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1. Symbole

A

letzungen flhren kann.

Warnung! vor Gefahr, die zum Tode oder zu schweren Ver-

AN

fuhren kann.

Vorsicht! vor gefahrlicher Situation, die zu Sachschaden

(13

Hinweis! Nutzliche Tipps und Empfehlungen.

2. Technische Daten

Lufteingang

G 1/2" (Innengewinde)

Luftausgang

1/4" (Aussenge-
winde)

G 1/2" (Innen-
gewinde) (bei
Leitungseinbau)

Max. Eingangsbetriebstberdruck

15,0 bar

Max. Abgangsbetriebstiberdruck

10,0 bar

Max. Umgebungstemperatur

| 120 °C bzw. 60 °C bei Aktivkohle

Luftdurchsatz bei 6,0 bar | > 3.600 NI/min

Gewicht Standard Filter fir
Leitungseinbau

SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg

SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg

SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg

SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg

SATA filter 444 mit Bodentra- |6,6 kg

gestander

[A | DE] Betriebsanleitung | deutsch .



. Betriebsanleitung SATA filter 400

SATA filter 464 1,8 kg
SATA filter 464 1,3 kg
(Nachriistmodul)

SATA filter 474 3,4 kg
SATA filter 484 5,1 kg
SATA filter 484 mit Bodentra- |8,1 kg
gestinder

SATA filter 494 5,7 kg

3. Lieferumfang

SATA filter 444: SATA filter 484:
« Sinterfilter « Sinterfilter
* Feinfilter * Feinfilter

Luftabgangsmodul G %4 a mit
Manometer, Regulierung und
Kugelhahn

Befestigungssatz inklusive
Schrauben und Dubel
Kondensat-Ablassschlauch
Zapfenschlussel
Betriebsanleitung

SATA filter 464:

Aktivkohlefilter mit Anschliissen
zur Nachrustung eines SATA filter
444

Befestigungssatz inklusive
Schrauben und Dubel
Betriebsanleitung

Aktivkohlefilter
Luftabgangsmodul %4" (AufRenge-
winde) mit Manometer, Regulie-
rung und Kugelhahn
Befestigungssatz inklusive
Schrauben und Dubel
Kondensat-Ablassschlauch
Zapfenschlissel
Betriebsanleitung
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4. Aufbau der Filter [1]

[1-1] Lufteingang G 2" (Innenge- [1-9] Integriertes automatisches

winde) Kondensat-Ablassventil
[1-2] Befestigungswinkel (nicht [1-10] Kondensat-Ablassschlauch
sichtbar) (nicht sichtbar)
[1-3] Manometer [1-11] SATA filter timer fir Sinter-
[1-4] Druckregelventil filter
[1-5] Druckeinstellknopf [1-12] Filterhlilse, Filterstufe A
[1-6] Kugelhahne mit Luftausgang [1-13] SATA filter timer fur Aktivkoh-
V4" (Auflengewinde) lefilter

[1-7] SATA filter timer flr Feinfilter
[1-8] Filterhlilse, Filterstufe B
und C

5. BestimmungsgemaRe Verwendung

Die SATA filter 400 sind fir die Aufbereitung von technischer Druckluft
entwickelt worden. Sie scheiden feste, flissige und teilweise gasformige
Bestandteile von der durch den Filter durchstrémenden Druckluft ab.

6. Sicherheitshinweise
6.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

A A Warnung! Vorsicht!

» Lesen Sie vor Gebrauch der Filter alle Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung aufmerksam und vollstéandig durch. Die Sicher-
heitshinweise und vorgegebenen Schritte sind einzuhalten.

» Bewahren Sie alle beiliegenden Dokumente auf und geben Sie den
Filter nur zusammen mit diesen Dokumenten weiter.

6.2. Filterspezifische Sicherheitshinweise

& A Warnung! Vorsicht!

 Die ortlichen Sicherheits-, Unfallverhiitungs-, Arbeitsschutz- und Um-
weltschutzvorschriften einhalten!
* Verwendung, Reinigung und Wartung nur durch Fachkraft!
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A & Warnung! Vorsicht!

* Filter niemals bei Beschadigung oder fehlenden Teilen in Betrieb
nehmen!

* Filter regelmaRig uberprifen und ggf. instandsetzen!

« Filter bei Beschadigung sofort auler Betrieb nehmen!

« Filter niemals eigenmachtig umbauen oder technisch verandern!

» AusschlieBlich SATA Original-Ersatzteile bzw. -Zubehor verwenden!

6.3.Verwendung in explosionsgefahrdeten Berei-

chen
Der Filter ist zum Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen der Ex-
Zone 1 und 2 zugelassen.
Die SATA filter 400 erfullen aufgrund ihrer Konzeption, Konstruktion und
Bauart die grundlegenden Sicherheitsanforderungen der Richtlinie 94/9/
EG. Die gemal Richtlinie 94/9/EG Anhang VIII geforderten Unterlagen
sind bei benannter Stelle Nummer 0123 mit der Dokumentennummer
70023722 fur 10 Jahre hinterlegt.

7. Montage
7.1. SATA filter 400

+ Befestigungswinkel [1-2] an Filter montieren

* Filter fUr die sichere Funktion des Kondensat-Ablassventil mittels
Schrauben senkrecht an die Wand montieren

 Lufteingang G 2" (Innengewinde) mit I6sbarer Verschraubung an die
Druckluftleitung anschlieRen

» Kondensat-Ablassschlauch [1-10] auf Ablassventil [1-9] aufschieben;
Schlauchende in einen geeigneten Auffangbehalter (nicht im Lieferum-
fang enthalten) stecken.

[Iﬂ Hinweis!

* Vor dem Filter einen Abstellhahn montieren, z. B. Art. Nr. 10934
(nicht im Lieferumfang enthalten); dies ermdglicht eine einfach War-
tung des Filters.
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7.2.Nachriistung SATA filter 444 zu filter 484 [2]

Fir die Nachristung mit einem Aktivkohlefilter wird ein SATA filter 464 [C]

(Art. Nr. 141473) bendtigt:

1. Filter drucklos machen (vorgeschalteten Abstellhahn schlie3en)

2. Luftabgangsmodul [D] von Filterkombination [A]/[B] l6sen [2-1]

3. SATA filter 464 mit dem Einschraubteil [E] und dem Einlegeteil [F]
und Uberwurfmutter [G] durch Einkleben vervollstéandigen

4. SATAfilter 464 [C] anschrauben [2-2]

5. Luftabgangsmodul [D] anschrauben [2-3]

8. Inbetriebnahme

& A Warnung! Vorsicht!

Nur lI6semittelbestéandige, antistatische, unbeschadigte, technisch ein-
wandfreie Druckluftschlduche mit einer Dauerdruckfestigkeit von min-
destens 10 bar verwenden, z. B. Art. Nr. 53090!

[1i] [Hinweis!

» Druckluftanschluss %2" (Innengewinde) oder passende SATA-Schnell-
kupplung G 74" (Innengewinde) (Art. Nr. 13599, nicht im Lieferumfang
enthalten) am Kugelhahn [1-6] montieren.

» Zur regelmaRigen Filterwartung den SATA filter timer der jeweiligen
Filterstufe (Sinterfilter und Feinfilter 6 Monate, Aktivkohlefilter 3 Mona-
te) ersetzten und aktivieren.

6. Geeigneten Druckluftschlauch anschlief3en.

7. Druckeinstellknopf [1-5] bis auf Anschlag gegen den Uhrzeigersinn
drehen; Zustand = geschlossen.

8. Kugelhahn [1-6] voll 6ffnen.

9. Druckeinstellknopf [1-5] solange nach rechts drehen bis gewiinschter
Druck im Manometer [1-3] angezeigt wird.

10. Druck bei Betrieb der Lackierpistole (voll abgezogenem Biigel) kont-
rollieren und ggf. nachregulieren.
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9. Funktion
9.1.Filterstufe [A]:

Die erste Filterstufe scheidet Partikel gréRer 5 ym sowie auskondensier-
tes Wasser und Ol ab. In dem Filter ist ein Sinterfilter (Art. Nr. 22160)
eingebaut.

[1i] [Hinweis!

Sinterfilter:
* Feinheit 5 um
* Flache 100 cm?

Am Druckregelventil [1-4] kann der gewlinschte Ausgangsdruck mittels
Druckeinstellknopf [1-5] und am Manometer [1-3] fein reguliert werden.
Wird ein bestimmter Fillstand am Kondensat Gberschritten, 6ffnet das
automatische Kondensat-Ablassventil [1-9] unter Druck. Das Konden-
sat wird bis auf eine geringe Restmenge durch den Kondensat-Ablass-
schlauch [1-10] in den Auffangbehalter (nicht im Lieferumfang enthalten)
abgelassen.

9.2. Filterstufe [B]:

Die zweite Filterstufe scheidet mittels der eingesetzten Feinfilterpatrone
(Art. Nr. 81810) kleinste Partikel ab.

E[ﬂ Hinweis!

Feinfilterpatrone:

» Spezielles Mikrofaservlies

» Feinheit 0,01 ym, Abscheidegrad 99,998 %, bezogen auf Partikel
> 0,01 ym

¢ Flache 300 cm?

9.3. Filterstufe [C]:

Die dritte Filterstufe ist in ihrem Aufbau bis auf die eingesetzte Filterpatro-
ne gleich wie Filterstufe [B]. In dem Filter ist die Aktivkohlepatrone (Art.
Nr. 85373) eingebaut. Einem Aktivkohlefilter missen immer die Filterstu-
fen [A] und [B] vorgeschaltet werden.
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[1i] [Hinweis!

Aktivkohlefilterpatrone:
» Fasergebundene Aktivkohle
» Flache 300 cm?

9.4. Luftabgangsmodul [D]:
Das Abgangsmodul ist mit 2 Kugelhahnen [1-6], Anschlussgewinde 4"
(AuRengewinde) ausgeristet.

10. Wartung

A A Warnung! Vorsicht!

» Wartungsarbeiten am Filter duirfen nur im drucklosen Zustand durch-
gefuhrt werden!

» Den Sinterfilter [A]/Art. Nr. 22160 und Filterhiilsen [1-8], [1-12]
spatestens nach 6 Monaten reinigen; Sinterfilter ggf. ersetzen!

» Die Feinfilterpartone [B]/Art. Nr. 81810 spatestens nach 6 Monaten
ersetzen!

» Die Aktivkohlepatrone [C]/Art. Nr. 85373 spatestens nach 3 Mona-
ten ersetzen!

» Bei stark verunreinigter Druckluft Filterpatronen in kiirzeren
Abstinden austauschen!

» Bei gesattigten Filterpatronen besteht die Gefahr von Funktions-
storungen bei Lackierarbeiten. Beim Einsatz eines fremdbelifteten
Atemschutzgerats besteht dartiber hinaus die Gefahr einer Beein-
trachtigung der Gesundheit, bleibender Gesundheitsschaden und
kann zum Tode flihren!

* Filter drucklos machen (vorgeschalteten Abstellhahn schlieen)

» Mit dem im Lieferumfang enthaltenen Zapfenschliissel die jeweilige
Filterhllse abschrauben [3]

 Bei Filterstufe [A] den Ableitkdrper abschrauben [4-1], Innenteil und
Sinterfilter entnehmen [4-2] und prufen. Bei Bedarf reinigen bzw. erset-
zen

 Bei Filterstufe [B] und [C] die Fein- bzw. Aktivkohlefilterpatrone ab-
schrauben [4-3] und ersetzen

+ Einbau in umgekehrter Reihenfolge. Darauf achten, dass die Filterpa-
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tronen in die richtigen Filterstufen eingebaut werden. Farbliche Kenn-
zeichnungen (gelb = Sinterfilter [A], blau = Feinfilter [B], schwarz =
Aktivkohlefilter [C]) dienen der Unterscheidung [4-4]. Diese befinden
sich auf den Gewindestangen der Filterstufen [B] und [C]

» Beim Einbau auf korrekten Sitz und beschadigungsfreie O-Ringe ach-

ten!

(13

Hinweis!

ten!

Bei der Entsorgung der Filterpatronen die ortlichen Vorschriften beach-

11. Beheben von Storungen

Storung

Ursache

Abhilfe

Druck lasst sich nicht
einstellen

Eingangsdruck nicht
ausreichend

Eingangsdruck erhé-
hen

Druckregelventil defekt

Membrane tauschen

Ol in der abgehenden
Druckluft

Zu viel Ol in der Druck-
luft

Kompressor, Kihl-
trockner kontrollieren

Kondensat ablassen
(manuell 6ffnen)

Filter gesattigt

Filter warten,
Kapitel 10

Kondensat-Ablass
erfolgt nicht bzw. unge-
nugend (ein Mindest-
stand an Kondensat ist
normal, da dieser zum
Anheben des Schwim-
mers und damit zum
Offnen des Ablassven-
tils erforderlich ist)

Schwimmer auf Ab-
lassventil festgeklebt

Ablassventil ausbauen
durch Entfernen der
Sicherungsscheibe
und Ablassventil reini-
gen oder austauschen

Ablassventil bescha-
digt

Ablassventil Art. Nr.
15511 austauschen




Betriebsanleitung SATA filter 400

Storung

Ursache

Abhilfe

Ablassventil blast
permanent ab (Ablass-
ventil nie zerlegen,
Beschadigungsgefahr)

Filter nicht senkrecht
montiert

Filter senkrecht mon-
tieren

Messingteil nicht unten

Filter unter Druck set-
zen und Messingteil
nach unten ziehen

Schwimmer auf Ab-
lassventil festgeklebt

Ablassventil ausbauen
und reinigen oder aus-
tauschen

Ablassventil bescha-

Ablassventil Art. Nr.

digt 15511 austauschen
Filterinnendruck Eingangsdruck erho-
<1 bar hen

12. Entsorgung

Die Entsorgung des 6l- und kondensatfreien Filters erfolgt als Wertstoff.
Die ortlichen Vorschriften beachten!

13. Kundendienst

Zubehor, Ersatzteile und technische Unterstitzung erhalten Sie bei Ihrem

SATA Handler.

14. Gewahrleistung / Haftung
Es gelten die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen von SATA und ggf.
weitere vertragliche Absprachen sowie die jeweils glltigen Gesetze.
SATA haftet insbesondere nicht bei:
* Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

* Nichtbestimmungsgemaler Verwendung des Produkts
 Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
* Nichtverwendung von personlicher Schutzausrustung

* Nichtverwendung von Original-Zubehér und -Ersatzteilen

» Eigenmachtigen Umbauten oder technischen Veranderungen
 Naturlicher Abnutzung / Verschleify

» Gebrauchsuntypischer Schlagbelastung
* Montage- und Demontagearbeiten
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15. Ersatzteile [5]

Art. Nr. |[Benennung

2923 Feder

2949 Membrane, kpl.

15511 Automatisches Kondensat-Ablassventil
22046 | Manometer 0-10 bar

22137 | Innenteil

22160 | Sinterfilter fur [A]

22319 |Manometer 0 - 10 bar fur SATA filter 434
23804 |Druckventil, kpl.

24471 |Kunststoffmutter mit O-Ringen

24489 |Gewindestange, kpl.

24521 | Ableitkérper mit O-Ring

24554 | Filterhilse, kpl. mit Ablassventil (15511)
24562 |Zwischenadapter, kpl. mit O-Ring

73890 | Gewindestange

78360 | Dichtung

80457 | Spindel, kpl.

81810 | Feinfilterpatrone, kpl. mit O-Ring verpackt fur [B]
83113 | Befestigungsmutter

85357 | Zapfenschlissel fir Filterhiilse

85373 | Aktivkohlepatrone, kpl. mit O-Ring verpackt fiir [C]
92569 | Befestigungssatz

95851 |Senkschraube

96750 | Dichtungs-Set

96883 | Verstellmutter

121327 |Kugelhahn, kpl.

158808 | Abgangsmodul [D] kpl. mit Kugelhahnen
158824 | Abgangsmodul, kpl. mit Kugelhahnen zur Erweiterung

) im Dichtungs-Set (Art. Nr. 96750) enthalten
O im Service-Set (Art. Nr. 94979) enthalten

Zubehor:
| 10934 |Kugelhahn, kpl.




YnbTBaHe 3a pabota SATA filter 400
CbabpxaHue [opurnHaneH BapuaHT: HEMCKU]

16. Cumsonu 23.TyckaHe B ekcnnoatauus
17. TexHu4ecku faHHU 24. dyHKumMA

18. O6em Ha gocTaBkaTa 25. MNMopapbxkka

19. KoHCTpyKums Ha punTpute 26. OTcTpaHsaBaHe Ha nospeau
20. LlenecbobpasHa ynotpeba 27. VI3xBbpnsiHe

21. Yka3aHus 3a 6e3onacHocT 28. CepBus

22. MoHTax 29. apaHuusa / oTroBOPHOCT

30. Pe3epBHu yactu

1. CumBonu
& MpenynpexaeHue! 3a onacHOCT, KOATO MOXe [a AoBeAe A0
CMBPT UINN TEXKN HapaHABaHUA.

f BHumaHue! npu onacHa CUTyauud, KOATO MOXe fa aosene
A0 MatepuarnHu weTn.

[BG] YnbTBaHe 3a pabota | 6b

[E YkasaHue! [NlonesHu cbBETU 1 NPENOPBKA.

2. TexHu4Yeckn gaHHu

Bxop 3a Bb3agyxa G 1/2" (BbTpeLwHa pesba)
Bb3gyLieH nsson 1/4" (BBHLWHa G 1/2" (BbTpew-
pesba) Ha pesba) (npwu
MOHTMpaHe Ha
Tpbvbonposopaa)

Makc. Bxogsawo pabotHo cBpbx- | 15,0 bar

Hansraye
Makc. nsxogso pabotHo cepbx- | 10,0 bar

HansraHe

Makc. okonHa TemnepaTtypa 120 °C pecn. 60 °C npu akTnBeH

BblTeH

MpemuHaBaly Bb3ayx npu 6,0 bar | > 3 600 NI/min

SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg
SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
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SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
SATA cduntbp 444 c nopoBa 6,6 kg

Hocella noctaBka

SATA filter 464 1,8 kg

SATA cduntbp 464 (Mmogyn 3a |1,3 kg

OOMNbIHUTENHO 0bopyaBaHe)

SATA filter 474 3,4 kg

SATA filter 484 5,1 kg

SATA cduntbp 484 c nogoea 8,1 kg

Hocella nocTaBka

SATA filter 494 5,7 kg

3. O6em Ha gocTaBkaTa

SATA filter 444:

CuHTepoBbYEH DUNTHLP .
DUH punTBHP .
Mopyn 3a usnyckaHe Ha Bb3gyxa °
G % a c MaHOMEeTBbp, perynaTtop u ¢
cayMeH KpaH

KpenexeH KoMNNeKT, BKIOYMTEN-

HO BUHTOBE U1 Atbenu .
LLinayx 3a nsnyckaHe Ha KOHAeH3a

["aeyeH kntoY 3a BTYMKN .
YnbTBaHe 3a paboTa .

SATA filter 464:

PUNTHP C aKTUBEH BbIITIEH C U3BO-
[V 3a JonblHUTENHO obopyaBaHe
Ha SATA cunTtbp 444

KpenexeH KoMMNneKT, BKNoYMTEN-
HO BMHTOBE 1 Atobenu

YnbTBaHe 3a paboTa

SATA filter 484:

CurHTepoBbYEH DUNTHP

®PuH punTbp

®UnNTHP C aKTMBEH BbIMEH
Maxoaaw, moayn 3a Bb3gyxa V4"
(BBbHLWHa pesba) c MaHOMETBP,
perynatop u cepuyeH KpaH
KpenexeH KoMNnekT, BKNoYMTEN-
HO BMHTOBE U Arobenu

LLinayx 3a n3nyckaHe Ha KOHAEeH3a
["aeyeH koY 3a BTYMKN
YnbTBaHe 3a pabota




YnbTBaHe 3a pabota SATA filter 400 .

4. KoHcTpykuus Ha cuntpute [1]
[1-1] Bxopg Ha Bb3agyxa G 2" (Bb- [1-9] BrpageH aBTOMatu4yeH us-

TpewHa pe3ba) nyckall, KnanaH 3a KoHaeH3a
[1-2] KpenexeH BuHKen (He ce [1-10] LUnayx 3a n3nyckaHe Ha

BVDKAA) KOHOeH3a (He ce BuxKaa)
[1-3] MaHomeTsp [1-11] SATA filter timer 3a kepamm-
[1-4] KnanaH 3a perynupaHe Ha YeH hunTbp

HansaraHeTo [1-12] dunTbpHa BTYNKa, CTEneH
[1-5] Konue 3a perynupaHe Ha Ha unTpupaHe A

HansaraHeTo [1-13] SATA filter timer 3a punTbp
[1-6] CdepunyHmn KpaHOBE C U3XOA, C aKTMBEH BbIMeH

3a Bb3gyxa 4" (BbHLIHA

pesba)
[1-7] SATA filter timer 3a dpuH

duntbp

[1-8] PuntbpHa BTyNKa, CTeneHn
Ha dunTtpupaHe B C

5. LUenecvobpasHa ynoTtpeba

SATA cuntpute 400 ca pa3paboTeHn 3a NOAroToBKa HAa TEXHUYECKN Bb3-
AyXx nop Hansraxe. Te oTAENST TBbPAUTE, TEYHU 1 OTHYACTM rasoobpasHu
YacTuuM OT NpemMyHaBalLms Npes punTbpa Bb3Ayx Nog HansraHe.

6. YkasaHua 3a 6e3onacHocT
6.1. O6wm ykaszaHua 3a 6e3onacHocT

A A MpenynpexaeHne! BHumaHune!

* lMpeau ynope6a Ha pUnNTpUTE NPOYETETE BHUMATESTHO U U3LIANO
BCUYKM MHCTPYKLMM 33 6e30MacHOCT U YbTBaHETO 3a 06CryKBaHe.
CnasBaiTte UHCTPYKLUMKUTE 3a 6e30MacHOCT 1 NMOCOYEHNTE CTHIKY.

 3anaseTe BCUYKM NPUNOXKEHU OOKYMEHTU 1 JaBaiiTe ounTbpa Ha
ZPpYry camo 3aefiHO C Te3U JOKYMEHTU.
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6.2. CneundunyHm 3a puntbpa NHCTPYKLUN 3a 6e3o-
nacHocT

A A MpepynpexaeHue! BHumaHue!

» CnasBaliTe MeCTHUTE npaBuna 3a 6e3onacHoCT, NpeanasBaHe oT
3r10MONyKW, OXpaHa Ha Tpyada 1 onasBaHe Ha okonHaTta cpeaal

* M3non3BaHe, NoYMCTBaHe 1 NOAAPBXKKa camo OT crneuyanuctu!

* Hukora He myckawTe B ekcniioaTauus npv noeBpesa unu nunceaLum
yactu!

» PenoBHO npoBepsiBavite U Npu Hy>xaa peMoHTuparte puntpute!

* [1pu noBpeaa BegHara nssexgante untpute oT ekcnnoartayms!

* Hukora He pekoHCTpyuparite (OUNTpUTe CamMoBOSTHO UNU HE MPOMe-
HAWTE TexHUYecku!

* Msnon3BariTe camo OpUrMHanHu pe3epBHU YacTu, CbOTBETHO NpUHaa-
nexHoctn Ha SATA!

6.3./13non3saHe BB B3PMBOOMNACHWN 30HM

PuNTLPBLT € paspelleH 3a ynoTpeba BbB B3PMBOONACHN paioHN Ha
Ex-3oHa 11 2.

C koHuenuusaTa, KoHCTpykumnsaTa u tuna SATA cduntpute 400 otroBapat
Ha OCHOBHUTE U3NCKBaHMSA 3a 6e3onacHoCT Ha anpekTuea 94/9/EO. Us-
uckBaHuTe cbrnacHo gupektvea 94/9/EO Mpunoxenune VIl gokymeHTn ce
CbXpaHsiBaT B cnomeHaTaTta cnyxba Homep 0123 ¢ HoMep Ha JOKYMeHTa
70023722 3a 10 roguHwn.

7. MoHTax
7.1. SATA filter 400

* MoHTupariTe Ha dunTbpa KpenexeH BuHken [1-2]

+ 3a 6e3onacHa hyHKUMS Ha knanaHa 3a U3nyckaHe Ha BOAEH KOHOEH3
MOHTMpanTe unTbpa BEPTUKANHO Ha cTeHaTa

+ CBbpxeTe Bxoda Ha Bb3ayxa G 2" (BbTpeluHa pesba) ¢ pasrnobsemo
pe36030 CbeANHEeHNEe KbM NMMHNATA 3a CrbCTEH Bb3AYX

 lMNocTaBeTe Wnayxa 3a usnyckaHe Ha koHaeH3 [1-10] Ha knanaHa 3a
n3nyckaHe [1-9]; nocTaBeTe Kpas Ha Lwnayxa B NoAXoAsL, coopeH
pe3epBoap (He ce cbabpa B 00ema Ha 4OCTaBKa).
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[Iﬂ YkasaHue!

* [pean puntbpa MOHTUPaAKTe cnupaTeneH kpaH, Hanpumep apT. Ne
10934 (He ce cbabpka B 06ema Ha [oCcTaBka); TOBa AaBa Bb3MOX-
HOCT 3a flecHa noaapbXKka Ha unTbpa.

7.2. JonbnHutenHo obopyaBaHe Ha SATA duntbpa
444 no puntop 484 [2]

3a gonbnHUTENHO 06opyaBaHe ¢ PUNTHbP C aKTUBEH BBbIIEH € HEODXO-

anm SATA cuntbp 464 [C] (apT. Ne 141473):

1. WN3nycHeTe HansaraHeTo oT punTbpa (3aTBOPETE MOHTMPAHUSA NPEeAn
Hero cnvpareneH KpaH)

2. OTpenete moayna 3a u3nyckaHe Ha Bb3gyxa [D] oT dmntbpHaTa
kombuHauwus [A]/[B] [2-1]

3. JonbnHeTe cmnTbpa 464 oT SATA c yacT Ha BUHT [E] n Bnoxka [F] n
xoneHaepoBa ranka [G] upes 3anensaHe.

4. 3asuiite SATA duntbpa 464 [C] [2-2]

3aBuiiTe Mogyna 3a uanyckaHe Ha Bb3gyxa [D] [2-3]

ﬂyCKaHe B eKcrnioatauuna

A A MpenynpexaeHne! BHnmaHme!

M3non3sante camo yCTOWYMBU HA pa3TBOPUTENN, aHTUCTaTUYHW, 34pa-
BW, TEXHNYECKM U3NPaBHM LUNAayXoBe 3a Bb3AyX MO HansraHe ¢ ycTon-
UYMBOCT Ha Bb3AyX NoA HansraHe ot Han-manko 10 bar, Hanp. apT. Ne
53090!

EE YkasaHue!

* MoHTupariTe n3BOf 3a CrbCTEH Bb3ayX Y4" (BbTpeELLHaA pes-
6a) unn noaxopAwo 6bp3oaericTBallo cbeamHeHne SATA
G 4" (BbTpeLuHa pe3ba) (kat. Ne 13599, He e BktoYeHO B obxBaTa Ha
JocTaBKkarta) Ha cdepuyHus kpaH [1-6].

» 3a pegoBHOTO TEXHNYECKO OOCMYXBaHe Ha (uNTbpa CMEHANTE U
akTnBuparite SATA filter timer Ha cboTBeTHaTa cTeneH Ha hunTpupa-
He (kepamMuyeH unTbp 1 uH dUnTbP 6 Mecela, PUNTbP C aKTUBEH
BBbINEH 3 Meceua).

o o
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6. CebpxeTe noaxoasy Wwnayx 3a Bb3ayx Noa HansraHe.

7. 3aBbpTeTe KON4eTo 3a perynupaHe Ha HansraHeto [1-5] oo kpas B
nocoka obpaTHa Ha YacoBHUKOBAaTa CTPenkKa; CbCTOSIHME = 3aTBOpe-
HO.

8. OtBopeTe n3uano cadmenns kpaH [1-6].

9. BwbpTteTe konyeTo 3a perynupaHe Ha HandraHeto [1-5] HagsicHo, ao-
KaTo MaHOMeTbpbT [1-3] Nokaxe xenaHoTo HansraHe.

10. MpoBepsiBariTe 1 Npu HyxXaa perynvpante HansaraHeTo Npu ekcnroa-
Tauus Ha nNucTorneTa 3a NaknpaHe (HambiHO U3TerneHa ckoba).

9. ®yHKYMA

9.1.CteneH Ha dunTtpupate [A]:

MbpBaTta cTeneH Ha unTprMpaHe oTAENA YacTULMTE C rofieMuHa Hag 5
MM, KaKTo 1 BOAEH KOHAEH3 M Macno. BbB huntbpa e BrpageH CUHTEpO-
BbYeH puntbp (apT. Ne 22160).

EE YkasaHue!

CuHTEPOBBYEH PUNTHP:

e @uHOCT 5 um
* [now, 100 cm?

YKenaHoTo n3xogHo HansraHe Moxe Aa ce perynupa rHo oT kananaHa
3a perynupaHe Ha HansraHeTo [1-4] nocpenCcTBOM KOMYETO 3a perynvpa-
He Ha HandraHeTo [1-5] u ga ce otyeTe oT MaHomeTbpa [1-3].

LLlom ce pocturHe onpeaeneHo HUBO Ha HaMbMBaHEe C BOAEH KOHAEH3,
aBTOMaTUYHUAT KnanaH 3a usnyckaHe Ha BogHUSA koHaeHs [1-9] ce oTBa-
psi nod HansraHe. BooHWAT KOHAEH3 ce 13nycka C U3KIMYEHNe Ha Marko
OCTaTbYHO KONMMYECTBO Npe3 Lufayxa 3a UsnyckaHe Ha BOAEH KOHOEH3
[1-10] B cbopHus pe3epBoap (He ce cbabpxa B obemMa Ha JoCcTaBka).

9.2.CteneH Ha untpupate [B]:
BTopata cteneH Ha ounTpupaHe otaens Har-buHUTE YyacTuum 6naroga-
peHune Ha n3nonasaHus untbpeH natpoH (apt. Ne 81810).

EE YkasaHue!

DOUH PUNTBPEH NATPOH:
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EE YkasaHue!

» CneyunanHa mmkocmbbpHa Bata

e ®uHoct 0,01 um, cteneH Ha otaensHe 99,998 %, cnpsAmo YyactTuum >
0,01 pm

* [nowy 300 cm?

9.3. CteneH Ha untpupane [CI:

TpeTaTta cTeneH Ha uUnTprpaHe No KOHCTPYKUMS € MOEHTUYHA C Tasun Ha
cTeneHTa Ha unTpupaHe [B] ¢ naknioveHne Ha n3nona3saHmus PUNTbpeH
naTpoH. BbB dmnTbpa e BrpageH naTpoH C akTMBEH BbrieH (apT. Ne
85373). MNpenu ountbpa C akTUBEH BbIMEH BUHarK Tpssbea Aa ca BKo-
YeHun cteneHuTe Ha comntpupane [A] n [B].

Qﬂ YkasaHue!

OUNTHPEH NATPOH C aKTUBEH BbINEH:

* AKTMBEH BbFEH BbB Bpb3Kka C TEKCTUM
* TMnowy 300 cm?

9.4.Mopayn 3a usnyckaHe Ha Bb3gyx [D]:
axopawmaT mogyn e obopyasaH ¢ 2 cchepuyHmn kpaHa [1-6], cBbp3BaLya
pesba '4" (BbHLWHa pe3ba).

10. MNogapbxka

& A MpeanynpexaeHne! BHumaHume!

» PaboTu no TexHu4eckaTa nogapbXKka Ha hunTbpa Morat aa ce
M3BBPLUBAT, CaMO KOraTo HanmsraHeTo e u3nycHaTo!

* [Mouynctete cuHTEpoBBYHUS punTep [A]/apT. Ne 22160 1 untbp-
HuTe BTynkm [1-8], [1-12] Haw-kbCHO cned 6 meceua; npy Hyxxaa
CMEHeTe CUHTEPOBBYHUS punThp!

* CwmeHeTe ountbpHUs natpoH [B]/apT. Ne 81810 Han-kbCcHO crieq 6
meceua!

» CmeHeTe natpoHa ¢ akTuBeH BbrieH [C]/apT. Ne 85373 Han-kbCHO
cnea 3 meceua!

* lNpun cnnNHo 3ambpPCeH Bb3AYX MOA HansdraHe cMeHanTe UNTbp-
HUTE NaTPOHW Ha Mo-KpaTKn uHTepsanu!
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A A

MpepynpexaerHne! BHnmaHme!

* [pwv 3aapbCTEHN DUNTHPHM NATPOHM MMa OMACHOCT OT (OYHKLIMO-
HanHW HapyLueHus npu nakupaHe. OcBeH ToBa Npu U3Non3BaHe Ha
pecnupaTop € BbHLUHO BEHTUNMPaHe MMa OMacHOCT OT yBpeXaaHe Ha
3paBeTo, TparHO yBpexaaHe Ha 34paBeTo U 4opyu CMbPT!

M3nycHeTe HansraHeTo oT unTbpa (3aTBOpETE MOHTUPaHWS Npeaun
Hero cnvpareneH KpaH)

CbC cbabpxalyma ce B 06emMa Ha OCTBaKa raeyeH Koy 3a BTYIKU
pasBbpTeTe CbOTBETHATA huNTbpHa BTYNKa [3]

Mpu cTeneH Ha counTpupaHe [A] pasBbpTeTe OTBEXAALLOTO TAM0 [4-1],
n3BageTe BbTpeluHaTta YyacT U CUHTEPOBbBbYHUSA punTbp [4-2] n npose-
peTe. [pu Hyxga noyncTeTe n cMeHeTe

Mpu cTteneH Ha counTpupaHe [B] n [C] pa3BbpTeTe 1 cMeHeTe naTpoHa
Ha UNTbpa C aKTUBEH BbIMeH [4-3]

MoHTax B o6paTHa nocnegoBaTenHocT. BHMMaBanTe ountbpHUTE
naTpoHu Aa 6baaT MOHTMPaHU B MPaBUITHUTE CTENeHN Ha unTpupa-
He. LiBeTHUTe 0603Ha4YeHns (KbnTo = kepamuieH puntbp [A], CUHLO
= donH unTbp [B], YepHO = punTbp C akTnBeH BbrNeH [C]) cnyxar

3a pasnuyaBaHe [4-4]. Te ce HamupaT Ha LWNUIKUTE Ha CTENeHNUTE Ha
cduntpupane [B] n [C]

Mpun MOHTaXxa BHMMaBanTe 3a NPaBUTHOTO MOJIOXKEHNE N ia HE noBpe-
ante O-npbeTenHuTe!

YkasaHue!

(13

[Mpn n3xBbpnsHe Ha PUNTbPHUTE NATPOHU CnasBaiTe MECTHUTE Pa3mno-
penown!

11. OTcTpaHsaABaHe Ha NoBpeau

[MoBpena

MpunynHa

OTcTpaHsaBaHe

HansraHeTo He Moxe
Ja ce perynupa

BxogHoTo HansdraHe
He e JOCTaTb4yHO

[MoBuLweTe BXOOHOTO
HansraHe

KnanaHubT 3a perynu-
paHe Ha HansraHeTo e
nedekrteH

CmeHeTe membpaHaTa




YnbTBaHe 3a pabota SATA filter 400

MoBpena

MpunynHa

OTcTpaHsBaHe

Macno B oTBeXaaHUSA
Bb3AyX Mo HansiraHe

TBBPAE MHOIO Macro
BbB Bb3ayxXa noa Ha-
naraHe

[MpoBepeTe komnpe-
copa, oxnaxgaLums
aexungparop

M3nycHeTe koHAEH3a
(oTBOpPETE PBHYHO)

PuNTLPBLT e 3anyLleH

TexHnyecka nogaopbx-
Ka Ha unTbpa, rnasa
10

Jluncea u3nyckaHe,
CbOTBETHO HefocTa-
TbYHO M3MyCcKaHe Ha
KOHAEH3a (MMHUMAITHO
KOJIMYECTBO KOHAEH3

€ HopMarsHo, Tbi1 kKaTo
Toli € HeoGxoauM 3a
BOMraHe Ha nonnaeb-
Ka 1 3a oTBapsiHe Ha
n3nyckalysl krnanaH)

[MonnaBbKbLT e 3anen-
Han 3a n3nyckawma
KnanaH

[emoHTupanTe nanyc-
Kalms KrnanaH ypes
OTCTpaHsiBaHe Ha u-
KcupalaTa wanba un
NoYnCTETE UNN CMEHE-
Te U3nycKaLLms knanaH

M3nyckalmaT knanaH
€ NoBpeaeH

CwmeHeTe n3nyckalums
knanaH apt. Ne 15511

M3nyckalmaT knanaH
n3nycka HenpeKbCHaTo
(Hukora He pasrno-
6sBaliTe n3nyckams
KranaH, OnacHoCT OT
noBpexaaHe)

q)VIJ'Ipr'bT HEe € MOHTU-
paH BepTUKanHo

MoHTuparite puntbpa
BEPTUKANHO

MecuHroeara 4yacT He
e gony

[NocTtaBeTte chunTbpa
NnoA HansraHe n nu3-
Abprnante MecuHroBa-
Ta yacTt Hagony

[NonnaBbKbLT € 3anen-
Han 3a nanyckawua
KnanaH

[emoHTuparite usnyc-
Kalums knanaH 1 no-
yuCTETE UMM CMEHETE

Manyckawmart knanat
€ noBpeaeH

CwmeHeTe nsnyckawums
knanaH apt. Ne 15511

BbTpeluHo HansraHe
Ha puntbpa < 1 bar

[NoBuLweTe BXOOHOTO
HanAaraHe

12. U3xBbpngHe

CDVIﬂT'bp'bT be3 CbAbpXKaHWe Ha Macio U KOHOEH3 ce U3XBbPIiA KaTo ue-
HeH maTtepuan. Cnassante mecTHuTe pasnopenbu!
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13. CepBus

NPUHaANEXHOCT, Pe3ePBHMU YaCTN U TEXHMYECKa MOMOLL, Liie MonyyuTe oT
Bawms Toproeey Ha SATA.

14. NapaHuusa / oTroBOpPHOCT

BaxaT O6wute Thprosckmn ycnosusi Ha SATA 1 eBEeHTYyanHo Apyru Joro-
BOPHU CropasyMeHNs!, KaKToO 1 CbOTBETHUTE BanvaHW 3aKOHW.

SATA He HOCK OTFOBOPHOCT MO-ChneunanHo npu:

HecnassaHe Ha ynmbTBaHeTo 3a paboTa

HelenecbobpasHa ynotpeba Ha npoaykTa

paboTa Ha Heoby4eH nepcoHan

HeunsnonasaHe Ha NUYHM NPeanasHy CpeacTBa

HeunsnonasaHe Ha OPUrMHaNHU NPUHAANEXHOCTU N Pe3ePBHUN YacTU
CBOEBOJTHU MPEYCTPONCTBA UMM TEXHUYECKN U3MEHEHMS
€CTecTBEHO n3xabsiBaHe / U3HOCBaHe

HeTnnuyHo 3a NpUNOXeHNETO yaapHO HaToBapBaHe

[eHOCTM No MOHTaXa 1 JeMOHTaxa
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15. Pe3epBHM 4acTu [5]

Kata-

noxeH |HanveHoBaHue

Nr.

2923 MpyxwnHa

2949 Mewm6paHa, KoMnnekT

15511 ABTOMaTMYEH MU3NyCcKaLl, KnanaH 3a KOHAEH3

22046 | MaHomeTbp 0-10 bar

22137 |BbTpelwwHa yact

22160 | CuHTepoBbYeH hunTbp 3a [A]

22319 |MaHomeTbp 0 - 10 bar 3a SATA cdunTtbp 434

23804 |KnanaH 3a HandaraHe, KOMMMIEKT

24471 |MnactmacoBa ravika ¢ O-npbCTEHU

24489 |llaHra c pesba, kKoMnnekT

24521 OTBexpaauy kopnyc ¢ O-npbCTeH

24554 | dunTbpHa BTyNKa, KOMNMAEKT C KNanaH 3a uanyckaHe
(15511)

24562 |MexguHeH agantep, komnnekt ¢ O-npbCTeH

73890 |LlaHra c pesba

78360 | YnnmbTHeHWe

80457 BpeTteHo, komnnekT

81810 | ®uH hunTbpeH naTpoH, komnnekT ¢ O-NPbLCTEH OnakoBaH 3a
(B]

83113 | KpenexHa ravika

85357 | laeyeH krtoy 3a PUATHPHU BTYIKM

85373 | lMaTpoH c akTMBEH BbreH, KoMnnekT ¢ O-NpbCTEH OnakoBaH
3a [C]

92569 | KpenexeH komnnekT

95851 |3eHkepeH 6onT

96750 | KomnnekT ynmbTHEHUs

96883 | Perynupauia ranka

121327 | CaumeH KpaH, KOMMNIeKT

158808 |W3nyckaw, moayn [D] KOMNNEeKT cbC caymMeHn KpaHoBe

158824 |M3nyckaw, Moayn, KOMMMAEKT CbC CaYMEHU KpaHOBE 3a

paswupsaBaHe
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) BKIIIOYEH € B KoMNJekTa ynimbTHeHus (apT. Ne 96750)
O BKITIOYEH € B CEPBU3HUS KOMMNNEKT (apT. Ne 94979)
MpuHagnexHocTu:

| 10934 |CaqM9H KpaH, KOMMIeKT




SATA filter 40089 52 F i B8
B & [[RiR: EiE]

31. %818

32. HAR IR

33. HRSEE

34. W IE RS FY &
35. IMEA

36. ZLRR

37. &

1. #Rid

38. @i
39. Thie
40. 43
41, BERR IR PE
42. [Rac
43. EF RS
44 RUE/EE
45 . %4

A\ | BE HLTESBEESHEBRCNRR,

/N[O R TEES B SRR RIER.

[1i] |&7 BANBRAKE,

2. HAR¥E

i G 1/2" ( RIBL )

H=0 1/4" ( SNBLL) |G 172" ( MR
Q) (HEBE
)

BAMRETEE 15.0 bar

BRAERETEE 10.0 bar

BENRRE [120 °C 5 60 °C (JEMREHT )

6.0 bar W ZESBEE

|> 3,600 NI/min

SATA filter 414 1.9 kg 1.3 kg
SATA filter 424 2.4 kg 1.9 kg
SATA filter 434 2.1 kg 1.5 kg
SATA filter 444 3.8 kg 3.2 kg
RS X EMSATA T8 (6.6 kg

444

SATA filter 464 1.8 kg

WIRF A AR |-

[CN] E&&

27



. SATA filter 40089 {& % B8

SATA TE8S 464 (AP H) 1.3 kg
SATA filter 474 3.4 kg
SATA filter 484 5.1 kg
TR IEEMSATA TR 8.1 kg
484

SATA filter 494 5.7 kg

3. HAEHE

SATA filter 444:
« SRETIERR

- B

c BERER G Y%a
RKEMBKE

« BERITNEKRITEEANE

EEH
o PEKEEMERE
« HWIRF
- RSB

SATA filter 464:

« EMRERSREREL BT

SATA XIE8S 444 By*bEE

- BRRITNFKRITEENNE

EEH
- ERBAFH

SATA filter 484:

EREDT W
. HROESR v (SMBY )

POt

- AR

TEME RIS AR

, BE
A, BT REMEKE
BRI NEKRITEEANE
EEH

KPR ERE

IR F

ERVAB
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4.ijﬁﬁﬂﬂﬂﬁ[ﬂ
[1-1] #HX O GY" ( NIRL ) [1-9] RZERYBEK BB HE iR

[1-2]1 BEEA (FANR) [1-10] /5B K HEH B E (FE )

[1-3]1 EAit [1-11] EA THEAELIEEEMN SATA

[1-4] AER SiE RS it adES

[1-5] AEH [1-12] SIERER , A RITESH

[1-6] WwHXOMWEKEY" (SR [1-13] EA T EMRTIESHN SATA
) SiE RS it At ES

[1-7] SATA koD E2Siteties , A
FE-RBATIERS
[1-8] TIEREM ,BMC R
b=
5. BEAEH
SATA IiESS 400 RAFEZ TUERERMEITH. ©IIE MNRIZTIES
HERZESFIELHES., BATTIRES KD

6. ZERR
6.1. —MXMURLETR
AN AN\ [EE S

c BECATESRZAFAA BB RMERLRTIREARHA, NE
FRERTRAENS R,
- BREFEMOMAXYS  HFNRLARTRFESXEFBE—E,

6.2 FRBELTARLETR
AN AN\ |EE A

o PBHES YRS, BRMNFGHRT RIMFERT M
o REEME A RRFITERH, FEMLES

o Y1PDIEB I AR HER T EAEEES !

. EHIRE  HESBREETSERS !

o WEES— BIRERE RIS ENEIEEF !

o Y1 ERELIERS , AN T HTHRARMERE |

o ARFEHSATAREZ e E 4!
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6.3. EERIERLKN XA MERAm
ARFEESATHEXBIFM2NEIRERKRISER R,

SATA i85 400 E HE A R, RITHMEHER S HEHEREE 15594/9/
ECGHZLMEARER, RREBIES4/9EGKHFVIID AENEREERTE
01235 INIEHLH |, XRS5 770023722 , 1R FHIR N 105,

7. R

7.1. SATA filter 400
- FEES [1-2] REITESE L
Emgﬂ R EE L EDE £ LMFELE SRR REE T it K IE
ﬁo
« HXOGY (IR ) , BTN BREEEEAESEEL
EFH ERKBEHEE [1-10] #HEIFEHE [1-9] £ ; HHRERWIBA—
BENEWRAS (TETHEEBEA) .

E[ﬂ BRI

« ELIBRATRE N RMTR , MRS N 10934 K97 m (TE T HEEHE
W) ; XAEBTREMLITIREBRA £ T

7.2. %% SATA TIESS 444 3N ERITIEES 484 [2]
INFSEM BRI B RS EE —/NSATA WIEES 464 [C] (FFREAN 141473)

1. YRR D (35 BB A M)

2. MNE&ETEes [A]/[B] EIrTHSER [D] [2-1]

3. FHEAH [E]l. 8RAH [F] MBIEER [G] 5 SATA TiEFZBHBR—
Bk,

4. ¥+ ESATA 888 464 [C] [2-2]

5. 7 EHERER [D] [2-3]

8. i

A AN |wE s
AAFERAXKAREREZD N0 barfIERZESHE |, 1E53090 &

Fm, BENMAERNNRM, egBhge, K2R, ARRELEHE
i |
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[l |[#&x:

o ERZTEREEO " ( NIRL ) EHH SATA HREBER
Gu" (NIBY ) (BRHS : 13599 , TS EMKESERER ) , =%
TEBRIR[1-6] L.
o NEHRFIIESS  NERFBCEHETIREEEERM SATA TiEF 1T
BES (AR NBERE 6 NA  ERIREIANA)
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51. Bezpecnostni pokyny 58. Zakaznicky servis
52. Montaz 59. Zaruka/ru€eni

60. Nahradni dily
1. Symboly

& Varovani! pfed nebezpecim, které mize vést k umrti nebo
zavaznym zranénim.

A Pozor! na nebezpecnou situaci, kterd muze zapfricinit vécné
Skody.

[CZ] Navod k pouziti

[Iﬂ Upozornéni! Uzitecné tipy a doporuceni.

2. Technické udaje

Vstup vzduchu G 1/2" (vnitini zavit)

Vzduchovy vystup 1/4" (vnéjsi G 1/2" (vnitFni
zavit) zavit) (pfi mon-

tazi vedeni)

Max. vstupni provozni pretlak 15.0 bar

Max. vystupni provozni pretlak 10.0 bar

Max. teplota okoli | 120 °C, pfip. 60 °C u aktivniho uhli

Pritok vzduchu pfi 6.0 bar |> 3,600 NI/min

SATA filter 414 1.9 kg 1.3 kg
SATA filter 424 2.4 kg 1.9 kg
SATA filter 434 2.1 kg 1.5 kg
SATA filter 444 3.8 kg 3.2 kg
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. Provozni navod SATA filter 400

Filtr SATA 444 s podlahovym |6.6 kg
nosnym stojanem

SATA filter 464 1.8 kg
Filtr SATA 464 1.3 kg
(modul dodate¢ného vybaveni)

SATA filter 474 3.4 kg
SATA filter 484 5.1 kg
Filtr SATA 484 s podlahovym [8.1 kg
nosnym stojanem

SATA filter 494 5.7 kg

3. Obsah dodavky
SATA filter 444:

Sintrovy filtr

Jemny filtr

Modul vystupu vzduchu se
zavitem G Y%, regulaci a kulovym
kohoutkem

Upeviovaci souprava véetné
Sroubl a hmozdinek

Vypustna hadice kondenzatu
Cepovy klig

Navod k pouziti

SATA filter 464:

Filtr s aktivnim uhlim s pfipojka-
mi pro dodateéné vybaveni filtru
SATA 444

Upeviovaci souprava véetné
Sroubl a hmozdinek

Navod k pouziti

SATA filter 484:

« Sintrovy filtr

« Jemny filtr

* Filtr s aktivnim uhlim

» Modul pro vystup vzduchu %4"
(vnéjsi zavit) s tlakomérem, regu-
laci a kulovym ventilem

» Upevinovaci souprava véetné
Sroubll a hmozdinek

» Vypustna hadice kondenzatu

« Cepovy kli¢

» Navod k pouziti
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4. Slozeni filtru [1]
[1-1] Vstup vzduchu G %" (vnitfni [1-9] Integrovany automaticky

zavit) vypustny ventil kondenzatu
[1-2] Upevnovaci uhelnik (neni [1-10] Vypustna hadice kondenzatu
zobrazeny) (neni zobrazena)
[1-3] Manometr [1-11] SATA filter timer pro sintrovy
[1-4] Tlakovy regulacni ventil filtr
[1-5] Otocny regulator tlaku [1-12] Pouzdro filtru, stupen filtru A
[1-6] Kulové ventily s vystupem  [1-13] SATA filter timer pro aktivni
vzduchu %" (vnéjsSi zavit) uhlikovy filtr
[1-7] SATA filter timer pro jemny
filtr
[1-8] Pouzdro filtru, stupen filtru
BaC

5. Pouzivani podle urCeni

Filry SATA filter 400 byly vyvinuty na Upravu technického stlaceného
vzduchu. Oddéluji tuhé, kapalné a ¢aste¢né plynné komponenty od stla-
¢eného vzduchu proudiciho filtrem.

6. Bezpecnostni pokyny
6.1.VSeobecné bezpecnostni pokyny

A A Varovani! Pozor!

+ Pred pouzitim filtrt si pozorné prectéte vSechny bezpecnostni upo-
zornéni a navod na obsluhu. Bezpecnostni upozornéni a stanovené
kroky se museji dodrzovat.

» VSechny pfilozené dokumenty uschovejte a filtr odevzdavejte jinym
osobam jen spolecné s témito dokumenty.

6.2. Specifické bezpecnostni upozornéni pro filtry

A A Varovani! Pozor!

» Dodrzujte mistni bezpecnostni, protiirazové predpisy, predpisy o
bezpecnosti prace a predpisy na ochranu zivotniho prostredi!
» Lakovaci pistoli smi pouzivat, Cistit a udrzovat pouze odbornik!
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. Provozni navod SATA filter 400

A A Varovani! Pozor!

« Filtry nikdy neuvadéjte do provozu pfi poskozeni, nebo pokud chybgji
nékteré jeho Casti!

« Filtr pravidelné kontrolujte a v pripadé potieby ho opravte!

* V pfipadé poskozeni filtr okamzité vyradte z provozu!

« Filtr nikdy svévolné neprestavujte ani technicky neupravuijte!

» Pouzivejte vyluéné originalni nahradni dily pfip. prisluSenstvi SATA!

6.3. Pouziti v prostrfedi s nebezpecim vybuchu

Filtr je schvaleny k pouziti v prostfedich s nebezpe&im vybuchu vybusné
zény 1a 2.

Filtry SATA filter 400 splfiuji z hlediska koncepce, konstrukce a typu za-
kladni bezpecnostni pozadavky smérnice 94/9/ES. Podklady pozadované
podle smérnice 94/9/ES pfiloha VIII jsou na uvedeném misté Cislo 0123
pod Cislem dokumentu 70023722 po dobu 10 roku.

7. Montaz
7.1. SATA filter 400

* Upevnovaci uhelnik [1-2] namontujte na filtr

« Filtry pfimontujte kvlli bezpe¢nému fungovani vypustného ventilu kon-
denzatu pomoci Sroubl svisle na sténu

* Pripojit vstup vzduchu G %%" (vnitfni zavit) uvolnitelnym Sroubenim na
vedeni stlaceného vzduchu

* Vypustnou hadici kondenzatu [1-10] nasunte na vypustny ventil [1-9];
konec hadice zasunte do vhodné zachytné nadoby (neni soucasti
dodavky).

[Iﬂ Upozornéni!

» Pred filtr namontujte uzaviraci kohoutek, napf. vyr. ¢. 10934 (neni
soucasti dodavky); umozni to jednoduchou udrzbu filtru.

7.2.Dodatecné vybaveni filtru SATA filter 444 na filter
484 [2]

Pro dodate¢né vybavenl’ filtrem s aktivnim uhlim je potfebny filtr SATA
filter 464 [C] (vyr. €. 141473):
1. Odtlakujte filtr (uzavrete predfazeny uzaviraci kohoutek)
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2. Modul vystupu vzduchu [D] odpojte od kombinace filtrd [A]/[B] [2-1]
3. SATAfiltr 464 s dilem k naSroubovani [E], vkladacim dilem [F] a pre-
vle€nou matici [G] zkompletovat viepenim.

PriSroubuite filtr SATA filter 464 [C] [2-2]

Nasroubujte modul vystupu vzduchu [D] [2-3]

8. Uvedeni do provozu

A A Varovani! Pozor!

Pouzivejte pouze takové pripojky stlaceného vzduchu, které jsou odolné
proti rozpoustédltm, antistatické, neposkozené, technicky bezchybné, s
trvalou pevnosti v tlaku minimalné 10 bar, napf. vyr. ¢. 53090!

o ks

Hﬂ Upozornéni!

» Namontovat pfipojku stlaceného vzduchu %" (vnitfni zavit) nebo vhod-
nou rychlospojku SATA G 4" (vnitfni zavit) (€. art. 13599, neobsaze-
na v rozsahu dodavky) na kulovém ventilu [1-6].

e Za ucelem pravidelné udrzby filtru vyménit a aktivovat SATA filter
timer pfislusného stupné filtru (sintrovy filtr a jemny filtr 6 mésicu,
aktivni uhlikovy filtr 3 mésice).

Pripojte vhodnou hadici na stlac¢eny vzduch.

. Otoc¢ny regulator tlaku [1-5] oto¢te az na doraz proti sméru hodino-

vych rucicek; stav = zavrené.

Kulovy kohoutek [1-6] upIné oteviete.

. Otoc¢ny regulator tlaku [1-5] otacejte doprava, dokud se na manomet-
ru [1-3] neukaze pozadovany tlak.

10. Zkontrolujte a v pfipadé potfeby vyregulujte tlak pfi provozu lakovaci

pistole (UpIné odtazené drzadlo).

9. Funkce
9.1. Stupen filtru [A]:

Prvni stupen filtru oddéluje Castice s velikosti nad 5 pm, jakoz i vykonden-
zovanou vodu a olej. Ve filtru je zabudovany sintrovy filtr (vyr. €. 22160).

Elﬂ Upozorneéni!
Sintrovy filtr:

No

© ®
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EE Upozornéni!

* Jemnost 5 pm
* Plocha 100 cm?

Na tlakovém regulacnim ventilu [1-4] se da pozadovany vystupni tlak
jemné regulovat pomoci oto¢ného regulatoru tlaku [1-5] a na manometru
[1-3].

Po prekroceni urcité hladiny kondenzatu se otevie automaticky vypustny
ventil kondenzatu [1-9] pod tlakem. Kondenzat se az na malé zbytkové
mnozstvi vypusti pomoci vypustné hadice kondenzatu [1-10] do zachytné
nadoby (neni soucasti dodavky).

9.2. Stupen filtru [B]:
Druhy stupen filtru oddéluje pomoci osazené vlozky jemného filtru (vyr. €.
81810) nejmensi Castice.

EE Upozornéni!

Vlozka jemného filtru:

» Specialni textilie z mikrovlakna

» Jemnost 0,01 uym, stupen oddéleni 99,998 %, vztazeno na ¢astice >
0,01 ym

e Plocha 300 cm?

9.3. Stupen filtru [C]:

Treti stupen filtru je z hlediska slozeni az na osazenou vlozZku filtru stejny
jako stupen filtru [B]. Ve filtru je zabudovana vlozka s aktivnim uhlim (vyr.
€. 85373). Pred filtrem s aktivnim uhlim musi byt vzdy zafazené stupné
filtru [A] a [B].

EIE Upozornéni!
Vlozka filtru s aktivnim uhlim:

e Aktivni uhli vazané na vlakna
* Plocha 300 cm?

9.4. Modul vystupu vzduchu [D]:
Vystupni modul je vybaven 2 kulovymi ventily [1-6], pfipojovacim zavitem
Ya" (Vvnéjsi zavit).
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10. Udrzba

A A Varovani! Pozor!

« Udrzbové prace filtru se smi provadét aZ po odtlakovani!

« Sintrovy filtr [A]/vyr. €. 22160 a pouzdra filtru [1-8], [1-12] vyCistéte
nejpozdeji po 6 mésicich; sintrovy filtr v pfipadé potreby vymerite!

* Vlozku jemného filtru [B]/vyr. ¢. 81810 vyménte nejpozdeji po 6
mesicich!

* Vlozku s aktivnim uhlim [C]/vyr. €. 85373 vyménte nejpozdéji po 3
mesicich!

» V pfipadé velmi znecisténého stlaeného vzduchu vymérnite vloz-
ky filtru v kratSich intervalech!

» Pokud jsou vlozky filtru zanesené, existuje nebezpeci funkénich
poruch pfi lakovacich pracich. Pfi pouziti dychaciho pristroje s externi
ventilaci existuje kromé toho nebezpeci zhorseni zdravotniho stavu,
trvalého poskozeni zdravi, které mize vést k smrti!

+ Odtlakuijte filtr (uzaviete pfedifazeny uzaviraci kohoutek)

» Pomoci Cepove klice, ktery je soucasti dodavky, odSroubujte pfislusné
pouzdro filtru [3]

 V pfipadé stupné filtru [A] odSroubujte odvadéci téleso [4-1], vyjméte
vnitfni dil a sintrovy filtr [4-2] a zkontrolujte je. V pfipadé potieby je
vyCistéte, pfip. vyménte

* U stupné filtru [B] a [C] odSroubujte vlozku jemného filtru, pfip. filtru s
aktivnim uhlim [4-3]

* Montaz v obraceném poradi. Dbat na to, aby byly patrony filtru namon-
tovany do spravnych stupi filtru. Barevna oznaceni (zluta = sintrovy
filtr [A], modra = jemny filtr [B], Cerna = aktivni uhlikovy filtr [C]) slouzi k
rozliSeni [4-4]. Nachazi se na zavitovych tycich stupnu filtru [B] a [C]

» PFi montazi davejte pozor, abyste vlozky spravné vsadili a neposkodili
tésnici krouzky!

EE Upozornéni!
P¥i likvidaci vlozek filtru dodrzujte mistni predpisy!
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11. Odstranéni poruch

Porucha

PrFicina

Naprava

Tlak se neda nastavit

Vstupni tlak neni do-
stacujici

Zvyste vstupni tlak

Zavadny tlakovy regu-
lacni ventil

Vymeénit membranu

Olej v odvadénéem
stlacéeném vzduchu

PFilis mnoho oleje ve
stlaeném vzduchu

Zkontrolujte kompre-
sor, chladici susi¢

Vypust'te kondenzat
(manualné otevrit)

Zaneseny filtr

Udrzba filtru, kapitola
10

Kondenzat neodtéka,
resp. odtéka nedosta-
te€né (minimalni stav
kondenzatu je normal-
ni, protoze je potrebny
k nadzvednuti plovaku,
a tim k otevreni vy-
pustného ventilu)

Plovak je pfilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil odstranénim
pojistné podlozky a
vycistéte ho nebo ho
vymente

Poskozeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vyménte

Vypustny ventil per-
manentné profukuje
(nikdy ho nerozebirej-
te, riziko poskozeni)

Filtr neni namontovany
kolmo

Filtr namontujte kolmo

Mosazny dil neni dole

Filtr vystavte tlaku a
mosazny dil potahnéte
dolt

Plovak je prilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil a vycistéte ho
nebo ho vymérite

Poskozeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vymérite

Vnitrni tlak filtru < 1
bar

Zvyste vstupni tlak

12. Likvidace

Likvidace filtru zbaveného oleje a kondenzatu probiha stejné jako v pfipa-

dé druhotnych surovin. Dodrzujte mistni predpisy!
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13. Zakaznicky servis
Prislusenstvi, nahradni dily a technickou podporu ziskate u svého prodej-
ce SATA.

14. Zaruka / ruCeni

Plati vSeobecné obchodni podminky SATA a pfipadné dal$i smluvni do-
hody, jakoz i pfislusné platné zakony.

SATA neruéi predevsim pfi:

* nedodrzeni navodu k pouziti

* pouzivani vyrobku v rozporu se stanovenym tcelem pouziti

* pouzivani ze strany nezaskoleného personalu

* nepouzivani osobniho ochranného vybaveni

* nepouzivani originalniho pfislusenstvi a originalnich nahradnich dilt
» svévolnych prestavbach nebo technickych Upravach

» pfirozeném opotrebovani

* namahani uderem netypickém pro dané pouziti

* montaznich a demontaznich pracich
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15. Nahradni dily [5]

Vyr. €. |Nazev

2923 Pruzina

2949 Memrana, kompl.

15511 Automaticky vypustny ventil kondenzatu

22046 | Manometr 0-10 bar

22137 | Vnitini dil

22160 | Sintrovy filtr pro [A]

22319 |Manometr 0 - 10 bar pro filtr SATA filter 434

23804 |Tlakovy ventil, kompl.

24471 |Plastova matice s krouzky O

24489 |Zavitova tyc, kompl.

24521 | Odvadéci téleso s krouzkem O

24554 | Pouzdro filtru, kompl. s vypustnym ventilem (15511)

24562 |Vlozeny adaptér, kompl. s krouzkem O

73890 | Zavitova ty¢

78360 |Tésnéni

80457 | Vieteno, kompl.

81810 | Vlozka jemného filtru, kompletné zabalena s krouzkem O pro

[B]

83113 | Upeviiovaci matice

85357 | Cepovy kli¢ na pouzdro filtru

85373 | Vlozka filtru s aktivnim uhlim, kompletné zabalena s krouzkem

O pro [C]

92569 | Upevriovaci sada

95851 |Sroub se zapustnou hlavou

96750 |Souprava tésnéni

96883 | Nastavovaci matice

121327 |Kulovy kohout, kompl.

158808 |Vystupni modul [D] kompl. s kulovymi kohouty

158824 | Vystupni modul, kompl. s kulovymi kohouty k roz8ifeni
) obsazeno v souprave tésnéni (vyr. ¢. 96750)
O obsazeno v soupravé (vyr. ¢. 94979)




PrisluSenstvi:
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Brugsanvisning SATA filter 400

Indholdsfortegnelse [Original tekst: Tysk]

61. Symboler

62. Tekniske data

63. Samlet levering

64. Filtrets opbygning

65. Korrekt anvendelse

66. Sikkerhedshenvisninger
67. Montage

1. Symboler

68. Ibrugtagning

69. Funktion

70. Vedligeholdelse
71.Udbedring af fejl
72. Bortskaffelse

73. Kundeservice

74. Garantibetingelser
75. Reservedele

stelser.

A Advarsel! mod farer, der kan fere til dad eller alvorlige kvee-

A Forsigtig! ved farlige situationer, der kan fgre til tingskade.

ﬂﬂ OBS! Nyttige tips og anbefalinger.

2. Tekniske data

Luftindtag

G 1/2" (Indvendigt gevind)

Luftudgang

1/4" (Udvendigt
gevind)

G 1/2" (Indven-
digt gevind)
(in-line installa-
tion)

Maks. indgangsdriftsovertryk

15.0 bar

Maks. afgangsdriftsovertryk

10.0 bar

Maks. omgivelsestemperatur

[120 °C hhv. 60 °C ved aktivkul

Luftgennemstrgmning ved 6.0 bar | > 3,600 NI/min

SATA filter 414 1.9 kg 1.3 kg
SATA filter 424 2.4 kg 1.9 kg
SATA filter 434 2.1 kg 1.5 kg
SATA filter 444 3.8 kg 3.2 kg

[DK] Betjeningsvejledning
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SATA filter 444 med gulvs- 6.6 kg
tander

SATA filter 464 1.8 kg
SATA filter 464 1.3 kg
(ekstra modul)

SATA filter 474 3.4 kg
SATA filter 484 5.1 kg
SATA filter 484 med gulvs- 8.1 kg
tander

SATA filter 494 5.7 kg

3. Samlet levering

SATA filter 444:

* Sinterfilter

* Finfilter

* Luftafgangsmodul G % med
manometer, regulering og kugle-
hane

» Fastggrelsessaet inkl. skruer og
dyvler

» Kondensaftapningsslange

» Tapnagle

» Betjeningsvejledning

SATA filter 464:

« Aktivkulfilter med tilslutninger til
udvidelsen af et SATA filter 444

» Fastgerelsesseet inkl. skruer og
dyvler

+ Betjeningsvejledning

SATA filter 484:

+ Sinterfilter

* Finfilter

* Aktivkulfilter

* Luftudtagsmodul 4" (Udvendigt
gevind) med manometer, regule-
ring og kugleventil

» Fastggrelsessaet inkl. skruer og
dyvler

» Kondensaftapningsslange

» Tapnggle

» Betjeningsvejledning
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4. Filtrets opbygning [1]
[1-1] Luftindtag G %2" (Indvendigt [1-9] Integreret automatisk kon-

gevind) densudkastningsventil
[1-2] Fastgerelsesvinkel (ikke [1-10] Kondensaftapningsslange
synlig) (ikke synlig)
[1-3] Manometer [1-11] SATA filter timer til sintret
[1-4] Trykreguleringsventil filter
[1-5] Trykindstillingsknap [1-12] Filterpatron, filtertrin A
[1-6] Kugleventiler med luftudtag [1-13] SATA filter timer til aktivt
4" (Udvendigt gevind) kulfilter

[1-7] SATA filter timer til fint filter
[1-8] Filterpatron, filtertrin B og C

5. Korrekt anvendelse

SATA filtre 400 er udviklet til rensning af teknisk trykluft. De udskiller faste,
flydende og til dels gasformede bestanddele fra den trykluft, der strammer
gennem filteret.

6. Sikkerhedshenvisninger
6.1. Generelle sikkerhedshenvisninger

A A Advarsel! Forsigtig!

* For filtret tages i brug skal man leese alle sikkerhedsinstruktioner og
brugsanvisningen opmaerksomt og fuldsteendigt igennem. Sikkerheds-
instruktionerne og de angivne forholdsregler skal overholdes.

» Alle vedlagte dokumenter skal opbevares, og filtret ma kun videregi-
ves sammen med disse dokumenter.

6.2. Filterspecifikke sikkerhedsinstruktioner

& A Advarsel! Forsigtig!

» De lokale sikkerheds-, arbejdsbeskyttelses- og miljgbeskyttelsesfor-
skrifter samt forskrifter til forebyggelse af ulykker skal overholdes!

» Anvendelse, renggring og vedligeholdelse ma kun udfgres af fagfolk!

« Filtret ma aldrig seettes i drift, hvis det er beskadiget, eller der mangler
dele!

« Filtret skal kontrolleres regelmaessigt og i givet fald repareres!
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A A Advarsel! Forsigtig!

» Ved beskadigelse skal filtret straks tages ud af drift!
» Man ma aldrig ombygge eller eendre filtret teknisk pa egen hand!

» Anvend udelukkende originale SATA reservedele eller tilbehar!

6.3. Anvendelse i eksplosionsfarlige omrader

Filtret er tilladt til anvendelse i omrader med risiko for eksplosion Ex-Zone
109 2.

SATA filtre 400 opfylder pa grund af deres koncipering og konstrukti-
onsméde de grundlaeggende sikkerhedskrav ifglge direktiv 94/9/EF. De
pakreevede dokumenter ifglge bilag VIII i direktiv 94/9/EF arkiveres i 10 ar
under placering 0123 med dokumentnummeret 70023722.

7. Montage
7.1. SATA filter 400

» Fastgarelsesvinkler [1-2] monteres pa filtret

« Filtre til sikker funktion af kondensat-aftapningsventilen monteres lodret
pa vaeggen ved hjeelp af skruer

« Luftindtag G 2" (Indvendigt gevind) med tilsluttet aftagelig skrue pa
trykluftledningen

» Kondensaftapningsslangen [1-10] skydes ind pa aftapningsventilen [1-
9]; slangens ende puttes ned i en egnet opsamlingsbeholder (der ikke
er indeholdt i leverancen).

[1i] |oBs!

» Foran filteren monteres en stophane, fx vare nr. 10934 (ikke inde-
holdt i leverancen), der gor det nemt at servicere filteret.

7.2.Udvidelse af SATA filter 444 til filter 484 [2]

Til udvidelsen med et aktivkulfilter benyttes et SATA filter 464 [C] (va-

renr. 141473):

1. Filtret gares tryklgst (stophane, der er monteret foran, lukkes)

2. Luftafgangsmodulet [D] lgsnes fra filterkombinationen [A]/[B] [2-1]

3. Kompletér SATA filter 464 med indskruningsdel [E] og ileegningsdel
[F] samt omlgbermgtrik [G] ved indkleebning.

4. SATA filter 464 [C] paskrues [2-2]
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5. Luftafgangsmodul [D] skrues pa [2-3]
8. Ibrugtagning

A A Advarsel! Forsigtig!

Der ma kun anvendes antistatiske, ubeskadigede og teknisk fejlfrie
trykluftslanger, der kan tale oplgsningsmidler, med en vedvarende tryk-
styrke pa mindst 10 bar, fx vare nr. 53090!

[1li] |oBs!

 Trykluftforbindelse 2" (Indvendigt gevind) eller passende SATA-lyn-
kobling G 4" (indvendigt gevind) (Art. Nr. 13599, ikke inkluderet)
monteret pa kuglehane [1-6].

 Erstatning og aktivering ved regelmeessig vedligeholdelse af SATA fil-
ter timer for hver filteretape (sintret filter og fint filter 6 maneder, aktivt
kul filter 3 maneder).

Egnet trykluftslange tilsluttes.

Trykindstillingsknap [1-5] drejes mod uret indtil anslag, tilstand =
lukket.

Kuglehane [1-6] abnes helt.

Trykindstillingsknappen [1-5] drejes sa langt til hgjre, at det enskede
tryk vises pa manometret [1-3].

10. Trykket kontrolleres under drift med sprajtepistolen (fuldt aftrukket
bgjle) og reguleres efter behov.

9. Funktion
9.1.Filterelement [A]:

Det farste filtertrin udskiller partikler, der er stgrre end 5 ym samt udkon-
denseret vand og olie. | filteret er der indbygget et sinterfilter (varenr.
22160).

[1i] |oBs!

Sinterfilter:
e Finhed 5 pum
e Areal 100 cm?

No

©®

Pa trykreguleringsventilen [1-4] kan det enskede udgangstryk finjusteres
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ved hjeelp af en trykindstillingsknap [1-5] og pa& manometeret [1-3].

Hvis en bestemt pafyldningsstand overskrides pa kondensatet, abnes den
automatiske kondensat-aftapningsventil [1-9] under tryk. Kondensatet
aftappes, indtil der kun er en lille restmaengde tilbage, gennem konden-
sat-aftapningsslangen [1-10] i en opfangningsbeholder (ikke inkluderet i
den samlede levering).

9.2. Filterelement [B]:

Det andet filtertrin udskiller de mindste partikler ved hjeelp af den indsatte
finfilterpatron (varenr. 81810).

[1li] |oBs!

Finfilterpatron:

» Specielt mikrofibervlies

» Finhed 0,01 ym, udskilningsgrad 99,998 %, relateret il partikler > 0,01
pm

» Areal 300 cm?

9.3.Filterelement [C]:

Konstruktionen af det tredje filtertrin er ligesom filtertrin [B] bortset fra den
indsatte filterpatron. | filteret er aktivkulpatronen (varenr. 85373) indbyg-
get. Filtertrin [A] og [B] skal altid forkobles foran aktivkulfiltret.

[1li] |oBs!

Aktivtkulfilterpatroner:
* Fiberbundet aktivt kul
¢ Areal 300 cm?

9.4. Luftudgangsmodul [D]:

Det udgaende modul er udstyret med 2 kugleventiler [1-6], tilslutningge-
vind 74" (Udvendigt gevind).

10. Vedligeholdelse

A A Advarsel! Forsigtig!

» Servicearbejde pa filtret ma kun udfgres i tryklgs tilstand!
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A & Advarsel! Forsigtig!

« Silterfiltret [A]/vare nr. 22160 og filterpatroner [1-8], [1-12] skal
senest renses efter 6 maneder, sinterfiltret udskiftes efter behov!

« Finfilterpatronen [B]/varenr. 81810 udskiftes senest efter 6 mane-
der!

» Aktivkulpatronen [C]/varenr. 85373 udskiftes senest efter 3 mane-
der!

* Ved staerkt forurenet trykluft skal filterpatronener udskiftes
med kortere intervaller!

 Nar filterpatronerne er meettet er der risiko for funktionsfejl ved male-
arbejder. Ved anvendelse af et eksternt ventilerede andedreeftsveern
er der desuden risiko for forringelse af helbredet, varige helbreds-
skader og dadsfald.

« Filtret ggres tryklgst (stophane, der er monteret foran, lukkes)

 Den aktuelle filterpatron skrues af med den tapnegle, der er indeholdt i
leverancen [3]

 Pa filterelement [A] skrues draenet [4-1] af, den indvendige del og
sinterfiltret tages ud [4-2] og kontrolleres. Efter behov renggres eller
udskiftes.

 Pa filterelement [B] og [C] skrues hhv. finfilterpatron og aktivtkulfilter-
patronen af [4-3] og udskiftes.

+ Installation foretages i omvendt raekkefelge. Sarg for, at filterpatronerne
bliver installeret i de korrekte filteretaper. Anvendte farvekodning (gul =
Sintret filter [A], bla = Fint filter [B], sort = Aktivt kulfilter [C]) tjener til at
skelne [4-4]. Disse er placeret pa filteretapernes gevindskarne staenger
[B] og [C]

* Ved montering skal man veere opmeaerksom pa at de sidder korrekt, og
at O-ringene ikke er beskadiget!

[1li] |oBs!

Ved bortskaffelse af filterpatronerne skal de lokale forskrifter overholdes!
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11. Udbedring af fejl

Fejl Arsag Hjaelp
Trykket kan ikke ind- Indgangstryk ikke til- Indgangstrykket for-
stilles straekkeligt hgjes

Trykreguleringsventil
defekt

Skift membran

Olie i den udgaende
trykluft

For meget olie i try-
kluften

Kompressor, kgletarrer
kontrolleres

Kondens tappes af
(dbnes manuelt)

Filter er meettet

Vedligeholdelse af
filter, Kapitel 10

Kondensaftapning sker
ikke eller er utilstreek-
kelig (en rest kondens
er normalt, da det er
ngdvendigt for at |gfte
svgmmeren og der-
med abne aftapnings-
ventilen)

Svemmeren pa aftap-
ningsventilen sidder
fast

Aftapningsventilen
demonteres ved at fier-
ne sikringsskiven og
renggre eller udskifte
aftapningsventilen

Aftapningsventil er
beskadiget

Aftapningsventil vare
nr. 15511 skal udskif-
tes

Aftapningsventilen
blaeser ud hele tiden
(aftapningsventilen ma
ikke skilles ad, risiko
for beskadigelse)

Filtret er ikke monteret
lodret

Filtret monteres lodret

Messingdel ikke nede

Filtret seettes under
tryk, og messingdelen
treekkes ned

Svemmeren pa aftap-
ningsventilen sidder
fast

Aftapningsventilen de-
monteres og renggres
eller udskiftes

Aftapningsventil er

Aftapningsventil vare

beskadiget nr. 15511 skal udskif-
tes

Indvendigt filtertryk < | Indgangstrykket for-

1 bar hgjes
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12. Bortskaffelse

Det olie- og kondensfrie filter bortskaffes som genbrug. De lokale forskrif-
ter skal overholdes!

13. Kundeservice
Tilbehear, reservedele og teknisk support far du hos din neermeste SA-
TA-forhandler

14. Garantibetingelser

SATAs almindelige forretningsbetingelser, eventuelle yderligere kontrakili-
ge aftaler samt geeldende lovgivning er gaeldende for dette produkt.
SATA hafter ikke for:

* Manglende overholdelse af betjeningsvejledningen

» Ukorrekt anvendelse af produktet

 Brug af ikke-uddannet personale

* Manglende anvendelse af personligt beskyttelsesudstyr

+ Manglende anvendelse af originalt tilbeher og reservedele

+ Ombygning eller tekniske sendringer udfgrt af brugeren

» Naturlig slitage

» Atypisk slagbelastning

* Monterings- og demonteringsarbejder
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15. Reservedele [5]

=CE Betegnelse

nr.

2923 Fjeder

2949 Membran, kpl.

15511 Automatisk kondensaftapningsventil

22046 | Manometer 0-10 bar

22137 |Inderdel

22160 | Sinterfilter til [A]

22319 |Manometer 0 - 10 bar til SATA filter 434

23804 |Trykventil, kpl.

24471 |Kunststofmgtrik med O-ringe

24489 |Gevindstang, kpl.

24521 Draen med O-ring

24554 | Filterhus, kpl. med aftapningsventil (15511)

24562 |Mellemadapter, kpl. med O-ring

73890 | Gevindstang

78360 | Pakning

80457 | Spindel, kpl.

81810 | Finfilterpatron, pakket komplet med O-ring til [B]

83113 | Monteringsmatrik

85357 | Tapnggle til filterpatron

85373 | Patron til aktivt kul, pakket komplet med O-ring til [C]

92569 | Monteringsseet

95851 |Undersaenkskrue

96750 |Pakningsseet

96883 | Justeringsmatrik

121327 |Kuglehane, kpl.

158808 |Udgangsmodul [D] kpl. med kuglehane

158824 |Udgangsmodul, kpl. med kuglehane til udvidelse
) indeholdt i pakningsseettet (varenr. 96750)
O indeholdt i servicesaettet (varenr. 94979)




Tilbeher:
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Kasutusjuhend SATA filter 400
Sisukord [originaalsonastus: saksakeelne]

76. Simbolid 83. Kasutuselevotmine

77. Tehnilised andmed 84. Funktsioon

78. Tarnekomplekt 85. Tehnohooldus

79. Filtri ehitus 86. Rikete kdrvaldamine
80. Sihiparane kasutamine 87. Jaatmekaitlus

81. Ohutusjuhised 88. Kliendiabi- ja teenindus-
82. Montaaz keskus

89. Garantii/vastutus
90. Varuosad

1. Sumbolid

Hoiatus! ohu eest, mis vdib pdhjustada surma véi raskeid
vigastusi.

Ettevaatust! ohtlike olukordade puhul, mis vdivad péhjusta-
da materiaalseid kahjusid.

= > B

Juhis! Kasulikud ndpunaited ja soovitused.

2. Tehnilised andmed

Ohusisend G 1/2" (sisekeere)

Ohu véljund 1/4" (valiskeere) |G 1/2" (sise-
keere) (vooliku
paigaldamise
korral)

Maksimaalne sisendilerdhk 15.0 bar

Maksimaalne valjundileréhk 10.0 bar

Maksimaalne keskkonnatempe- | 120 °C vdi aktiivsde korral 60 °C
ratuur

Ohu I3bivool 6.0 bar |> 3,600 NI/min

SATA filter 414 1.9 kg 1.3 kg

SATA filter 424 2.4 kg 1.9 kg

[EE] Kasutusjuhen
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SATA filter 434 2.1 kg 1.5 kg
SATA filter 444 3.8 kg 3.2 kg
SATA filter 444 mit aluskan- |6.6 kg

duriga

SATA filter 464 1.8 kg

SATA filter 464 (tdiendus- 1.3 kg

moodul)

SATA filter 474 3.4 kg

SATA filter 484 5.1 kg

SATA filter 484 mit aluskan- |8.1 kg

duriga

SATA filter 494 5.7 kg

3. Tarnekomplekt

SATA filter 444:
» Paagutatud filter
» Peenfilter

+ Ohu valjundmoodul G ¥ a mano-

SATA filter 484:
» Paagutatud filter
» Peenfilter

* AktiivsUsifilter

meetri, regulaatori ja kuulkraaniga « Ohu véljalaskemoodul %" (vélis-

+ Kinnituskomplekt koos kruvide ja

tilblitega
» Kondensaadi valjalaskevoolik
* Tappvoti
» Kasutusjuhend

SATA filter 464:

« AktiivsUsifilter koos Uhendustega
SATA filter 444 hilisemaks paigal-

damiseks

* Kinnituskomplekt koos kruvide ja

tulblitega
+ Kasutusjuhend

keere) koos manomeetri, regulaa-
tori ja kuulkraaniga

» Kinnituskomplekt koos kruvide ja
tulblitega

» Kondensaadi valjalaskevoolik

* Tappvoti

» Kasutusjuhend
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4. Filtri ehitus [1]

[1-1] Ohusisend G %" (sisekeere) [1-9] Integreeritud automaatne

[1-2] Kinnitusnurgik (ei ole néhtav) kondensaadi valjalaskeventiil
[1-3] Manomeeter [1-10] Kondensaadi véljalaskevoo-
[1-4] Surve reguleerimisklapp lik (ei ole nahtav)
[1-5] R&hu reguleerimisnupp [1-11] SATA filter timer paagutatud
[1-6] Ohu véljalaskega kuulkraan filtrile

Va" (valiskeere) [1-12] Filtrihdlss, filtreerimisaste A
[1-7] SATA filter timer peenfiltrile  [1-13] SATA filter timer aktiivsoe-
[1-8] Filtrihilss, filtreerimisaste B filtrile

jaC

5. Sihiparane kasutamine

SATA filter 400 on valja tddtatud tehnilise surudhu ettevalmistamiseks.
Nad eraldavad Iabi filtri voolavast surudhust tahkeid, vedelaid ja osaliselt
gaasilisi koostisosi.

6. Ohutusjuhised
6.1. Uldised ohutusjuhised

A A Hoiatus! Ettevaatust!

» Lugege enne filtri kasutamist tahelepanelikult ja taielikult 1abi kdik
ohutusjuhised ja kasutusjuhend. Ohutusjuhistest ja kindlaksmaaratud
toéovotetest tuleb kinni pidada.

» Hoidke kdik kaasasolevad dokumendid alles ja andke filter edasi
ainult koos nende dokumentidega.

6.2.Filtripohised ohutusjuhised

A A Hoiatus! Ettevaatust!

» Pidage kinni kohalikest ohutus-, td6ohutus-, tédkaitse- ja keskkonna-
kaitse nduetest!

» Ainult spetsialist voib kasutada, puhastada ja tehnohooldust Iabi viia.

» Kahjustuste esinemisel voi detailide puudumisel arge kunagi filtrit
kasutage!

» Kontrollige filtrit requlaarselt ja vajadusel remontige!
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A A Hoiatus! Ettevaatust!

» Kahjustuste esinemisel I6petage koheselt filtri kasutamine!
+ Arge kunagi ehitage filtrit omavoliliselt imber ega muutke tehniliselt!

» Kasutage eranditult SATA originaalvaruosi ja -tarvikuid!

6.3. Kasutamine plahvatusohtlikes keskkondades
Filtrit on lubatud kasutada plahvatusohtlikes keskkondades Ex-tsoonis 1
ja2.

SATA filtrid 400 vastavad oma kontseptsioonilt, konstruktsioonilt ja ehi-
tusviisilt direktiivi 94/9/EU péhilistele ohutusnduetele. Vastavalt direktiivi
94/9/EU lisale VIII ndutavaid dokumente séilitatakse nimetatud asutuses
number 0123 dokumendi numbri all 70023722 10 aastat.

7. Montaaz

7.1. SATA filter 400
» Monteerige kinnitusnurgik [1-2] filtri kulge

» Kondensaadi valjalaskeventiili turvaliseks talitluseks kinnitage filter
kruvide abil vertikaalselt seina kiilge

+ Ohusisend G 2" (sisekeere) avatava keermega surudhujuhtmele (ihen-
damiseks

 LUkake kondensaadi valjalaskevoolik [1-10] valjalaskeventiilile [1-9];
asetage vooliku ots selleks sobivasse kogumismahutisse (ei kuulu
tarnekomplekti).

[1i] |Junis!

* Monteerige filtri ette sulgurkraan, nt art-nr 10934 (ei kuulu tarne-
komplekti); see véimaldab filtri lihtsat hooldust.

7.2. SATA filtri 444 asendamine filtriga 484 prep [2]

Aktiivsusifiltriga asendamiseks on vajalik SATA filter 464 [C] (art-nr

141473):

1. Muutke filter survevabaks (keerake eelpaigaldatud sulgurkraan kinni)

2. Keerake 6hu valjundmoodul [D] filtrikomplekti [A]/[B] kiiljest lahti
[2-1]

3. Komplekteerige SATA filter 464 keeratava filterelemendi [E] ja sise-
mooduli [F] ning Glemutri [G] liimimise teel.
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4. Keerake kiilge SATA filter 464 [C] [2-2]
5. Keerake kilge 6hu valjundmoodul [D] [2-3]

8. Kasutuselevotmine

A A Hoiatus! Ettevaatust!

Kasutage ainult lahustitele vastupidavaid, antistaatilisi, kahjustusteta,
tehniliselt téiesti korrasolevaid, pidevale réhule vahemalt 10 baari vastu-
pidavaid surudhuvoolikuid, nt art-nr 53090!

[1i] |Juhis!

» Surudhuliitmik " (sisekeere) voi sobiv SATA-Kiirliitmik
G 74" (sisekeere) (art. nr 13599, ei sisaldu tarnekomplektis) kuulkraa-
nile [1-6] monteerimiseks.

» Regulaarseks filtrihoolduseks, tuleb iga astme (paagutatud filter ja
peenfilter 6 kuu, aktiivsoefilter 3 kuu jarel) SATA filter timer valja vahe-
tada ja aktiveerida.

6. Uhendage sobiv surudhuvoolik.

7. Keerake réhu reguleerimisnupp [1-5] vastupaeva kuni tdkiseni; olek =
suletud.

8. Avage taielikult kuulkraan [1-6].

9. Keerake réhu reguleerimisnuppu [1-5] nii kaua paremale, kuni mano-

meeter [1-3] naitab soovitud réhku.
10. Kontrollige rdhku varvipustoli kasutamisel (taielikult vabastatud paas-
tik) ja vajadusel reguleerige.

9. Funktsioon

9.1.Filtreerimisaste [A]:
Esimene filtreerimisaste eraldab Ule 5 ym suurusest osakesed ja konden-
seerunud vee ning 6li. Filter sisaldab paagutatud filtrit (art-nr 22160).

[1i] |Junis!

Paagutatud filter:
e Ava labimé6t 5 um
» Pindala 100 cm?

Surve reguleerimisklapi [1-4] kaudu on vdimalik soovitud valjundréhku
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réhu reguleerimisnupu [1-5] abil reguleerida ja manomeetri [1-3] abil
tdpsemalt reguleerida.

Kui toimub kondensaadi teatud taitetaseme lletamine, avaneb surve all
automaatne kondensaadi valjalaskeventiil [1-9]. Kondensaat kuni ainult
vaga vaikese jadkkoguseni voolab kondensaadi valjalaskevooliku [1-10]
kaudu kogumismahutisse (ei kuulu tarnekomplekti).

9.2. Filtreerimisaste [B]:
Teine filtreerimisaste eraldab paigaldatud peenfiltripadruni abil (art-nr
81810) vaikseimad osakesed.

[1i] [|Juhis!

Peenfiltripadrun:

» Spetsiaalne mikrokiudvliis

* Ava labimdét 0,01 uym, eraldusvéime 99,998 %, osakeste puhul > 0,01
pm

» Pindala 300 cm?

9.3. Filtreerimisaste [A]:

Kolmas filtreerimisaste on oma Ulesehituselt, valja arvatud paigaldatud
filterpadrun, sama nagu filtreerimisaste [B]. Filtrid sisaldavad aktiivsisi-
padrunit (art-nr 85373). Aktiivsusifiltrile peavad olema alati ette thenda-
tud filtreerimisastmed [A] ja [B].

[1i] |Juhis!

Aktiivsiisifilterpadrun:
» Kiudainega aktiivsusi
» Pindala 300 cm?

9.4. Ohu viljundmoodul [D]:
Véljalaskemoodul on varustatud 2 kuulkraaniga [1-6], litmiku keere %4"
(valiskeere).

10. Tehnohooldus

A A Hoiatus! Ettevaatust!

» Hooldustoid filtri juures voib Iabi viia vaid survevabas olekus!
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A A Hoiatus! Ettevaatust!

Paagutatud filter [A]/art-nr 22160 ja filtrihtlsid [1-8], [1-12] tuleb
hiliemalt 6 kuu méédudes puhastada, paagutatud filter vajadusel

asendadal!
Peenfiltripadrun [B]/art-nr Nr. 81810 tuleb hiljemalt 6 méodudes

asendadal!

Aktiivsusipadrun [C]/art-nr 85373 tuleb hiljemalt 3 kuu méddudes
asendadal!

Tugevalt saastunud suruéhu korral tuleb filterpadrunid vilja
vahetada liihemate ajavahemike jarel!

Ummistunud filterpadrunite korral on varvimistéddel funktsioonihai-
rete tekkimise oht. Lisaks sellele on valisbhutusega hingamisteede
kaitsevahendi kasutamisel tervisekahjustuste, jaavate terviserikete
tekkimise oht ja vdib isegi pdhjustada surma!

» Muutke filter survevabaks (keerake eelpaigaldatud sulgurkraan kinni)

» Keerake tarnekomplektis oleva tappvdtme abil vastav filterhilss [3]
lahti

* Filtreerimisastme [A] korral keerake lahti juhtkorpus [4-1], eemaldage
sisedetail ja paagutatud filter [4-2] ning kontrollige.Vajadusel puhastage
vbi asendage

* Filtreerimisastme [B] ja [C] korral keerake vélja peen- v6i aktiivsusifil-
terpadrun [4-3] ja asendage

» Kokkupanek vastupidises jarjekorras. P6orake tahelepanu sellele, et
filtripadrunid paigaldatakse digesse filtriastmesse. Varvilisi tahistusi
(kollane = paagutatud filter [A], sinine = peenfilter [B], must = aktiivsée-
filter [C]) kasutatakse eristamiseks [4-4]. Need asuvad filtriastmete [B]
ja [C] keermeraudadel

» Paigaldamisel jalgige diget asendit ja O-réngaste korrasolekut!

[1i] [Juhis!

Filterpadrunite utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju!
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11. Rikete korvaldamine

Rike Pohjus Abindu
Rd&hku ei ole voimalik | Sisendrohk ei ole pii- | Tostke sisendrohku
reguleerida sav

Surve reguleerimisk-
lapp defektne

Membraan vahetada

Valjuv surudhk sisal-
dab oli

Liiga palju 6li suruéhus

Kontrollige kompresso-
rit, kilmkuivatit

Eemaldage konden-
saat (avage manuaal-
selt)

Filter ummistunud

Teostage filtri hooldus,
peatiikk 10

Kondensaadi eemalda-
mist ei toimu voi see ei
ole piisav (minimaalse
kogus on normaalne,
kuna see on vajalik
ujuki Ulestdstmiseks

ja selliselt valjalaske-
ventiili avamiseks)

Ujuk on jaanud valja-
laskeventiili kiilge kinni

Eemaldage lukustus-
seib ja demonteerige
valjalaskeventiil, pu-
hastage voi asendage
valjalaskeventiil

Valjalaskeventiil kah-
justatud

Asendage valjalaske-
ventiil art-nr 15511

Véljalaskeventiil on
pidevalt avatud (arge
votke valjalaskeventiili
kunagi lahti, kahjustus-
te oht)

Filter ei ole paigalda-
tud vertikaalselt

Paigaldage filter verti-
kaalselt

Messingdetail ei ole all

Survestage filter ja
tdbmmake messingde-
tail alla

Ujuk on jaanud valja-
laskeventiili ktilge kinni

Demonteerige valjalas-
keventiil ja puhastage
vOi asendage

Vaéljalaskeventiil kah-
justatud

Asendage valjalaske-
ventiil art-nr 15511

Filtri siserohk < 1 bar

Tostke sisendrohku

12. Jaatmekaitlus
Oli- ja kondensaadisisalduseta filter utiliseeritakse kasusjaatmena. Jargi-

ge kohalikke eeskirju!
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13. Kliendiabi- ja teeninduskeskus
Tarvikuid, varuosasid ja tehnilist abi saate oma SATA miugiesindaja kau-
du

14. Garantii / vastutus

Kehtivad nii SATA (ldised tliUptingimused ja vastavalt olukorrale tdienda-
vad lepingulised kokkulepped kui ka vastavalt kehtivad seadused.
SATA ei vastuta eelkdige jargnevatel juhtudel:
 kasutusjuhendi eiramine

* toote mittesihiparane kasutamine

» kasutamine valjadppeta personali poolt

* isikliku kaitsevarustuse puudumine

+ Originaalvaruosade ja tarvikute mittekasutamine

* Omavoliline imberehitamine voi tehnilised muudatused

* Loomulik vananemine / kulumine

» Kasutamisest mittetulenev koormus

* monteerimis- ja demonteerimist66d
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15. Varuosad [5]

Art-nr |Nimetus
2923 Vedru
2949 Membraan, kpl
15511 Automaatne kondensaadi valjalaskeventiil
22046 | Manomeeter 0-10 baari
22137 | Sisedetail
22160 | Paagutatud filter [A]
22319 |Manomeeter 0 - 10 baari SATA filtrile 434
23804 |Surveklapp, kpl
24471 |Plastmutter O-rongastega
24489 |Keermestatud varras, kpl
24521 Juhtkorpus O-rébngaga
24554 | Filtrihdlss, kpl valjalaskeventiiliga (15511)
24562 |Vaheadapter, kpl O-réngaga
73890 | Keermestatud varras
78360 | Tihend
80457 | Spindel, kpl
81810 | Peenfiltripadrun, kpl pakendatud koos O-rongaga [B]
83113 | Kinnitusmutter
85357 | Tappvdti filtrihllsile
85373 | Aktiivsiisipadrun, kpl pakendatud koos O-réngaga [C]
92569 | Kinnituskomplekt
95851 | Peitpeakruvi
96750 | Tihendikomplekt
96883 | Reguleermutter
121327 |Kuulkraan, kpl
158808 |Valjundmoodul [D] kpl kuulkraaniga
158824 | Valjundmoodul, kpl kuulkraaniga lisaseadmena
) sisaldub tihendikomplektis (art-nr 96750)
O sisaldub teeninduskomplektis (art-nr 94979)
Tarvikud:

| 10934 | Kuulkraan, kpl
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Content [Original Version: German]
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105. Spare Parts

1. Symbols

A

Warning! Risk which could cause heavy injuries or death.

AN

Warning! Risk which could cause damage.

(1]

Notice! Useful tips and recommendations

2. Technical Data

Air inlet G 1/2" (internal thread)

Air outlet 1/4" (external G 1/2" (internal
thread) thread) (during

line installation)

Max. inlet operating pressure 15.0 bar

Max. outlet operating pressure 10.0 bar

Max. ambient temperature 120 °C or 60 °C, resp. with activated
charcoal

Air flow at 6.0 bar |> 3,600 NI/min

SATA filter 414 1.9 kg 1.3 kg

SATA filter 424 2.4 kg 1.9 kg

SATA filter 434 2.1 kg 1.5 kg

SATA filter 444 3.8 kg 3.2 kg

7



. Operating instructions SATA filter 400

SATA filter 444 with floor 6.6 kg
carrying support

SATA filter 464 1.8 kg
SATA filter 464 1.3 kg
(retrofit module)

SATA filter 474 3.4 kg
SATA filter 484 5.1 kg
SATA filter 484 with floor 8.1 kg
carrying support

SATA filter 494 5.7 kg

3. Scope of Delivery

SATA filter 444:

+ Sintered filter

* Fine filter

* Air outlet module G 2 a with
pressure gauge, regulation and
ball valve

* Mounting kit including screws and
wall plugs

» Condensate drain hose

* Pin spanner

» Operating Instructions

SATA filter 464:
 Activated charcoal filter with

SATA filter 484:

+ Sintered filter

* Fine filter

* Activated charcoal filter

+ Air outlet module 4" (external
thread) with pressure gauge, con-
trol and ball tap

* Mounting kit including screws and
wall plugs

» Condensate drain hose

* Pin spanner

» Operating Instructions

connections to retrofit a SATA filter

444

* Mounting kit including screws and
wall plugs

» Operating Instructions
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4. Technical Design of the Filters [1]

[1-1] Airinlet G 2" (internal [1-9] Integrated automatic con-
thread) densate drain valve

[1-2] Mounting bracket (not [1-10] Condensate outlet hose (not
visible) visible)

[1-3] Pressure gauge [1-11] SATA filter timer for sintered

[1-4] Pressure regulation valve filter

[1-5] Pressure adjustment knob  [1-12] Filter housing, filter stage A

[1-6] Ball taps with air outlet %4"  [1-13] SATA filter timer for activated
(external thread) carbon filter

[1-7] SATA filter timer for fine

filters

[1-8] Filter housing, filter stage B

and C

5. Intended Use
The SATA filters 400 have been developed to purify technical compressed

air. They separate solid, liquid and partly gaseous particles from the com-
pressed air streaming through the filter.

6. Safety Instructions
6.1. General Safety Instructions

A A

Warning! Attention!

» Before using the filters, please read the safety and operating instruc-
tions completely and carefully. Safety instructions and specified steps
are mandatory.

» Keep all enclosed documents and pass on the filter together with
these documents only.

6.2. Filter specific safety instructions

VNN

Warning! Attention!

» Local safety, accident prevention, work and environment protection
regulations are mandatory!
» Use, cleaning and maintenance by skilled personnel only!
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A & Warning! Attention!

* Never use the filter when it is damaged or when components are
missing!

» Check and, if necessary, repair the filter on a regular basis!

 Put filter out of operation immediately when it is damaged!

» Never carry out unauthorised or technical modifications on the filter!

» Use original SATA spare parts and accessories only!

6.3.Use In Explosive Areas

The filter is approved for the use in explosive areas classified as Ex-zone
1and 2.

The SATA filter 400 due to their conception, design and construction
comply with the basic safety requirements of the directive 94/9/EU. The
respective documents required by directive 94/9/EU Annex VIl are de-
posited for 10 years at the designated location, number 0123 with the
documentation number 70023722.

7. Assembly
7 1. SATA filter 400

* Install mounting bracket [1-2] on the filter

+ To ensure proper function of the condensate drain valve, please mount
the filter with screws to the wall vertically.

» Connect air inlet G %2" (internal thread) to compressed air line with
detachable bolted connection

« Slide condensate drain hose [1-10] over the drain valve [1-9]; put hose
end into a suitable collection container (not included in delivery).

[Iﬂ Notice!

* Mount shut-off tap in front of the filter, e.g. Art. No. 10934 (not in-
cluded in delivery), allowing easy and safe filter maintenance.

7.2. Retrofit SATA filter 444 to filter 484 [2]

For retrofitting with an activated charcoal filter, a SATA filter 464 [C] (Art.
No. 141473) is required:

1. Depressurise filter (close shut-off tap)

2. Loosen [2-1] air outlet module [D] from the dual-stage filter combina-
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tion [A]/[B]

3. Complete SATA filter 464 by glueing in the threaded connection piece
[E] the insert [F] and the sleeve nut [G]

4. Screw on [2-2] SATA filter 464 [C]

5. Screw on [2-3] air outlet module [D]

8. Use

A A Warning! Attention!

Use solvent-resistant, antistatic, undamaged, technically flawless com-
pressed air hoses with a continuous pressure resistance of minimum 10
bar, e.g. Art. No. 53090!

ﬂﬂ Notice!

* Mount compressed air connector 4" (internal thread) or matching
SATA-quick-action coupling G 4" (internal thread) (item no. 13599,
not included in delivery) on the ball tap [1-6].

» For regular filter maintenance, replace and activate the SATA filter
timer of the respective filter stage (sintered filters and fine filters every
6 months, activated carbon filters every 3 months).

Connect suitable compressed air hose.

Turn the pressure adjustment knob [1-5] in counterclockwise direction
to the maximum; state = closed

. Fully open ball valve [1-6]

Turn pressure adjustment knob [1-5] to the right until required pres-
sure is displayed on the pressure gauge [1-3].

10. Control pressure when operating the spray gun (trigger fully pulled)
and re-adjust, if necessary.

9. Function
9.1.Filter stage [A]:

The first filtering stage separates particles > 5 y as well as condensed
water and oil. A sinter filter (Art. No. 22160) is integrated in the filter.

[E Notice!

Sintered filter:

No

© ©
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[Iﬂ Notice!

* Fineness 5um
» Surface 100 cm?

The requested outlet pressure can be adjusted at the pressure regulation
valve [1-4] with the pressure regulation knob [1-5] and at the pressure
gauge [1-5].

If a certain condensate amount is exceeded, the automatic condensate
drain valve [1-9] opens under pressure. The condensate will be drained
through the condensate drain hose [1-10] into the container (not included
in delivery). Only a small condensate amount remains.

9.2. Filter stage [B]:

The fine filter cartridge (Art. No. 81810) of the second filter stage sepa-
rates smallest particles.

Qﬂ Notice!

Fine filter cartridge:

» Special micro fibre fleece

» Fineness 0.01 ym, separation degree 99.998 % related to a particle
size > 0.01 pm

» Surface 300 cm?

9.3. Filter stage [C]:

Except for the installed filter cartridge, the design of the third filter stage is
identical to the second filter stage [B]. This third filter stage contains the
activated charcoal cartridge (Art. No. 85373). The activated charcoal
filter can only be used with the filter stages [A] and [B] preceding.

Dﬂ Notice!

Activated charcoal filter cartridge:

¢ Fibre-bound activated charcoal
« Surface 300 cm?

9.4. Air outlet module [D]:
The branch pipe is equipped with 2 ball taps [1-6], connecting threads 4"
(external thread).




0
1

perating instructions SATA filter 400
0. Maintenance

A A Warning! Attention!

Filters can only be maintained and serviced when depressurised!
Sintered filter [A]/Art. No. 22160 and filter housings [1-8], [1-12]
have to be cleaned after 6 months at the latest; replace sintered filter,
if necessary!

The fine filter cartridge [B]/Art. No. 81810 has to be replaced every
6 months at the latest!

The activated charcoal cartridge [C]/Art. No. 85373 has to be re-
placed every 3 months at the latest!

When the compressed air is heavily contaminated, the filter
cartridges have to be exchanged in shorter intervals!
Saturated filter cartridges may cause quality problems during paint
jobs. Furthermore, using a supplied-air respirator could become harm-
ful, causing permanent health damage and even death!

Depressurise filter (close shut-off tap)

Unscrew [3] the respective filter housing with the pin spanner included
in the delivery.

Remove condensate cyclone separator [4-1] from the filter stage

[A], remove and check insert as well as sintered filter [4-2]. Clean or
replace if necessary

Remove [4-3] and replace fine or activated charcoal cartridge on filter
stages [B] and [C]

Installation has to be carried out in reverse order. Please make sure
that the filter cartridges are installed in the correct order. Coloured
markers (yellow = sintered filter [A], blue = fine filter [B], black = acti-
vated charcoal filter [C] allow clear identification [4-4]. Marking rings
are located on the threaded rods of the filter stages [B] and [C].
During installation, please ensure proper seat and undamaged O-rings!

E[:ﬂ Notice!

Please observe local regulations for the disposal of filter cartridges!
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11. Troubleshooting

Malfunction

Cause

Corrective action

Pressure cannot be
properly adjusted

Insufficient inlet pres-
sure

Increase inlet pressure

Pressure regulation
valve is defective

Replace membranes

Traces of compressor
oil in the compressed
air

Too much oil in the
compressed air

Control compressor,
refrigerated dryer

Drain condensate
(open manually)

Saturated filter

Filter maintenance
required, chapter 10

No or insufficient con-
densate drainage (a
minimum condensate
level is required as it
serves to lift the floater
and, thus, to open the
drain valve)

Floater stuck on the
drain valve

Disassemble drain
valve by removing the
safety disc, then clean
or exchange drain
valve

Damaged drain valve

Exchange drain valve
Art. No. 15511

Drain valve blows
permanently (never
disassemble the drain
valve itself, risk of
damage)

Filter is not installed
vertically

Install filter vertically

Brass piece not visible
on the bottom

Pressurise filter and
pull brass piece down-
wards

Float stuck on the
drain valve

Remove drain valve
and clean or exchange
it

Damaged drain valve

Exchange drain valve
Art. No. 15511

Internal filter pressure
<1 bar

Increase inlet pressure

12. Disposal

The oil and condensate free filter has to be disposed of as recycable
waste. Please observe local regulations!
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13. After Sale Service

Accessories, spare parts and technical support may be obtained from
your SATA dealer.

14. Warranty / Liability

The SATA General Conditions of Sale and Delivery and further contractual

agreements, if applicable, as well as the valid legislation at the time apply.

SATA cannot be held responsible especially in the following

cases:

* When the operating instructions are disregarded.

» When the product is used in other than the intended ways of usage.

» When untrained staff are employed.

* When no personal protection equipment is worn.

* When no original accessories and spare parts are used.

* When the product is manipulated, tampered with or technically modi-
fied.

¢ In case of normal wear and tear.

* In case when the product has been exposed to untypical shockloads
and impacts during usage.

» Assembly and disassembly
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15. Spare parts [5]

ﬁ:‘ Description

2923 Spring

2949 Diaphragm, cpl.

15511 Automatic condensate drain valve

22046 |Pressure gauge 0-10 bar

22137 |Insert

22160 | Sintered filter for [A]

22319 |Pressure gauge 0 - 10 bar for SATA filter 434

23804 |Pressure valve, cpl.

24471 |PVC nut with O-rings

24489 |Thread rod, cpl.

24521 Cyclone separator with O-ring

24554 | Filter housing, cpl. with drain valve (15511)

24562 |Intermediate adapter, cpl. with O-ring

73890 | Thread rod

78360 | Packing

80457 | Spindle, cpl.

81810 | Fine filter cartridge, cpl. with O-ring for [B]

83113 | Fixation nut

85357 | Pin spanner for filter housing

85373 | Activated charcoal cartridge, cpl. with O-ring for [C]

92569 | Mounting kit

95851 |Countersunk screw

96750 | Sealing kit

96883 | Adjustable nut

121327 |Ball valve, cpl.

158808 | Outlet module [D] cpl. with ball valves

158824 | Outlet module, cpl. with ball valves for extension
® contained in sealing kit (Art. No. 96750)
O Contained in service kit (Art. No. 94979)




Accessories:
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indice [versién original: aleman]

106. Simbolos 113. Puestaenfuncionamiento

107. Datos técnicos 114. Funcién

108. Volumen de suministro 115. Mantenimiento

109. Componentes del filtro 116. Eliminacién de averias

110. Uso adecuado 117. Eliminacion

111. Instrucciones de seguridad 118. Servicio al cliente

112. Montaje 119. Garantia/responsabilidad
120. Piezas de recambio

1. Simbolos

lesiones graves.

A jAviso! sobre el peligro que puede llevar hasta la muerte o a

a dafios materiales.

C jCuidado! con las situaciones peligrosas que pueden llevar

EIE] jAviso! Advertencias y recomendaciones practicas.

2. Datos técnicos

Entrada de aire

G 1/2" (rosca interior)

Salida de aire

1/4" (rosca ex-
terior)

G 1/2" (rosca
interior) (para
montaje en con-

da maxima

duccion)
Sobrepresion de servicio de en- | 15,0 bar
trada maxima
Sobrepresion de servicio de sali- | 10,0 bar

Temperatura ambiental maxima

120 °C o sea 60 °C con carbén ac-

tivado
Caudal de aire con 6,0 bar | > 3.600 NI/min
SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg
SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
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SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
SATA filter 444 con soporte 6,6 kg

de suelo

SATA filter 464 1,8 kg

SATA filter 464 1,3 kg

(médulo de reequipo)

SATA filter 474 3,4 kg

SATA filter 484 5,1 kg

SATA filter 484 con soporte |8,1 kg

de suelo

SATA filter 494 5,7 kg

3. Volumen de suministro

SATA filter 444:

Filtro sinterizado .
Filtro fino .
Modulo de salida de aire G Yae
con mandmetro, regulacioén y grifo ¢
esférico

Juego de sujecion inclusive torni-

llos y taco °
Manguera de desagie de conden-
sado .
Llave de pernos

Instrucciones de servicio .

SATA filter 464:

Filtro de carbon activado con
conexiones para el reequipo del
SATA filter 444

Juego de sujecion inclusive torni-
llos y taco

Instrucciones de servicio

SATA filter 484:

Filtro sinterizado

Filtro fino

Filtro de carbon activado

Médulo para purga de aire 4"
(rosca exterior) con manémetro,
regulacion y el grifo esférico
Juego de sujecion inclusive torni-
llos y taco

Manguera de desagle de conden-
sado

Llave de pernos

Instrucciones de servicio
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4. Componentes del filtro [1]
[1-1] Entrada de aire G '2" (rosca [1-9] Valvula de descarga de

interior) condensado automatica
[1-2] Pieza angular de sujecion integrada

(no visible) [1-10] Manguera de desaglie de
[1-3] Manoémetro condensado (no visible)
[1-4] Valvula de regulacion de [1-11] SATA filter timer para filtro

presion sinterizado
[1-5] Botdn regulador de presion [1-12] Vaina de filtro, etapa de filtro
[1-6] Grifos esféricos con salida A

de aire V4" (rosca exterior)  [1-13] SATA filter timer para filtro
[1-7] SATA filter timer para filtro de carbon activo

fino
[1-8] Vaina de filtro, etapa de filtro

ByC

5. Uso adecuado

Los SATA filter 400 fueron desarrollados para el tratamiento de aire com-
primido técnico. Separan elementos sélidos, liquidos y parcialmente ga-
seosos del aire comprimido pasando por el filtro.

6. Instrucciones de seguridad
6.1.Instrucciones de seguridad generales

jAviso! jCuidado!
A A

» Antes de utilizar el filtro lea atentamente y completamente todas las
indicaciones de seguridad y el manual de servicio. Se debe cumplir
las indicaciones de seguridad y los pasos fijados.

» Guarde todos los documentos adjuntos y pase los filtros sélo junta-
mente con estos documentos.
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6.2.Indicaciones de seguridad especificas refe-
rente a filtros

jAviso! jCuidado!
A A

» jCumplir las instrucciones de seguridad, prevencién de accidentes,
proteccion de trabajo y proteccion del medio ambiente locales!

« jUtilizacion, limpieza y mantenimiento sélo a través de un especialis-
tal

» iNunca poner en marcha el filtro en caso de dafios o de partes faltan-
tes!

« jVerificar y dado el caso reparar el filtro regularmente!

* iEn caso de dafos poner inmediatamente fuera de servicio!

* iNunca transformar o modificar técnicamente el filtro por cuenta
propia!

« jUtilizar solamente recambios y accesorios originales de SATA!

6.3. Utilizacion en zonas bajo peligro de explosién
Es permitido utilizar el filtro en areas bajo peligro de explosién 1y 2.

Los filtros SATA filter 400 corresponden, debido a su concepcion, cons-
trucciéon y modelo, a los requisitos de seguridad fundamentales de la
directiva 94/9/CE. La documentacion exigida segun la directiva 94/9/CE,
anexo VIII esta depositada por 10 afios en el puesto nombrado niumero
0123 con el nimero de documento 70023722.

7. Montaje
7.1. SATA filter 400

* Montar al filtro la pieza angular de sujecion [1-2]

* Montaje vertical de los filtros en la pared con la ayuda de tornillos para
asegurar la funcion segura de la valvula de desagle.

» Conectar la entrada de aire G 2" (rosca interior) con atornilladura aflo-
jable a la conduccién de aire comprimido

» Conectar la manguera de desaglie de condensado [1-10] en valvula
de desague [1-9]; poner el extremo de la manguera en un recipiente
colector adecuado (no incluido en el volumen de suministro).
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[1i] |iAviso!

* Montar una llave de paso delante del filtro, p. ej. ref. 10934 (no con-
tenido en el volumen de suministro); esto posibilita un mantenimiento
facil del filtro.

7.2.Reequipo del SATA filter 444 a filter 484 [2]

Para el reequipo con un filtro de carbén activado se necesita un SATA

filter 464 [C] (Ref. 141473):

1. Cerrar la presion del filtro (cerrar la llave de paso intercalada)

2. Despegar [2-1] el mddulo de salida de aire [D] de la combinacion de
filtro [A)/[B]

3. Completar el SATA filter 464 pegando la pieza de atornillar [E], la
pieza de encaje [F] y la tuerca de unién [G]

4. Atornillar [2-2] el SATA filter 464 [C]

5. Atornillar [2-3] el modulo de salida de aire [D]

8. Puesta en funcionamiento

jAviso! jCuidado!
A AN

jUtilizar s6lamente mangueras resistentes a disolventes, antiestaticas,
técnicamente impecables con resistencia a la presion permanente de
por lo menos 10 bar, p. €j. ref. 53090!

Dﬂ jAviso!

» Montar conexion de aire comprimido 4" (rosca interior) o acopla-
miento rapido SATA correspondiente G %" (rosca interior) (n° articulo
13599, no incluido en volumen de suministro) en grifo esférico [1-6].

» Para un mantenimiento periddico del filtro, sustituir y activar el SATA
filter timer del correspondiente nivel de filtracion (filtro sinterizado y
filtro fino 6 meses, filtro de carboén activo 3 meses).

6. Conectar una manguera de presion adecuada.

7. Girar el botén regulador de la presion [1-5] hasta el tope en sentido
contrario de las agujas del reloj; estado = cerrado.

8. Abrir completamente el grifo esférico [1-6].

9. Girar el botén regulador de la presién [1-5] a la derecha hasta que la
presion deseada aparezca en el manémetro [1-3].
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10. Verificar la presién durante el uso de la pistola de pintura (palanca del
gatillo completamente activada) y dado el caso reajustar.

9. Funcién
9.1. Etapa de filtro [A]:

La primera etapa de filtracion separa particulas mas grandes que 5 um
asi como agua condensada y aceite. Un filtro sinterizado (ref. 22160) esta
montado en el filtro.

[:[ﬂ jAviso!

Filtro sinterizado:
e Finura 5 pm
* Superficie 100 cm?

En la valvula reguladora [1-4] la presion de salida deseada puede ser
arreglada finamente con la ayuda del botdn regulador de la presion [1-5]
y el manémetro [1-3].

Si un cierto nivel es sobrepasado con condensado la valvula de desagtie
automatica [1-9] abre bajo presion. El condensado es purgado hasta un
resto pequefio por la manguera de desague [1-10] al recipiente colector
(no incluido en el volumen de suministro).

9.2. Etapa de filtro [B]:

La segunda etapa de filtracion separa particulas minimas a través del
cartucho de filtro fino (ref. 81810) utilizado.

[Iﬂ jAviso!

Cartucho de filtro fino:

» Vellén de microfibra especial

» Finura 0,01 pm, grado de separacion 99,998%, referente a particulas
> 0,01 um

» Superficie 300 cm?

9.3. Etapa de filtro [C]:

La tercera etapa de filtracion es idéntica a la etapa de filtracion [B] en su
construccion menos el cartucho de filtro utilizado. En el filtro estd monta-
do el cartucho de carbdn activado (ref. 85373). Se tiene que intercalar
siempre al filtro de carbodn activado las etapas de filtracion [A] y [B].
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[1i] |iAviso!

Cartucho de filtro de carbén activado:

» Carbon activado ligado en fibra
» Superficie 300 cm?

9.4. Médulo de salida de aire [D]:
El médulo de salida esta equipado con 2 grifos esféricos [1-6], rosca de
empalme %" (rosca exterior).

10. Mantenimiento

jAviso! jCuidado!
A AN

 jTrabajos de mantenimiento del filtro s6lo pueden ser efectuados en
estado despresurizado!

* jLimpiar el filtro sinterizado [A]/ref. 22160 y la vaina de filtro [1-8],
[1-12] lo mas tardar después de 6 meses; dado el caso cambiar el
filtro sinterizado!

» jCambiar el cartucho de filtro fino [B]/ref. 81810 lo mas tardar des-
pués de 6 meses!

» jCambiar el cartucho de carbon activado [C]/ref. 85373 lo mas
tardar después de 3 meses!

* jCon aire comprimido muy sucio, cambiar los cartuchos del
filtro en intervalos mas cortos!

» Con cartuchos de filtros saturados existe el peligro de estorbos en la
funcién en trabajos de lacado. Durante el uso de proteccion respira-
toria aireada existe aparte de esto el peligro de perjuicios de la salud,
danos de la salud permanentes y puede llevar a la muerte!

 Cerrar la presion del filtro (cerrar la llave de paso intercalada)

» Desatornillar la respectiva vaina de filtro con la llave de pernos conteni-
da en el suministro [3]

 Desatornillar el cuerpo de derivacion [4-1] en la etapa de filtro [A], re-
tirar y verificar la parte interior y el filtro sinterizado [4-2]. Cuando sea
necesario limpiar o cambiar

» En las etapas de filtro [B] y [C] desatornillar el cartucho de filtro fino,
es decir, de carbon activado [4-3] y cambiarlo

* Montaje en sentido inverso. Tener en cuenta que los cartuchos de filtro
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son montados en la etapa de filtro correcta. La sefalizaciéon colorida
(amarillo = filtro sinterizado [A], azul = filtro fino [B], negro = filtro de
carbon activado [C]) sirven para el reconocimiento [4-4]. Estas se
encuentran en las barras roscadas de las etapas de filtro [B] y [C]

» Durante el montaje fijarse en el asiento correcto y anillos téricos libres

de dafos.

(13

jAviso!

iTener en cuenta las normativas locales durante la eliminacion de los

cartuchos de filtro!

11. Eliminacién de averias

Averia

Causa

Solucion

La presion no se deja
ajustar

Presion de entrada no
suficiente

Elevar la presion de
entrada

Valvula reguladora de
presion defectuosa

Cambiar membrana

Aceite en el aire com-
primido saliente

Demasiado aceite en
el aire comprimido

Revisar el compresor,
secador frigorifico

Descargar el conden-
sado (abrir manual-
mente)

Filtro saturado

Mantener el filtro, capi-
tulo 10

El desagtie de con-
densado no se realiza
o es insuficientemente
(un nivel minimo de
condensado es normal
ya que este es nece-
sario para levantar el
flotador y con eso abrir
la valvula de desague)

Flotador esta pegado a
la valvula de desague

Desmontar valvula de
desaglie mediante la
remocion de la aran-
dela de seguridad y
limpiar o cambiar la
valvula de desagle

Valvula de desague
danada

Cambiar la valvula de
desague ref. 15511
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te (nunca desmontar
la valvula de desagtie,
peligro de dafios)

Averia Causa Solucién
Valvula de desagtie Filtro no es montado Montar el filtro en posi-
sopla permanentemen- | en posicion vertical cién vertical

Pieza de laton no esta
abajo

Poner filtro bajo pre-
sion y estirar pieza de
laton por abajo

Flotador esta pegado a
la valvula de desagtie

Desmontar la valvula
de desague, limpiar o
cambiarla

Valvula de desagtie
danada

Cambiar la valvula de
desague ref. 15511

Presion interior del
filtro < 1 bar

Elevar la presion de
entrada

12. Eliminacioén

La eliminacion del filtro libre de aceite y de condensado hay que tratarlo
como desecho reciclable. jTener en cuenta las normativas locales!

13. Servicio al cliente
Accesorios, recambios y apoyo técnico los encuentra en su distribuidor

SATA.

14. Garantia / responsabilidad
Se aplican las condiciones generales de venta de SATAy en su caso
adicionales acuerdos contractuales asi como respectivamente la ley en

vigor.

SATA no se responsabiliza en especial en caso de:

 Incumplimiento de las instrucciones de servicio

+ Utilizacion del producto no conforme a su destino
* Empleo de personal sin formacion

» No utilizacién de equipo de proteccion personal

» No utilizacién de accesorios y recambios originales

» Reconstruccién o cambios técnicos por cuenta propia
» Desgaste natural / desgaste

» Carga de choque atipica a la utilizacion
» Trabajos de montaje y desmontaje

91



. Instrucciones de servicio SATA filter 400
15. Piezas de recambio [5]

Ref. Denominacion

2923 Resorte

2949 Membrana completa

15511 Valvula de desagiie de condensado automatica

22046 |Manometro 0-10 bar

22137 | Pieza interior

22160 | Filtro sinterizado para [A]

22319 |Mandémetro 0 - 10 bar para SATA filter 434

23804 |Valvula de presién completa

24471 |Tuerca sintética con juntas toricas

24489 |Vastago roscado completo

24521 Cuerpo derivador con junta térica

24554 |Vaina de filtro completa con valvula de desague (15511)

24562 |Adaptador intermedio completo con junta térica

73890 | Vastago roscado

78360 | Empaquetadura

80457 |Huso completo

81810 | Cartucho de filtro fino, cpl. con junta térica empaquetado para
[B]

83113 | Tuerca de sujecion

85357 |Llave de pernos para vaina de filtro

85373 | Cartucho de carbon activado, cpl. con junta térica empaque-
tado para [C]

92569 | Juego de sujecion

95851 | Tornillo avellanado

96750 |Juego de empaquetaduras

96883 | Tuerca de ajuste

121327 | Grifo esférico completo

158808 |Modulo [D] de salida completo con grifos esféricos

158824 | Modulo de salida completo con grifos esféricos para la
ampliacion

) incluido en el juego de empaquetaduras (ref. 96750)
O incluido en el juego de servicio (ref. 94979)




Accesorios:

93






Kayttoohje SATA filter 400
Sisallysluettelo [kdannds alkuperaisesta: saksal

121. Symbolit 128. Kéayttédnotto
122. Tekniset tiedot 129. Toiminta
123. Toimituksen sisaltd 130. Huolto
124. Suodattimen rakenne 131. Hairiéiden poisto
125. Maaraystenmukainen kayttd 132. Havittdminen
126. Turvallisuusohjeet 133. Asiakaspalvelu
127. Asentaminen 134. Takuu/vastuu
135. Varaosat

1. Symbolit

& Varoitus! vaarasta, joka voi johtaa kuolemaan tai vakaviin

vammoihin.
A Varo! vaarallista tilannetta, joka voi johtaa aineellisiin vahin-
koihin.

[Ti] |Ohije! Hysdyliisia vinkkeja ja suosituksia.
2. Tekniset tiedot
limantulo G 1/2" (sisakierre)
liman ulostulo 1/4" (ulkokierre) |G 1/2" (sisakier-

re) (linja-asen-
nuksessa)

Maks. tulokayttdpaine 15,0 bar
Maks. lahtdkayttdpaine 10,0 bar
Maks. ymparistolampabtila | 120 °C tai 60 °C aktiivihiilessa
liman lapaisymaara paineen ol- | > 3 600 NI/min
lessa 6,0 bar
SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg
SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
SATA filter 444 lattiatelineella |6,6 kg

[FI] Kayttohje | s
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SATA filter 464 1,8 kg
SATA filter 464 1,3 kg
(jalkivarustelumoduuli)

SATA filter 474 3,4 kg
SATA filter 484 5,1 kg
SATA filter 484 lattiatelineelld |8,1 kg
SATA filter 494 5,7 kg

3. Toimituksen sisaltd

SATA filter 444:
< Sintterisuodatin
* Hienosuodatin

» Painemittarilla, saadolla ja kuula-

hanalla varustettu iimanlahtémo-
duuliG % a

« Kiinnityssarja sisaltden ruuvit ja
tulpat

« Tiivisteveden poistoletku

» Tappiavain

» Kayttoohje

SATA filter 464:
« Aktiivihiilisuodatin, jossa liitdnnat

SATA filter 484:

SATA filter 444 -suodattimen jalki-

varustelua varten

« Kiinnityssarja siséltéden ruuvit ja
tulpat

» Kayttdohje

Sintterisuodatin

Hienosuodatin
Aktiivihiilisuodatin
lImanpoistomoduuli %" (ulkokier-
re) painemittarilla, sdantelylla ja
palloventtiililla

Kiinnityssarja sisaltden ruuvit ja
tulpat

Tiivisteveden poistoletku
Tappiavain

Kayttdohje
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4. Suodattimen rakenne [1]
[1-1] limantulo G %" (sisdkierre) [1-9] Automaattinen tiivisteveden

[1-2] Kiinnityskulma (ei nakyvissa) poistoventtiili
[1-3] Painemittari [1-10] Tiivisteveden poistoletku (ei
[1-4] Paineensaatdventtiili nakyvissa)
[1-5] Paineen saaténuppi [1-11] SATA suodatin-ajastin sintte-
[1-6] Palloventtiili iimanpoistolla risuodattimelle

V4" (ulkokierre) [1-12] Suodatinhylsy, suodatinluok-
[1-7] SATA suodatin-ajastin hie- ka A

nosuodattimelle [1-13] SATA suodatin-ajastin aktii-
[1-8] Suodatinhylsy, suodatinluok- vihiilisuodattimelle

kaBjaC

5. Maaraystenmukainen kaytto

SATA filter 400 -suodattimet on kehitetty teknisen paineilman kasittelyyn.
Ne erottavat kiintedt, nestemaiset ja osittain kaasumaiset ainesosat suo-
dattimen lapi virtaavasta paineilmasta.

6. Turvallisuusohjeet
6.1. Yleiset turvallisuusohjeet

A A Varoitus! Huomio!

» Ennen suodattimien kayttda lue kaikki turvallisuusohjeet ja kayttéohje
huolellisesti ja kokonaan. Turvallisuusohjeita ja kuvattuja tyévaiheita
on noudatettava.

» Sailyta kaikki mukana tulleet ohjeet ja asiakirjat ja luovuta suodatin
eteenpain vain yhdessa naiden ohjeiden ja asiakirjojen kanssa.

6.2. Suodatinkohtaiset turvallisuusohjeet

A A Varoitus! Huomio!

» Noudata paikallisia turvallisuus-, tapaturmantorjunta-, tydsuojelu- ja
ymparisténsuojelumaarayksia!

» Vain ammattitaitoiset henkil6t saavat kayttaa, puhdistaa ja huoltaa
maaliruiskua!
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A & Varoitus! Huomio!

» Suodatinta ei koskaan saa ottaa kayttéon, jos siind on vaurioita tai
siitd puuttuu osia!

» Tarkasta suodatin saanndllisesti ja tarvittaessa kunnosta!

» Poista suodatin heti kaytosta, jos se on vaurioitunut!

» Suodattimiin ei saa koskaan omavaltaisesti tehda muutoksia tai
lisdyksia!

» Kayta ainoastaan SATA:n alkuperaisia varaosia ja lisatarvikkeita!

6.3. Kaytto rajahdysvaarallisilla alueilla

Suodatin on hyvaksytty kaytettadvaksi ex-vydhykkeen 1 ja 2 rajahdysvaa-
rallisilla alueilla.

SATA filter 400 -suodattimet tayttavat suunnittelultaan, rakenteeltaan ja

malliltaan direktiivin 94/9/EY olennaiset turvallisuusvaatimukset. Direktii-
vin 94/9/EY liitteen VIII mukaan vaaditut asiakirjat ovat séilytettyind mai-
nitussa paikassa numero 0123 aineistonumerolla 70023722 kymmenen

(10) vuoden ajan.

7. Asentaminen
7.1. SATA filter 400

* Asenna kiinnityskulma [1-2] suodattimeen

« Tiivisteveden poistoventtiilin varmaan toimintaan kaytettavat suodatti-
met asennetaan ruuveilla pystysuoraan seinalle

* Yhdista ilmantulo G %" (sisakierre) irrotettavilla ruuveilla paineilmajoh-
toon

» Ty6nna tiivisteveden poistoletku [1-10] poistoventtiilin [1-9] paalle;
aseta letkunpaa sopivaan keraysastiaan (ei sisally toimitukseen).

[1i] |ohje!

» Asenna suodattimen eteen sulkuhana, esim. tuotenro 10934 (ei
sisally toimitukseen); sen ansiosta suodatin voidaan helposti huoltaa.

7.2. SATA filter 444:n jalkivarustelu suodattimeksi
484 [2]

Jalkivarusteluun aktiivihiilisuodattimella tarvitaan SATA filter 464 [C] (tuo-
tenro 141473):
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1. Tee suodatin paineettomaksi (sulje eteen kytketty sulkuhana)

2. lrrota ilmanlahtdmoduuli [D] suodatinyhdistelmasta [A]/[B] [2-1]

3. Taydenna SATA filter 464 -suodattimen kiinnitys kierreosaan [E] ja
sisdosaan [F] ja hattumutteriin [G] liimaamalla.

4. Ruuvaa SATA filter 464 [C] paikoilleen [2-2]

5. Ruuvaa ilmanlahtdmoduuli [D] paikoilleen [2-3]

Kayttoonotto

®

A A Varoitus! Huomio!

Kayta ainoastaan liuotinaineita kestavia, antistaattisia, ehjia, teknisesti
moitteettomia paineilmaletkuja, joiden jatkuvan paineen kestavyys on
vahintaan 10 bar, esim. tuotenro 53090!

[1i] |onje!

» Asenna paineilmaliitanta 4" (sisékierre) tai sopiva SATA-pikaliitin G
V4" (sisakierre) (tuotenro. 13599, ei sisally toimitukseen) palloventtiiliin
[1-6].

» Korvaa ja aktivoi kukin suodatintaso (sintterisuodatin ja hienosuoda-
tin 6 kk:n, aktiivihiilisuodatin 3 kk:n valein) SATA suodatin-ajastimen
saanndllistéa suodatinhuoltoa varten.

6. Liita sopiva paineilmaletku.

7. Kierra paineen saatonuppia [1-5] vasteeseen asti vastapaivaan; tila =
suljettu.

8. Avaa kuulahana [1-6] kokonaan.

9. Kierra paineen saatdnuppia [1-5] niin paljon oikealle, kunnes paine-
mittarissa [1-3] n&kyy haluttu paine.

10. Tarkasta paine kayttdessasi maaliruiskua (liipaisin kokonaan vedetty-
nd) ja tarvittaessa saada lisaa.

9. Toiminta
9.1. Suodatinluokka [A]:

Ensimmainen suodatinluokka erottaa hiukkaset, jotka ovat suurempia
kuin 5 pym, seka tiivistyvan veden ja 6ljyn. Suodattimeen on asennettu
sintterisuodatin (tuotenro 22160).
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100

[1i] |onje!

Sintterisuodatin:

* Suodatusaste 5 ym
» Pinta-ala 100 cm?

Haluttu Iahtdpaine voidaan paineensaatdventtiilista [1-4] saataa tarkasti
paineen saaténupin [1-5] ja painemittarin [1-3] avulla.

Jos tiivistevesi ylittda maaratyn tayttomaaran, avautuu automaattinen
tiivisteveden poistoventtiili [1-9] paineen alaisena. Tiivistevesi lasketaan
pieneen jadnndsmaaraan asti tiivisteveden poistoletkusta [1-10] kerays-
sailioon (ei sisally toimitukseen).

9.2. Suodatinluokka [B]:

Toinen suodatinluokka erottaa kaytetyn hienosuodatinpanoksen (tuoten-
ro 81810) avulla pienimmatkin hiukkaset.

[1i] |onje!

Hienosuodatinpanos:

* Erikoismikrokuitu

» Suodatusaste 0,01 ym, erotusaste 99,998 %, koskien hiukkasia >
0,01 pm

» Pinta-ala 300 cm?

9.3. Suodatinluokka [C]:

Kolmas suodatinluokka on rakenteeltaan kaytettya suodatinpanosta lu-
kuunottamatta samanlainen kuin suodatinluokka [B]. Suodattimeen on
asennettu aktiivihiilipanos (tuotenro 85373). Aktiivihiilisuodattimen edella
taytyy aina olla suodatinluokat [A] ja [B].

[1i] |ohje!

Aktiivihiilisuodatinpanos:
» Kuituunsidottu aktiivihiili
* Pinta-ala 300 cm?

9.4. llmanlahtémoduuli [D]:
Poistomoduuli on varustettu 2 palloventtiililla [1-6], liitantékierteella %
(ulkokierre).
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10. Huolto

A A Varoitus! Huomio!

» Suodattimeen saa tehda huoltotdita vain paineettomassa tilassal!

» Puhdista sintterisuodatin [A]/tuotenro 22160 ja suodatinhylsyt [1-8],
[1-12] viimeistaan 6 kuukauden kuluttua; tarvittaessa vaihda sintteri-
suodatin!

» Vaihda hienosuodatinpanos [B]/tuotenro 81810 viimeistaan 6 kuu-
kauden kuluttua!

» Vaihda aktiivihiilipanos [C]/tuotenro 85373 viimeistdan 3 kuukauden
kuluttua!

» Vaihda suodatinpanokset lyhyemmin aikavéalein, jos paineilma
on hyvin epapuhdasta!

» Suodatinpanoksien ollessa kyllastyneita vaarana ovat toimintahairiot
maalaustoissa. Kaytettdessa hengityssuojainta, joka saa ilman ulkoa-
pain, on lisaksi vaarana terveyden vaarantuminen, pysyvat terveys-
haitat ja jopa kuolema!

Tee suodatin paineettomaksi (sulje eteen kytketty sulkuhana)

Irrota kyseessa oleva suodatinhylsy toimituksen mukana tulleella tappi-
avaimella [3]

Ruuvaa suodatinluokasta [A] johdinrunko irti [4-1], poista sisdosa ja
sintterisuodatin [4-2] ja tarkasta ne. Tarvittaessa puhdista tai vaihda.
Irrota suodatinluokasta [B] ja [C] hieno- tai aktiivisuodatinpanos [4-3] ja
vaihda ne uusiin.

Asennus painvastaisessa jarjestyksessa. Varmista, etta varipatruunat
on asennettu oikeisiin suodatintasoihin. Vérillisia tunnisteita (keltainen =
sintterisuodatin [A], sininen = hienosuodatin [B], musta = aktiivihiilisuo-
datin [C]) k&ytetaan erottamisessa [4-4]. Nama sijaitsevat kierretanko-
jen suodatintasoissa [B] ja [C]

Pida huoli, ettd suodattimet tulevat asennuksessa oikein paikoilleen ja
etteivat O-renkaat vahingoitu!

[1i] |onje!

Noudata suodatinpanosten havittdmisessa paikallisia maarayksia!
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11. Hairididen poisto

viallinen

Hairid Syy Toiminta
Painetta ei voi sdatda | Tulopaine ei ole riittava | Korota tulopainetta
Paineensaatdventtiili | Vaihda kalvo

Oljya lahtevassa pai-
neilmassa

Liian paljon ¢ljya pai-
neilmassa

Tarkasta kompressori,
jaahdytyskuivain

Poista tiivistevesi
(avaa manuaalisesti)

Suodatin kyllastynyt

Huolla suodatin, luku
10

Tiivisteveden poistoa
ei voi tehda tai se on
rittmatonta (vahim-
maismaara tiivistevetta
on normaalia, silla

sita tarvitaan uimurin
nostamiseen ja siten
poistoventtiilin avaami-
seen)

Uimuri on liimautunut
poistoventtiiliin

Irrota poistoventtiili
poistamalla turvalevy
ja puhdista tai vaihda
poistoventtiili

Poistoventtiili vaurioi-
tunut

Vaihda poistoventtiili,
tuotenro 15511

Poistoventtiili puhaltaa
jatkuvasti (poistovent-
tiilia ei saa koskaan
purkaa osiin, vaurioitu-
misvaara)

Suodatinta ei ole asen-
nettu pystyyn

Asenna suodatin pys-
tyyn

Messinkiosa ei ole
alhaalla

Paineista suodatin ja
veda messinkiosa alas

Uimuri on liimautunut
poistoventtiiliin

Irrota poistoventtiili ja
puhdista tai vaihda

Poistoventtiili vaurioi-
tunut

Vaihda poistoventtiili,
tuotenro 15511

Suodattimen sisapaine
<1 bar

Korota tulopainetta

12. Havittaminen

Oliyttdman ja tiivistevetta sisaltdméattdman suodattimen havitys tapahtuu
hyotyjatteend. Noudata paikallisia maarayksia!
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13. Asiakaspalvelu
Lisatarvikkeet, varaosat ja tekninen tuki ovat saatavissa SATA-jalleen-
myyijaltasi.

14. Takuu / vastuu

Maaliruiskun kohdalla ovat voimassa SATA:n yleiset myyntiehdot ja tilan-
teen mukaan muut tehdyt sopimukset seké voimassa olevat lait.
SATA ei ota vastuuta seuraavissa tapauksissa:

» Kayttdohjetta ei ole noudatettu

» Tuotetta ei ole kaytetty maaraystenmukaisesti

« Kayttajana on ollut kouluttamaton henkild

* Henkildsuojaimia ei ole kaytetty

» Alkuperaisia lisatarvikkeita tai varaosia ei ole kaytetty

* Omavaltaiset lisdykset tai tekniset muutokset

* Luonnollinen kuluminen

« Kaytdlle epatyypillinen iskukuormitus

» Asennus- ja irrotustyot
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Tuoten- | \imitys

ro

2923 Jousi

2949 Kalvo, tayd.

15511 Automaattinen tiivisteveden poistoventtiili

22046 | Painemittari 0-10 bar

22137 | Sisdosa

22160 | Sintterisuodatin luokkaan [A]

22319 |Painemittari 0 - 10 bar suodattimeen SATA filter 434

23804 |Paineventtiili, tayd.

24471 | Muovimutteri O-renkaalla

24489 |Kierretanko, tayd.

24521 | Johdinrunko O-renkaalla

24554 | Suodatinhylsy, tayd. poistoventtiilin kanssa (15511)

24562 |Valiadapteri, tdyd. O-renkaalla

73890 |Kierretanko

78360 | Tiiviste

80457 |Kara, tayd.

81810 |Hienosuodatinpanos, tdyd. pakattuna O-renkaan kanssa luok-
kaan [B]

83113 | Kiinnitysmutteri

85357 | Suodatinhylsyn tappiavain

85373 | Aktiivihiilipanos, tayd. pakattuna O-renkaan kanssa luokkaan
[C]

92569 | Kiinnityssarja

95851 | Upporuuvi

96750 | Tiivistesarja

96883 | Saatomultteri

121327 |Kuulahana, tayd.

158808 |Lahtomoduuli [D] tayd. kuulahanoilla

158824 |Lahtémoduuli, tdyd. kuulahanoilla laajennusta varten

) sisaltyy tiivistesarjaan (tuotenro 96750)
O sisaltyy huoltosarjaan (tuotenro 94979)




Lisatarvikkeet:
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Table des matiéres [version originale: alle-

mand]

136. Symboles

137. Données techniques
138. Etendue de la livraison
139. Structure des filtres
140. Utilisation correcte
141. conseils de sécurité

142. Montage

1. Symboles

143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.

Mise en service
Fonction

Entretien

Elimination de défauts
Evacuation

Service apres-vente
Garantie/Responsabilité
Piéces de rechange

ﬁ Avertissement ! Indique un danger pouvant entrainer la
mort ou de graves blessures.

C Attention ! Indique une situation dangereuse pouvant en-
trainer des dommages matériels.

mandations utiles.

[E Renseignement ! Indique des renseignements et recom-

2. Données techniques

Entrée d'air

G 1/2 " (filetage intérieur)

Sortie d'air

1/4" (filetage

G 1/2" (filetage

sortie

extérieur) intérieur) (en
cas de montage
de conduite)
Pression de service max. a I'en- | 15,0 bar
trée
Pression de service max. a la 10,0 bar

Temperature ambiante max.

actif

120 °C resp. 60 °C avec charbon

Flux d'air a 6,0 bar

|> 3 600 NI/min

[FR | BL | L] Mode d'emploi | frangais .
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SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg

SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg

SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg

SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg

SATA filtre 444 avec pied 6,6 kg

portable

SATA filter 464 1,8 kg

SATA filtre 464 1,3 kg

(Module de rajout)

SATA filter 474 3,4 kg

SATA filter 484 5,1 kg

SATA filtre 484 avec pied 8,1 kg

portable

SATA filter 494 5,7 kg

3. Etendue de la livraison

SATA filter 444: SATA filter 484:

« Filtre fritté « Filtre fritté

« Filtre fin * Filtre fin

* Module de sortie d'air G 1/4 ext. « Filtre a charbon actif
avec manometre, réglage et robi- < Module de sortie d'air 4" (file-
net sphérique tage extérieur) avec manomeétre,

 Kit de fixation, vis et chevilles régulation et robinet a boisseau
inclus. sphérique

» Tuyau de décharge de condensé -« Kit de fixation, vis et chevilles

» Clé a ergots inclus

* Mode d'emploi » Tuyau de décharge de condensé

» Clé a ergots
* Mode d'emploi
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SATA filter 464:

* Filtre a charbon actif avec rac-
cords pour étre branché au SATA
filtre 400

« Kit de fixation, y inclus vis et
chevilles

* Mode d'emploi

4. Structure des filtres [1]
[1-1] Entrée d'air G %" (filetage  [1-9] Valve automatique intégrée

intérieur) de décharge de condensé
[1-2] Angle de fixation (non [1-10] Tuyau de décharge de

visible) condensé (non visible)
[1-3] Manométre [1-11] Compteur SATA pour filtre
[1-4] Valve de réglage de la fritté

pression [1-12] Fourreau du filtre, niveau
[1-5] Bouton de réglage de la filtrant A

pression [1-13] Compteur SATA pour filtre a
[1-6] Robinets a boisseau sphé- charbon actif

rique avec sortie d'air V4"
(filetage extérieur)
[1-7] SATA filter timer pour filtre fin
[1-8] Fourreau du filtre, niveaux
filtrants B et C

5. Utilisation correcte

Les filtres SATA filter 400 ont été développés pour la purification d'air
comprimé sur le secteur technique. lls séparent des composants solides,
liquides et partiellement gazéiformes de I'air comprimé coulant a travers
le filtre.
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6. Renseignements de sécurité
6.1. Renseignements de sécurité généraux

& A Avertissement ! Attention !

» Avant l'utilisation des filtres, lisez toutes les consignes de sécurité et
le mode d'emploi attentivement et complétement. Les consignes de
sécurité et les démarches stipulées sont a respecter.

» Conservez tous les documents ci-joints et ne passez le filtre a une
autre personne qu'avec ces documents.

6.2.Consignes de sécurité spécifiques concernant

les filtres

A A Avertissement ! Attention !

* Respectez les stipulations locales de sécurité, de prévention d'acci-
dents, de protection de la santé et de I'environnement!

» A utiliser, nettoyer et entretenir par un professionnel seulement!

* Ne jamais mettre en service le filtre en cas de dommage ou de piéces
manquantes!

» Examiner le filtre réguliérement et réparer-le si nécessaire!

» Immédiatement mettre le filtre hors service en cas de dommage!

* Ne jamais transformer le filtre arbitrairement ou y effectuer des modifi-
cations techniques!

 Utiliser exclusivement des piéces de rechange resp. accessoires
SATA originaux!

6.3. Utilisation dans des zones a danger d'explo-
sion

Le filtre est approprié pour I'utilisation dans des zones a risque d'explo-

sion (Zones 1 et 2).

A la base de leur conception et leur construction les filtres SATA 400

remplissent les exigences fondamentales de sécurité de la Directive 94/9/

EG. La documentation exigée selon la Directive 94/9/EG Annexe VIl est
déposée pendant 10 ans sur le poste connu no. 0123 sous le numéro de
document 70023722.
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7. Montage
7.1. SATA filter 400

* Monter I'angle de fixation [1-2] au filtre

» Pour assurer la bonne fonction de la valve de décharge de condensé
monter le filtre verticalement au mur a l'aide de vis.

+ Raccorder I'entrée d'air G 72" (filetage intérieur) a la conduite d'air com-
primé avec le raccord vissé détachable

* Glisser le tuyau de décharge de condensé [1-10] sur la valve de
décharge [1-9]; mettre le bout du tuyau dans un réservoir collecteur
approprié (non compris dans I'étendue de la livraison).

EE Renseignement !

» Monter un robinet de fermeture avant le filtre, p.ex. réf. 10934 (non
compris dans I'étendue de la livraison); cela permet un entretien facile
du filtre.

7.2. Transformation du SATA filtre 444 en SATA

filtre 484 [2]
Pour la transformation un filtre a charbon actif SATA filtre 464 [C], réf.
141473, est requis:
1. Enlever toute pression du filtre (fermer le robinet de fermeture monté
avant le filtre)
2. Deétacher [2-1] le module de sortie d'air [D] de la combinaison de
filtres [A)/[B]
3. Compléter le filtre SATA filter 464 en y collant la piéce a visser [E], la
piece a insérer [F] et I'écrou-raccord [G].
Visser [2-2] le SATA filtre 464 [C]
Visser [2-3] le module de sortie d'air [D]

8. Mise en service

o>

A A Avertissement ! Attention !

Utiliser uniquement des tuyaux d'air comprimé résistants contre les sol-
vants, antistatiques, non endommagés et techniguement impeccables
avec une capacité permanente de supporter une pression d'air de mini-
mum 10 bars, p.ex. réf. 53090!
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EE Renseignement !

» Monter le raccord d'air comprimé 4" (filetage intérieur) ou le raccord
rapide SATA G V4" correspondant (filetage interne) (n° d'art. 13599,
non compris a la livraison) sur le robinet a boisseau sphérique [1-6].

» Lors de la maintenance réguliere du filtre, remplacer et activer le
compteur SATA du filtre du niveau correspondant (filtre fritté et filtre fin
6 mois, filtre au charbon actif 3 mois).

6. Brancher un tuyau d'air comprimé approprié.

7. Tourner le bouton de réglage de la pression [1-5] jusqu'au bout en
sens antihoraire; état = fermé.

8. Ouuvrir le robinet sphérique [1-6] jusqu'au bout.

9. Tourner le bouton de réglage de la pression [1-5] a droite jusqu'a ce
que la pression désirée soit indiquée sur le manoméetre [1-3].

10. Vérifier la pression quand le pistolet de laquage est activé (gachette
tirée jusqu'au bout) et ajuster si nécessaire.

9. Fonction
9.1. Niveau filtrant [A]:

Le premier niveau filtrant sépare des particules plus grandes que 5 pm
ainsi que de l'eau et de I'huile condensée. Le filire comprend un filtre fritté
(réf. 22160).

[:Iﬂ Renseignement !

Filtre fritté:

* Finesse 5 ym
» Surface 100 cm?

La valve de réglage de la pression [1-4] sert a |'ajustage fin de la pres-
sion de sortie désirée a I'aide du bouton de réglage [1-5] et du mano-
métre [1-3].

Si un certain niveau de remplissage de condensé est dépassé, la valve
automatique de décharge de condensé [1-9] s'ouvre sous pression. Sauf
une petite quantité restante, le condensé est déchargé a travers le tuyau
de décharge de condensé [1-10] dans le réservoir collecteur (non com-
pris dans I'étendue de la livraison).
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9.2. Niveau filtrant [B]:

Le deuxiéme niveau filtrant sépare des particules trés petites a I'aide de la
cartouche a filtrage fin intégrée (réf. 81810).

EE Renseignement !

Cartouche a filtrage fin:

* Rembourrage spécial en microfibres

* Finesse 0,01 uym, dégré de séparation 99,998 % se référant a des
particules
> 0,01 ym

» Surface 300 cm?

9.3. Niveau filtrant [C]:

La structure du troisiéme niveau filtrant est identique au niveau filtrant
[B], sauf pour la cartouche filtrante intégrée. Le filtre contient une car-
touche a charbon actif (réf. 85373). Un filtre a charbon actif doit toujours
étre précédé par les niveaux filtrants [A] et [B].

E[:ﬂ Renseignement !

Cartouche filtrante a charbon actif:
* Charbon actif en fibres
e Surface 300 cm?

9.4. Module de sortie d'air [D]:
Le module de sortie est équipé de 2 robinets a boisseaux sphériques [1-
6], filetage de raccordement 74" (filetage extérieur).

10. Entretien
& A Avertissement ! Attention !

» Effectuer des travaux d'entretien au filtre seulement quand aucune
pression n'est présente dans le systeme!
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A A Avertissement ! Attention !

» Nettoyer le filtre fritté [A]/réf. 22160 et les fourreaux du filtre [1-8],
[1-12] apreés 6 mois au plus tard; remplacer le filtre fritté si néces-
saire!

» Remplacer la cartouche du filtre fin [B]/réf. 81810 apres 6 mois au
plus tard!

* Remplacer la cartouche du filtre a charbon actif [C]/réf. 85373 apres
3 mois au plus tard!

» Si I'air comprimé est fortement chargé d'impuretés, rem-
placer les cartouches filtrantes dans des intervalles plus
courts!

* Quand les cartouches filtrantes sont saturées il y a le danger de
défauts de fonction pendant le laquage. L'utilisation d'un systeme de
protection respiratoire a adduction d'air, de plus, dans ce cas, entraine
des dangers pour la santé (dommage permanent), allant jusqu'a la
mort!

» Enlever toute pression du filtre (fermer le robinet de fermeture monté
avant le filtre)

» Dévisser [3] la boite du filtre respectif a I'aide de la clé a ergots com-
prise dans I'étendue de la livraison.

» Dévisser [4-1] I'élément de séparation du niveau filtrant [A], enlever
[4-2] la piéce intérieure et le filtre fritté et examiner-les. Nettoyer, resp.
remplacer si nécessaire.

» Dévisser [4-3] la cartouche filtrante du filtre fin [B] et du filtre a charbon
actif [C] et remplacer-les.

» Effectuer le montage en sens inverse. Assurer que les cartouches
filtrantes sont installées dans les niveaux filtrants correspondants. Les
marquages en couleur (jaune = filtre fritté [A], bleu = filtre fin [B], noir =
filtre & charbon actif [C]) servent a faire la différence [4-4]. Ce mar-
quage se trouve sur les tiges filetées des niveaux filtrants [B] et [C]

» Lors du montage, assurer un positionnement correct et des anneaux O
non endommagés!

Qﬂ Renseignement !

Respecter les stipulations locales lors de I'évacuation des cartouches
filtrantes!
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11. Elimination de défauts

Défaut

Cause

Solution

La pression ne se
laisse pas ajuster

La pression a I'entrée
est insuffisante

Augmenter la pression
a l'entrée

La valve de réglage de
la pression est défec-
tueuse

Remplacer la
membrane

Il'y a de I'huile dans
I'air comprimé émis du
filtre

Trop d'huile dans I'air
comprimé

Vérifier le compresseur
ou le sécheur a froid

Décharger le conden-
sé (ouvrir manuelle-
ment)

Filtre saturé

Effectuer I'entretien du
filtre, voir chapitre 10

Le condensé n'est

pas déchargé, ou
seulement de maniére
insuffisante (un niveau
minimum de condensé
est normal, car celui-ci
sert a lever le flotteur,
ce qui ouvre la valve
de décharge).

Le flotteur reste collé
sur la valve de dé-
charge

Détacher le disque de
sécurité, enlever la
valve de décharge et
la nettoyer ou la rem-
placer

Valve de décharge
endommageée

Remplacer la valve de
décharge, réf. 15511

La valve de décharge
reste ouverte (ne
jamais démonter la
valve de décharge,
cela peut entrainer du
dommage)

Le filtre n'est pas mon-
té en position verticale

Monter le filtre en posi-
tion verticale

La piéce en laiton ne
se trouve pas en bas

Mettre le filtre sous
pression et tirer la
piéce en laiton en bas

Le flotteur reste collé
sur la valve de dé-

Enlever la valve de
décharge et la nettoyer

charge ou la remplacer
Valve de décharge Remplacer la valve de
endommagée décharge, réf. 15511

Pression au sein du
filtre < 1 bar

Augmenter la pression
a l'entrée
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12. Evacuation
L'évacuation du filtre exempt d'huile et de condensé se fait comme ma-
tiere récyclable. Respecter les recommandations locales!

13. Service aprés-vente
Vous recevrez des accessoires, des piéces de rechange et du soutien
technique auprés de votre distributeur SATA.

14. Garantie / Responsabilité

Selon les les Conditions Générales de Vente et de Livraison de SATA en

vigueur et, le cas échéant, d'autres accords contractuels, ainsi que les

lois applicables en vigueur.

SATA décline toute responsabilité dans les cas suivants:

* non respect du mode d'emploi

« Utilisation non appropriée de l'appareil

« utilisation par des employés non formés

* non utilisation des équipements de protection individuelle

» Faute d'utiliser des accessoires et piéces de rechange originaux

» Transformations ou modifications techniques arbitraires

* Usure normale

» Soumise a des chocs non conformes avec les parametres de I'utilisa-
tion normale

» Travaux de montage et de démontage
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15. Piéces de rechange [5]

Réf. Dénomination

2923 Ressort

2949 Membrane, cpl.

15511 Valve automatique de décharge du condensé

22046 |Manometre 0-10 bars

22137 | Piece intérieure

22160 | Filtre fritté pour [A]

22319 |Manomeétre 0 - 10 bars pour SATA filter 434

23804 |Valve de réglage de la pression, cpl.

24471 |Ecrou en plastique avec anneaux O

24489 |Tige filetée, cpl.

24521 Elément de séparation avec anneau O

24554 | Boite du filtre, cpl. avec valve de décharge (15511)

24562 |Adaptateur intermédiaire, cpl. avec anneau O

73890 | Tige filetée

78360 | Joint

80457 Broche, cpl.

81810 | Cartouche du filtre fin, emballée cpl. avec anneau O, pour [B]

83113 | Ecrou de fixation

85357 | Clé a ergots pour boite du filtre

85373 | Cartouche du filtre a charbon actif, emballée cpl. avec anneau
O, pour [C]

92569 | Kit de fixation

95851 |Vis noyée

96750 | Kit de joints

96883 | Ecrou de réglage

121327 |Robinet sphérique, cpl.

158808 | Module de sortie [D] cpl. avec robinets sphériques

158824 | Module de sortie, cpl. avec robinets sphériques pour
complément

) Compris dans le kit de joints (réf. 96750)
O Compris dans le kit d'entretien (réf. 94979)
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Mepiexopeva [TTpwToéTUTIO KEiPEVO: MEppavIKd]

151. ZUuBoAa 158. ©¢on og Asitoupyia
152. TexVvIK& XapaKTNPIOTIKA 159. Aeitoupyia

153. Mepiexduevo ouokeuaaiag 160. ZuvTApNON

154. Aopun Twv QPiATpwWY 161. AvTigeTwTion BAaBwv
155. MpoBAetréuevn xprion 162. ATroppiyn

156. 0dnyieg aopaAciag 163. ESuttnpétnon meAatwv
157. TotroBéTnon 164. Eyyunon/Nopikrigubivn

165. AVTAANOKTIKG

1. ZOppoAa

AX Mpoegidotmoinon! Kivduvog, TTou utropei va odnynoel o€
Bavaro 1 o€ coapols TPAUNATIGUOUG.
A Mpoooxn! Emkivduvn KatdaTaon, n oTroia PYTTopEi va eTTIPE-
pEI UNIKEG CNUIEG.
EIE] Ymoédei§n! Xproiueg oupBouAég Kal CUOTATEIG.

[GR] Odnyieg Aeitoupyiag

2. TexviKd XOPOKTNPIOTIKA

Eicodog aépa G 1/2" (eowTEPIKO OTTEIpWHA)
‘E€od0g aépa 1/4" (eCwtepikd |G 1/2" (eowTe-
oTTEipWPA) pIKO OTTEipwua)

(kata Tnv TO-
ToB£TNCN TOU

aywyou)
PEy. uTTEPTTiEDN AEITOUPYiaG €I 15.0 bar
o6dou
péy. utreptrieon Aerroupyiag amo- | 10.0 bar
BoArg
péy. Bepuokpaaia TepIBAAAOVTOG | 120 °C 1 60 °C o€ evepyd GvOpaka
Pon aépa o€ 6.0 bar | > 3,600 NI/min
SATA filter 414 1.9 kg 1.3 kg

SATA filter 424 2.4 kg 1.9 kg
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SATA filter 434 2.1 kg 1.5 kg
SATA filter 444 3.8 kg 3.2 kg
SATA filter 444 pe Bdaon da- |[6.6 kg

médSou

SATA filter 464 1.8 kg

SATA filter 464 1.3 kg

(oTOIXEiO HETAOKEUNG)

SATA filter 474 3.4 kg

SATA filter 484 5.1 kg

SATA filter 484 pe Bdon da- |[8.1 kg

médou

SATA filter 494 5.7 kg

3.

SATA filter 444:

Mopwdeg iATpo

NeTTTO QiATPO

>1oixeio atroBoAng aépa G Vi a e
MOVOUETPO, PUBUIGH Kal CQAIPIKN
BaABida

> €T OTEPEWONG CUUTTEPIAQBavO-
MéVwV Kal BIdwV Kal oUTTa
ZWAAVAG EKKEVWONG GUUTTUKVW-
paTtog

KAe1oi

Odnyieg Asitoupyiag

SATA filter 464:

®iATpo evepyoU avBpaka pe
OUVOECEIG VIO HETOOKEUN QIATPOU
SATA filter 444

€T oTEPEWONG CUMTTEPIAAUBavO-
MéVwV Kal BIdwv Kal oUTTa
Odnyieg Asitoupyiag

Mepiexdpevo ouokevaaoiag

SATA filter 484:

Mopwdeg iATpo

NeTTTO QiATPO

®iATpo evepyou avBpaka
Movada e€6dou aépa V4" (e§wre-
PIKO OTTEIPWHA) PE POAVOUETPO,
PUBUIOTIKO Kal BAva Ye QAOTEP
Z€T OTEPEWONG CUNTTEPIAQUBavO-
Mévwy Kal BIdwV Kal oUTIa
>WAAVAG EKKEVWONG GUUTTUKVW-
partog

KAe1oi

Odnyieg Asitoupyiag



0dnyieg xpriong SATA filter 400 .
4. Aopni Twv QiATpwyv [1]

[1-1] Eioodog aépa G 2" (eowte- [1-9] Evowpatwpévn autépartn

PIKO OTTEIpWHA) BoABida ekkévwaong oupTTu-
[1-2] Twvia oTepéwaong (dev KVWHATOG

Qaiverar) [1-10] XwAAvaG EKKEVWONG CUPTTU-
[1-3] Mavouetpo KVWPOTOG (deV QaiveTal)
[1-4] BoABida pubuiong mieong [1-11] SATA filter timer yia @iATpo
[1-5] KoupTri pUuBuiong Trieong 1ICNHATWY

[1-6] Badveg pe @Aotép pe £60do0  [1-12] Ymodoxn @iAtpou, Babuida A
aépa V4" (eEwTepIkG OTTEI- [1-13] SATA filter timer yia @iATpo
pwpa) evepyou avBpaka

[1-7] SATA filter timer yia @iATpo
AETTTWV CWHOTISIWYV

[1-8] YTtodoxr @iATpou, Babuida
B kai C

5. MpoBAemwoéuevn xpRon

Ta @iAtpa SATA filter 400 avamTuxOnkav yia TNV TTAPACKEUN TEXVIKOU
Temmeopévou agpa. Alaxwpifouv aTePEd, UyPA KOl GUCTATIKA €V UEPEI OE
Hop®A agpiou atrd Tov TTETTIECUEVO aéPA TTOU TTEPVAEI OTTO TO PIATPO.

6. Odnyieg ao@aAciag
6.1.Mevikég 0Onyieg ao@aAeiag

A A Mposgidomoinon! Mpoooxn!

* [piv TN Xprion Twv @IATpwY va SIoBACETE TIPOCEKTIKA Kal TTANPWS
OAeg TIG UTTOOEIEEIG aTPaAgiag Kal TIG 0dnyieg xpriong. Na Tnpouvtal
Kal va akoAouBouvTal o1 uTTodEigEIG aTPaAEiag Kal Ta TTpodiayEypap-
péva Bripara epyaciag.

* DuUAAGETE KaAG OAa TO ETTICUVOTITOPEVA £YYPAPOA KOl TTAPAOWOTE TO
@iATPO o€ GANO TTPOCWTTO POVO Padi JE Ta £yypaga auTd.
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6.2. E181kég yia TO @iATpo utrodeifelg ao@aAeiag

A A Mposgidomoinon! Mpoooxn!

* Tnpeite TIG 1I0XUOUTEG TOTTIKEG 0ONYiEG AOPAAEIag, KavoviouoUug TTPOAN-
Wng atuxnuaTwy, TTPOCTACIOG EPYATiIag Kal Kavoviououg TTepIBaAAo-
VTIKNG TTPOCTaCiag!

* XpnAon, kabapiopdg Kal GuvInpnan HOVO aTrd EIBIKEUUEVO TTPOCWTTIKO!

e [1oT€ un XPNOIYOTIOIEITE Hia EAATTWUATIKA GUOKEUN 1 UN TTARPN OU-
okeuny!

* Na eAEyxeTE TAKTIKA TO QIATPO KOl EVOEYX. VA TO ETTIOKEUACETE!

» Y& mepimTwon BAGBNG TOU QIATPOU va BIOKOTITETE APETWG TN AEITOUP-
yia!

* [loT€ unv ekTeAEiTe pOvol oag aAAayEG i TEXVIKEG TPOTTOTTOINCEIG OTO
@iATpo!

» XpnOIYOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA AUBEVTIKA aVTOAANOKTIKG KOl EEOTTAICUO
atré v SATA!

6.3. Xprion o€ mePIoXEG UE Kivouvo eKpAEwV

To @iATpo dl10B€Tel AdEIa XPONG O€ EKPNKTIKES TTEPIOXEG Cwvng 1 Kai 2.
Ta @iATpa SATA filter 400 TTAnpoUv Baacel Tou oxedlaouoU TOuG Kal TG
KOTOOKEUNG TOUG TIG BACIKEG ATTAITACEIS ac@aAeiag TnNg Odnyiag 94/9/EK.
Ta oUpewva e Tnv Odnyia 94/9/EK trapdptnua VI ammaitotpeva dikai-
oloynTIKA £X0UV KOTOTEDET OTNV avagepduEVn uTTnpEaia pe apiBud 0123
uTTé ToVv apiBud eyypdeou 70023722 yia didotnua 10 eTwv.

7. TomoBérnon

7.1. SATA filter 400
» TomroBéTnon ywviag otepéwong! [1-2] o€ @iATpo

» TommoBeteite TO PiATPO Pe TN BonBeia Twv BIdWYV KABETA GTOV TOiXO.
Moévo €101 e€ao@alifeTal N aoc@alAg AsiToupyia TG autouaTng BaABidag
EKKEVWONG TOU GUUTTUKVWHATOG

» JuvdéoTe TV gicodo aépa G 12" (EOWTEPIKO OTTEIpWPA) PE EVWON TTOU
Eeopiyyel oTOoV aywyod TTETTIEGUEVOU aEPa

* ZITPWETE TOV OWANVA EKKEVWONG CUPTTUKVWHATOG [1-10] otn BaABida
ekkévwong [1-9]. BaATe Tnv Gkpn Tou cwAfva o€ KATAAANAO TTEPIEKTN
TePICUANOYNG (Bev oupTTapadideTal).
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[1i] |Ywoedein!

» TommoBeTAOTE TTPIV TO QIATPO Wia Bdva, .. ap. €idoug 10934 (dev
ouptrapadiderar). ‘ETo1 Ba ammAoucTeUOETE TN CUVTAPNON TOU GiATPOU.

7.2. Meraokeun SATA filter 444 oc filter 484 [2]

lMa Tn peTaokeun Pe QIATPo evepyou dvBpaka XpeldleaTe éva SATA filter

464 [C] (ap. eidoug 141473):

1. Ekkévwaon Tng mmieong atro 1o QiATpo (KAgioTe TNV TTponyouuevn Bava)

2. AmroouvdéoTe To oTolxeio ekkEvwong aépa [D] atré Tov cuvduaoud
@iAtpou [A)/[B] [2-1]

3. ZupttAnpwaTe To QiATpo SATA filter 464 pe 10 BIdWTO TUAKA [E] kai TO
€vBeTo [F] kai To Tagiudd acaheiag [G] KoAAWVTAG TO.

4. BidwaTe 10 QiATpo SATA filter 464 [C] [2-2]

5. BidworTe 10 oTOIKEIO EKKEVWONG aépa [D][2-3]

8. 0Oéon oe Asitoupyia

& A Mposgidomoinon! Mpoooxn!

Na xpnoigoTTolEiTE YOVO CWANVEG TTETTIECUEVOU AEPA OVOEKTIKOUG €
BIOAUTEG Kal O€ TEXVIKA Ayoyn KATAoTaoN UE BIAPKI) OTaBEPOTNTA OE TTiE-
on TouldxioTov 10 bar, T.x. ap. €idoug 53090!

[1i] |Ywoesein!

* YUvappoAoyrRoTE TN oUVOEDN TTETTIECUEVOU aépa Va" (EOw-
TEPIKO OTTEipWUA) A TOV KATAAANAO Tayxuouvoeouo SATA
G /4" (eowTePIKO oTTEipWMA) (KWAIKOG 13599, dev TrepIAapBaveTal oTa
TTapadoréa) atn Bava ye eAotép [1-6].

e [la TNV TOKTIKA OUVTAPNON QIATPOU, AVTIKABIOTATE KOl EVEPYOTTOIEITE
TO EKAOTOTE ETTITTESO PIATPOU (PIATPO ICNUATWYV Kal GIATPO AETTTWV
owpaTIdiwv 6 prveg, eiATpo evepyol avBpaka 3 prveg) yia 1o SATA
filter timer.

6. 2uvdéoTe TOV KOTAAANAO CWARVA TTETTIEOUEVOU AEPQ.

7. ZTpiyTe TO KOUWTTI pUBUIONG Trieong [1-5] péxpl TO TéEpUa apIoTEPO-
oTpoa. KardoTtaon = KA&IOTO.

8. Avoigte TeAeiwg TN opaipiki BaABida [1-6].

9. ZtpiwTe TO KOUNTTI PUBMIONG TNG TTieang [1-5] TTpog Ta Se€Id uéxp! va
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@avei n emOupoUuevn Trieon oTo pavoueTpo [1-3].
10. EAéyETe TRV TTiEON KOTA TN AsIToupyia Tou TTIOTOAIOU AaKapiopaTog
(TeAeiwg Tpanypévn okavdaAn) Kai evoey. eTTavapubuioTe.

9. Aszitoupyia
9.1.BaBpida @iATpou [A]:

2V TPWTN Baduida Tou @iATpou SiaxwpilovTtal cwuaTidla PeyaAlTepa
atré 5 ym Kabwg Kal GUUTTUKVWUA VEPOU Kal AadioU. 210 QIATPO €XEl Ev-
owpaTwOEi To TTopwdeg YiIATpO (ap. €idoug 22160).

[1i] |Ywoesein!
Mopwdeg @iATpo:

e AemrTOTNTA Spm
e Em@dveia 100 cm?

>1n BaABida pubuiong Tng Trieang [1-4] utropei va yivel puBuion akpiBeiag
NG €mBupoUpevng TTieong €¢6dou e Tn BorRBeia Tou KOUUTTIOU pUBUIoNG
NG mieong [1-5] ka1 va akoAouBroel pUBuIoN akpIBEiQg OTO PAVOUETPO
[1-3].

Edv yivel urépBaaon opiouévng oTa0ung, avoiyel n autoparn BaABida k-
KEVWONG TOU GUUTTUKVWHATOG [1-9] uTrd Trieon. To CUPTTUKVWUO EKKEVW)-
VETQI EKTOG OTTO Mia MIKPF UTTOAOITTN TTOCOTNTA aTTO TOV CWANVA EKKEVW-
0ong CUNPTTIUKVWHATOG [1-10] oTo doxeio auAAoyn (dev cupTTaPadIdETAl).

9.2.BaBpida @iATpou [B]:
>1n deuTePn Babuida @iATPoU 0 dIaXwWPICHOS TTOAU MIKPWY CWHATISIWY Yi-
VETAI JE TNV TOTTOBETNUEVN QUOIYYa AeTTTOU QiATpou (ap. €idoug 81810).

[Iﬂ Ymodeign!

®dUuolyya AemToU @QiATpou:

* EI0IKO pikpo@Aig

» Aemrrétnta 0,01 ym, BaBudg diaxwpiopol 99,998 %, avapepOUEVOG
o€ owpatidia > 0,01 um

* Em@dveia 300 cm?




0dnyieg xpriong SATA filter 400

9.3.BaBpida @iAtpou [C]:

H TpiTn Babuida @iAtpou cival otn dopr| TnG TTapduola pe Tnv Babuida [B]
EKTOG aTTO TNV QUOIYYa QIATPOU. 10 PiATpO £xel TOTTOBETNOEI N PUCIYYa
evepyoU dvBpaka (ap. eidoug 85373). X QiATpo evepyou AvOpaka TTpé-
TTEl VO UTTAPXOUV TTponyoupévwg TTavTa ol Babuideg @iAtpou [A] kai [B].

[1i] |Ywoedein!

duolyya @iATpou evepyou dvBpaka:
* Evepydg avBpaKag IVOOEGUEUUEVOG
* Em@dveia 300 cm?

9.4.Zt1o1X€io ammrofoAng aépa [D]:
H povada €¢odou diabétel 2 Baveg pe @AoTép [1-6], oTreipwpa auvdeong
V4" (eEwTEPIKO OTTEIPWHA).

10. ZuvTApnon

A A Mposgidomoinon! MNpoooxn!

» Epyaoieg ouviiipnong oto @iATpo MTPETTETAI VA EKTEAOUVTAI HOVO O€
KATAOTAOT EKTOG TTieong!

* Na avtikataoTioeTe 10 TopwdeG YiATpo [A]/ap. eidoug 22160 Kai
TIG UTTOBOXEG @iATpou [1-8], [1-12] To apydTEPO PETA ATTO 6 prves. To
TTOPWOEG PIATPO TTPETTEI EVOEXOUEVWG VA AVTIKATAOTOOE!

* H @uolyya Aetrtou @iATpou [Bl/ap. €idoug 81810 TrpETTel va avTika-
TaoTOBEl TO ApydTEPO PETA ATTO 6 PrjveG!

* H @uolyya evepyou dvBpaka [Cl/ap. €idoug 85373 trpéTTel va avti-
KaTaoTabei To apyodTEPO PETA AT 3 Prjveg!

* Xg MePITTTWON TTOAU PUTTAOUEVWYV QUOIYYWYV TOU QiATPOU TTE-
TMIECHEVOU aéPA N AVTIKATAOTACT VO YiVETAI OE CUVTOMOTEPQ
XPOVIKa diacTAuaTta!l

* X€ KOPEOUEVEG QUOIYYEG QIATPOU UPIoTATAI KivOUVOG BUCAEITOUPYIOG
O€ EPYAOIEG AOKOPIOHATOG. Z€ TTEPITITWON XPHONG AVOTTIVEUCTIKNG
TIPOOTOCIAG PE aépa atd EWTEPIKN TN u@ioTaTtal TEpav TouTou
Kivouvog BAGBNG Tng uyeiag, poviung BAABNG TNG uyeiag PExpI Kai
Bavarou!

» Ekkévwon Tng mmieong atod 1o QiATPo (kKAgioTe TNV TTponyoUuevn Bava)
* Zef1dWOTE TNV EKACTOTE UTTOBO0XI PIATPOU PE TO KAEISI TTOU GuuTTapPadi-
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oetai [3]

» 31N BaBuida @iATpou [A] EefidwaTe To 0TEAEXOG den Ableitkdrper
abschrauben [4-1], Innenteil und Sinterfilter entnehmen [4-2] und
prifen. E&v xpelaoTei, va kaBaploTei 1) va avTikaTaoTadei

» 31N Babuida @iATpou [B] kai [C] va &eRidwaoeTe [4-3] ka1 va avTikaTa-
OTACETE TN QUOIyya AeTTTOU QIATPOU Kal evepyou AvBpaka.

» TomroB€TnON PE TNV avTioTpoPn oeIpd KIvAoewv. PpovTifeTe Ta uaiyyia
@iATpoU va TOTTOBETOUVTAI OTO CWOTA ETTITTESA PIATPOU. OI XPWHATIKEG
onpavaoelg (Kitpivo = QIATpo 1IgnuaTwvr [A], UTTAE = QIATPO AETTTWV OW-
paTidiwyv [B], paupo = @iAtpo evepyou avBpaka [C]) oag BonbBouv va Ta
Eexwpilete [4-4]. AuTég BpiokovTal eTTAvw 0T PARS0 e oTTEIpWHA OTA
emitreda @iATpou [B] kai [C]

* Katd tnv 1o1100£TN0ON VO TTPOCELETE TN CWOTA OTEPEWON KAl TN XPron
dakTuAiwv O og ayoyn katdoTtaon!

Ymwodeign!

(13

Katd Tnv amméppiyn Twv QUAIYYWYV VO 0KOAOUBEITE TIG TOTTIKEG O1aTAEEIG!

11. Avripetwtrion BAapwyv

BAaBn

Aitia

AvTIgETOTTION

Aev puBpiCetan n mieon | Aev apkei n ieon - | AUEnon Tng Trieong
[ofe]ole]V] €10000U
EAattwpartikr) BaABida | AVTIKATAOTAON PEM-
pUBIoNG TTiEaNG Bpdvng
NG&d1 oTov a1ToBaAANS- | [TOAU AGdI oTov Tremmie- | EAéyETe TOV GUTTIE-
JEVO agpa TTieong ouévo agpa oTr, {npavtipa Yuéng
Ekkévwon Tou cuuTru-
KVWHATOG (AVOolyha hE
TO X€pI)
Kopeopévo @iATpo >uvTipnon @iAtpou,

Ke@aAaio 10
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KVWUOTOG (MEVEl TTAvVTa
KATTOIO WIKPO UTTOAOI-
TTO CUUTTUKVWHATOG
TTOU ATTAITETAI YIa TNV
aviywaon Tou TTAw-
THPA Kal €101 yIA TO
avoiypa NG BaABidag
EKKEVWONG)

BAdBn Artia AvTigeTWITION

Aev ekTeAeiTOI R O MAwTNPAG Exel E¢aywyn Tng BaABidag
EKTEAEITAI EANITTWOG N KoAARo€l oTn BaABida | ekkEvwaong PE agai-
EKKEVWON TOU CUUTTU- | EKKEVWONG peon Tou dAKTUAiou

ao@aAgiag kal kabapl-
OPOG A avTIKATAoTAOoN
NG BaABidag ekkEvw-
ong

BAGRBN Tng BaABidag
EKKEVWONG

AvTikaTdoTaon Tng
BaABidag ekkévwang
ap. gidoug 15511

JUVEXNG aTTOQUCNATN
aTTo TN BaABida EKKE-
VWang (TroTé va unv
YiVETQI aTTOTUVOPO-
Aoynaon Tng BaABidag
EKKEVWONG, KivOUVOG
BAGBNS)

To @iATpo d¢v gival
KABeTa TOTTOBETNUEVO

TotroBeTrOTE TO PIATPO
KGBETQ

Aegv gival TOTTOOETNUE-
VO KATW TO OPEIXAAKIVO

THAMO

Na BéoeTe TO QiATPO
UTTO TTIECT KOI VO TPA-
Brn&ete 10 OpeIXGAKIVO
THAUA TTPOG TO KATW

O MAwTHPAG Exel E¢aywyn Tng BaABidag
KOAARoel oTn BaABida | ekkEvwang kal kabapi-
EKKEVWONG OPOG A avTIKATAOTACN
BAd&BNn Tng BaABidag AvtikatdoTtaon Tng
EKKEVWONG BaABidag ekkévwang

ap. gidoug 15511
Eowrtepikn mieon @iA- | AGEnon Tng TTieong
Tpou < 1 bar €1I0600U

12. Aéppiyn

ATTéppIwn Tou QiATpou, eAeUBepoU aTTd AGSIO I CUUTTUKVWUA, OAV aVaKU-
KAWGCIUO UAIKO. T1poaéTe TIG TOTTIKEG TTPOdIaYPaPEG!

13. E§umrnpétnon meAatwyv
MapeAkOuevo COTTAIGUO, avTAAAOKTIKA Kal TEXVIKHA UTTOOTAPIEN Ba AdReTe
Q17O TOV TOTTIKO 0ag £UTTopo TNG SATA.

14. Eyyunon / Nopiki guluvn
loxuouv ol evikoi Opol ZuvaAdaywyv TG SATA Kail evOEXOUEVES TTEPQITE-
pw oupBdaoelg kabBwg Kai n IoxUouca vouobeaia.
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H SATA dev @épel Kapia euBuvn g181kd O€:
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Mn TApnon Twv 0dnyiwv AsiToupyiag

Mn 1rpoBAeTTOUEVN XPiON TOU TTPOIOVTOG

ExkTéAEON TWV €PYACIWYV OTTO PN EKTTAIOEUPEVO TTPOCWTTIKO

MapdAeiyn xpriong aropikou eEOTTAICPOU TTPOOTACIOG

MapdAeiyn xpriong auBevTIKWV avTOANAKTIKWY Kal QUBEVTIKOU TTAPEAKO-
pevou e€oTTAIopOU

AuBQipETWYV PETATPOTTWYV KAl TEXVIKWY TPOTTOTTOINCEWV

duoiki eBopd / TTaAaiwon

XTUTTApaTa TToU UTTEPRaivouv Tov OKOTTO TNG XProng

Epyaoieg ouvapuoAdynong Kai atroouvapuoAdynong



Odnyieg xpriong SATA filter 400
15. AvtaAAakTika [5]

gg.oug Ovopagcia

2923 EAatApio

2949 MeuBpdvn, KOUTTAE

15511 Autéuatn BaABida eKkEVWONG CUUTTUKVWUOTOG

22046 | Mavouetpo 0-10 bar

22137 |Eowtepikd TUAUQ

22160 |TNopwdeg @iAtpo yia [A]

22319 |Mavoépuetrpo 0 — 10 bar yia SATA filter 434

23804 |BaABida mmieong, KOPTTAE

24471 |MAaoTiké 1Tagigadl ye daktuAioug O

24489 |Pd&Bdog pe ommeipwpa, KOPTTAE

24521 >1éNeX0G atraywyng pe dakTuAio O

24554 | KaAupua @iATpou, KOUTTAE pe BaABida ekkévwong (15511)

24562 |EvOiGuecog aviamTep, KOUTTAE e dakTUAIo O

73890 |PdaBdog pe otEipwua

78360 |MapéuBuoua

80457 | ATpaKTOG, KOUTTAE

81810 | duoiyya AeTrToU @iATpou, KOUTTAE pE SaKTUAIO O CUOKEUAOUE-
vn yia [B]

83113 | Magiudad otepéwong

85357 | KAeidi yia utrodoyr @iATpou

85373 | dUolyya evepyol avBpaka, KOUTTAE pe dakTUAlo O cuokeua-
ogpévn yia [C]

92569 | Zet oTepéwong

95851 | ®pelaTn Bida

96750 | XeT oTeydvwaong

96883 | Ma&iudadr pubuiong

121327 | Z@aipik BaABida, KOUTTAE

158808 | ZtoIxeio amoBoAng aépa [D] KOpTTAE pe o@aipikég BaABi-
0gg

158824 | Ztoixeio ammoBoANG aépa, KOUTTAE Ye oQaipikEG BaABideg

yla ETTEKTOON
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) TepINaUBAvETal OTO OET OTEYAvWoNg (ap. eidoug 96750)
O TrepIAapBaveral oto o€pPIg-oeT (ap. eidoug 94979)
Ageooudp:

[10934 | Zoaipikr BaABida, KOUTTAE




SATA filter 400 lizemeltetési utasitas

Tartalomjegyzék [eredeti valtozat: német]

166. Szimboélumok 173. Uzembe helyezés

167. Miszaki adatok 174. Funkcio

168. Széllitasi terjedelem 175. Karbantartas

169. A sz(ir6k felépitése 176. Zavarok elharitasa

170. Rendeltetésszer(i hasznalat 177. Hulladékkezelés

171. Biztonsagi tudnivaldk 178. Vevészolgalat

172. Beszerelés 179. Szavatossag/felelésség
180. Potalkatrészek

1. Szimbolumok

A

sériléseket okozhat.

Figyelmeztetés! olyan veszélyre, ami halalos vagy sulyos

/N

okozhat.

Vigyazat! olyan veszélyes helyzettdl, ami anyagi karokat

(1]

Figyelem! Hasznos tippek és tanacsok.

2. Miuszaki adatok

Leveg6bemenet

G 1/2" (belsé menetes)

Levegd kimenet

1/4" (kuls6 me-
netes)

G 1/2" (bels6
menetes) (veze-
tékbeépitésnél)

Max. bemend lizemi tilnyomas

15,0 bar

Max. kimend zemi tulnyomas

10,0 bar

Max. kérnyezeti hdmérséklet

| 120 °C ill. 60 °C aktiv szén esetén

Levegbataramlas 6,0 bar |> 3 600 NI/min

Suly Standard Sz(rd, vezeték
beépitéshez

SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg

SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg

SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg

SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg

SATA szr6 444, padldra allit- | 6,6 kg

hato tartéallvannyal

[HU] Uzemeltetési utasitas | magyar .
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SATA filter 464 1,8 kg
SATA sz(r6 464 1,3 kg
(b6vitd modul)

SATA filter 474 3,4 kg
SATA filter 484 5,1 kg
SATA sz(r6 484, padldéra allit- | 8,1 kg
hato tartéallvannyal

SATA filter 494 5,7 kg

3. Szallitasi terjedelem
SATA filter 444:

Szintersz(iré

Finomsz(rd

G Y4 légelvezetd modul manomé-
terrel, szabalyozoval és golyos-
csappal

RoOgzité garnitdra csavarokkal és
tiplikkel

Kondenzatum-leereszt6 témlé
Csapos kulcs

Uzemeltetési utasitas

SATA filter 464:
« Aktivszenes sz(ir6 SATA 444 sz(-

ré utdlagos felszerelését szolgald

csatlakozokkal

Rogzité garnitura csavarokkal és
tiplikkel

Uzemeltetési utasitas

SATA filter 484:

Szintersz(iré

Finomsz(iré

Aktivszenes sz(iré
Leveg6kimend-modul %4" (kilsd
menetes) manométerrel, szaba-
lyozassal és golyos csappal
RoOgzité garnitdra csavarokkal és
tiplikkel

Kondenzatum-leeresztd tomlé
Csapos kulcs

Uzemeltetési utasitas
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4. A sziirék felépitése [1]
[1-1] Leveg&bemenet G 2" (belsé [1-9] Integralt automatikus kon-

menetes) denzatum-leeresztészelep
[1-2] ROogzitd sarokvas (nem [1-10] Kondenzatum-leeresztd
lathato) tomlé (nem lathato)
[1-3] Manométer [1-11] SATA filter timer sz(rdid6zi-
[1-4] Nyomasszabalyoz6 szelep t6 Uledéksziréhoz
[1-5] Nyomasallité gomb [1-12] Szliréhuvely, A szlréfokozat
[1-6] Golydscsap levegékimenet- [1-13] SATA filter timer sz(ir6idézi-
tel ¥4" (kllsé menetes) t6 aktivszenes szliréhdz

[1-7] SATA filter timer sz(r6id6zi-
t6 finomsz(ré6hoz

[1-8] Szlr6hively, B és C szlr6-
fokozat

5. Rendeltetésszerl hasznalat

A SATA filter 400 szlir6ket a technikai préslég tisztitasahoz fejlesztették
ki. A szlrén ataramlé sritett levegdrél levalasztjak a szilard, folyékony és
részben gazhalmazallapotu elemeket.

6. Biztonsagi tudnivaldk
6.1. Altalanos biztonsagi tudnivalék

A A Figyelmeztetés! Vigyazat!

» A szirék hasznalata el6tt figyelmesen olvasson végig minden bizton-
sagi tudnivalot és a hasznalati utasitast. A biztonsagi tudnivalokat és
a megadott Iépéseket be kell tartani.

+ Orizzen meg minden mellékelt dokumentumot és a sz(irét csak ezek-
kel a dokumentumokkal egyiitt adja tovabb.

6.2. Szlréspecifikus biztonsagi tudnivalok

A A Figyelmeztetés! Vigyazat!

* A helyi biztonsagi, balesetvédelmi, munkavédelmi és kérnyezetvedel-
mi eléirasokat be kell tartani!
* Alkalmazas, tisztitas és karbantartas csak szakember altal!
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/AN /\ |Figyelmeztetés! Vigyazat!

» A sz(rét sérilten vagy hianyzo alkatrészekkel tilos izembe helyezni!

» A sz(r6t rendszeresen ellendrizzik és sziikség esetén helyreallitjuk!

» A sérllt szlr6t azonnal Gizemen kivul kell helyezni!

* A sz(rd 6nhatalmu atalakitasa vagy miszaki modositasa tilos!

 Kizarolag eredeti SATA potalkatrészek, illetve tartozékok alkalmazha-
tok!

6.3. Alkalmazas robbanasveszélyes terlleteken

A sz(ir6 1-es és 2-es robbanasvédelmi zonakban térténd alkalmazasra
engedélyezett.

A SATA filter 400 szlr6k tervezésuk, konstrukciojuk és szerkezetik
alapjan eleget tesznek a 94/9/EK szamu iranyelv alapvetd biztonsagi
kdvetelményeinek. A 94/9/EK iranyelv VIII. melléklete szerint megkovetelt
dokumentumok a 0123 szamu tanusitd szervnél a 70023722 dokumen-
tumszam alatt 10 évre letétbe vannak helyezve.

7. Beszerelés
7.1. SATA filter 400

* A rogzité szogvast [1-2] a szlrdére szereljik

* A kondenzatum-leeresztészelep biztonsagos mikddését szolgald szl-
rét csavarok segitségével fliggélegesen a falra szereljik.

» Levegbbemenet G 14" (belsé menetes) oldhat6 csavarozassal a siritett
levegb vezetékhez kell csatlakoztatni

* A kondenzatum-leereszt6 tomlét [1-10] a leeresztészelepre [1-9] toljuk;
a tomlé végét megfeleld gydjtétartalyba (nem tartozik a szallitasi terje-
delembe) dugjuk.

EE Figyelem!

* A szlird elé elzar6 csapot szerellink (pl. cikkszam: 10934 - nem
tartozik a szallitasi terjedelembe); ez lehet6vé teszi a szlird egyszerl
karbantartasat.
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7.2. A SATA filter 444 sz(ir6 bovitése filter 484 [2]

szlrore.
Az aktivszenes sz(irével torténd utolagos felszereléshez SATA filter 464
[C] szUrére (cikkszam: 141473) van szlkség:
1. A sz(ir6t nyomasmentesitjik (az el6tte beiktatott elzaré csapot zarjuk)
2. Alégelvezeté modult [D] oldjuk a szirékombinaciordl [A]/[B] [2-1]
3. A SATA 464-es sz(ir6t a becsavarozhato elemmel [E] és a betehetd
elemmel [F] és a hollandi anyaval [G] beragasztassal kiegészitjik.
4. A SATA 464 [C] szlr6t becsavarozzuk [2-2]
5. A légelvezetd modult [D] becsavarozzuk [2-3]

8. Uzembe helyezés

/AN /N |Figyelmeztetés! Vigyazat!

Csak oldoszereknek ellenalld, antisztatikus, sértetlen, miszakilag kifo-
gastalan és legalabb 10 bar tartos nyomasallésaggal rendelkezd s(iri-
tettlevegd-tomlék (pl. cikkszam: 53090) alkalmazasa engedélyezett!

E[ﬂ Figyelem!

« Siritett levegd csatlakozas 4" (bels6 menetes) vagy illeszkedé SATA
gyorscsatlakozé G %" (belsé menetes) (rendelési azonositd: 13599,
nem része a csomagnak) a golyoscsapra [1-6] szerelve.

» A rendszeres szlr6karbantartasahoz az adott szlir6fokozat SATA
filter timer sz(r&id6zitéjét (Uledékszird és finomszird: 6 havonta;
aktivszénsz(rd: 3 havonta) cserélje és aktivalja.

6. Csatlakoztatunk egy megfeleld siritettlevegs-tomlét.

7. A nyomasallitd gombot [1-5] Utkdzésig az 6ramutatd jarasaval ellenté-
tes iranyba forditjuk; allapot = zart.

8. A golyoscsapot [1-6] teljesen nyitjuk.

9. A nyomasallité gombot [1-5] addig forgatjuk jobbra, mig a manométe-
ren [1-3] megjelenik a kivant nyomas.

10. A nyomast a szérdpisztoly mikoddése kdzben (teljesen meghuzott
kengyellel) ellendrizziik és sziikség esetén szabalyozzuk.
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9. Funkcio

9.1.[A] szlrbéfokozat:

Az els6 szlréfokozat az 5 ym-nél nagyobb részecskéket, valamint a kon-
denzalddott vizet és olajat valasztja le. A szlrébe egy szintersz(ir6 (cikk-
szam: 22160) van beszerelve.

EE Figyelem!

Szintersz(ir6:
* Finomsag 5 pm
* Fellilet 100 cm?

A nyomasszabalyozé szelepen [1-4] a kivant kimeneti nyomas a nyo-
masbeallitd gomb [1-5] segitségével és a manométeren [1-3] finoman
szabalyozhatd.

Ha a kondenzatum tullép egy bizonyos szintet, a kondenzatum-leereszté
szelep [1-9] a nyomas alatt automatikusan nyit. A kondenzatumot egy
kevés maradékmennyiség kivételével a kondenzatum-leeresztd témlén
[1-10] at a gy(jtétartalyba (a szallitasi terjedelem nem tartalmazza) leen-
gedjik.

9.2.[B] szlrdéfokozat:

A masodik szliré6fokozat az alkalmazott finomszUré-patron (cikkszam:
81810) segitségével a legkisebb részecskéket is levalasztja.

EIE Figyelem!

Finomsz(ré-patron:

» Specialis mikroszalas fatyolszdvet

» Finomsag 0,01 ym, levalasztasi fok 99,998 %, vonatkoztatva > 0,01
um részecskékre

 Felllet 300 cm?

9.3.[C] szlréfokozat:

A harmadik szilréfokozat felépitése az alkalmazott szirépatron kivéte-
Iével megegyezik a [B] szlir6fokozat felépitésével. A szlirébe az aktiv-
szén-patron (cikkszam: 85373) van beszerelve. Az aktivszenes sz(ir6k
elé itt mindig be kell iktatni az [A] és [B] szlréfokozatokat.
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[Iﬂ Figyelem!

Aktivszenes sz(ir6patron:

o Szalkotés( aktivszén
* Felllet 300 cm?

9.4.[D] légelvezeté modul:
A kimenémodul két golyoscsappal [1-6] Y4"-os csatlakozomenettel (kilsé
menetes) rendelkezik.

10. Karbantartas

/AN /\ |Figyelmeztetés! Vigyazat!

* A sz(ir6n minden karbantartasi munka csak nyomasmenetes allapot-
ban végezhetd!

» A szintersz(irét [A]/cikkszam: 22160 és a szlréhivelyt [1-8], [1-12]
legkés6bb 6 honap elteltével megtisztogatjuk; a szintersz(irét sziikség
esetén kicseréljuk!

» A finomszlré-patront [B] (cikkszam: 81810) legkésdbb 6 hdnap
elteltével ki kell cserélni!

» Az aktivszén-patront [C] (cikkszam: 85373) legkésdébb 3 hénap eltel-
tével ki kell cserélni!

» Er6sen szennyezett siritett levegd esetén a szlir6patronokat
rovidebb idékézénkeént kell cserélni!

» Telitett szlrépatronok esetében festés kdzben fennall a mikodési
zavarok veszélye. Idegen szell6ztetésl légzokeszulek alkalmazasa
esetén ezen kivil fennall az egészségre gyakorolt karos hatas, a
maradando egészségkarosodas veszélye is, ami halalt okozhat!

* A sz(rét nyomasmentesitjik (az el6tte beiktatott elzaré csapot zarjuk)

* A szallitasi terjedelem részét képezd csapos kulccsal lecsavarozzuk a
mindenkori szlrdhivelyt [3]

* Az [A] szlir6fokozat esetében lecsavarozzuk a terelétestet [4-1], majd

kivesszik [4-2] és megvizsgaljuk a bels6 részt és a szintersz(ir6t.

Szikség esetén megtisztogatjuk ill. kicseréljuk

A [B] és [C] szlir6fokozatok esetében lecsavarozzuk [4-3] és kicserél-

juk a finom- ill. az aktivszenes sz(répatront

* A beépités ellentétes sorrendben térténik. Kézben figyeljen arra, hogy
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a szlrépatron a megfeleld sziréfokozatba legye beépitve. A szinjeldlés
(sarga = lledékszlrd [A], kék = finomsz(ré [B], fekete = aktivszénsz(irdé

138

[C]) a megkiildnboztetést segiti [4-4]. Ezek a sz{r6fokozat menetes
szaran talalhatok [B] és [C]
* A beszerelés soran Ugyelni kell az O-gyrik szabalyos helyzetére és

sérulésmentesseégére!

(13

Figyelem!

A szlir6patronok artalmatlanitasa soran figyelembe kell venni a helyi

eléirasokat!

11. Zavarok elharitasa

Zavar Ok Elharitas
Nem allithato be a Elégtelen bemeneti Noéveljuk a bemeneti
nyomas nyomas nyomast

A nyomasszabalyozé
szelep meghibasodott

A membrant ki kell
cserélni

Olaj a kimend s(ritett
leveg6ben

Tul sok olaj van a s(ri-
tett levegében

Ellenérizziik a komp-
resszort, a hlitészaritot

Leengedjik a konden-
zatumot (manualisan
nyitjuk)

Telitett a sz(r6

A sz(ir6t karban tartjuk,
10. fejezet

A kondenzatum leen-
gedése nem ill. csak
elégtelen mértékben
torténik meg (egy mi-
nimalis kondenzatum
szint normalis, mivel
szikség van ra az
Usz6 megemeléséhez,
ezzel pedig a leeresz-
tészelep nyitasahoz)

Az Usz06 a leeresz-
tészelepre ragadt

A leeresztészelepet a
biztositd alatét eltavo-
litasaval kiszereljik,
a leereszt6szelepet
pedig megtisztogatjuk
vagy kicseréljuk

A leeresztészelep
megseérult

A leeresztészelepet
(cikk-sz. 15511) kicse-
réljuk
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leeresztészelepet soha
nem szabad szétszed-
ni, sérilésveszély)

Zavar Ok Elharitas
A leeresztészelep fo- | A sz(ir6 nem fliggdle- | A szlrét fliggélegesen
lyamatosan lefuvat (a | gesen van beszerelve |beszereljiik

A rézidom nincs lent

A sz(ir6t nyomas ala
helyezziik és a rézido-
mot lefelé huzzuk

Az Usz6 a leeresz-
tészelepre ragadt

A leeresztdszelepet ki-
szereljuk és megtiszto-
gatjuk vagy kicseréljik

A leeresztészelep
megserult

A leeresztészelepet
(cikk-sz. 15511) kicse-
réljuk

A sz(ir§ belsé nyoma-
sa <1 bar

Noéveljuk a bemeneti
nyomast

12. Hulladékkezelés

Az olaj- és kondenzatummentes sz(r6t Ujrahasznosithatd hulladékként
kell kezelni. A helyi el6irasokat figyelembe kell venni!

13. Vevdszolgalat

Tartozékokat, potalkatrészeket és miszaki tamogatast SATA kereskedd-

jénél kaphat.

14. Szavatossag/felelGsség
SATA Altalanos uzleti feltételei vannak érvényben, valamint adott esetben
tovabbi szerz6déses megallapodasok, valamint a mindenkor hatélyos

torvények.

SATA feleléssége féként a kdvetkezd esetekben kizart:
* Az lzemeltetési utasitas figyelmen kivil hagyasa

+ A termék rendeltetésellenes alkalmazasa

* Nem szakképzett személyzet alkalmazasa
+ Személyi védbfelszerelés nem alkalmazéasa
* Nem eredeti tartozékok és potalkatrészek alkalmazasa
+ Onhatalmu atalakitasok vagy miiszaki médositasok

» Természetes elhasznalédas / kopas

* Hasznélatra nem jellemz6 tés altali terhelés
+ Ossze- és szétszerelési munkak
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15. Pétalkatrészek [5]

Cikk-sz.| Megnevezés

2923  |RUgo

2949 Membranok, komplett

15511 Automatikus kondenzatum-leereszt6 szelep

22046 Manométer 0-10 bar

22137 Belsérész

22160 | Szintersz(iré [A]-hoz

22319 |Manométer 0 - 10 bar SATA filter 434 sz(iré6h6z

23804 |Nyomasszelep, komplett

24471 |Mulanyag anyacsavar O-gydrikkel

24489 |Menetes szar, komplett

24521 | Terel6test O-gydrivel

24554 | Szlréhively, kompletten leereszté szeleppel (15511)

24562 |Koztes adapter, kompletten O-gydrivel

73890 Menetes szar

78360 | Tomités

80457 | Orso, komplett

81810 | Finomszlré-patron, kompletten O-gy(rivel [B]-hez

83113 |Rogzité anya

85357 | Csapos kulcs a szlr6hiivelyhez

85373 | Aktivszenes patron, kompletten O-gy(rivel csomagolva [C]-
hez

92569 | RoOgzit garnitdra

95851 | Sillyesztett feji csavar

96750 | Toémités garnitdra

96883 | Allité anya

121327 | Goly6scsap, komplett

158808 |Kimeneti modul [D], kompletten golyéscsapokkal

158824 |Kimeneti modul kompletten, bévitéshez alkalmas golyés-
csapokkal

) tartalmazza a témités-készlet (cikkszam: 96750)

O tartalmazza a szerviz-készlet (cikkszam: 94979)
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Istruzione d'uso SATA filter 400

Indice del contenuto [versione originale: tede-
sco]

181. Simboli 188. Messa in funzione
182. Dati tecnici 189. Funzionamento
183. Volume di consegna 190. Manutenzione
184. Struttura dei filtri 191. Rimediareadegliinconve-
185. Impiego secondo le disposzioni nienti
186. Indicazioni di sicurezza 192. Smaltimento
187. Montaggio 193. Servizio
194. Garanzia/responsabilita

195. Ricambi

1. Simboli

A Avviso! di pericolo che possa portare alla morte o gravi feri-
te.

C Prudenzal! di situazione pericolosa che possa portare a dan-
ni materiali.

EIE] Indicazione! Consigli e raccomandazioni utili.

2. Dati tecnici

Entrata dell'aria G 1/2" (filettatura interna)
Uscita d'aria 1/4" (filettatura |G 1/2" (filetta-
esterna) tura interna) (in

caso di installa-
zione in condut-

ture)
Sovrapressione di lavoro all'en- 15,0 bar
trata max.
Sovrapressione di lavoro all'usci- | 10,0 bar
ta max.
Temperatura ambientale max. | 120 °C cioé 60 °C con carboni attivi

Portata dell'aria con 6,0 bar | > 3.600 NI/min
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SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg
SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
SATA filter 444 con supporto |6,6 kg

SATA filter 464 1,8 kg

SATA filter 464 1,3 kg

(modulo di potenziamento)

SATA filter 474 3,4 kg

SATA filter 484 5,1 kg

SATA filter 484 con supporto |8,1 kg

SATA filter 494 5,7 kg

3. Volume di consegna

SATA filter 444:

* Filtro sinterizzato

* Filtro fine

* Modulo d'uscita dell'aria filettatura

SATA filter 484:

1/4 esterna con manometro, rego- ¢

lazione e rubinetto sferico

* Kit per il fissaggio comprensivo di
viti e tasselli

» Tubo per lo scarico della conden-
sa

» Chiave a denti

* Istruzione d'uso

SATA filter 464:

« Filtro a carboni attivi con collega-
menti per il potenziamento di un
SATA filter 444

« Kit per il fissaggio comprensivo di
viti e tasselli

* Istruzione d'uso

Filtro sinterizzato

Filtro fine

Filtro a carboni attivi

Modulo di uscita aria 4" (filettatu-
ra esterna) con manometro, dispo-
sitivo di regolazione e rubinetto a
sfera

Kit per il fissaggio comprensivo di
viti e tasselli

Tubo per lo scarico della conden-
sa

Chiave a denti

Istruzione d'uso
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4. Struttura dei filtri [1]

[1-1] Ingresso aria G %" (filettatu- [1-9] Valvola di scarico della con-

ra interna) densa integrata
[1-2] Squadretta (non visibile) [1-10] Tubo per lo scarico della
[1-3] Manometro condensa (non visibile)
[1-4] Valvola di regolazione della [1-11] SATA filter timer per filtro
pressione sinterizzato
[1-5] Bottone per la regolazione  [1-12] Custodia del filtro, fase
della pressione filtrante A
[1-6] Rubinetti a sfera con uscita [1-13] SATA filter timer per filtro a
aria V4" (filettatura esterna) carboni attivi
[1-7] SATA filter timer per filtro a
maglia fine

[1-8] Custodia del filtro, fase
filtrante Be C

5. Impiego secondo le disposzioni
| SATA filter 400 servono a purificare I'aria compressa. Separano le parti-
celle solide, liquide e parzialmente gassose dal flusso dell'aria.

6. Indicazioni di sicurezza
6.1.Indicazioni di sicurezza generali

A A Avviso! Attenzione!

» Prima di utilizzare i presenti filtri, devono essere lette accuratamente
tutte le indicazioni di sicurezza e le istruzioni d’'uso. Devono essere
rispettate tutte le indicazioni di sicurezza e le procedure stabilite.

» Conservare tutta la documentazione ed allegarla sempre insieme al
filtro.

6.2.Indicazioni di sicurezza specifiche di filtri

A A Avviso! Attenzione!

» Rispettare le locali disposizioni di sicurezza, di prevenzione degli
infortuni, sulla tutela di lavoro e tutela ambientale!

« |l filiro deve essere utilizzato, pulito e revisionato esclusivamente da
personale qualificato.
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A & Avviso! Attenzione!

* Non mettere mai il filtro in funzione nel caso di danni o pezzi mancan-
til

» Si deve regolarmente controllare ed eventualmente riparare il filtro!

» Mettere il filtro immediatamente fuori funzione nel caso di danni!

« |l filtro non deve essere mai trasformato o modificato tecnicamente di
propria iniziativa!

« Utilizzare solamente ricambi e accessori originali SATA!

6.3.Impiego in zone a rischio d'esplosione.

Il filtro puo essere utilizzato/conservato in zone a rischio d’esplosione 1 e
2.

Grazie alla loro concezione, costruzione e montaggio, i SATA filter 400
risultano conformi alle disposizioni di sicurezza della direttiva 94/9/CE. |
documenti richiesti secondo la direttiva 94/9/CE allegato VIII sono depo-
sitati per 10 anni dall'ufficio suddetto numero 0123 con il numero di docu-
mento 7002372.

7. Montaggio
7.1. SATA filter 400

» Montare la squadretta [1-2] al filtro

* Fissare il filtro a parete in posizione verticale tramite viti per permettere
alla valvola di scarico automatica della condensa di funzionare corretta-
mente.

+ Collegare l'ingresso aria G '2" (filettatura interna) con raccordo svitabile
sulla tubazione dell'aria compressa

* Inserire il tubo di scarico della condensa [1-10] sulla valvola di scarico;
mettere I'estremita del tubo in un recipiente adatto (non contenuto nel
volume di consegna).

[Iﬂ Indicazione!

« Installare un rubinetto di chiusura davanti al filtro, p.es. cod. 10934
(non contenuto nel volume di consegna); questo permette una manu-
tenzione facile del filtro.
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7.2.Potenziamento SATA filter 444 a filter 484 [2]

Per potenziare con un filtro a carboni attivi, € necessario un SATA filter

464 [C] (cod. 141473):

1. Scollegare I'aria compressa dall’entrata del filtro (chiudere il rubinetto
di chiusura reinserito)

2. Staccare il modulo d’uscita dell’aria [D] dalla combinazione filtrante
[AVIB] [2-1]

3. Completare il SATA filter 464 incollando il pezzo filettato [E] ed il pez-

zo d'inserire [F] ed il dado per raccordi [G].

Avvitare il SATA filter 464 [C] [2-2]

Avvitare il modulo d'uscita dell'aria [D] [2-3]

8. Messa in funzione

& A Avviso! Attenzione!

Utilizzare solamente tubi per aria compressa resistenti a solvente, anti-
statici, intatti, tecnicamente perfetti con una resistenza alla compressio-
ne di almeno 10 bar, p.es. cod. 53090!

EE Indicazione!

» Montare l'attacco aria compressa 4" (filettatura interna) oppure ido-
neo attacco rapido SATA G %4" (filettatura interna) (codice 13599, non
incluso nella fornitura) sul rubinetto a sfera [1-6].

» Per una regolare manutenzione del filtro, sostituire e attivare il SATA
filter timer del rispettivo stadio del filtro (filtro sinterizzato e filtro a
maglia fine 6 mesi, filtro a carboni attivi 3 mesi).

o ks

6. Collegare un tubo per aria compressa adeguato alle necessita

7. Ruotare in senso antiorario la manopola di regolazione della pressio-
ne [1-5] fino al suo arresto; stato = chiuso.

8. Aprire completamente il rubinetto sferico [1-6].

9. Ruotare in senso orario la manopola di regolazione della pressione
[1-5] fino a raggiungere la pressione desiderata indicata nel mano-
metro [1-3].

10. Controllare ed eventualmente riaggiustare la pressione utilizzando la
pistola (grilletto completamente tirato).
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9. Funzionamento
9.1.Fase filtrante [A]:

La prima fase filtrante separa particelle maggiori 5 um come pure ac-
qua ed olio condensato. Nel filtro & installato un filtro sinterizzato (cod.
22160).

EE Indicazione!

Filtro sinterizzato:
* Finezza 5 pm
» Superficie 100 cm?

La richiesta pressione all'uscita puo essere regolata in modo fine alla
valvola di regolazione della pressione [1-4] per mezzo della manopola di
regolazione [1-5] e letta al manometro [1-3].

Quando la condensa all'interno della custodia del filtro [1-9] arriva ad

un certo livello di iempimento, la valvola di scarico della condensa si
apre automaticamente sotto pressione finché la condensa si scarica fino
ad una piccola quantita rimanente attraverso il tubo per lo scarico della
condensa [1-10] in un recipiente adatto (non contenuto nel volume di
consegna).

9.2. Fase filtrante [B]:

La seconda fase filtrante separa per mezzo dell'inserita cartuccia filtrante
a filtro fine (cod. 81810) piccolissime particelle.

E[ﬂ Indicazione!

Cartuccia filtrante a filtro fine:

 Vello speciale a microfibra

* Finezza 0,01 um, grado di separazione 99,998 %, in relazione a
particelle > 0,01 pm

 Superficie 300 cm?

9.3. Fase filtrante [C]:

La costruzione della terza fase filtrante si distingue dalla fase filtrante [B]
per la cartuccia filtrante inserita. In questo filtro & installato la cartuccia
filtrante a carboni attivi (cod. 85373). Ad un filtro a carboni attivi devono
essere preinserite le fasi filtranti [A] e [B].
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[Iﬂ Indicazione!

Cartuccia filtrante a carboni attivi:
e Carbone attivo in fibra
» Superficie 300 cm?

9.4. Modulo d'uscita dell'aria [D]:

Il modulo di uscita € dotato di 2 rubinetti a sfera [1-6], filettatura di raccor-
do %4" (filettatura esterna).

10. Manutenzione

A A Avviso! Attenzione!

» Manutenzioni del filtro devono essere eseguite soltanto in uno stato
privo di pressione!

» Pulire il filtro sinterizzato [A]/cod. 22160 e le custodie [1-8], [1-12]
al massimo dopo 6 mesi; cambiare eventualmente il filtro sinterizzato!

» Cambiare la cartuccia filtrante fine [B]/cod. 81810 al massimo dopo
6 mesi!

» Cambiare la cartuccia filtrante a carboni attivi [B]/cod. 85373 al
massimo dopo 3 mesi!

* Nel caso di un'aria compressa molto inquinata si deve cam-
biare le cartucce filtranti a intervalli piu brevi!

» Con cartucce filtranti saturate ci sia il pericolo di disfunzioni durante la
verniciatura. Utilizzando una maschera di protezione di respirazione
alimentata ad aria ci sia inoltre la possibilita di una minorazione della
salute, danni permanenti alla salute e possa portare alla morte.

» Scollegare I'aria compressa dall’entrata del filtro (chiudere il rubinetto di
chiusura reinserito)

 Svitare la custodia del filtro rispettiva con la chiave a denti che & conte-
nuto nel volume di consegna [3]

 Svitare il corpo di derivazione dalla fase filtrante [A] [4-1], togliere
e controllare il pezzo interno ed il filtro sinterizzato [4-2]. Pulire cioe
cambiare all'occorrenza.

» Svitare [4-3] e cambiare la cartuccia filtrante fine cioe a carboni attivi
dalla fase filtrante [B] e [C]

» Per il montaggio seguire l'ordine inverso. Assicurarsi che le cartucce del
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filtro vengano inserite nei rispettivi stadi corretti del filtro. La differen-
ziazione [4-4] & segnalata dai colori (giallo = filtro sinterizzato [A], blu
= filtro a maglia fine [B], nero = filtro a carboni attivi [C]). | colori sono
presenti sulle aste filettate degli stadi del filtro [B] e [C]

» Facendo attenzione alla posizione corretta e O-ring intatti!
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Indicazione!

Rispettare le normative locali smaltendo le cartucce filtranti!

11. Rimediare a degli inconvenienti

Inconvenienti tec-
nici

Causa

Rimedio

Non si puo regolare la
pressione

Pressione all'entrata
insufficiente

Aumentare la pressio-
ne all'entrata

Valvola di regolazione
della pressione difet-
tosa

Cambiare membrana

Olio nell'aria compres-
sa in uscita

Troppo olio nell'aria
compressa

Controllare il compres-
sore/essiccatore a
freddo

Scaricare condensa
(aprire a mano)

Filtro saturato

Manutenzione del fil-
tro, capitolo 10

Lo scarico della con-
densa non avviene
cioé insufficientemente
(una quantita minima
di condensa € norma-
le, perché serve per
alzare il galleggiante e
cosi per aprire la val-
vola di scarico)

Il galleggiante & in-
collato sulla valvola di
scarico

Smontare la valvola
di scarico togliendo il
disco di bloccaggio e
pulire o cambiare la
valvola di scarico

Valvola di scarico dan-
neggiata

Cambiare la valvola di
scarico cod. 15511
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Inconvenienti tec-
nici

Causa

Rimedio

Valvola di scarico
scarica permanente-
mente (mai smontare
la valvola, rischio di
danneggiamento)

Filtro non fissato in
posizione verticale

Fissare il filtro in posi-
zione verticale

Pezzo di ottone non &
in basso

Mettere il filtro sotto
pressione e tirare il
pezzo di ottone verso
il basso

Il galleggiante € in-
collato sulla valvola di
scarico

Smontare la valvola
di scarico e pulirla o
cambiarla

Valvola di scarico dan-
neggiata

Cambiare la valvola di
scarico cod. 15511

Pressione all'interno
del filtro < 1 bar

Aumentare la pressio-
ne all'entrata

12. Smaltimento

Lo smaltimento del filtro privo di olio e condensa avviene come materiale
riciclabile. Rispettare le normative locali!

13. Servizio

Potete ricevere accessori, ricambi e servizio tecnico dal Vostro distributo-

re SATA.

14. Garanzia / responsabilita
Vigono le condizioni generali di contratto di SATA ed eventualmente ulte-
riori accordi contrattuali come pure le leggi in vigori.

SATA non si ritiene responsabile in caso di:

* Inosservanza dell'istruzione d'uso

* Utilizzo non corretto del prodotto

* Impiego di personale non qualificato

* Inutilizzo di equipaggiamento protettivo
* Inutilizzo di accessori e ricambi originali
» Trasformazioni o modifiche tecniche non autorizzate
+ Consumo / usura naturale

+ Carico atipico di impiego

 Lavori di montaggio e smontaggio
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15. Ricambi [5]
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Cod. Denominazione
2923 Molla
2949 Membrana, cpl.
15511 Valvola di scarico automatica della condensa
22046 | Manometro 0-10 bar
22137 | Pezzo interno
22160 | Filtro sinterizzato per [A]
22319 |Manometro 0 -10 bar per SATA filter 434
23804 |Valvola di controllo pressione, cpl.
24471 |Dado in plastica con O-ring
24489 | Asta filettata, cpl.
24521 Corpo di derivazione con O-ring
24554 | Custodia del filtro, cpl. di valvola di scarico automatica
della condensa (15511)
24562 |Adattatore intermedio, cpl. di O-ring
73890 | Asta filettata
78360 | Guarnizione
80457 Mandrino, cpl.
81810 | Cartuccia filtrante fine, completo di O-ring per [B]
83113 | Dado di fissaggio
85357 | Chiave a denti per custodia del filtro
85373 | Cartuccia filtrante ai carboni attivi, completa di O-ring per [C]
92569 | Kit di fissaggio
95851 |Vite a testa svasata
96750 | Kit di guarnizioni
96883 | Dado di regolazione
121327 |Rubinetto sferico, cpl.
158808 [Modulo d'uscita [D] cpl. di rubinetti sferici
158824 | Modulo d'uscita, cpl. di rubinetti sferici per il potenzia-
mento
) Contenuta nel kit di guarnizioni (cod. 96750)
O Contenuto nel kit di servizio (cod. 94979).




Accessori:
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Saugos nuorodos 208.
Montavimas 209.

210.

1. Simboliai

Eksploatacijos pradzia
Funkcija

Techniné priezilra
Sutrikimy Salinimas
Utilizavimas
Klientyaptamavimotamyba
Garantija/atsakomybé
Atsarginés dalys

A

sunkias traumas!

|spéjimas apie pavojy, dél kurio galima patirti mirtinas arba

/N

linés Zalos.

Atsargiai! Pavojinga situacija, kurioje galima patirti materia-

(13

Nuoroda! Naudingi patarimai ir rekomendacijos.

2. Techniniai duomenys

Oro jéjimas

G 1/2" (vidinis sriegis)

Oro i$éjimo anga 1/4" (iSorinis

sriegis)

G 1/2" (vidinis
sriegis) (mon-
tuojant linijg)

Maks. darbinis jéjimo virSslégis 15,0 bar

Maks. darbinis iSéjimo virsslégis | 10,0 bar

Maks. aplinkos temperatira

| 120 °C arba 60 °C kai aktyvioji anglis

Oro pralaida, esant 6,0 bar |> 3 600 NI/min

SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg
SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
SATA filtras 444 su stovu 6,6 kg

[LT] Naudojimo instrukcija | lietu
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SATA filter 464 1,8 kg
SATA filtras 464 1,3 kg
(permontuojamas modulis)

SATA filter 474 3,4 kg
SATA filter 484 5,1 kg
SATA filtras 484 su stovu 8,1 kg
SATA filter 494 5,7 kg

3. Komplektacija
SATA filter 444:

Keraminis filtras
Smulkusis filtras
Oro i$éjimo modulis ,G %4 a“ su

SATA filter 484:
» Keraminis filtras
* Smulkusis filtras
+ Aktyviosios anglies filtras

manometru, reguliatoriumi ir rutuli-* Oro iSleidimo modulis 4" (iSorinis

niu Ciaupu

Tvirtinimo komplektas su varztais
ir marvinémis

Kondensato iSleidimo zarna
Verzliaraktis

Naudojimo instrukcija

SATA filter 464:
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Aktyviosios anglies filtras su jung-
timis, skirtomis SATA filtrui 444
permontuoti

Tvirtinimo komplektas su varztais
ir mdrvinémis

Naudojimo instrukcija

sriegis) su manometru, reguliato-
riumi ir rutuliniu Ciaupu

* Tvirtinimo komplektas su varztais
ir marvinémis

+ Kondensato iSleidimo Zarna

» VerZliaraktis

» Naudojimo instrukcija
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4. Filtro konstrukcija [1]

[1-1] Oro jvadas G %" (vidinis [1-9] Integruotas automatinis kon-
sriegis) densato iSleidimo voztuvas
[1-2] Tvirtinimo kampuotis (nema- [1-10] Kondensato iSleidimo Zarna
tomas) (nematoma)
[1-3] Manometras [1-11] SATA filter timer metalo
[1-4] Slégio reguliavimo voztuvas keraminiam filtrui
[1-5] Slégio nustatymo mygtukas [1-12] Filtro jvore, filtravimo pakopa
[1-6] Rutuliniai ¢iaupai su oro A
iSvadu V4" (iSorinis sriegis)  [1-13] SATA filter timer aktyvinto-
[1-7] SATA filter timer daleliy filtrui sios anglies filtrui
[1-8] Filtro jvore, filtravimo pako-
pos BirC

5. Naudojimas pagal paskirtj

SATA filtrai 400 buvo sukurti techniniam suslégtajam orui paruosti. Jie
kietuosius, skystuosius ir i$ dalies dujinius komponentus atskiria nuo filtru
sruvenancio suslégtojo oro.

6. Saugos nuorodos
6.1.Bendrosios saugos nuorodos

A A |spéjimas! Atsargiai!

» Pries naudodami filtrg, atidziai perskaitykite visas saugos nuorodas ir
naudojimo instrukcija. Laikykités saugos nuorody ir nurodyty zingsniy.

» Saugokite visus pridedamus dokumentus ir perduokite filtrg kitiems
asmenims tik kartu su Siais dokumentais.

6.2. Filtrui budingos saugos nuorodos

& A |spéjimas! Atsargiai!

 Laikykités vietiniy saugos, nelaimingy atsitikimy prevencijos, darby
saugos ir aplinkosaugos taisykliy!

» Naudoti, valyti ir techniSkai prizidreéti leidziama tik specialistams!

» Niekada nenaudokite filtro, jei jis pazeistas arba triksta daliy!

« Filtrus tikrinkite reguliariai ir, jei reikia, suremontuokite!
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A A |spéjimas! Atsargiai!

« Jei filtras pazeistas, jo nenaudokite!
* Niekada savavaliSkai filtro nerekonstruokite ir techniSkai nekeiskite!

» Naudokite tik originalias SATA atsargines dalis ir priedus!

6.3. Naudojimas potencialiai sprogiose atmosfero-

se
Filtrg leidziama naudoti 1 ir 2 sprogumo zony potencialiai sprogiose
atmosferose.
SATA filtry 400 koncepcija, konstrukcija ir tipas atitinka pagrindinius Direk-
tyvos 94/9/EB saugos reikalavimus. Pagal Direktyvos 94/9/EB VIII priedg
reikalaujami priedai 10 mety saugomi jgaliotoje tarnyboje numeriu 0123
(dokumenty numeris 70023722).

7. Montavimas

7.1. SATA filter 400
* Pritvirtinkite tvirtinimo kampuotj [1-2] prie filtro

« Pritvirtinkite filtrg varztais vertikaliai prie sienos, kad saugiai veikty kon-
densato isleidimo voztuvas

» Oro jvado G ¥2" (vidinis sriegis) su atlaisvinama sraigtine jungtimi prijun-
gimas prie pneumatinés sistemos

» Uzmaukite kondensato iSleidimo zarng [1-10] ant iSleidimo voztuvo
[1-9] ir jkiSkite zarnos galg j tinkamg surinkimo indg (nejeina j komplek-
tacijg).

Dﬂ Nuoroda!

» Sumontuokite prie$ filtrg uzdaromajj ¢iaupa, pvz., gaminio Nr.
10934 (nejeina j komplektacijg). Taip galésite paprastai atlikti filtro
technine priezidra.

7.2. SATA filtro 444 permontavimas | filtrg 484 [2]

Permontuoti su aktyviosios anglies filtru reikia SATA filtro 464 [C] (gami-

nio Nr. 141473):

1. Pasalinkite i$ filtro slégj (uzsukite priekyje prijungtg uzdaromajj Ciau-
pa).

2. Atlaisvinkite filtry derinio [A]/[B] oro i$éjimo modulj [D] [2-1]
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3. Papildykite SATA filtrg 464 jsukama dalimi [E], jstatoma dalimi [F] ir
gaubiamaja verzle [G], ja jklijuodami.

4. Prisukite SATA filtrg 464 [C] [2-2]

5. Prisukite oro iSéjimo modulj [D] [2-3]

8. Eksploatacijos pradzia

A A |spéjimas! Atsargiai!

Naudokite tik tirpikliams atsparias, antistatines, nepazeistas ir techniskai
nepriekaistingas suslégtojo oro zarnas, kuriy nuolatinis gniuzdomasis
stipris yra ne mazesnis nei 10 bar, pvz., gaminio Nr. 53090!

E[:ﬂ Nuoroda!

» Sumontuokite pneumatinés linijos jungtj 4" (vidinis sriegis) arba
tinkamg SATA greitojo jungimo movg G 4" (vidinis sriegis) (prekés Nr.
13599, néra tiekiamame rinkinyje) prie rutulinio ¢iaupo [1-6].

 Jei norite reguliariai atlikti filtro techninés prieziGros darbus, pakeiski-
te ir jjunkite atitinkamos filtravimo pakopos SATA filter timer (metalo
keramikos filtrg ir daleliy filtrg — kas 6 ménesius, aktyvintosios anglies
filtrg — kas 3 ménesius).

6. Prijunkite tinkamg suslégtojo oro Zarng.

7. Slégio nustatymo mygtukg [1-5] pasukite iki atramos pries laikrodZio
rodykle; busena = uzsuktas.

8. Iki galo atsukite rutulinj Ciaupg [1-6].

9. Slégio nustatymo mygtuka [1-5] sukite j deSine puse tol, kol manome-

tre [1-3] bus rodomas pageidaujamas slégis.
10. Eksploatuodami dazymo pistoletg (apkaba iki galo iStraukta), patikrin-
kite slégj ir, jei reikia, jj sureguliuokite.

9. Funkcija
9.1.Filtravimo pakopa [A]:

Pirmojoje filtravimo pakopoje atskiriamos didesnés nei 5 uym dalelés ir
iSkondensuotas vanduo bei alyva. Filtre jmontuotas keraminis filtras (ga-
minio Nr. 22160).
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[Iﬂ Nuoroda!

Keraminis filtras:
e Smulkumas 5 pm
* Plotas 100 cm?

Slégio reguliavimo voztuve [1-4] slégio nustatymo mygtuku [1-5] galima
tiksliai nustatyti manometre [1-3].

Jei virSijamas tam tikras kondensato pripildymo lygis, veikiant slégiui, atsi-
daro automatinis kondensato iSleidimo voztuvas [1-9]. Kondensatas iSlei-
dziamas tol, kol per kondensato iSleidimo zarng [1-10] kondensatas (iki
nedidelio liku€io) neiSleidZziamas j surinkimo indg (nejeina j komplektacijg).

9.2. Filtravimo pakopa [B]:

Antrojoje filtravimo pakopoje su jstatyta smulkiojo filtro kasete (gaminio
Nr. 81810) atskiriamos smulkiausios dalelés.

EE Nuoroda!

Smulkiojo filtro kaseté:

» Speciali neaustiné mikropluo$to medziaga

e Smulkumas 0,01 um, atskyrimo laipsnis 99,998 %, kai dalelés > 0,01
pm

» Plotas 300 cm?

9.3. Filtravimo pakopa [C]:

Trecioji filtravimo pakopa pagal savo struktirg iki pat jstatytos filtro kase-
tés yra tokia pati, kaip ir filtravimo pakopa [B]. Filtre jmontuota aktyviosios
anglies kaseté (gaminio Nr. 85373). Aktyviosios anglies filtrui visada
reikia jjungti filtravimo pakopas [A] ir [B].

Dﬂ Nuoroda!

Aktyviosios anglies filtro kaseté:
» Pluostu sujungta aktyvioji anglis
 Plotas 300 cm?

9.4.0ro iSéjimo modulis [D]:
ISleidimo modulyje yra 2 rutuliniai iaupai [1-6], prijungimo sriegis 4"
(iSorinis sriegis).
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0. Techniné prieziura

A A |spéjimas! Atsargiai!

Filtro techninés priezitiros darbus galima atlikti tik tada, kai jame néra
slegio!

Keraminj filtrg [A]l/gaminio Nr. 22160 ir filtro jvores [1-8], [1-12]
iSvalykite ne véliau nei po 6 meénesiy. Jei reikia, keraminj filtrg pakeis-
kite!

Smulkiojo filtro kasete [B]/gaminio Nr. 81810 pakeiskite ne véliau
nei po 6 ménesiy!

Aktyviosios anglies kasete [C]/gaminio Nr. 85373 pakeiskite ne
véliau nei po 3 menesiy!

Jei suslégtasis oras yra labai uzterstas, filtro kasetes keis-
kite dazniau!

Prisotintose filtro kasetése kyla pavojus, kad atliekant dazymo darbus,
gali iskilti veikimo sutrikimy. Be to, naudojant respiratoriy su privers-
tine ventiliacija, kyla pavojus, kad bus padaryta zalos sveikatai, liks
liekamuyjy pasekmiy arba net galima mirtis!

Pasalinkite i$ filtro slégj (uzsukite priekyje prijungta uzdaromajj iaupg).
Komplektacijoje esanciu verzliarakg&iu, atsukite atitinkama filtro jvore [3]
Esant filtravimo pakopai [A], atsukite nukreipiamajj jdéklg [4-1], iSimki-
te vidine dalj ir keraminj filtrg [4-2] bei patikrinkite. Jei reikia, iSvalykite
arba pakeiskite

Esant filtravimo pakopoms [B] ir [C], atsukite smulkiojo arba aktyvios
anglies filtro kasete [4-3] ir ja pakeiskite.

Montuojama veiksmus atliekant atbuline eilés tvarka. Atkreipkite démesj
j tai, kad filtro jdéklai turi bati montuojami tinkamose filtravimo pakopo-
se. Filtrai atskiriami pagal jy Zenklinima spalvomis (geltona = metalo
keramikos filtras [A], mélyna = daleliy filtras [B], juoda = aktyvintosios
anglies filtras [C]) [4-4]. Zymos yra ant sriegty filtravimo pakopy [B] ir
[C] strypy

Jmontuodami atkreipkite démesj j tai, kad jmontuotuméte teisingoje
padétyje ir nebuty pazeisti Ziediniai tarpikliai!

E[ﬂ Nuoroda!

Utilizuodami filtro kasetes, laikykités vietos taisykliy!
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11. Sutrikimy Salinimas

Sutrikimas

Priezastis

Ka daryti?

Negalima nustatyti
slégio

Nepakankamas jéjimo
slégis

Padidinkite jejimo slégj

Sugedo slégio regulia-
vimo voztuvas

Membranos keitimas

ISeinanciame suslégta-
jame ore yra alyvos

Suslégtajame ore per
daug alyvos

Patikrinkite kompreso-
riy, dziovintuvag

ISleiskite kondensatg
(atidarykite rankiniu
budu)

Prisotintas filtras

Atlikite filtro technine
priezidrg, zr. 10 skyriy

NeiSleidziamas arba
nepakankamai islei-
dziamas kondensatas
(minimalus kondensato
lygis yra normalus reis-
kinys, nes kondensato
reikia pladei pakelti,
taigi ir iSleidimo voztu-
vui atidaryti)

Plade tvirtai prikibusi
prie iSleidimo voztuvo

Atlaisvinkite fiksavimo
poverzle ir iSmontuo-
kite, iSvalykite arba
pakeiskite isleidimo
voztuva

Pazeistas iSleidimo
voztuvas

Pakeiskite iSleidimo
voztuva, gaminio Nr.
15511

ISleidimo voztuvas
nuolat praleidzia (iSlei-
dimo voztuvg niekada
neardykite, pavojus
pazeisti)

Ne vertikaliai sumon-
tuotas filtras

Sumontuokite filtrg
vertikaliai

Zalvariné dalis ne apa-
cioje

Jjunkite slégio tiekima
j filtrg ir patraukite zal-
varine dalj Zemyn

Pltdé tvirtai prikibusi
prie iSleidimo voztuvo

ISmontuokite iSleidimo
voztuva, jj iSvalykite
arba pakeiskite

Pazeistas iSleidimo
voztuvas

Pakeiskite isleidimo
voztuva, gaminio Nr.
15511

Vidinis filtro slégis <
1 bar

Padidinkite jéjimo slégj
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12. Utilizavimas
Filtras be alyvos ir kondensato utilizuojamas kaip vertinga medziaga.
Laikykités vietos reikalavimy!

13. Klienty aptarnavimo tarnyba
Priedus, atsargines dalis ir technine pagalbg Jums suteiks Jisy SATA
prekybos atstovas.

14. Garantija / atsakomybé

Galioja Bendrosios SATA sandorio sglygos ir kiti sutartiniai susitarimai bei
atitinkami galiojantys jstatymai.

SATA neatsako, kai:

* nesilaikoma naudojimo instrukcijos

* gaminys naudojamas ne pagal paskirtj

« dirba nekvalifikuotas personalas

* nenaudojamos asmeninés apsaugines priemonés

* nenaudojami originalUs priedai ir atsarginés dalys

+ atliekamos savavaliSkos rekonstrukcijos arba techniniai pakeitimai
+ atsiranda natdralus susidévéjimas / dilimas

» apkraunama naudojimui netipiSka smugine apkrova

* Montavimo ir iSmontavimo darbai
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15. Atsarginés dalys [5]

Gaml- |5\ adinimas

nio Nr.

2923 Spyruoklé

2949 Membrana, kompl.

15511 Automatinis kondensato iSleidimo voztuvas

22046 |Manometras 0-10 bar

22137 | Vidiné dalis

22160 | Keraminis filtras, skirtas [A]

22319 |Manometras 0-10 bar, skirtas SATA filtrui 434

23804 |Slégio voztuvas, kompl.

24471 |Plastikiné verzlé su ziediniais tarpikliais

24489 |Srieginis strypas, kompl.

24521 Nukreipiamasis jdéklas su Ziediniu tarpikliu

24554 | Filtro jvoré, kompl. su iSleidimo voztuvu (15511)

24562 |Tarpinis adapteris, kompl. su ziediniu tarpikliu

73890 | Srieginis strypas

78360 | Sandariklis

80457 | Suklys, kompl.

81810 | Smulkiojo filtro kaseté, supakuota kartu su ziediniu tarpikliu,
skirta [B]

83113 | Tvirtinimo verzlé

85357 | Filtro jvorés verzliaraktis

85373 | Aktyvios anglies filtro kasete, supakuota kartu su ziediniu
tarpikliu, skirta [C]

92569 | Tvirtinimo komplektas

95851 |Varztas su jleistine galvute

96750 | Sandarinimo komplektas

96883 | Reguliavimo verzlé

121327 |Rutulinis Ciaupas, kompl.

158808 |ISéjimo modulis [D], kompl. su rutuliniais Ciaupais

158824 |15éjimo modulis, kompl. su rutuliniais €iaupais, skirtais
iSplésti

) |jeina j sandarikliy komplektg (gaminio Nr. 96750)
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| O |]eina j techninés priezitros komplektg (gaminio Nr. 94979) |

Priedai:
| 10934 | Rutulinis Ciaupas, kompl. |
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LietoSanas instrukcija SATA filter 400
Satura raditajs [originala redakcija: vaciski]

211. Simboli 218. EkspluatacijassakSana
212. Tehniskie parametri 219. Darbiba
213. Piegades komplekts 220. Tehniska apkope
214. Filtru uzbave 221. Trauc&jumunovérsana
215. Paredzétais pielietojums 222. Utilizacija
216. DroS8ibas noradijumi 223. Klientu apkalpo$anas
217. Montaza centrs
224, Garantija/atbildiba
225. Rezerves detalas
1. Simboli

& Bridinajums! par briesmam, kas var izraistt navi vai nodartt
smagus miesas bojajumus.

& Sargies! no bistamam situacijam, kas var izraistt materialus
zaudéjumus.

[Iﬂ Norade! Noderigi padomi un ieteikumi.

2. Tehniskie parametri

Gaisa ie€ja G 1/2" (iek$éja vitne)
Gaisa izeja 1/4" (aréja vit- |G 1/2" (ieks€ja
ne) vitne) (vada
montazai)

Maks. ieejas darba parspiediens |15,0 bar
Maks. izejas darba parspiediens | 10,0 bar

Maks. apkartéja temperatdra 120 °C vai attiecigi 60 °C, izmantojot
aktivo ogli

Gaisa caurlaidiba pie 6,0 bar |> 3 600 NI/min

Svars Standarta vari- |Filtrs vada
anta iemontésanai

SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg

SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg

SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg

SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg

[LV] Lieto$anas instrukcija | latviski .
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SATA filter 444 ar pamatnes |6,6 kg
balsta statniem

SATA filter 464 1,8 kg
SATA filter 464 1,3 kg
(modulis papildu aprikosa-

nai)

SATA filter 474 3,4 kg
SATA filter 484 5,1 kg
SATA filter 484 ar pamatnes |8,1 kg
balsta statniem

SATA filter 494 5,7 kg

3. Piegades komplekts

SATA filter 444:

* Metalkeramikas filtrs

* Smalkais filtrs

» Gaisa izplides modulis G Y2 a ar
manometru, regulatoru un lodvei-
da kranu

+ Stiprindjumu komplekts kopa ar
skridvém un dibeliem

» Kondensata izplides S|utene

» Uzgrieznatsléga

» LietoSanas instrukcija

SATA filter 464:

 Aktivo oglu filtrs ar pieslégumiem
SATA filter 444 papildu aprikoSa-
nai

+ Stiprinajumu komplekts kopa ar
skrGvém un dibeliem

* LietoSanas instrukcija

SATA filter 484:

Metalkeramikas filtrs

Smalkais filtrs

Aktivo oglu filtrs

Gaisa izvades modulis 4" (argja
vitne) ar manometru, reguléSanas
funkciju un lodveida kranu
Stiprinajumu komplekts kopa ar
skrivém un dibeliem
Kondensata izplldes §|Gtene
UzgrieZnatsléga

LietoSanas instrukcija
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4. Filtru uzbave [1]

[1-1] Gaisa ieeja G 2" (iekS€ja [1-9] lebuvéts automatiskais kon-

vitne) densata izplides varsts
[1-2] Stiprindjuma lenkis (nav [1-10] Kondensata izplides $|itene

redzams) (nav redzama)
[1-3] Manometrs [1-11] SATA filter timer keramikas
[1-4] Spiediena reguléSanas filtram

varsts [1-12] Filtra apvalks, filtra [Tmenis A

[1-5] Spiediena reguléSanas poga [1-13] SATA filter timer aktivas
[1-6] Lodveida krani ar gaisa izeju ogles filtram

V4" (aréja vitne)
[1-7] SATA filter timer smalkajam

filtram

[1-8] Filtra apvalks, filtra [Tmenis

BunC

5. Paredzétais pielietojums

SATA filter 400 ir izstradati tehniska saspiesta gaisa sagatavos$anai. Tie
atdala cietas, Skidras un pa dalai gazveida sastavdalas no saspiesta gai-
sa, kas plast cauri filtru.

6. DroSibas noradijumi
6.1.Visparigie droSibas noradijumi

A A

Bridinajums! Sargies!

» Pirms filtra lietoSanas uzmanigi un Iidz galam izlasiet visus droSibas
noradijumus un lietoSanas instrukciju. levérot droSibas noradijumus
un aprakstitas darbibas.

» Uzglabajiet visus klat pievienotos dokumentus un filtru talakai lietosa-
nai nododiet tikai kopa ar Siem dokumentiem.
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6.2. Ar filtra ipasibam vai darbibu saistiti drosSibas
noradijumi

A & Bridinajums! Sargies!

« levérot vietéjos drosibas, nelaimes gadijumu novérSanas, darba aiz-
sardzibas un vides aizsardzibas noteikumus!

» Krasu pulverizatora lietoSanu, tiriSanu un tehnisko apkopi drikst veikt
tikai specialisti!

» Nekad nesakt filtra ekspluataciju, ja taja ir bojajumi vai trikst kada
detala!

* Filtru regulari parbaudit un nepiecieSamibas gadijuma salabot!

» Konstatéjot bojajumu, nekavéjoties partraukt filtra ekspluataciju!

« Filtru nekad pasrocigi neparbivét vai neveikt taja tehniska rakstura
izmainas!

« Izmantot tikai SATA originalas rezerves detalas vai piederumus!

6.3.LietoSana spradzienbistamibas zonas

Filtrs ir sertificéts izmantoSanai 1. un 2. spradzienbistamibas zonas spra-
dziennedro$ajos nodalijumos.

SATA filter 400, pamatojoties uz ierices koncepciju, konstrukciju un izpil-
dijumu, atbilst Direktiva 94/9/EK noraditajam dro$ibas pamatprasibam.
Saskana ar Direktivu 94/9/EK VIII. pielikumu, pieprasitie dokumenti ir
registréti noradritaja instittcija Nr. 0123 ar dokumentu registracijas numuru
70023722 uz 10 gadiem.

7. Montaza
7.1. SATA filter 400

« Stiprindjuma lenkus [1-2] uzmontét pie filtra.

+ Lai tiktu nodroSinata netraucéta kondensata izplides varsta darbiba,
filtru ar skravém vertikala stavoklt piestiprinat pie sienas.

 Pieslégt gaisa ieeju G %" (iekS€ja vitne) ar demonté&jamu skrdvsavieno-
jumu pie saspiesta gaisa vada

» Kondensata izplides S|ateni [1-10] uzbidit uz izplGdes varsta [1-9];
Slatenes galu iespraust piemérota savacéjtrauka (nav ieklauts piegades
komplekta).
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[Iﬂ Norade!

» Pirms filtra uzmontét slégvarstu, pieméram, preces nr. 10934 (nav
ieklauts piegades komplekta); tas nodroSinas vienkarsu filtra apkopi.

7.2. SATA filter 444 papildu aprikosana uz filtru
484 [2]

Lai veiktu papildu aprikoSanu ar aktivo oglu filtru, ir nepiecieSams SATA

fllter 464 [C] (preces nr. 141473):
Atvienot filtru no spiediena (aizvért pirms ta uzstadito slégkranu)

2. Gaisa izplides moduli [D] atvienot no filtra kombinacijas [A]/[B]
[2-1]

3. SATA filter 464 papildinat ar ieskrivéjamo elementu [E], ievietojamo
elementu [F] un kupoluzgriezni [G], tos ieilméjot.

4. Pieskravét SATA filter 464 [C] [2-2]

5. Pieskravét gaisa izplides moduli [D] [2-3]

®

Ekspluatacijas sakSana

A A Bridinéjums! Sargies!

sabojatas, pilniga tehnlska kartiba esosas sasplesta gaisa slutenes ar
minimalo ilgstoSa spiediena izturtbu 10 bar, preces nr. 53090!

D:ﬂ Norade!

ietverts piegades komplektacija) pie lodveida krana [1 6]

« Lai veiktu regularu filtra apkopi, nomaintt un aktivizét atbilstoSo filtra
[Tmeni SATA filter timer (keramikas un smalko filtru reizi 6 ménesos,
aktivas ogles filtru reizi 3 ménesos).

6. Piesléegt atbilstoSu saspiesta gaisa S|ateni.

7. Spiediena reguléSanas pogu [1-5] griezt [1dz galam pretéji pulkstenra-
ditaju virzienam; stavoklis = aizverts.

8. Lodveida kranu [1-6] ITdz galam atvert vala.

9. Spiediena reguléSanas pogu [1-5] griezt virziena pa labi tik ilgi, ITdz
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manometra [1-3] ir redzams nepiecieSamais spiediens.
10. Parbaudit spiedienu krasu pulverizatora ta lietoSanas laika (esot I1dz
galam novilktai svirai) un vajadzibas gadijuma no noregulét atkartoti.

9. Darbiba
9.1. Filtra limenis [A]:

Pirmais filtra lTmenis atdala dalinas, kas ir lielakas par 5 pm, ka art izkon-
densétu Gdeni un ellu. Filtra ir iebldvéts metalkeramikas filtrs (preces nr.
22160).

EE Norade!

Metalkeramikas filtrs:
e Dalinu izmérs 5 pm
¢ Virsmas laukums 100 cm?

Izmantojot spiediena reguléSanas varstu [1-4], ar spiediena reguléSanas
pogu [1-5] un manometru [1-3] iesp&jams precizi noregulét nepieciesa-
mo izejas spiedienu.

Tiekot parsniegtam noteiktam kondensata lfmenim, spiediena iedarbibas
rezultata atveras automatiskais kondensata izplides varsts [1-9]. Kon-
densats 1dz nelielam atlikumam caur kondensata izpltades S|ateni [1-10]
tiek izlaists savaceéjtrauka (nav ieklauts piegades komplekta).

9.2.Filtra Iimenis [B]:
Otrs filtra lTmenis ar ievietotas smalka filtra patronas (preces nr. 81810)
palidzibu atdala sikakas dalinas.

[E Norade!

Smalka filtra patrona:

» Specialais mikroskiedru fliss

» Dalinu izmérs 0,01 pm, atdaliSanas pakape 99,998 %, attiecinams uz
dalinam > 0,01 ym

* Virsmas laukums 300 cm?
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9.3. Filtra Iimenis [C]:

TreSais filtra lTmenis péc savas uzbives ir tads pats ka filtra lTmenis [B],
iznemot ievietoto filtra patronu. Filtra ir iebOvéta aktivas ogles patrona
(preces nr. 85373). Pirms aktivo oglu filtra vienmér ir jabat uzstaditiem
filtru [Tmeniem [A] un [B].

EE Norade!

Aktivo oglu filtra patrona:
» Ar Skiedram sasaistitas aktivas ogles
* Virsmas laukums 300 cm?

9.4. Gaisa izpludes modulis [D]:
Izvades modulis ir aprikots ar 2 lodveida kraniem [1-6] un piesléguma
vitni V4" (aréja vitne).

10. Tehniska apkope

A A Bridinajums! Sargies!

* Apkopes darbus pie filtra drikst veikt tikai tad, kad tas neatrodas zem
spiediena!

* Metalkeramikas filtrs [A]/preces nr. 22160 un filtra apvalki [1-8],
[1-12] ir jatira ne vélak ka péc 6 ménesiem; metalkeramikas filtru
nepiecieSamibas gadijuma nomaintt!

* Smalka filtra patronu [B]/Art. Nr. 81810 nomainit ne vélak ka péc 6
méneSiem!

» Aktivo oglu patronu [C]/preces nr. 85373 nomaintt ne vélak ka péc
3 ménesiem!

- Ja saspiestajam gaisam ir augsta piesarnojuma pakape,
filtra patrona ir janomaina biezak!

» Piesarnotu filtra patronu gadijuma pastav darbibas trauc&jumu risks,
veicot krésoSanas darbus. Izmantojot autonomu elpoSanas celu aiz-
sargierici, papildus pastav kaitéjuma nodarisanas risks veselibai, ka
arT neatgriezenisku veselibas bojajumu gisanas risks, ka rezultata var
iestaties nave!

+ Atvienot filtru no spiediena (aizvért pirms ta uzstadrtto slégkranu)
» Ar piegades komplekta ieklauto uzgrieznatslégu noskravét attiecigo
filtra apvalku [3].
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* Filtra Tmenim [A] noskravét novado$o korpusu [4-1], izpemt un par-
baudit iekS$€jo elementu un metalkeramikas filtru [4-2]. NepiecieSami-
bas gadijuma iztirit vai nomaintt.

* Filtra [Tmenim [B] un [C] noskrdvét un nomainit smalka filtra, resp.,
aktivo oglu filtra patronu [4-3].

» UzstadiSana apgriezta seciba. Pievérsiet uzmanibu, lai filtra patronas
tiktu uzstaditas pareizaja filtra [Tmen1. Krasu markéjumi (dzeltens =
keramikas filtrs [A], zils = smalkais filtrs [B], melns = aktivas ogles filtrs
[C]) palidz atSkirt filtrus [4-4]. Mark&jums ir izvietots uz filtra Tmena
vitnes stieniem [B] un [C]

* levietoSanas laika pieverst uzmanibu pareizam filtru stavoklim un vai
nav bojati blivgredzeni!

EE Norade!

Utilizgjot filtra patronas, ievérot vietéjos speka esosos prieksSrakstus!

11. Traucéjumu novérsana

Traucéjums Célonis Novérsana
Nav iespéjams iestatit | Nepietiekams ieejas Palielinat ieejas spie-
spiedienu spiediens dienu

Bojats spiediena regu- | Nomainit membranu
|IeSanas varsts

Ella izejoSaja saspies- |Parak daudz ellas Parbaudit kompresoru,

taja gaisa saspiestaja gaisa dzeséjoSo zavéetaju

Izlaist kondensatu
(atvért manuali)

Piesarnots filtrs Veikt filtra apkopi, 10.
nodala
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Traucéjums

Ceélonis

Novérsana

Nenotiek kondensata
izplide vai ta notiek
nepietieckama dau-
dzuma (minimals
kondensata daudzums
ir normala paradiba,
jo tas ir nepiecieSams
pludina pacelSanai un
tadéjadi izpludes vars-
ta atvérSanai)

Pludins pielipis pie
izplides varsta

Atvienot un iznemt
izplides varstu, none-
mot droSibas starpliku,
un iztirit vai nomainit
to

Bojats izpludes varsts

Nomainit izplades var-
stu, preces nr. 15511

Izpludes varsts ilgstosi
nenoslédzas (nekad
neizjaukt izpludes var-
stu pa dalam, bojaju-
mu rasanas risks)

Filtrs nav uzstadits
vertikala stavoklt

Uzstadtt filtru vertikala
stavoklt

Misina detala neatro-
das apaksa

Paklaut filtru spiediena
iedarbtbai un misina
detalu pavilkt uz leju

Pludin$ pielipis pie
izplades varsta

Atvienot un iznemt
izplades varstu, iztirTt
vai nomaintt to

Bojats izpludes varsts

Nomainit izplGdes var-
stu, preces nr. 15511

Filtra iekS€&jais spie-
diens < 1 bar

Palielinat ieejas spie-
dienu

12. Utilizacija

Ellu un kondensatu nesaturoSu filtru utilizé ka parstradajamu materialu.
levérot vietéjos noteikumus!

13. Klientu apkalpoSanas centrs

Piederumus, rezerves detalas un tehnisko atbalstu JUs varat sanemt no

sava SATA pardevéja.

14. Garantija / atbildiba
Ir spéka SATA vispargjie darfjumu noteikumi un eventualas papildu vieno-
Sanas, ka arT attiecigie spéka esosie likumi.
SATA neuzpemas atbildibu, ja:
 netiek ievérota lietoSanas instrukcija

* izstradajums tiek lietots neatbilstoSi paredzétajam pielietojumam
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tiek piesaistits neapmacits personals

netiek izmantoti individualie aizsardzibas Iidzekli

netiek izmantoti originalie piederumi un rezerves detalas
tiek veiktas paSrociga parbave vai tehniskas izmainas

* ir dabisks nolietojums / nodilums

ja rodas lietojumam netipisks trieciennoslogojums

tiek veikti montazas un demontazas darbi
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15. Rezerves dajas [5]

::aces Nosaukums

2923 Atspere

2949 Membrana, kmpl.

15511 Automatiskais kondensata izpludes varsts

22046 | Manometrs 0-10 bar

22137 |lek$éjais elements

22160 | Metalkeramikas filtrs [Tmenim [A]

22319 |Manometrs 0 - 10 bar, uzstadiSanai iericé SATA filter 434

23804 |Spiediena varsts, kmpl.

24471 |Plastmasas korpuss ar blivgredzeniem

24489 |Vitnu stienis, kmpl.

24521 Novadosais korpuss ar blivgredzenu

24554 | Filtra apvalks, kopa ar izplides varstu (15511)

24562 |Starpadapters, kopa ar blivgredzenu

73890 | Vitnu stienis

78360 |Blive

80457 | Varpsta, kmpl.

81810 | Smalka filtra patrona, iepakota kopa ar blivgredzenu lTmenim
[B]

83113 | Stiprinajuma uzgrieznis

85357 | Uzgrieznatsléga filtra apvalkam

85373 | Aktivo oglu patrona, iepakota kopa ar blivgredzenu ITmenim
[C]

92569 | Stiprindjumu komplekts

95851 |Gremdskrave

96750 | Blivju komplekts

96883 | PiereguléSanas uzgrieznis

121327 |Lodveida krans, kmpl.

158808 |Izplides modulis [D] kopa ar lodveida kraniem

158824 |lzpludes modulis kopa ar lodveida kraniem paplaSinaju-
ma izveidoSanai

) ieklauts blivju komplekta (preces nr. 96750)
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| O |iek1auts apkopes komplekta (preces nr. 94979)

Piederumi:

| 10934 | Lodveida krans, kmpl.
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Inhoudsopgave [oorspronkelijke versie: Duits]

226. Symbolen 233.
227. Technische gegevens 234.
228. Leveringsomvang 235.
229. Opbouw van de filter 236.
230. Gebruikwaarvoorhetapparaatbe-237.

stemd is 238.
231. Veiligheidsinstructies 239.
232. Montage 240.

1. Symbolen

Ingebruikname
Werking

Onderhoud
Storingen verhelpen
Afvalverwerking
Klantenservice

Garantie/Aansprakelikheid

Reserveonderdelen

A

Waarschuwing! voor gevaar dat kan leiden tot de dood of
tot ernstige verwondingen.

/N

materiéle schade.

Voorzichtig! voor een gevaarlijke situatie die kan leiden tot

(13

Aanwijzing! Nuttige tips en aanbevelingen.

2. Technische gegevens

Luchtintree

G 1/2" (binnenschroefdraad)

Luchtuitgang 1/4" (buiten- G 1/2" (binnen-
draad) schroefdraad)
(bij leidingen
leggen)
Max. intreebedrijfsoverdruk 15,0 bar
Max. uittreebedrijfsoverdruk 10,0 bar

Max. omgevingstemperatuur

| 120 °C resp. 60 °C bij actieve kool

Luchtdoorzet bij 6,0 bar | > 3.600 NI/min

Gewicht Standaard Filter voor
leidinginbouw

SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg

SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg

SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg

SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg

[NL] Gebruikershandleiding | nederlandse .
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SATA filter 444 met 6,6 kg
vloerstandaard

SATA filter 464 1,8 kg
SATA filter 464 (uitbreidings- [ 1,3 kg
module)

SATA filter 474 3.4 kg
SATA filter 484 5,1 kg
SATA filter 484 met 8,1 kg
vloerstandaard

SATA filter 494 5,7 kg

3.

Leveringsomvang

SATA filter 444:

Sinterfilter

Fijnfilter

Luchtuittreemodule G 2 a met
manometer, regelaar en kogel-
kraan

Bevestigingset inclusief schroeven
en deuvels
Condensaataflaatslang
Waterpomptang
Gebruikershandleiding

SATA filter 464:

Actief koolfilter met aansluitingen

voor het achteraf plaatsen van een

SATA filter 444

Bevestigingset inclusief schroeven
en deuvels

Gebruikershandleiding

SATA filter 484:

Sinterfilter

Fijnfilter

Actief koolfilter
Ontluchtingsmodule 4" (buiten-
draad) met manometer, regulering
en kogelkraan

Bevestigingset inclusief schroeven
en deuvels
Condensaataflaatslang
Waterpomptang
Gebruikershandleiding
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4. Opbouw van de filter [1]
[1-1] Luchtingang G %2" (binnen- [1-9] Ingebouwde automatische

schroefdraad) condensaataflaatklep

[1-2] Bevestigingshoek (niet [1-10] Condensaataflaatslang (niet
zichtbaar) zichtbaar)

[1-3] Manometer [1-11] SATA filtertimer voor sinter-

[1-4] Drukregelschuif filter

[1-5] Drukinstelknop [1-12] Filterhuls, filtertrap A

[1-6] Kogelkraan met ontluch- [1-13] SATA filtertimer voor actie-
ting’4" (buitendraad) ve-koolstoffilter

[1-7] SATA filtertimer voor fijn filter
[1-8] Filterhuls, filtertrap B en C

5. Gebruik waarvoor het apparaat bestemd is

De SATA filters 400 zijn ontwikkeld voor het opwerken van technische
perslucht. Ze scheiden vaste, vloeibare en ten dele gasvormige bestand-
delen af van de door de filter stromende perslucht.

6. Veiligheidsinstructies
6.1. Algemene veiligheidsinstructies

A A Waarschuwing! Voorzichtig!

» Lees voor het gebruik van de filter alle veiligheidsinstructies en de
bedienhandleiding aandachtig en volledig door. Volg de veiligheidsin-
structies en de voorgeschreven stappen op

» Bewaar alle bijgevoegde documenten en geef de filter uitsluitend
samen met deze documenten door.

6.2. Filterspecifieke veiligheidsinstructies

& A Waarschuwing! Voorzichtig!

» De plaatselijke veiligheids-, ongevallenpreventie-, arbeidsveiligheids-
en milieubeschermingsvoorschriften naleven!

» Gebruik, reiniging en onderhoud alleen door vaklui!

» Neem de filter nimmer in gebruik in geval van schade of ontbrekende
onderdelen!

» Controleer de filter regelmatig en herstel zo nodig!
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A & Waarschuwing! Voorzichtig!

« Stel de filter bij beschadiging direct buiten gebruik!

» Bouw de filter nooit eigenmachtig om, noch wijzig de filter in techni-
sche zin!

« Uitsluitend originele SATA-reserveonderdelen resp. -accessoires
gebruiken!

6.3. Gebruik in explosiegevaarlijke gebieden

De filter is toegelaten voor toepassing in explosiegevaarlijke omgevingen,
Ex-zone 1 en 2.

De SATA filters 400 voldoen op basis van hun ontwerp, constructie en
bouw aan de veiligheidseisen zoals gesteld in Richtlijn 94/9/EG. De
conform Richtlijn 94/9/EG Aanhangsel VIII vereiste documenten zijn op
de benoemde locatie 0123 onder documentnummer 70023722 voor een
periode van 10 jaar gedeponeerd.

7. Montage
7.1. SATA filter 400

* Monteer de bevestigingshoek [1-2] aan de filter

* Filter voor de veilige werking van de condensaflaatklep met behulp van
schroeven loodrecht op de wand monteren

* Luchtingang G 2" (binnenschroefdraad) met los te draaien schroef aan
de persluchtleiding aan te sluiten

+ Schuif de condensaataflaatslang [1-10] op de aflaatklep [1-9]; steek
het uiteinde van de slang in een geschikt opvangvat (niet bij de levering
inbegrepen).

EIE Aanwijzing!
» Monteer voor de filter een afsluiter, bijvoorbeeld artikelnummer

10934 (niet bij de levering inbegrepen); dit maakt het eenvoudig
onderhouden van de filter mogelijk.

7.2. Achteraf aanbrengen van SATA filter 444 op
SATA filter 484 [2]

Voor het achteraf aanbrengen van een actief koolfilter is een SATA filter
464 [C] (art. nr. 141473) nodig:
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1. Maak de filter drukloos (sluit de voorgeschakelde afsluiter)
2. Neem de luchtuittreemodule [D] los van de filtercombinatie [A]/[B]
[2-1]

3. SATA-filter 464 met het inschroefdeel [E] en het inzetstuk [F] en war-

telmoer [G] door vastlijmen completeren.
4. Schroef SATA-filter 464 [C] op [2-2]
5. Schroef de luchtuittreemodule [D] op [2-3]

Ingebruikname

®

A A Waarschuwing! Voorzichtig!

Gebruik uitsluitend oplosmiddelbestendige, antistatische, onbeschadig-
de, technische perfecte persluchtslangen met een permanente druk-
vastheid van minstens 10 bar, bijvoorbeeld artikelnummer 53090!

[1i] |Aanwijzing!

» Monteer de persluchtaansluiting 4" (binnenschroefdraad) of passen-
de SATA-snelkoppeling G %4" (binnenschroefdraad) (art.nr. 13599,
niet bij levering inbegrepen) an de kogelkraan [1-6].

en fijn filter 6 maanden, actieve-koolstoffilter 3 maanden) regelmatig
bij wijze van onderhoud.

» Vervang en activeer de SATA filtertimer van het filterniveau (sinterfilter

Sluit een geschikte persluchtslang aan.

No

de klok in; dicht = gesloten.
8. Open kogelkraan [1-6] volledig.
9. Draai drukinstelknop[1-5] zolang naar rechts totdat de manometer
[1-3] de gewenste druk toont.
10. Controleer de druk bij gebruik van het lakpistool (volledig afgenomen
beugel) en regel zo nodig bij.

9. Werking
9.1.Filtertrap [A]:

De eerste filtertrap scheidt deeltjes groter dan 5 ym af evenals uitge-
condenseerd water en olie. In de filter is een sinterfilter (art. nr. 22160)
ingebouwd.

Draai de drukinstelknop [1-5] tot aan de aanslag tegen de richting van
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[1i] |Aanwijzing!
Sinterfilter:
» Fijnheid 5 pm
* Opperviak 100 cm?

Op de drukregelschuif [1-4] kunt u met behulp van de drukinstelknop [1-
5] en op manometer [1-3] de gewenste uitgangsdruk fijn instellen.

Als er een bepaald vulpeil van condensaat overschreden wordt, gaat de
automatische condensaataflaatklep [1-9] onder druk open. Het condens-
aat wordt, tot op een kleine resthoeveelheid na, door de condensaataf-
voerslang [1-10] in de opvangbak (niet in de leveringsomvang inbegre-
pen) afgevoerd.

9.2. Filtertrap [B]:

De tweede filtertrap scheidt met behulp van het geplaatste fijnfilterpatroon
(art. nr. 81810) de kleinste deeltjes af.

[1i] |Aanwijzing!

Fijnfilterpatroon:

» Speciaal microvezelvlies

 Fijnheid 0,01 um, scheidingsgraad 99,998%, gemeten op deeltjes >
0,01 ym

* Oppervlak 300 cm?

9.3. Filtertrap [C]:

De derde filtertrap is tot op de geplaatste filterpatroon constructief identiek
aan filtertrap [B]. In de filter is een actief koolfilter (art. nr. 85373) in-
gebouwd. Een actief koolfilter moet altijd voor de filtertrappen [A] en [B]
geschakeld worden.

Bﬂ Aanwijzing!
Actief koolfilterpatroon:

* Vezelgebonden actieve kool
* Opperviak 300 cm?
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9.4. Luchtuittreemodule [D]:

De uitgangsmodule is met 2 kogelkranen [1-6], aansluitschroefdraad 74"
(buitendraad) uitgerust.

10. Onderhoud
& A Waarschuwing! Voorzichtig!

» Voer onderhoud aan de filter uitsluitend uit in drukloze toestand!

» Reinig ten laatste na 6 maanden de sinterfilter [A]/artikelnummer
22160 en de filterhuls [1-8], [1-12] of vervang ze zo nodig!

» Vervang uiterlijk na 6 maanden de fijnfilterpatroon [B]/art. nr. 81810!

» Vervang uiterlijk na 3 maanden de actief koolpatroon [C]/art. nr.
85373!

» Verwissel - bij sterk vervuilde perslucht - de filterpatronen
vaker!

« Bij verzadigde filterpatroon bestaat bij lakwerkzaamheden de kans
op storingen in de werking. Bij het toepassen van een extern geven-
tileerd adembeschermend toestel bestaat bovendien het gevaar voor
beinvloeding van de gezondheid, blijvende schade aan de gezond-
heid en kan tot uw dood leiden!

Maak de filter drukloos (sluit de voorgeschakelde afsluiter)

» Schroef - met behulp van de meegeleverde waterpomptang - de filter-
huls af [3]

Schroef bij filtertrap [A] het afvoerlichaam af [4-1], neem het binnen-
deel en sinterfilter uit [4-2] en controleer die. Naar behoefte schoonma-
ken resp. vervangen

Schroef bij filtertrappen [B] en [C] de fijn- resp. actief koolfilterpatroon
af [4-3] en vervang die

* Inbouw in omgekeerde volgorde. Let erop dat de filterpatronen op het
juiste filterniveau ingebouwd worden. De gekleurde markeringen (geel
= sinterfilter [A], blauw = fijn filter [B], zwart = actieve-koolstoffilter [C])
dienen ter onderscheiding [4-4]. Deze bevinden zich op de schroef-
draad van de filterniveaus [B] en [C]

Let bij het inbouwen op de juiste zit en schadevrije O-ringen!
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Aanwijzing!

patronen!

Neem de plaatselijke voorschriften in acht bij het afvoeren van de filter-

11. Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Remedie

De druk is niet in te
stellen

De ingangsdruk is
onvoldoende

Verhoog de ingangs-
druk

Drukregelschuif defect

Membranen vervangen

Olie in de afgaande
perslucht

Te veel olie in de per-
slucht

Controleer de com-
pressor, koeldroger

Laat het condensaat
aflopen (handmatig
openen)

Filter verzadigd

Onderhoud plegen aan
de filter, Hoofdstuk 10

Het aflaten van con-
densaat verloopt niet
resp. onvoldoende
(een minimum con-
densaatniveau is nor-
maal: dit is nodig voor
het omhoog brengen
van de vlotter en voor
het openen van de
aflaatklep)

Vlotter kleeft op de
aflaatklep vast

Bouw de aflaatklep uit
door de veiligheids-
schijf te verwijderen en
de aflaatklep schoon
te maken of om te
wisselen

Aflaatklep beschadigd

Vervang de aflaatklep
artikelnummer 15511
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monteer de aflaatklep
nimmer, kans op
beschadiging)

Storing Oorzaak Remedie
De aflaatklep blaast Filter niet loodrecht Monteer het filter lood-
permanent af (de- gemonteerd recht

Messingdeel niet be-
neden

Filter onder druk zetten
en messingdeel naar
beneden trekken

Vlotter kleeft op de
aflaatklep vast

Bouw de aflaatklep uit,
en schoonmaken of
vervangen

Aflaatklep beschadigd

Vervang de aflaatklep
artikelnummer 15511

Filterbinnendruk < 1
bar

Verhoog de ingangs-
druk

12. Afvalverwerking
Het afvoeren van een olie- en condensaatvrij filter geschiedt als waarde-
vol materiaal. Neem de plaatselijke voorschriften in acht!

13. Klantenservice
Accessoires, reserveonderdelen en technische ondersteuning ontvangt u

bij uw SATA-handelaar.

14. Garantie / Aansprakelijkheid
Geldig zijn de Algemene Voorwaarden van SATA en evt. verdere contrac-
tuele afspraken alsmede de op dat moment geldende wetten.

SATA is met name niet aansprakelijk bij:
* Niet-naleving van de gebruikershandleiding

» Gebruik waarvoor het product niet bestemd is

* Inzet van niet-opgeleid personeel
* Het niet gebruiken van persoonlijke veiligheidsuitrusting

» Het niet gebruiken van originele accessoires en reserveonderdelen
» Eigenhandige ombouwingen of technische wijzigingen

» Natuurlijke slijtage

» Gebruiksontypische schokbelasting
* Montage- en demontagewerkzaamheden
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15. Vervangende onderdelen [5]

Art. nr. |[Benaming
2923 Veer
2949 Membranen, compl.
15511 Automatische condensaataflaatklep
22046 |Manometer 0...10 bar
22137 |Binnendeel
22160 | Sinterfilter voor [A]
22319 |Manometer 0 - 10 bar voor SATA filter 434
23804 |Drukregelklep, compl.
24471 |Kunststof moer met O-ringen
24489 |Draadeinde, compl.
24521 | Afvoerlichaam met O-ring
24554 | Filterhuls, compl. met aflaatklep (15511)
24562 |Tussenadapter, compl. met O-Ring
73890 | Draadeinde
78360 | Afdichting
80457 | Spindel, compl.
81810 | Fijnfilterpatroon, compleet mit O-ring verpakt voor [B]
83113 | Bevestigingsmoer
85357 | Waterpomptang voor filterhuls
85373 | Actief filterpatroon, compleet mit O-ring verpakt voor [C]
92569 | Bevestigingsset
95851 |Verzonken schroef
96750 | Afdichtset
96883 | Regelmoer
121327 |Kogelkraan, compl.
158808 |Uittreemodule [D] compl. met kogelkranen
158824 | Uittreemodule, compl. met kogelkranen ter uitbreiding
) inbegrepen bij de afdichtset (art. nr. 96750)
O inbegrepen bij de service-set (art. nr. 94979)

Accessoires:

| 10934 | Kogelkraan, compl.
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Bruksanvisning for SATA filter 400
Innholdsfortegnelse [original utgave: tysk]

241. Symboler 248. Igangsetting
242. Tekniske data 249. Funksjon
243. Leveransens innhold 250. Vedlikehold 2
244, Oppbygging av filter 251. Feilretting _g
245, Rett bruk 252. Deponering Q2
246. Sikkerhetsanvisninger 253. Kundeservice Y
247. Montering 254, Garanti Y
255, Reservedeler g
1. Symboler o
A Advarsel! mot farer som kan innebaere alvorlige eller livsfar- Z
lige skader.
A OBS! pa farlige situasjoner som kan medfgre skade pa eien-
dom.
EIE] Merk! Nyttige tips og anbefalinger.

2. Tekniske data

Luftinngang G 1/2" (indre gjenge)
Luftutgang 1/4" (ytre gjen- |G 1/2" (indre
ge) gjenge) (ved

ledningsmonte-
ring)

Maks. inngangsdriftsovertrykk 15.0 bar

Maks. utgangsdriftsovertrykk 10.0 bar

Maks. omgivelsestemperatur | 120 °C eller 60 °C ved aktivkull

Luftgjennomstrgmming ved 6.0 > 3,600 NI/min
bar

SATA filter 414 1.9 kg 1.3 kg

SATA filter 424 2.4 kg 1.9 kg
SATA filter 434 2.1 kg 1.5 kg
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SATA filter 444 3.8 kg 3.2 kg
SATA filter 444 med gulvsta- |6.6 kg
tiv

SATA filter 464 1.8 kg
SATA filter 464 (ettermonte- |1.3 kg
ringsmodul)

SATA filter 474 3.4 kg
SATA filter 484 5.1 kg
SATA filter 484 med gulvsta- |8.1 kg
tiv

SATA filter 494 5.7 kg

3. Leveransens innhold

SATA filter 444:

+ Sinterfilter

* Finfilter

* Luftutgangsmodul G ¥4 a med
manometer, regulering og kule-
ventil

SATA filter 484:

* Monteringssats inkludert skruer og

plugger
» Kondensat-utslippsslange
» Hakengkkel
* Bruksveiledning

SATA filter 464:

 Aktivkarbonfilter med tilkoblinger
for ettermontering av SATA filter
444

* Monteringssats inkludert skruer og

plugger
* Bruksveiledning

Sinterfilter

Finfilter

Aktivkullfilter

Luftutferselsmodul 2" (ytre gjen-
ge) med menometer, regulering og
kuleventil

Monteringssats inkludert skruer og
plugger

Kondensat-utslippsslange
Hakengkkel

Bruksveiledning
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4. Montering av filter [1]
[1-1] Luftinngang G 2" (indre [1-9] Integrert automatisk konden-

gjenge) sat-utslippsventil
[1-2] Festevinkel (ikke synlig) [1-10] Kondensat-utslippslange
[1-3] Manometer (ikke synlig)
[1-4] Trykkreguleringsventil [1-11] SATA filter timer for sinter-
[1-5] Trykkinnstillingsknapp filter
[1-6] Kuleventiler med luftutfersel [1-12] Filterhylse, filtergrad A

V4" (ytre gjenge) [1-13] SATA filter timer for aktivku-
[1-7] SATA filter timer for finfilter IIfilter
[1-8] Filterhylse, filtergrad B og C
5. Rett bruk

SATA filter 400 er blitt utviklet for preparering av teknisk trykkluft. Det se-
parerer faste, flytende og delvis gassformige bestanddeler fra trykkluften
som strgmmer gjennom filteret.

6. Sikkerhetsanvisninger
6.1. Generelle sikkerhetsanvisninger

/A /N |Advarsell OBs!

* Les alle sikkerhetshenvisningene og bruksanvisningen ngye og
fullstendig fer bruk av filteret. Sikkerhetshenvisningene og spesifiserte
tiltak ma overholdes.

» Alle vedlagte dokumenter ma oppbevares og filteret ma bare bli gitt
videre sammen med disse dokumentene.

6.2. Filterspesifikke sikkerhetshenvisninger

/AN /\ |Advarsel! OBS!

» Lokale sikkerhets-, ulykkesforebyggende-, arbeidervern- og miljgvern-
forskrifter skal overholdes!

» Bruk, rengjering og vedlikehold skal kun utflges av fagfolk!

* Filteret ma aldri settes i drift ved skade eller manglede deler!

* Filteret ma kontrolleres regelmessig og evt. repareres!
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/A /N |Advarsel! OBS!

* Filteret ma tas ut av drift gyeblikkelig ved skade!
» Foreta aldri egne ombygginger eller tekniske forandringer pa filteret!

* Bruk alltid kun originale SATA reservedeler og tilbehar!

6.3.For bruk i eksplosjonsfarlige omrader

Filteret er godkjent for bruk i eksplosjonsfarlige omrader i eks-sone 1 og
2.

SATA filter 400 vil pa grunn av utforming, konstruksjon og design tilfreds-
stille de grunnleggende sikkerhetskravene i retningslinje 94/9/EU. De
ngdvendige underlagene til retningslinje 94/9/EG vedlegg VIl er deponert
pa sted nummer 0123 med dokumentnummer 70023722 i 10 ar.

7. Montering

7.1. SATA filter 400
» Monter festevinkel [1-2] il filteret

* Filter for sikker funksjon av kondensat-utslippsventilen monteres lodd-
rett pa veggen med skruer

 Luftinngang G 2" (indre gjenge) kobles til med lgsbar tilskruing pa
trykkluftledningen

» Skyv kondensat-utslippsslangen [1-10] pa utslippsventilen [1-9]; Stikk
slangeenden i en egnet oppsamlingsbeholder (ikke inkludert i leverin-

gen).

[1i] |Merk!

» Foran filteret monteres en stoppekran, for eksempel Art. nr. 10934
(ikke inkludert i leveringen); dette muliggjer et enkelt vedlikehold av
filteret.

7.2. Ettermontering SATA filter 444 til filter 484 [2]

For ettermontering med et aktivkarbonfilter er det nadvendig med et SATA

filter 464 [C] (Art.nr. 141 473):

1. Gjer filteret trykklgst (lukk seriekoblet stoppekran)

2. Lasne luftutgangsmodul [D] fra filterkombinasjonen [A]/[B] [2-1]

3. SATA filter 464 kompletteres ved a lime inn paskruingsdelen [E], inn-
leggsdelen [F] og lasemutteren [G].
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4. SATA filter 464 [C] skrues pa [2-2]
5. Skru fast luftutgangsmodul [D] [2-3]

8. lgangsetting

/AN /\ |Advarsel! OBS!

Bruk bare Igsemiddelresistente, antistatiske, uskadde og teknisk feilfrie
trykkluftslanger med en varig trykkfasthet pa minst 10 bar, for eksempel
Art. Nr. 53090!

[1i] |™erk!

» Trykklufttilkobling 2" (indre gjenge) eller passende SATA-hurtigko-
bling G 4" (indre gjenge) (art. nr. 13599, ikke del av leveransen)
monteres pa kuleventilen [1-6].

» For regelmessig filtervedlikehold ma den respektive SATA-filter
timeren til det respektive filtertrinnet (sinterfilter og finfilter 6 maneder,
aktivkullfilter) byttes ut og aktiveres.

6. Tilkoble egnet trykkluftslange.

7. Trykkreguleringsknappen [1-5] dreies mot urviseren til anslag; Til-
stand = lukket.

8. Kuleventil [1-6] apnes helt.

9. Trykkreguleringsknappen [1-5] dreies sa langt mot hayre inntil ansket
trykk vises i manometeret [1-3].

10. Kontroller og eventuelt etterreguler trykket ved drift av lakkpistol (helt
fiernet bayle).

9. Funksjon
9.1.Filtergrad [A]:

Det fgrste filtertrinnet separerer partikler som er stgrre enn 5 pm samt
utkondensert vann og olje. | filteret er det innbygget et sinterfilter (Art. nr.
22160).

[1i] |Merk!

Sinterfilter:
e Finhet 5 pm
* Flate 100 cm?
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Med trykkreguleringsventilen [1-4] kan @nsket utgangstrykk bli finregulert
ved hjelp av trykkinnstillingsknapp [1-5] og manometer [1-3].

Dersom et bestemt niva av kondensat blir overskredet, apnes den auto-
matiske kondensat-utslippsventilen [1-9] under trykk. Kondensatet blir
tappet ut til det er igjen en liten restmengde gjennom kondensat-utslipps-
slangen [1-10] i oppsamlingsbeholderen (ikke inkludert i leveransen).

9.2. Filtergrad [B]:

Det andre filtertrinnet separerer de minste partiklene ved hjelp av den
innsatte finfilterpatronen (Art. nr. 81810).

[1i] [Merk!

Finfilterpatron:

» Spesiell mikrofiber fleece

* Finhet 0,01 uym, separasjonsgrad 99,998 %, med hensyn pa partikler
> 0,01 ym

» Flate 300 cm?

9.3.Filtergrad [C]:

Det tredje filtertrinnet er i oppbygging lik filtertrinn [B], bortsett fra den
innsatte filterpatronen. Aktivkarbonpatronen (Art. nr. 85373) er innbyg-
get i filteret. Et aktivkarbonfilter ma alltid veere koblet foran filtertrinnene

[A] og [B].

[1i] [Merk!

Aktivkullfilterpatron:
¢ Fiberbundet aktivkull
¢ Flate 300 cm?

9.4. Luftutgangsmodul [D]:
Utlepsmodulen er utstyrt med 2 kuleventiler [1-6], tilkoblingsgjenge V4"
(ytre gjenge) ausgertstet.

10. Vedlikehold

/AN /\ |Advarsel! OBS!

» Vedlikeholdsarbeid pa filteret ma bare utferes i trykklgs tilstand!
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/A /N |Advarsel! OBS!

« Sinterfilter [A]/Art. Nr. 22160 og filterhylse [1-8], [1-12] rengjares
senest etter 6 maneder; sinterfilter skiftes eventuelt!

« Finfilterpatron [B]/Art. nr 81810 ma byttes senest etter 6 maneder!

» Aktivkarbonpatron [C]/Art. nr 85373 ma byttes senest etter 3 mane-
der!

» Ved sterkt forurenset trykkluft ma filterpatronen byttes ved
kortere tidsintervaller!

» Mettet filterpatron medfgrer fare for funksjonsforstryrrelser under
lakkarbeid. Bruk av pusteverneutstyr med fremmed luft kan medfgre
fare for negativ innvirkning pa helse, permanente helseskader og kan
fore til ded!

* Gjer filteret trykklgst (lukk seriekoblet stoppekran)

 Skru av hver filterhylse [3] med hakengkkelen som er inkludert i leve-
ransen

 Ved filtergrad [A] skru av [4-1] avledningsdelen, ta av [4-2] innvendig
del og sinterfilter og kontroller. Rengjgres ved behov hhv. skiftes

+ Ved filtergrad [B] og [C] skru av fin- hhv. aktivkull filterpatronene [4-3]
og skift

+ Monteringen skjer i motsatt rekkefglge. Man ma passe pa at filterpatro-
nene monteres inn i de riktige filtertrinnene. Fargemarkeringene (gul =
sinterfilter [A], bla = finfilter [B], sort = aktivkullfilter [C]) benyttes for &
vise forskjellen [4-4]. Disse befinner seg pa gjengestengene til filtertrin-
nene [B] og [C]

* Veer ngye ved montering pa korrekt sted og bruk skadefrie o-ringer!

[Ti] [Merk!

Ved avhending av filterpatroner ma lokale forskrifter overholdes!

195



11. Feilretting

. Bruksanvisning for SATA filter 400

Feil Arsak Lgsning
Trykket lar seg ikke Inngangstrykk er ikke |Inngangstrykk gket
innstille tilstrekkelig
Trykkreguleringsventil | Membran byttes
defekt

Olje i utgaende tryk-
kluft

For mye olje i trykkluft

Kontroller kompressor,
kjoletarker

Slipp ut kondensat
(apnes manuelt)

Filter mettet

Vedlikehold filter, Ka-
pittel 10

Kondensatutslipp skjer
ikke hhv. utilstrekkelig
(et minimumsniva med
kondensat er normailt,
da dette er ngdvendig
for heving av flotter

og dermed apning av
utslippsventilen)

Flottgr fastlimt til ut-
slippsventil

Utslippsventil demon-
teres ved fjerning av
sikringsskive og ren-
gjor eller skift utslipps-
ventil

Utslippsventil skadet

Skift utslippsventil Art.
Nr. 15511

Utslippsventilen blaser
ut permanent (utslipps-
ventilen ma aldri tas
fra hverandre, fare for
skade)

Filter ikke montert
loddrett

Monter filteret loddrett

Messingdel ikke under

Sett filter under trykk
og trekk messingdel
nedover

Flotter fastlimt til ut-
slippsventil

Fjern utslippsventil og
rengjor eller skift

Utslippsventil skadet

Skift utslippsventil Art.
Nr. 15511

Innvendig filtertrykk <
1 bar

Inngangstrykk gket

12. Deponering

Avhending av olje- og kondensatfrie filtre gjgres som gjenbruksmateriale.
Overhold de lokale forskriftene!
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13. Kundeservice
Tilbeher, reservedeler og teknisk hjelp far du hos din SATA-forhandler.

14. Garanti

SATAs allmenne forretningsvilkar gjelder sammen med evt. andre kon-
traktsmessige avtaler samt de lover som til enhver tid gjelder.

SATA garanterer ikke dersom:

* Bruksinstruksen ikke er fulgt

 Produktet er brukt til formal det ikke er konstruert for

» Personalet som brukte spraytepistolen ikke var tilstekkelig oppleert

» Det ikke ble brukt personlig verneutstyr

» Bruk av ikke-originale tilbehgr- og reservedeler

» Ombygging eller tekniske forandringer gjort av bruker pa egen hand

» Naturlig slitasje

+ Skaden er resultat av et slag som ikke hgrer med til vanlig bruk av
produktet

» Monterings- og demonteringsarbeider
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15. Reservedeler [5]

Art.nr. |Betegnelse

2923 Fjeer

2949 Membran, kobling

15511 Automatisk kondensat-utslippsventil

22046 | Manometer 0-10 bar

22137 | Innvendig del

22160 | Sinterfilter for [A]

22319 |Manometer 0 - 10 bar for SATA filter 434
23804 |Trykkventil, kobling

24471 |Plastmutter med o-ringer

24489 |Gjengestang, kobling

24521 | Avledningsdel med o-ring

24554 | Filterhylse, kobling med utslippssventil (15511)
24562 |Mellomadapter, kobling med o-ring

73890 | Gjengestang

78360 | Pakning

80457 | Spindel, kobling

81810 | Finfilterpatron, kobling med o-ring pakket for [B]
83113 | Festemultter

85357 | Hakengkkel for filterhylse

85373 | Aktivkullpatron, kobling med o-ring pakket for [C]
92569 | Monteringssett

95851 |Forsenkingsskrue

96750 | Pakningssett

96883 | Justeringsmutter

121327 |Kuleventil, kobling

158808 |Utslippsmodul [D] kobling med kuleventil
158824 | Utslippsmodul, kobling med kuleventil for utvidelse

) inneholdt i pakningssett (Art. nr. 96750)
O inneholdt i servicesett (Art. nr. 94979)

Tilbehor:
| 10934 |Ku|eventi|, kobling
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Instrukcja obstugi SATA filter 400
Spis tresci [wersja oryginalna: j. niemiecki]

256. Symbole 263.
257. Dane techniczne 264.
258. Zakres dostawy 265.
259. Budowa filtréw 266.
260. Zastosowaniezgodnezprzeznacze-267.
niem 268.
261. Wskazéwki dotyczace 269.
bezpieczenstwa
262. Montaz 270.
1. Symbole

nosé

Uruchomienie
Dziatanie

Konserwacja
Usuwanie usterek
Utylizacja

Serwis
Gwarancja/odpowiedzial-

Czesci zamienne

A

Ostrzezenie! przed niebezpieczenstwem, ktére moze prowa-
dzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

/N

wadzi¢ do szkdd materialnych.

Uwaga! przed niebezpiecznymi sytuacjami, ktére moga pro-

(1]

Wskazowka! Przydatne rady i zalecenia.

2. Dane techniczne

Wilot powietrza

G 1/2" (gwint wewnetrzny)

Wylot powietrza

wnetrzny)

1/4" (gwint ze- |G 1/2" (gwint

wewnetrzny)
(przy montazu
przewodu)

Maksymalne cisnienie robocze 15,0 bar
na wejsciu

Maksymalne cisnienie robocze 10,0 bar
na wyjsciu

czenia

Maksymalna temperatura oto-

aktywnego

120 °C lub 60 °C w przypadku wegla

Przeptyw powietrza przy 6,0 bar | > 3 600 NI/min

SATA filter 414 1,9 kg

1,3 kg

[PL] Instrukcja obstugi

199



. Instrukcja obstugi SATA filter 400

200

SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
Filtr SATA 444 z przenosnym [6,6 kg

stojakiem

SATA filter 464 1,8 kg

Filtr SATA 464 1,3 kg

(modut dodatkowy)

SATA filter 474 3,4 kg

SATA filter 484 5,1 kg

Filtr SATA filter 484 z przeno- |8,1 kg

$nym stojakiem

SATA filter 494 5,7 kg

3. Zakres dostawy

SATA filter 444:

Filtr spiekany .
Filtr doktadny .
Modut wyjsciowy powietrza G % a *
z manometrem, regulacjg i zawo-
rem kulowym

Zestaw montazowy ze Srubami i
kotkami

Wezyk odprowadzajgcy kondensate
Klucz czopowy

Instrukcja obstugi .

SATA filter 464:

Filtr z weglem aktywnym wyposa-
zony w przytagcza dodatkowe pod
filtr SATA filter 444

Zestaw montazowy ze Srubami i
kotkami

Instrukcja obstugi

SATA filter 484:

Filtr spiekany

Filtr doktadny

Filtr z weglem aktywnym

Modut wylotowy powietrza V4"
(gwint zewnetrzny) z mano-
metrem, regulacjg i zaworem
kulowym

Zestaw montazowy ze Srubami i
kotkami

Wezyk odprowadzajgcy kondensat
Klucz czopowy

Instrukcja obstugi
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4. Budowa filtrow [1]
[1-1] WiIot powietrza G %" (gwint  [1-9] Zintegrowany automatyczny

wewnetrzny) zawor spustu kondensatu
[1-2] Katownik mocujacy (niewi- [1-10] Wezyk odprowadzajacy

doczny) kondensat (niewidoczny)
[1-3] Manometr [1-11] Jednostka SATA filter timer
[1-4] Zawdr regulacji cisnienia do filtrow spiekanych
[1-5] Pokretto regulacji cisnienia  [1-12] Tuleja filtra, stopien filtrowa-
[1-6] Zawory kulowe z wylotem nia A

powietrza 4" (gwint ze- [1-13] Jednostka SATA filter

wnetrzny) timer do filtrow z aktywnym
[1-7] Jednostka SATA filter weglem

timer do filtrow doktadnego

oczyszczania
[1-8] Tuleja filtra, stopien filtrowa-

niaBiC
5. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Filtry SATA filter 400 skonstruowano z przeznaczeniem do uzdatniania
powietrza technicznego. Od przeptywajgcego przez filtr sprezonego po-
wietrza oddzielajg one czgstki state, ptynne i cze$ciowo gazowe.

6. Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa

6.1. Ogolne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa

A A Ostrzezenie! Uwagal

* Przed uzyciem filtréw nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie wskazow-
ki bezpieczenstwa i catg instrukcje obstugi. Przestrzega¢ wskazéwek
bezpieczenstwa i zalecanej kolejnosci postepowania.

» Zachowac¢ catg dostarczong dokumentacje i w przypadku odstgpienia
filtra innym osobom nalezy rowniez przekaza¢ dokumentacje.
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6.2. Wskazdwki bezpieczenstwa specyficzne dla fil-
trow

A A Ostrzezenie! Uwagal

» Przestrzegaj wszelkich lokalnych przepisow BHP (bezpieczenstwo i
higiena pracy oraz zapobieganie wypadkom) i ochrony srodowiska!

» Uzywania, czyszczenia i konserwacji urzgdzenia mogg podejmowac
sie tylko wyspecjalizowani pracownicy!

» Nigdy nie uzywac filtrow, gdy sg one uszkodzone lub gdy brakuje
jakiejs czesci!

» Regularnie sprawdzac filtr i w razie potrzeby naprawic!

* W przypadku uszkodzenia nalezy natychmiast wytgczy¢ filtr z uzytko-
wania!

» Nigdy nie przerabiac filtra na wtasng reke ani nie dokonywac modyfi-
kaciji technicznych!

» Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych ew. akce-
soriow firmy SATA!

6.3. Stosowanie w obszarach zagrozonych wybuchem
Filtr jest dopuszczony do uzytkowania w obszarach zagrozonych wybu-
chem strefy Ex 11 Ex 2.

Filtry SATA filter 400 spetniajg w zakresie koncepcji, konstrukcji i budo-
wy zasadnicze wymogi bezpieczenstwa zawarte w dyrektywie 94/9/WE.
Dokumentacja wymagana dyrektywg 94/9/WE w zatgczniku VIII zostata
zdeponowana na 10 lat w jednostce notyfikowanej o numerze 0123 pod
numerem dokumentacji 70023722.

7. Montaz
7.1. SATA filter 400

» Zamontowac do filtra kagtownik mocujacy [1-2].

* Filtry przeznaczone do zabezpieczenia zaworu spustowego kondensatu
przykrecac do $ciany w pozycji pionowej

+ Podtgczyc¢ wlot powietrza G 2" (gwint wewnetrzny) z odkrecang ztacz-
kg do przewodu sprezonego powietrza

» Wezyk odprowadzajacy kondensat [1-10] zatozy¢ na zawdr spustowy
[1-9]; koncéwke wezyka umiesci¢ w odpowiednim pojemniku na kon-
densat (nie wchodzi w zakres dostawy).
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[Ti] |wskazowka!

» Przed filtrem nalezy zainstalowa¢ zawor odcinajacy, np. nr kat.
10934 (nie wchodzi w zakres dostawy). Takie rozwigzanie utatwia
konserwacije filtra.

7.2.Dozbrajanie filtra SATA filter 444 do wersiji filter
484 [2]

Aby rozszerzy¢ zestaw o filtr z weglem aktywnym potrzebny jest filtr

SATA filter 464 [C] (nr kat. 141473):

1. Zredukowac cisnienie w filtrze (zamkna¢ zawér odcinajacy zainstalo-
wany przed filtrem)

2. Odtgczy¢ modut wyjsciowy powietrza [D] od zespotu filtrow [A]/[B]
[2-1]

3. Na zakonczenie podkleic filtr SATA 464 z elementem wkrecanym [E]
oraz wktadanym [F] oraz nakretkg [G].

4. Przykreci¢ filtr SATA filter 464 [C] [2-2]

Przykreci¢ modut wyjsciowy powietrza [D] [2-3]

8. Uruchomienie

A A Ostrzezenie! Uwaga!

Uzywacé wytgcznie antystatycznych, nieuszkodzonych i sprawnych tech-
nicznie wezy do sprezonego powietrza, ktére sg odporne na dziatanie
rozpuszczalnikow i na ciggte obcigzenie cisnieniem minimum 10 bar,
np. nr kat. 53090!

o

EE Wskazowkal!

» Zamontowac gniazdo sprezonego powietrza %" (gwint wewnetrzny)
lub pasujaca szybkoztgczke SATA G Y4" (gwint wewnetrzny) (nr art.
13599, niedotaczona do zestawu) do zaworu kulowego [1-6].

* Przy okazji regularnej konserwagiji filtra wymieniac i aktywowac jed-
nostke SATA filter timer danego stopnia filtrujgcego (filtr spiekany i filtr
dokftadnego oczyszczania co 6 miesiecy, filtr z aktywnym weglem co 3
miesigce).

6. Podtaczy¢ odpowiedni waz do sprezonego powietrza.
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7. Pokretto regulaciji cisnienia [1-5] przekreci¢ do oporu w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazowek zegara; stan = zamkniety.

8. Otworzyc catkowicie zawdr kulowy [1-6].

9. Obracac pokrettem regulaciji cisnienia [1-5] w prawo, az manometr
[1-3] wskaze wymagane ci$nienie.

10. Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac cisnienie w trakcie uzytkowania
pistoletu lakierniczego (catkowicie wcisnieta dzwignia spustu pistole-
tu).

9. Dziatanie

9.1. Stopien filtrowania [A]:

Filtr pierwszego stopnia oddziela czastki o wielkosci przekraczajgcej 5 um

oraz kondensat wody i olej. W filtrze tym zamontowany jest filtr spiekany
(nr kat. 22160).

[Ti] |wskazowka!

Filtr spiekany:
» doktadno$¢ 5 pm
» powierzchnia 100 cm?

Na zaworze regulaciji cisnienia [1-4] mozna za pomocg pokretta regulaciji
cisnienia [1-5] na manometrze [1-3] precyzyjnie wyregulowa¢ wymagane
cisnienie wyjsciowe.

Po przekroczeniu okreslonego poziomu kondensatu automatyczny zawor
spustowy kondensatu [1-9] otwiera sie pod dziataniem cisnienia. Kon-
densat zostaje odprowadzony wezem spustowym [1-10] do zbiornika (nie
wchodzi w zakres dostawy); po spuscie pozostaje niewielka ilos¢ konden-
satu.

9.2. Stopien filtrowania [B]:
Filtr drugiego stopnia oddziela najmniejsze czastki dzieki znajdujgcemu
sie w nim wktadowi do filtracji doktadnej (nr kat. 81810).

[E Wskazowka!
Wktad filtra doktadnego:
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[Ti] |wskazowka!

 specjalna wtéknina z mikrofibry

» Doktadnos¢ 0,01 um, wspotczynnik oddzielania 99,998 %, w odniesie-
niu do czastek > 0,01 um

» powierzchnia 300 cm?

9.3. Stopien filtrowania [C]:

Filtr trzeciego stopnia jest podobny pod wzgledem swojej budowy do filtra
drugiego stopnia [B], a r6zni sie zastosowanym wktadem filtracyjnym. W
tym filtrze jest zamontowany wktad z weglem aktywnym (nr kat. 85373).
Przed filtrem z weglem aktywnym zawsze musi by¢ zainstalowany filtr
pierwszego stopnia filtrowania [A] i drugiego [B].

Qﬂ Wskazowkal!

Wktad filtracyjny z weglem aktywnym:

» zwigzanym wioknem wegiel aktywny
» powierzchnia 300 cm?

9.4. Modut wyjsciowy powietrza [D]:
Modut wyjsciowy wyposazony jest w 2 zawory kulowe [1-6], gwint przyta-
czeniowy 4" (gwint zewnetrzny).

10. Konserwacja

& A Ostrzezenie! Uwaga!

* Prace zwigzane z konserwacjg filtra mogg by¢ wykonywane wytacznie
po wczesniejszym zredukowaniu cisnienia!

« Filtr spiekany [A]/nr kat. 22160 oraz tuleje filtrow [1-8], [1-12] nalezy
czyscic najpozniej po uptywie 6 miesiecy; w razie potrzeby wymienié
filtr spiekany!

» Whkiad filtra doktadnego [B]/nr kat. 81810 nalezy wymieni¢ najpdzniej
po uptywie 6 miesiecy!

» Wktad z weglem aktywnym [C]/nr kat. 85373 nalezy wymieni¢ naj-
pozniej po uptywie 3 miesiecy!

» Gdy sprezone powietrze jest mocno zanieczyszczone, wktady
filtracyjne nalezy wymienia¢ z wiekszg czestotliwoscia!
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A & Ostrzezenie! Uwaga!

» W przypadku zbyt znacznego zanieczyszczenia wktadow filtracyjnych
istnieje ryzyko zaktocen i usterek podczas prac lakierniczych. Ponadto
przy stosowaniu aparatu oddechowego z niezaleznym doptywem po-
wietrza istnieje ryzyko obrazen lub trwatego uszczerbku na zdrowiu,
ktére mogg prowadzi¢ nawet do smierci!

» Zredukowac cisnienie w filtrze (zamkng¢ zawér odcinajgcy zainstalowa-

ny przed filtrem)

» Za pomocg dostarczonego w komplecie klucza czopowego wykreci¢

danag tuleje filtra [3]

* W przypadku filtra pierwszego stopnia [A] wykreci¢ element odprowa-

dzajacy [4-1], wyjac¢ i sprawdzi¢ czes¢ wewnetrzng oraz filtr spiekany
[4-2]. W razie potrzeby oczysci¢ lub wymienic

W przypadku stopnia filtrowania [B] oraz [C] wykreci¢ i wymieni¢ wkiad
filtra doktadnego lub wktad filtracyjny z weglem aktywnym [4-3]

Montaz w odwrotnej kolejnosci. Nalezy pamietaé o montowaniu wkta-
dow filtrujgcych we wtasciwych stopniach filtrujgcych. Barwne ozna-
czenia (kolor zotty = filtr spiekany [A], kolor niebieski = filtr dokladnego
oczyszczania [B], kolor czarny = filtr z aktywnym weglem [C]) stuzg do
identyfikacji wtasciwych filtrow [4-4]. Umieszczone sg one na gwintowa-
nych pretach stopni filtrujgcych [B] i [C]

Podczas montazu zwroéci¢ uwage na prawidtowe osadzenie o-ringéw i
sprawdzi¢, czy nie sg one uszkodzone!

[:[ﬂ Wskazowkal!

Podczas utylizacji wktadow filtracyjnych nalezy przestrzega¢ miejsco-
wych przepisow!

11. Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Srodek zaradczy

Nie mozna ustawi¢ Niedostateczne cisnie- | Zwiekszy¢ cisnienie

cisnienia nie wejsciowe wejsciowe
Uszkodzony zawoér Wymieni¢ membrane
regulacji cisnienia
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Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Olej w sprezonym po-
wietrzu wychodzgcym
za filtrami

Zbyt duza zawarto$c
oleju w sprezonym
powietrzu

Sprawdzi¢ sprezarke,
osuszacz chtodniczy

Spusci¢ kondensat
(otworzy¢ recznie)

Znacznie zanieczysz-
czony filtr

Przeprowadzi¢ konser-
wacije filtra, rozdziat 10

Nie mozna spusci¢
kondensatu w ogole
lub dostatecznej ilosci
(minimalny poziom
kondensatu jest zja-
wiskiem normalnym,
gdyz jest on niezbed-
ny do podnoszenia
ptywaka i tym samym
do otwierania zaworu
spustowego)

Ptywak przyczepiony
do zaworu spustowego

Wymontowac zawor
spustowy poprzez
usuniecie podktadki
zabezpieczajgcej i
oczysci¢ lub wymienié
zawor spustowy

Uszkodzony zawér
spustowy

Wymieni¢ zawor spu-
stowy nr kat. 15511

Zawor spustowy
nieustannie wydmu-
chuje zawartosc¢ (nigdy
nie rozbiera¢ zaworu
spustowego, ryzyko
uszkodzenia)

Filtr niezamontowany
pionowo

Zamontowac filtr pio-
nowo

Element mosiezny nie
znajduje sie u dotu

Poddac filtr cisnieniu
i pociggnac element
mosiezny do dotu

Plywak przyczepiony
do zaworu spustowego

Wymontowa¢ zawor
spustowy i oczysci¢
lub wymieni¢

Uszkodzony zawor
spustowy

Wymieni¢ zawor spu-
stowy nr kat. 15511

Cisnienie wewnatrz
filtra < 1 bar

Zwiekszy¢ cisnienie
wejsciowe

12. Utylizacja

Wolny od oleju i kondensatu filtr poddaje sie utylizacji jako surowiec wtor-

ny. Przestrzega¢ obowigzujgcych lokalnie przepisow!
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13. Serwis
Akcesoria, czesci zamienne i wsparcie techniczne znajdg Panstwo u lo-
kalnego przedstawiciela SATA.

14. Gwarancja / odpowiedzialnos¢

Obowigzujg Ogoélne Warunki Handlowe SATA oraz ewentualnie inne
uzgodnienia umowne oraz aktualnie obowigzujgce przepisy.

SATA w szczegolnosci nie ponosi odpowiedzialnosci w_przypadku:
» Nieprzestrzegania instrukcji obstugi

» Stosowania produktu niezgodnie z przeznaczeniem

* Obstugi przez niewykwalifikowany personel

» Niestosowania srodkdw ochrony osobistej

» Niestosowania oryginalnych akcesoriéw i czesci zamiennych

* Samodzielnej przebudowy i zmian technicznych

» Naturalnego zuzycia

» Ekscesywnego obcigzenia, nietypowego dla normalnej eksploataciji
» Prace montazowe/demontazowe
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15. Czesci zamienne [9]

Art. nr  |Nazwa
2923 Sprezyna
2949 Membrana, komplet
15511 Automatyczny zawor spustu kondensatu
22046 | Manometr 0-10 bar
22137 | Czes$¢ wewnetrzna
22160 | Filtr spiekany [A]
22319 |Manometr 0 - 10 bar do filtra SATA filter 434
23804 |Zawor cisnieniowy, komplet
24471 |Nakretka z tworzywa sztucznego z o-ringiem
24489 |Pret gwintowany, komplet
24521 | Element odprowadzajacy z o-ringiem
24554 | Tuleja filtra, komplet z zaworem spustowym (15511)
24562 |Adapter zestaw z o-ringiem
73890 | Pret gwintowany
78360 |Uszczelka
80457 | Wrzeciono, komplet
81810 | Wktad filtra doktadnego w komplecie z o-ringiem, do filtra [B]
83113 | Nakretka mocujgca
85357 | Klucz czopowy do tulei filtra
85373 | Wktad z weglem aktywnym w komplecie z o-ringiem, do filtra
[C]
92569 | Zestaw montazowy
95851 |Sruba z tbem wpuszczanym
96750 | Zestaw uszczelek
96883 | Nakretka regulacyjna
121327 | Zawor kulowy, komplet
158808 | Modut wyjsciowy[D] zestaw z zaworami kulowymi
158824 | Modut wyjsciowy zestaw z zaworami kulowymi, do rozbu-
dowy
) zawarte w zestawie uszczelek (nr kat. 96750)
O zawarte w zestawie serwisowym (nr kat. 94979)
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indice [Original: alemao]

271. Simbologia 278. Colocagaoemfunciona-
272. Dados técnicos mento

273. Volume de fornecimento 279. Funcao a
274. Estrutura do filtro 280. Manutengao =
275. Uso correto 281. Resolugdo de falhas | £
276. Notas de seguranca 282. Tratamento “E’
277. Montagem 283. Servigo para clientes ®©
284. Garantia&Responsabili- _5
dade 2
285. Pecas sobressalentes 2
1. Simbologia 3
A Adverténcia! Contra perigos que podem levar a morte ou a x§
lesbes graves. =
A Cuidado! Em situagdes perigosas que podem levar a danos ‘g’
materiais. -
EIE] Nota! Dicas Uteis e recomendacgdes. |D_,_-,

2. Dados técnicos

Entrada de ar G 1/2" (rosca interior)
Saida de ar 1/4" (rosca ex- |G 1/2" (rosca
terior) interior) (na
montagem do
tubo)

Sobrepressdo maxima de funcio- | 15,0 bar
namento de entrada
Sobrepressdo maxima de funcio- | 10,0 bar
namento de saida

Temperatura ambiente maxima | 120 °C ou 60 °C no caso de carvéo
ativado

Fluxo de ar em 6,0 bar | > 3.600 NI/min
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SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg
SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
Filtro SATA 444 com suporte [6,6 kg

para o chao

SATA filter 464 1,8 kg

Filtro SATA 464 1,3 kg

(médulo de equipagem pos-

terior)

SATA filter 474 3,4 kg

SATA filter 484 5,1 kg

Filtro SATA 484 com suporte [8,1 kg

para o chéao

SATA filter 494 5,7 kg

3. Volume de fornecimento
SATA filter 444:

Filtro sinterizado
Filtro fino

SATA filter 484:

Modulo de saida de ar G Y42 a com ¢

mandmetro, regulagem e torneira
esférica

Kit de fixagdo inclusive com para-

fusos e buchas

Mangueira de escoamento do
condensado

Chave inglesa

Instrugbes de funcionamento

Filtro sinterizado

Filtro fino

Filtro de carvao ativo

Moédulo de saida do ar ¥2" (rosca
exterior) com mandmetro, regula-
¢ao e valvula esférica

Kit de fixacdo inclusive com para-
fusos e buchas

Mangueira de escoamento do
condensado

Chave inglesa

Instrugdes de funcionamento
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SATA filter 464:

* Filtro de carvéo ativo com cone-
xdes para a equipagem posterior
de um filtro SATA 444

+ Kit de fixagao inclusive com para-
fusos e buchas

* Instrugdes de funcionamento

4. Estrutura do filtro [1]

[1-1] Entrada de ar G 2" (rosca  [1-9] Valvula de escoamento

interior) automatica do condensado
[1-2] Cantoneira de fixagéo (ndo integrada

esta visivel) [1-10] Mangueira de escoamento
[1-3] Manémetro do condensado (ndo esta
[1-4] Valvula de regulagem de visivel)

pressao [1-11] Temporizador SATA filter
[1-5] Botéo de ajuste de pressao para filtros sinterizados
[1-6] Valvulas esféricas com sai- [1-12] Manga do filtro, nivel de

da do ar 4" (rosca exterior) filtro A
[1-7] Temporizador SATA filter [1-13] Temporizador SATA filter

para filtros finos para filtros de carvao ativo
[1-8] Manga do filtro, nivel de filtro

BeC

5. Uso correto

Os filtros SATA filter 400 foram desenvolvidos para a preparagao de ar
comprimido de uso técnico. Eles eliminam componentes sélidos, liquidos
e parcialmente gasosos do ar comprimido que passa pelo filtro.

6. Notas de seguranga
6.1. Notas de seguranga geral
A A Adverténcia! Cuidado!

* Antes de usar o filtro, leia todas as indicagées de seguranca e as
instrucdes de funcionamento cuidadosamente e na integra. As indica-
¢bes de seguranca e 0s passos previstos devem ser mantidos.
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/AN /N |Adverténcia! Cuidado!

» Guarde todos os documentos fornecidos e passe a documentagao
somente junto com o filtro.

6.2. Notas de seguranca especificas do filtro

/AN /\ |Adverténcia! Cuidado!

» Cumprir as normas locais de seguranga, prevencgao de acidentes,
protecao no trabalho e prote¢cdo ao meio-ambiente!

» Auutilizagéo, a limpeza e a manutencdo devem ser realizadas somen-
te por pessoal qualificado!

» Nunca operar o filtro se estiver danificado ou faltando pegas!

» Controlar o filtro regularmente e, se necessario, realizar a manuten-
gao!

» Em caso de danos, parar o funcionamento do filtro imediatamente!

* Nunca alterar tecnicamente o filtro ou a sua construcao!

 Utilizar somente pecas sobressalentes originais ou os acessorios
SATA!

6.3. Utilizacao em areas com risco de explosao

O filtro esta homologado para o uso nas areas com risco de explosdo da
Ex-Zone 1 e 2.

Os filtros SATA filter 400 cumprem com as exigéncias basicas de segu-
rancga da diretiva 94/9/CE, gragas a sua concepg¢ao, constru¢cdo e mode-
lo. De acordo com a diretiva 94/9/CE, anexo VIII, os documentos exigidos
estardo arquivados por 10 anos no 6rgao citado, nimero 0123 com o
numero de identificacdo 70023722,

7. Montagem
7.1. SATA filter 400

* Montar a cantoneira de fixagao [1-2] no filtro

» Para o funcionamento seguro da valvula de escoamento do condensa-
do, montar o filtro verticalmente na parede com parafusos.

» Conectar entrada de ar G 2" (rosca interior) com unido roscada sepa-
ravel ao tubo do ar comprimido

* Inserir a mangueira de escoamento do condensado [1-10] na valvula
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de escoamento [1-9]; Encaixar o final da mangueira em um recipiente
de recolha adequado (nado esta no lote de fornecimento).

EE Indicagao!

* Montar uma valvula de corte antes do filtro, por exemplo, n® de

artigo 10934 (ndo esta no lote de fornecimento); Isto possibilita uma
manutencao simples do filtro.

7.2. Equipagem posterior do filtro SATA 444 para o

filtro 484 [2]

Para a equipagem posterior com um filtro de carvao ativo, é necessario
um filtro SATA filter 464 [C] (n° de artigo 141473):

1.
2.

3.

4.
5. Aparafusar o médulo de saida de ar [D] [2-3]

8.

Retirar a presséao do filtro (fechar a valvula de corte conectada)
Soltar o moédulo de saida de ar [D] da combinagao de filtros [A]/[B]
[2-1]

Complementar o filtro SATA 464 com a pega roscada [E], a peca de
encaixe [F] e a porca de travamento [G] por colagem.

Aparafusar o filtro SATA filter 464 [C] [2-2]

Colocagao em funcionamento

A A Adverténcia! Cuidado!

Utilizar somente as mangueiras de ar comprimido resistentes a solven-
tes, anti-estaticas, sem danos, tecnicamente em condi¢do de uso e com
resisténcia a uma pressao constante de, ao menos, 10 bar, por exem-
plo, n° de artigo 53090!

E@ Indicacao!

Montar conex&o do ar comprimido 2" (rosca interior) ou acoplamento
rapido apropriado SATA G 4" (rosca interior) (n° do artigo 13599, ndo
incluido no volume de fornecimento) a valvula esférica [1-6].

Para a manutencéo regular do filtro substituir e ativar o temporizador
SATA filter do respetivo nivel do filtro (filtro sinterizado e filtro fino 6
meses, filtro de carvéo ativo 3 meses).

6.

Conectar a mangueira de ar comprimido adequada.
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7. Girar o botéo de ajuste de presséo contra o sentido horario [1-5] até
0 engate; estado = fechado.

8. Abrir completamente a torneira esférica [1-6].

9. Girar o botéo de ajuste de presséo [1-5] para a direita até que a pres-
séo desejada seja exibida no manémetro [1-3].

10. Controlar a presséo da pistola de pintura durante o funcionamento
(gatilho completamente puxado) e, se necessario, ajustar posterior-
mente.

9. Fungao
9.1. Nivel de filtro [A]:

O primeiro nivel de filtragem elimina particulas maiores que 5 ym, como
também agua condensada e 6leo. No filtro, esta montado um filtro de
sinterizagado (Art. Nr. 22160).

EE Indicagao!

Filtro sinterizado:
* Precisédo 5 ym
 Superficie 100 cm?

Na valvula reguladora de presséo [1-4] a presséo de saida desejada
pode ser ajustada com precisédo, usando o botédo de ajuste de pressao
[1-5] e no manbémetro [1-3].

Se um determinado nivel de enchimento do condensado for ultrapassa-
do, a valvula de escoamento automatico de condensado [1-9] abre-se
sob a pressdo. O condensado é escoado, até uma pequena quantidade
restante, pela mangueira de escoamento de condensado [1-10] para o
recipiente coletor (ndo faz parte do fornecimento).

9.2. Nivel de filtro [B]:

O segundo nivel de filtragem elimina microparticulas através dos cartu-
chos de filtragem de preciséo (Art. Nr. 81810) instalados.

[E Indicacao!

Cartucho de filtro fino:
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EE Indicagao!

» Tela de microfibra especial

* Preciséo 0,01 um, grau de eliminagao 99,998 %, referente a particula
> 0,01 um

» Superficie 300 cm?

9.3. Nivel de filtro [C]:

O terceiro nivel de filtragem tem uma estrutura idéntica ao nivel de filtra-
gem [B], com excecao do cartucho de filtragem instalado. No filtro, esta
montado cartucho de carvao ativado (Art. Nr. 85373). Um filtro de car-
vao ativado deve ter sempre os niveis de filtragem [A] e [B] conectados
antes dele.

Qﬂ Indicacgao!

Cartucho de carvao ativo:
» Carvao ativo unido por fibras
» Superficie 300 cm?

9.4. Médulo de saida de ar [D]:

O modulo de saida esta equipado com 2 valvulas esféricas [1-6], rosca
de conexéao 4" (rosca exterior).

10. Manutencao
& A Adverténcia! Cuidado!

» Os trabalhos de manutengao no filtro devem ser realizados somente
sem pressao!

 Limpar o filtro sinterizado [A]/n° de artigo 22160 e as buchas do
filtro [1-8], [1-12] mais tardar apds 6 meses; se necessario, substituir
o filtro sinterizado!

 Substituir os cartuchos de filtragem fina [B]/Art. Nr. 81810 no maxi-
mo depois de 6 meses!

 Substituir os cartuchos de filtragem fina [C]/Art. Nr. 85373 no maxi-
mo depois de 3 meses!

» Substituir os cartuchos de filtro em periodos menores se o
ar comprimido estiver muito sujo!
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/AN /N |Adverténcia! Cuidado!

* Se os cartuchos de filtro estiverem saturados, existe o risco de falhas
de funcionamento durante os trabalhos de pintura. Além disso, se uti-
lizar um aparelho de respiragdo com compressor de ar externo, existe
o risco de perigo a saude, danos permanentes a saude, podendo
levar o operador a 6bito!

Retirar a presséao do filtro (fechar a valvula de corte conectada)
Desaparafusar as respectivas buchas [3] com a chave inglesa entre-
gue no lote de fornecimento.

Desaparafusar o purgador [4-1] no nivel [A], retirando a peca inter-
na e o filtro sinterizado [4-2], e verifica-los. Se necessario, limpar ou
substituir.

Desaparafusar [4-3] os cartuchos de filtro fino e os cartuchos de car-
vao ativo no nivel de filtro [B] e [C] e substitui-los.

Montagem em sequéncia inversa. Observar, que os cartuchos dos
filtros sejam montados nos niveis dos filtros corretos. Marcacdes a cor
(amarelo = filtro sinterizado [A], azul = filtro fino [B], preto = filtro de
carvao ativo [C]) servem para a distincéo [4-4]. Estas encontram-se
nas barras roscadas dos niveis dos filtros [B] e [C]

Na montagem, cuidar para que o posicionamento esteja correto e que
0s anéis o-ring ndo estejam danificados!

EE Indicagao!

Na eliminagéo dos cartuchos de filtro, observar as normas locais!

11. Resolugdo de falhas

Falha Causa Ajuda
A pressao nao pode A pressao de entrada | Aumentar a pressao
ser ajustada nao € suficiente de entrada

Valvula reguladora de | Trocar membrana
pressdo com defeito
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Falha

Causa

Ajuda

Oleo no ar de pressao
de saida

Muito 6leo no ar de
pressao de saida

Compressor, controlar
o secador refrigerado

Escoar o condensado
(abrir manualmente)

Filtro saturado

Realizar manutencéo
no filtro, capitulo 10

O escoamento do con-
densado néo é reali-
zado ou é insuficiente
(uma quantidade mi-
nima de condensado
€ normal, pois este é
necessario para ele-
var o flutuador e, com
isso, para a abertura
da valvula de escoa-
mento)

O flutuador esta cola-
do na valvula de es-
coamento

Desmontar a valvula
de escoamento re-
tirando a arruela de
seguranga e limpar a
valvula de escoamento
ou substitui-la

A valvula de escoa-
mento esta danificada

Substituir a valvula
de escoamento, n° de
artigo 15511

A valvula de escoa-
mento esta soprando
continuamente (nunca
desmontar a valvula
de escoamento, perigo
de danos)

O filtro ndo esta mon-
tado verticalmente

Montar o filtro vertical-
mente

Peca de bronze nao
esta embaixo

Colocar o filtro sob
presséo e puxar a
peca de bronze para
baixo

O flutuador esta cola-
do na valvula de es-
coamento

Desmontar a valvula
de escoamento ou
substitui-la

A valvula de escoa-
mento esta danificada

Substituir a valvula
de escoamento, n° de

artigo 15511
Presséo interna do Aumentar a pressao
filtro < 1 bar de entrada

12. Tratamento

A eliminacao do filtro de 6leo ou sem condensado é realizado como a de
um material reciclavel. Observar as normas locais!
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13. Servigo para clientes
Os acessorios, as pecas sobressalentes e o suporte técnico sao forneci-
dos pelo seu representante SATA.

14. Garantia & Responsabilidade

Sao validas as condigdes gerais de contrato da SATA e, se necessario,
outros acordos contratuais bem as respectivas leis em vigor.

A SATA nao se responsabiliza especialmente por:

* Inobservancia das instrugées de funcionamento

» Uso incorreto do produto

» Emprego de pessoal desqualificado

* A nao utilizagdo de equipamento pessoal de protegéo

* Ando utilizagdo de acessorios e pecas sobressalentes originais

* Remodelagbes realizadas por iniciativa prépria ou alteragbes técnicas
* Uso ou desgaste natural

* Impacto improprio durante o uso

» Trabalhos de montagem e desmontagem
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15. Pecgas sobressalentes [5]

ﬁ‘r:'go Designacao

2923 Mola

2949 Membrana, compl.

15511 Valvula de escoamento automatica do condensado

22046 |Mandmetro 0-10 bar

22137 |Pecainterna

22160 | Filtro sinterizado para [A]

22319 |Mandémetro 0 - 10 bar para filtro SATA 434

23804 |Valvula de pressao, compl.

24471 |Porca de plastico com anéis o-ring

24489 |Barra roscada, compl.

24521 Purgador com anel o-ring

24554 | Filtro de manga, compl. com valvula de escoamento
(15511)

24562 |Adaptador intermediario, compl. com o-ring

73890 |Barra roscada

78360 |Vedacao

80457 Fuso, compl.

81810 | Cartucho de filtro fino, embalado completo com os anéis
o-ring para [B]

83113 | Porca de fixagéo

85357 | Chave inglesa para buchas de filtro

85373 | Cartucho de carvao ativo, embalado completo com os anéis
o-ring para [C]

92569 | Kit de fixagdo

95851 |Parafuso de cabeca escareada

96750 |Kit de vedagao

96883 | Porca de ajuste

121327 |Torneira esférica, compl.

158808 |Mddulo de saida [D] kpl. com torneiras esféricas

158824 |Mdédulo de saida, comp. com torneiras esféricas para

extenséao
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) parte integrate do kit de vedagéo (Art. Nr. 96750)
O parte integrate do kit de servigo (Art. Nr. 94979)
Acessorios:

| 10934 |Torneira esférica, compl.
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Index continut [versiunea originala: germana]

286. Simboluri 293. Indicatiiprivindsiguranta
287. Date tehnice 294, Functia
288. Setul de livrare 295. intretinerea
289. Structura filtrelor 296. Remediereadefectiunilor
290. Utilizareaconformdestinatieipreva-297. Dezafectarea

zute 298. Serviciulasistentaclienti
291. Indicatii privind siguranta 299. Garantie/responsabilitate
292. Montarea 300. Piese de schimb

1. Simboluri

Avertizare! impotriva pericolului, care poate cauza moartea
sau raniri grave.
Precautie! impotriva situatiei periculoase, care poate cauza
daune materiale.

[RO] Manual de utilizare | ro

e

Indicatie! Sfaturi si recomandari utile.

2. Date tehnice

Intrare aer G 1/2" (filet interior)
lesire aer 1/4" (filet exte- |G 1/2" (filet in-
rior) terior) (pentru
asamblarea
conductelor)

Suprapresiunea max. de intrare, | 15,0 bar

de lucru

Suprapresiunea max. de iesire, 10,0 bar

de lucru

Temperatura max. ambientala 120 °C respectiv 60 °C la carbune
activ

Flux de aer la 6,0 bar | > 3.600 NI/min

SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg

SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
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SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
SATA filter 444 cu cadru de 6,6 kg

sustinere

SATA filter 464 1,8 kg

SATA filter 464 1,3 kg

(modul pentru echipare ulte-

rioara)

SATA filter 474 3,4 kg

SATA filter 484 5,1 kg

SATA filter 484 cu cadru de 8,1 kg

sustinere

SATA filter 494 5,7 kg

3.

Setul de livrare

SATA filter 444:

Filtru sinterizat

Filtru fin

Modul de evacuare a aerului G Y
a cu manometru, sistem de regla-
re si robinet sferic

Set de fixare inclusiv suruburi si
dibluri

Furtun de evacuare a condensa-
tului

Cheie-furca

Manual de utilizare

SATA filter 464:

Filtru cu carbune activ cu conexi-
uni pentru echiparea ulterioara a
unui filtru SATA 444

Set de fixare inclusiv suruburi si
dibluri

Manual de utilizare

SATA filter 484:

Filtru sinterizat

Filtru fin

Filtru cu carbune activ

Modul pe iesirea de aer V4" (filet
exterior) cu manometru, regulator
si robinet cu bila

Set de fixare inclusiv suruburi si
dibluri

Furtun de evacuare a condensa-
tului

Cheie-furca

Manual de utilizare
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4. Structura filtrelor [1]

[1-1] Intrarea de aer G %" (filet [1-9] Ventil integrat de evacuare

interior) automata a condensatului
[1-2] Coltar de prindere (nu este  [1-10] Furtun de evacuare a con-

vizibil) densatului (nu este vizibil)
[1-3] Manometru [1-11] SATA filter timer pentru filtru
[1-4] Ventil de reglare a presiunii sinterizat
[1-5] Buton de reglare a presiunii  [1-12] Manson filtru, treapta de
[1-6] Robinete cu bila cu iesire de filtrare A

aer V4" (filet exterior) [1-13] SATA filter timer pentru filtru
[1-7] SATA filter timer pentru filtru cu carbune activ

fin
[1-8] Manson filtru, treapta de

filtrare B si C

5. Utilizarea conform destinatiei prevazute

Filtrele SATA filter 400 au fost fabricate pentru purificarea aerului compri-
mat tehnic. Acestea separa componentele solide, lichide si partial gazoa-
se de aerul comprimat care trece prin filtru.

6. Indicatii privind siguranta

6.1.Indicatii generale privind siguranta

A A Avertisment! Precautie!

- Inainte de folosirea filtrelor, cititi cu atentie si in intregime toate indi-
catiile privind siguranta si instructiunile de utilizare. Indicatiile privind
siguranta si etapele prevazute trebuie respectate.

» Pastrati toate documentele aferente si predati filtrul mai departe nu-
mai impreuna cu aceste documente.

6.2.Indicatii privind siguranta specifice filtrului

& A Avertisment! Precautie!

» A se respecta prescripiile locale de siguranta, de prevenire a acciden-
telor, de protectie a muncii si de protectie a mediului inconjurator!
 Utilizarea, curatarea si intretinerea numai de specialisti!

225



. Manual de utilizare SATA filter 400

226

A & Avertisment! Precautie!

* Nu puneti niciodata filtrul in functiune daca prezinta deteriorari sau
piese lipsa!

« Verificati filtrul in mod regulat si, daca este cazul, reparati-I!

» Scoateti imediat din functiune filtrul in caz de deteriorare!

* Nu reconstruiti filtrul sau nu-l modificati din punct de vedere tehnic!

« Utilizati exclusiv piese de schimb, respectiv accesorii originale SATA!

6.3. Utilizarea in medii cu potential exploziv

Filtrul este admis pentru utilizarea Tn medii cu potentjal exploziv ale zonei
Ex 1si2.

Filtrele SATA filter 400 indeplinesc cerintele de baza privind siguranta ale
directivei 94/9/CE in ceea ce priveste conceptul, constructia si tipul con-
structiv. Documentele solicitate conform directivei 94/9/CE anexa VIIl au
fost depuse pentru perioada de 10 ani la oficiul denumit numar 0123 cu
numar document 70023722.

7. Montarea
7.1. SATA filter 400

» Montati coltarul de prindere [1-2] la filtru

» Montati filtrele pentru functionarea sigura a ventilului de evacuare a
condensatului cu ajutorul suruburilor, perpendicular pe perete

» Racordarea intrarii de aer G %" (filet interior) cu racord filetat detasabil
la conducta de aer comprimat

« Impingeti furtunul de evacuare a condensatului [1-10] pe ventilul de
evacuare [1-9]; introduceti capatul furtunului intr-un recipient adecvat
de colectare (nu este inclus in setul de livrare).

[Iﬂ Indicatie!

e In fata filtrului, montati un robinet de inchidere, de ex. nr. art. 10934
(nu este inclus in setul de livrare); acesta faciliteaza o intretinere
facila a filtrului.
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7.2.Echiparea ulterioara a filtrului SATA 444 |a fil-
trul 484 [2]

Pentru echiparea ulterioara cu un filtru cu carbune activ, este necesar un

filtru SATA 464 [C] (nr. art. 141473):

1. Depresurizati filtrul (Inchideti robinetul de inchidere conectat ih amon-
te)

2. Desfaceti modulul de iesire a aerului [D] de la combinatia de filtre [A]/
[B] [2-1]

3. Completati SATA filter 464 cu partea filetata [E], insertia [F] si piulita

olandeza [G] prin lipire.

Insurubati filtrul SATA 464 [C] [2-2]

Tnsurubati modulul de iesire a aerului [D] [2-3]

Indicatii privind siguranta
& A Avertisment! Precautie!

Utilizati numai furtunuri de aer comprimat rezistente la solventi, antistati-
ce, nedeteriorate, ireprosabile din punct de vedere tehnic, cu o rezisten-
ta la presiune continua de minim 10 bari, de ex. art. nr. 53090!

[1i] [indicatie!

» Se monteaza racordul de aer comprimat 4" (filet interior) sau sistemul
de cuplare rapida SATA adecvata G 4" (filet interior) (nr. art. 13599,
nu este inclus in furnitura de livrare) la robinetul cu bila [1-6].

» Se inlocuieste si se activeaza pentru intretinerea periodica a SATA
filter timer la fiecare nivel de filtrare (filtru sinterizat si filtru fin la 6 luni,
filtru cu carbune activ la 3 luni).

o ks

®

6. Racordati furtunul adecvat de aer comprimat.

7. Rasuciti butonul de reglare a presiunii [1-5] pana la limita, in sensul
acelor de ceasornic; stare = inchis.

8. Deschideti complet robinetul sferic [1-6].

9. Rasuciti butonul de reglare a presiunii [1-5] spre dreapta, pana cand
la manometru [1-3] este afisata presiunea dorita.

10. Controlati presiunea in timpul functionarii pistolului de vopsit (maneta
trasa complet) si, daca este cazul, reglati.
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9. Functia
9.1. Treapta de filtrare [A]:

Prima treapta de filtrare separa pafticulele mai mari de 5 ym, precum si
apa, respectiv uleiul condensat/a. In filtru este incorporat un filtru sinteri-
zat (nr. art. 22160).

[Ti] [indicatie!

Filtru sinterizat:
* Finete 5 ym
» Suprafata 100 cm?

La ventilul de reglare a presiunii [1-4] presiunea dorita de iesire se poate
regla fin prin intermediul butonului de reglare a presiunii [1-5] si de la
manometru [1-3].

Daca se depaseste un anumit nivel de umplere la condensat, se des-
chide ventilul automat de evacuare a condensatului [1-9] sub presiune.
Condensatul este evacuat, pana ce ramane o cantitate redusa, prin in-
termediul ventilului de evacuare a condensatului [1-10] in recipientul de
colectare (nu este inclus in setul de livrare).

9.2. Treapta de filtrare [B]:

A doua treapta de filtrare separa cele mai mici particule prin intermediul
cartusului de filtru fin integrat (nr. art. 81810).

E[ﬂ Indicatie!

Cartus filtru fin:

» Material netesut special din micro-fibre

* Finete 0,01 ym, grad de separare 99,998 %, raportat la particule >
0,01 ym

* Suprafata 300 cm?

9.3. Treapta de filtrare [C]:

Atreia treapta de filtrare este aceeasi ca treapta de filtrare [B] in ceea ce
priveste structura pané la cartusul de filtru utilizat. Tn filtru este incorporat
un filtru cu carbune activ (nr. art. 85373). La un filtru cu carbune activ
trebuie sa fie conectate in amonte intotdeauna treptele de filtrare [A] si
[B].
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[1i] [indicatie!

Cartusul filtrului cu carbune activ:
» Carbune activ legat prin fibre
» Suprafata 300 cm?

9.4. Modul de iegire a aerului [D]:
Modulul de iesire este dotat cu 2 robinete cu bila [1-6], filet de racordare
V4" (filet exterior).

10. intretinerea
A A Avertisment! Precautie!

» Este permisa realizarea lucrarilor de intretinere a filtrului numai in
stare depresurizata!

» Curatati filtrul sinterizat [A]/nr. art. 22160 si mansoanele filtrului [1-
8], [1-12] cel tarziu dupa 6 luni; eventual inlocuiii filtrul sinterizat!

« TInlocuiti cartusul filtrului fin [B]/nr. art. 81810 cel tarziu dupa sase
luni!

« Tnlocuiti cartusul cu cdrbune activ [C]/nr. art. 85373 cel tarziu dupa
trei luni!

+ In cazul unui aer comprimat cu un grad ridicat de impuritati,
schimbati cartusele de filtru la intervale mai scurte!

« Tn cazul cartuselor colmatate de filtru, existd pericol de disfunctionali-
t&ti la lucrarile de vopsire. Tn cazul utilizarii unui aparat de protectie a
respiratiei aerisit din sursa externa, exista in plus pericolul de daunare
a sanatatji, unor daune permanente ale sanatatii si chiar moartea!

» Depresurizati filtrul (inchideti robinetul de inchidere conectat in amonte)

 Desfaceti mangsonul respectiv al filtrului [3] cu ajutorul cheii-furca inclu-
sa in setul de livrare

 La treapta de filtrare [A], desfaceti elementul de drenare [4-1],
scoateti partea interioara si filtrul sinterizat [4-2] si verificati. La nevoie,
curatati, respectiv inlocuiti

 La treapta de filtrare [B] si [C], desfaceti cartusul cu filtru fin, respectiv
cu carbune activ [4-3] si inlocuiti

+ Montarea se face in ordine inversa. In cursul acestei operatii, aveti grija
ca toate cartusele de filtrare sa fie montate la nivelul corect de filtrare.
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Inscriptionarile cu culori (galben = filtru sinterizat [A], albastru = filtru
fin [B], negru = filtru cu carbune activ [C]) servesc la diferentiere [4-4].
Acestea se gasesc pe tijele filetate ale nivelelor de filtrare [B] si [C]

» La montare, acordati atentie pozitiei corecte si garniturilor inelare intac-
te!

[1i] [indicatie!

La eliminarea ecologica a cartuselor de filtru, respectati dispozitiile loca-
le!

11. Remedierea defectiunilor

Defectiunea Cauza Remediere
Presiunea nu se poate |Presiunea de intrare Majorati presiunea de
regla este insuficienta intrare
Ventil de reglare a Schimbarea membra-
presiunii defect nei
Ulei in aerul comprimat | Prea mult ulei in aerul | Controlati compreso-
evacuat comprimat rul, uscatorul la rece

Evacuati condensatul
(deschideti manual)

Filtru colmatat Intretineti filtrul, capi-
tolul 10

Evacuarea conden- Flotorul este lipit ferm | Demontati ventilul de
satului nu are loc, re- | pe ventilul de evacuare | evacuare prin inde-
spectiv se evacueaza partarea discului de
insuficient (un nivel siguranta si curatati
minim de condensat sau schimbati ventilul
este normal, deoarece de evacuare
acesta este necesar | Ventil de evacuare Schimbatj ventilul de
pentru ridicarea floto- | deteriorat evacuare nr. art. 15511

rului si astfel pentru
deschiderea ventilului
de evacuare)
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Defectiunea Cauza Remediere

Ventilul de evacuare Filtrul nu este montat | Montati filtrul perpen-
purjeaza permanent perpendicular dicular

(nu dezasamblati Piesa de alamé nu Puneti filtrul sub pre-

ventilul de evacuare,

pericol de deteriorare) este jos siune si trageti in jos

piesa de alama
Flotorul este lipit ferm | Demontati ventilul de
pe ventilul de evacuare | evacuare si curatati
sau schimbati

Ventil de evacuare Schimbati ventilul de
deteriorat evacuare nr. art. 15511
Presiunea interioara a | Majorati presiunea de
filtrului < 1 bar intrare

12. Dezafectarea
Eliminarea ecologica a filtrului fara ulei si condensat se realizeaza ca
material reciclabil. Respectati prevederile locale!

13. Serviciul asistenta clienti
Accesorii, piese de schimb si suport tehnic se pot primi de la comerciantul
dumneavoastra SATA.

14. Garantie / responsabilitate

Sunt valabile Conditiile Comerciale Generale ale SATA si, dupa caz, alte
conventii contractuale, precum si legile respectiv valabile.

SATA nu igi asuma responsabilitatea, in special in caz de:
* Nerespectare manualului de utilizare

« Utilizare neconforma destinatiei prevazute a produsului

« Utilizare de personal necalificat

» Neutilizare a echipamentului personal de protectie

» Neutilizare a accesoriilor si pieselor de schimb originale

» Reconstructii din proprie initiativa sau modificari tehnice

» Eroziune / Uzura naturala

 Solicitare la impact atipica de utilizare

* Lucrari de montare si demontare
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15. Piese de schimb [5]
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Nr. art. |Denumire

2923 Arc

2949 Membrana, cpl.

15511 Ventil de evacuare automata a condensatului

22046 | Manometru 0-10 bari

22137 | Piesa interioara

22160 | Filtru sinterizat pentru [A]

22319 |Manometru O - 10 bari pentru filtrul SATA filter 434

23804 |Ventil de presiune, cpl.

24471 |Piulite din plastic cu garnituri inelare

24489 |Bara filetata, cpl.

24521 Element de drenare pentru garnitura inelara

24554 |Manson filtru, cpl. cu ventil de evacuare (15511)

24562 | Adaptor intermediar, cpl. cu garnitura inelara

73890 |Bara filetata

78360 | Garnitura

80457 | Ax, cpl.

81810 | Cartus filtru fin, cpl. cu garnitura inelara ambalat pentru [B]

83113 | Piulita de fixare

85357 | Cheie-furca pentru manson filtru

85373 | Cartus cu carbune activ, cpl. cu garnitura inelara ambalat

pentru [C]

92569 | Set de fixare

95851 | Surub cu cap ingropat

96750 |Set de etansare

96883 | Piulita de reglare

121327 |Robinet sferic, cpl.

158808 |Modul de iesire [D] cpl. cu robineti sferici

158824 | Modul de iesire, cpl. cu robineti sferici pentru extindere
) inclus n setul de garnituri (nr. art. 96750)
O inclus in setul de service (nr. art. 94979)




Accesorii:
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PykoBoacTBo no akcnnyatauum SATA filter 400

CopepxaHue [a3blk opuUrmHana: HemeuKni]

301. CvmBonbl 308. Bsopg B akcnnyaTaymio
302. TexHuyeckne xapaktepuctukm  309. MpuHUMn gencreuns
303. O6bem nocTaBku 310. TexobcnyxuBaHne
304. KoHcTpyKumsa dounnbTpos 311. YcTpaHeHeHencnpaBHo-
305. Vcnonb3oBaHue Mo HasHayeHWto  cTei
306. YKkasaHus no TexHvke 312. YTunusayus
6e3onacHocTK 313. CepsucHas cnyxba
307. MoHTax 314. ["apaHTsIoTBETCTBEHHOCTL
315. 3anyactu

1. CwumBonsbl
e MpepynpexaeHune! o6 onacHOCTKU, KOTOpasi MOXET NPUBECTYU
K neTanbHOMY MCXOAY MUINW NMOMYYEHWIO TSXKENbIX TPABM.

f OcTopoXHO! onacHasi cuTyaLmsi, KoTopasi MOXeT NPUBECTU K
mMaTepuansHomy yuiepby.

[E YkasaHue! [NonesHble COBETHI U peKOMeHAaLuK.

2. TexHu4yecknme xapakTepuUCTUKU

[RUS] PykoBoacTtBO Mo akcnnyaTtauum | no

Boxayxo3abopHuk G 1/2" (BHYTpeHHAA pe3bba)
BosayxoBbinyckHoe oTBepcTue 1/4" (HapyxHas |G 1/2" (BHy-
pesbba) TPEHHSAA pe3b-

6a) (npu ycTta-
HOBKe B Tpyb6o-

npoBsof)
Makc. n3bbiTouHoe BxogHoe pa- | 15,0 bar
boyee gaBneHve
Makc. n3bbIToYHOE BbIXOQHOE 10,0 bar
paboyee aaBneHne
Makc. TemnepaTypa okpy>kato- 120 °C nn6o 60 °C npu Hanmumm
e cpefbl aKTMBMPOBAHHOIO YrIsi

Pacxop Bo3ayxa Ha 6,0 bar | > 3 600 NI/min
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SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg
SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
OunbTp SATA 444 c Hanonb- | 6,6 kg

HOW CTOIKOMN

SATA filter 464 1,8 kg

®dunbTp SATA 464 1,3 kg
(BononHUTENbHBIW MOAYMb)

SATA filter 474 3,4 kg

SATA filter 484 5,1 kg

dunbTp SATA 484 ¢ Hanonb- 8,1 kg

HOW CTOWKOMN

SATA filter 494 5,7 kg

3. O0OBbeMm nocTtaBku
SATA filter 444:

Kepamunueckuii ounbtp
DOUNbTP TOHKOWM OYMUCTKM
Mopynb oTBOoAa Bo3gyxa G Y4 a
C MaHOMETPOM, PErynsiTopoM u
LLIAPOBbLIM KpaHOM

Habop kpenexa ¢ BUHTaMu u
arobenamum

LLinaHronpoBopg cnuea KOHAEH-
cata

LlandoBbii raeyHbI Kntou
PykoBoacTBO Mo aKcnnyatauum

SATA filter 484:

Kepamunyeckuii punstp

DUNbTP TOHKOM OYNCTKM

®PunbTp C aKTMBUPOBAHHBLIM YriemM
Mopynb oTBOAa Bo3ayxa 4" (Ha-
pyxHasi peabba) C MaHOMETPOM,
perynsaTopoM U LLapoBbIM KpaHOM
Habop kpenexa ¢ BUHTaMu u
arobenamum

LLinaHronpoBopg cnuBa KOHAEH-
caTa

LlandboBbiin raeuHbIi Kntou
PykoBoacTBO No aKkcnnyaTauum
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SATA filter 464:

* ®OUnNbTP N3 aKTUBUPOBAHHOIO Yrnsi
C NOAKIIOYEHNAMM ANA YCTAHOBKU
pononHutenbHoro cunbTpa SATA
444

* Habop Kkpenexa ¢ BUHTaMu 1
arobenamm

* PykoBOACTBO MO aKcnnyaTauum

4. KoHcTpyKkumsa punbtpos [1]

[1-1] BxogHoe oTBepcTue Ans [1-9] BcTpoeHHbIVi aBTOMaTUYe-
Bosgyxa G 2" (BHYTpeHHsS CKWWA KnanaH crvBa KOHAEH-
pe3bba) carta

[1-2] KpenexHbli yronok (He [1-10] LUnaHronpoBoa cnvBa KOH-
nokasaH) AeHcara (He nokasaH)

[1-3] MaHomeTp [1-11] Tanmep SATA filter timer

[1-4] KnanaH perynupoBku fas- ANA MeTannokepamm4eckoro
neHusa dunbTpa

[1-5] PerynsTtop gaBsnexus [1-12] MT'vnb3a dunbTpa, CTyneHb

[1-6] LUapoBble KpaHbl C BbIXOA- dunbTpa A
HbiM oTBepcTuem ang so3ay- [1-13] Tanmep SATA filter timer
xa Y4" (Hapy>xHas pe3bba) ansa unbTpa ¢ akTUBMPO-

[1-7] Tanmep SATA filter timer BaHHbIM yrnem
Ans punbTpa TOHKOM OYUCT-

K1

[1-8] Twnb3a dwunbTpa, CTyNeHbL
dunbtpaBu C

5. Vcnonb3oBaHue No Ha3HaYeHuto

PunbTpbl SATA 400 paspaboTaHbl ANA NOArOTOBKM TEXHUYECKOrO CXaTo-
ro Bo3gyxa. OHu OTAEensioT TBepAble, XMUOKME N YaCTUYHO razoobpasHble
COCTaBHbl€ YacCT¥ OT CKaToro Bo3ayxa, NPOXOASLLEro Yepes punbTp.
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6. YkasaHuda no TexHuke
©e3onacHoCTH

6.1. Obwme ykasaHus no TexHuke 6esonacHoCTu

A & MpepynpexaeHne! OcTopoxHO!

» [Nepen Havanom akcnnyaTaumm uUnbTPOB crieqyeT BHUMATENbHO
1 MOMHOCTLIO NPOYECTb BCE YKasdaHUA No TexHuKe 6e30nacHOCTU.
WHCTpyKUMM No TexHuKe 6e30NacHOCTM U NpeanucaHHble AeCTBUA
obsa3aTenbHbl K COOMOAEHNIO U BbINOIHEHWIO.

» Bce npunaraemble JOKYMEHTbI criegyeT coxpaHaTb. PunbTpbl nepe-
OarTcs ApYrMM BnagenbLam TONbKO BMECTE C 3TUMU AOKYMEHTaMMU.

6.2. YkazaHusa no TexHuke 6e30nacHOCTU, OTHOCALLM-
ecsd K akcnnyatauum punbTpoBs

A A MpepynpexaeHne! OcTopoxHO!

» CobntogaTe MECTHbIE MpeanucaHnsl No TeXHUKe 6esonacHocTw, npe-
[OOTBpPALLEHMIO HECHACTHbIX criydaeB, 6e30nacHOCTM Tpyaa U oxpaHe
oKpy>atoLlen cpeabi!

» PaboTatb ¢ KpackonynbTOM, BbINOMHSATL €r0 O4YUCTKY U TEXO6CNYKN-
BaHWe OOIMKHbI TOMbKO cneunanmcThbi!

* Hu B KOoem cny4ae He BKMNYaTh QUnbTP B CriydYae NoBPeXAeHNs unm
OTCYTCTBUSA Kakmx-nnbo getanen!

* ®unbTp cnegyeT perynspHoO NpPoBepsATb M, NPpU HEOOXOAMMOCTMH,
pemMoHTMpoBaTh!

* B cnyyae HeucnpaBHOCTU unbTp cregyeT HEMeANeHHO BbIBECTU U3
akcnnyatauum!

» CamocTtosaTensHoe nepeobopyaoBaHNE UM BHECEHUE U3MEHEHUI B
KOHCTPYKUMo dounbTpa 3anpeLtaercs!

* /cnonb3oBaTtb MCKMYUTENBHO OPUrMHAanNbHbIE 3an4yacTy Unu npu-
HagnexHoctn upmbl SATA!

6.3. icnonb3oBaHne BO B3pbIBOONACHbIX 06n1acTax
PunbTp MMEET JONYCK ANs 3KChnyaTauuy BO B3pbIBOONACHbIX 06nacTsXx,
COOTBETCTBYIOLLMX 30HaM B3pblBOONAcHOCTM 1 1 2.

Mo cBOel KOHLENUMn, CTPOEHMIO U KOHCTPYKUMK comnnbTpbl SATA 400
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OTBEYatoT OCHOBHbIM TpeboBaHuAM 6e3onacHocTy avpektusbl 94/9/
EG. JokymeHTbl, Heobxoaumble cornacHo anpektnee 94/9/EG, npuno-
xenue VIII, xpaHatcs B ykazaHHoM yupexaeHnm Ne 0123 nog Homepom
70023722 B TeueHue 10 ner.

7. MoHTax
7.1. SATA filter 400

» BbinonHute moHTax KpenexHoro yronka [1-2] Ha dpunbTp

» [Ins 6e3onacHoro yHKUMOHMPOBAaHWSA KnanaHa Ans cnycka KoHAeHca-
Ta hunbTp crnegyet MOHTMPOBATL BEPTUKANbLHO Ha CTEHE C MOMOLLbIO
BVHTOB

» C nomMoLLbio pasbeMHOro pe3abboBOro COeAMHEHNS NOAKIIOYNUTL
BXOAHOe oTBepcTue Ansa Bosayxa G /2" (BHyTpeHHsAs pe3bba) K MMHuM
nofayun cxaToro Bo3ayxa.

* HapeTb wnaHronpoBog Ans cnvea koHaeHcaTa [1-10] Ha cnvBHOW kna-
naH [1-9]. KoHey wnaHronposoa HanpasuTb B NOAXOASLLYIO COOPHYHO
€MKOCTb (He BXOAUT B KOMMIEKT MOCTaBKM).

EIE YkasaHue!

 [Nepen unbLTPOM YCTaHOBUTL 3aMOPHbLIVE KpaH, Hanpumep apTukyn
Ne 10934 (He BXOAWT B KOMMNIIEKT NOCTaBKK). TO NO3BOMMUT BbINOM-
HSTb TexobcnyxmBaHve dunbTpa.

7.2. JononHutenbHblh punbTp SATA 444 K punbTpy
484 [2]

[ns 4ONONHUTENBHOrO OCHaLLEHNS (PUMBTPOM U3 aKTUBUPOBAHHOTO YISt

Heobxoamm unbTp SATA 464 [C] (apT. Ne 141473):

1. CbpocuTb gaBneHne B hunbTpe (NepeKpbiTb PACNONOXEHHbIV nepes
HMM 3aMopHbIV KpaH).

2. OtcoeamHntb [2-1] mogynb oTBoAa Bo3ayxa [D] oT kombuHaumm
dwunbTpa [A)/[B].

3. [Jononuntb dunbTp 464 SATA BBepTHOM AeTanbto [E], BctaBkow [F] 1
HakngHowm rankon [G] nyTem BKNEVKW.

4. MpueuHTUTL MuUnbTp SATA 464 [C] [2-2]

5. MNpuBnHTKTL [2-3] Moaynb oTBOAa Bo3ayxa [D].
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8. Baopg B akcnnyaTtauyuio

A A MpepynpexaeHne! OcTopoxHO!

Mcnonb3oBaTh TONbKO CTOVKME K pacTBOPUTENSAM, aHTUCTaTUYECKNE, HE
MMetoLLe NOBPEXAEHWI LUNaHr Ans CKaToro Bo3ayxa, HaxoasLumecs

B 6e3ynpeyHoOM TEXHUYECKOM COCTOSIHUM U BblAEPXXMBatOLLME ANUTENb-
Hoe gaBneHune muHumym 10 6ap, Hanp., apT. Ne 53090!

E[ﬂ YkasaHue!

* YCTaHOBWTb pasbeM AN NOAKIIOYEHNS CxXaToro Bo3gyxa v4" (BHy-
TPEHHAs pe3bba) unm NnoaxoasLLyto beiIcTpopasbeMHyo MydTy SATA
G %" (BHyTpeHHss pe3bba) (Homep apTukyna 13599, He BXxoauT B
06bem NocTaBkM) Ha LWapoBoM kpaHe [1-6].

* [1na perynspHoro TeXHMYEeCcKoro obenyxmBaHus ounbTpa 3aMeHUTb
1 akTuBMpoBaTb Tanmep SATA filter timer cooTBeTCTBYHOLLEN CTYNEHN
PUNbTPoBaHWS (MeTannokepaMmmu4eckmin unbTp 1 PUNbTP TOHKOM
OUYUCTKM — 6 MecaueB, UIbLTP C aKTUBMPOBAHHbLIM yrineM — 3 Mecsi-
ua).

o

MoacoeanHWUTE NOAXOASALLMIA LUNAHroNpPOBOA MoAaumM CxXaToro Bo3ay-
xa.

lMoBepHyTb perynsaTop Aasnexus [1-5] oo ynopa NnpoTuB YacoBon
CTPEIKW; COCTOSIHNE = 3aKPbITO.

[MONHOCTBIO OTKPbLIThL LLAPOBON KpaH [1-6].

BpawaTb perynatop gasneHus [1-5] BnpaBo 4o Tex nop, noka MaHo-
meTp [1-3] He 0TOGpa3unT Kenaemoe 3HaYeHne AaBreHus.

10. Bo Bpemsi paboTbl OKpACOYHOro NUcToneTa (C NOIHOCTLI0 CHATOM
ckoboli) cneagyeT NpoBepsATb U, NPU HEOBXOAMMOCTU, PerynnpoBaTh
AaBreHue.

N

©®

9. TlpuHumn gencremg
9.1.CtyneHb cpunbTpauum [A]:

MepBasi cTyneHb hunbTpa OTAENSET YacTuLbl pa3mepom 6onee 5 Mkm,
a TakKe KOHAEHCMPOBaHHY Boay 1 Macno. B dunbTpe ycTaHOBNEH Me-
Tannokepamuyeckmin ounbtp (apT. Ne 22160).
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[Iﬂ YkasaHue!

Kepamunuecknn ounbtp:

* Pasmep a4erikn 5 Mkm
e [Mnowagb 100 cm?

Ha pegykunoHHOM knanaHe [1-4] BO3MOXHa yCTaHOBKa HE0OX0aMMOro
AaBrEeHNst Ha BbIXO4e C NMOMOLLbIO PYYKU HAacTponku aasnexusd [1-5] n ero
TOYHas perynvpoBKa c NOMOLLb maHomeTpa [1-3].

Mpw NpeBbILLIEHNM ONpeAeneHHOro YpoBHSI HAaNonHeHWs KOHAeHcaTa nog,
AaBreHneM OTKpbIBAaETCA aBTOMAaTUYECKUI KnanaH Ans crycka KoHAeHca-
Ta [1-9]. KoHgeHcat 3a ucknoveHnem HebonbLLIOro ocTaTka cnyckaeTcs
Yyepes WwnaHr Ans cnycka koHaeHcara [1-10] B npvemHbIn pe3epByap (He
BXOAMT B 0ObEM NOCTaBKM).

9.2.CtyneHb punbTpauuu [B]:
BTopasi cTyneHb punbTpa oTaenseT Mmenbyanime YacTuLbl C MOMOLLbHO
BCTPOEHHOro natpoHa cunbTpa ToHKoW ouncTkm (apt. Ne 81810).

EIE YkasaHue!

PuNbTPyOLWMI NAaTPOH:

» CneymnanbHoe HETKaHOe MUKPOMOMOTHO

» ToHkocTb ouncTkn 0,01 Mkm, cTeneHb ounctkn 99,998 %, anga yacTtuy
> 0,01 MKM

e lMnowaap 300 cm?

9.3. CtyneHb cpunbTpauum [C]:

KoHCTpyKkuusi TpeTbei cTyneHn ounbTpa 4O BCTPOEHHOro NaTpoHa
dounbTpa TOHKOM OYUCTKU MOBTOPSET CTyNeHb huneTpa [B]. B duneTpe
YCTaHOBIEH NATPOH C aKTUBMPOBaHHbLIM yrnem (apT. Ne 85373). ®dunb-
TPY U3 aKTUBMPOBAHHOTO YrNsi BCErAa AOMKHbI MpeaLwecTBOBaTh CTYNEHN
duneTpa [A] n [B].

[:E YkasaHue!

[TaTpoH ¢ aKTMBMPOBAHHbLIM YrneMm:
* AKTMBUPOBAHHBIN Yron, COeANHEHHbIN BOMIOKHOM
* Mnowagp 300 cm?
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9.4. Mogynb otBoaa Bosagyxa [D]:
Mogaynb oTBOAa BO3a4yxa OCHaLleH ABYMS LIApoBbIMU KpaHamu [1-6],
coeanHuTenbHas pesbba 4" (HapyxHas pesbba).

10. TexobcnyxnsaHue

& A MpenynpexaeHne! OctopoxHo!

TexobcnyxvBaHue unbTpa paspeLlaeTcs NPOBOAUTL TOMBKO Nocne
cbpoca gasnenus!

Kepamnueckun dounbtp [A]l/apTt. Ne 22160 v pykasa cunbstpa [1-8],
[1-12] cnepyeT ounwate He No3aHee YeM Yepes kaxable 6 Mmecsues.
Mpn HeobxogMmoCTH KepaMmmyecknii unbTp crnegyeT 3ameHuTb!
MaTpoH dunbTpa ToHKoN ouncTky [B]/apT. Ne 81810 3ameHuTb He
nosgHee, 4em yepes 6 mecsues!

MaTpoH dunbTpa 13 aktnsmpoBaHHoro yrns [Cl/apt. Ne 85373 3ame-
HUTb He No3aHee, YeM yepes 3 mecsaual

Mpu paboTe co cxaTblM BO3AYXOM C NpUMecsMu punbTpytoLmne
naTpoHbl criegyet 3aMeHsTb ¢ 6onee KOPOTKUM UHTepBanom!
3acopeHHble hunbTpyoLwmne naTpoHbl NpeacTaBnsaoT cobor onac-
HOCTb AN UCNPaBHOro MYHKLNOHNPOBaHNS OKPAaCOYHOro 06opyao-
BaHus. [pyn MCNonb3oBaHWUM 3aLLUTHBLIX PECMNPATOPOB C BHELLHEN
BEHTUMALUMEN BO3HNKAET OMAaCcHOCTb A4S 340poBb4. [TocTossHHOe
HeraTMBHOE BO3AENCTBME HA 340POBbE MOXET NPUBECTU K cMepTu!

C6pocutb faBneHne B unbTpe (NepeKpbITb PAacnonoXEHHbIN Nepes,
HWUM 3aMopHbIV KpaH).

Mpu nomoLm BXoAsILLLEro B KOMMIEKT NOCTaBKM Land)oBOro rae4yHoro
KInoya oTKpYTUTh Tpebyemyto runb3y dunstpa [3].

OTBepHyTb OT cTyneHu chunbTpauum [A] oTBoAAWMIA y3en [4-1], CHATb
1 NMPOBEPUTbL COCTOSIHME BHYTPEHHErO y3ra 1 Kepammnyeckoro cunbTpa
[4-2]. Mpn HEOOXOAMMOCTM 3aMEHUTb UM OYUCTUTD.

OTKpyTUTb CO cTyneHel punbTpauum [B] u [C] naTpoHbl TOHKON dunb-
Tpauun U/unu NaTpoH U3 akTUBMPOBAHHOIO yrNs [4-3] U 3aMEeHUTb UX.
YcTaHoBKa ocyLLecTBNAeTCs B 06paTHONM nocnenoBaTenbHOCTH.
CneguTtb 3a TeM, 4ToObI (huNbTpyHoLLME NATPOHbI yCTaHaBNUBANUCh B
npaBuIbHblE CTYMNEHW punbTpoBaHUS. LiBeTHas MapkupoBka (KenTbil
= MeTannokepammyeckmii ounbTp [A], CUHWI = OUNBLTP TOHKOW OYUCT-
Kku [B], YepHbIn = GUNbTP C akTMBUPOBaHHbLIM yriem [C]) cnyxuT ans
pasnuuns unbTpoB [4-4]. OHa HaxoaMTcsa Ha pe3bbOoBbIX LUMUIbKaX
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cTtyneHen cunbtpoBaHus [B] u [C].
* lMpu MOHTaxe cneguTb 3a NpaBUIbHONM NOCaAKoM NaTPOHOB U He AoMy-
ckaTb MOBPEXAEHNS YNNOTHUTENBHBIX KOMNEL, Kpyrmnoro ceveHus!

YkaszaHue!

(13

Mpu yTunusaumm punbTPyLLMX NaTPOHOB COBMoAaTh MECTHbIE Npea-

nucaHus!

11. YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

HeuncnpaBHoOCTb

MpuyunHa

Croco6 ycTpaHeHusi

[aBneHune He perynu-
pyeTcs

HepocTtaTo4yHoe BXxoa-
Hoe JaBneHve

[oBbICUTbL BXOAHOE
[aBneHne

PenykunoHHbIV knanaH
HeucnpaseH

3ameHUTb MembpaHy

Macno B oTxogsiem
CKaToM BO3ayxe

[oBbILLEHHOE KOMnnye-
CTBO Macna B CXaToMm
BO34yxe

[MpoBepuTb KOMNpec-
COp, CYLLUIIKY C OXJ1aX-
OeHnem

CnuTb KOHAeHcaT (oT-
KPbITb BPYYHYHO)

PunbTp HacblILLEH

BbinonHuTteL Texobeny-
XvBaHue hunbTpa,
rnasa 10

KoHgeHcart He cnvBa-
eTCsl UMK CnBaeTcs
HeyOOBNEeTBOPUTESIbHO
(MUHVMManbHBIN ypo-
BEHb KOHEHcaTa B
HOpMe - OH TpebyeTcs
NS nogbema no-
nnaBka U OTKpbIBaHUSA
CINVBHOTO KnanaHa)

[NonnaBok 3aknMHWUMAO
Ha CITMBHOM KnanaHe

CHATb CNMBHOM Kna-
naH, yaanue cTornop-
HyO LIaliBy, O4YUCTUTb
€ro Unun 3aaMeHuTb

[MoBpexaeH cnvBHOM
knanaH

3aMeHUTb CIMBHOM
knanaH apt. Ne 15511
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HeucnpaBHoOCTb

MpunynHa

Cnocob ycTpaHeHus

CnvBHOW KnanaH no-
CTOSIHHO OTKpbIBaeTCA
(pasbupatb cnvBHOWN
KnanaH 3anpeLyaerca
- OMaCHOCTb MOBPEX-
OeHus)

®uUNbTP yCTaHOBNEH
HE B BEPTUKASIbHOM
MONOXeHUN

YcTaHoBUTL punbTp B
BEPTUKaIbHOM NOMo-
KEeHUK

NatyHHas getanb He
BHU3Y

Mopatb AaBneHve Ha
UNbTP 1 NOTAHYTH
naTyHHyto AeTasb
BHU3

[MonnaBok 3aknNUHWUMNO
Ha CNMBHOM KranaHe

CHSATb CNMBHOW Kna-
naH, O4YUCTUTb UNKn
3aMEHUTb ero

MoBpexaeH cnvBHOM
KnanaH

3aMeHUTb CNMBHOM
knanaH apt. Ne 15511

[aenenue B unbTpe
<1 6ap

[loBbICUTb BXOAHOE
[aBrneHne

12. YTunusayms

dunbTp 6€3 Macna un KoHAeHcaTa yTUnmM3npyeTcs Anst BTOPUYHOro 1c-
nonb3oBaHus. CobnogaTte MeCcTHble npeanMcaHus!

13. CepsucHasa cnyxba
rlpI/IHaJJ,ﬂe)KHOCTVI, 3an4yacTtn n TeXHNYECKYH0 NOMOLLb Bbl nony4vunTte y

BalLlero nocrasLyuka npoaykuun vpmel SATA.

14. NapaHTusa / OTBETCTBEHHOCTb
3akoHHyto cuny numetot O6LLme ycnoBus 3aknioveHns caenok SATA n B
cnyyae HeobxoAMMOCTMN Apyrue JOroBOpHble 0653aTeNnbCTBa, a TaKkke

,El,eIZCTByIOIJ.U/Ie 3aKOHbI.

B ocob6eHHocT SATA He HeceT OTBETCTBEHHOCTM B cliyyae:

* HecobnoaeHus MHCTPYKLUKMK NO 3KCcnnyaTtaunmn

* HeHaanexawiemMm Ucnofib3oBaHnn nNpoaykKra
* pgonycka K pa60Te HEKOMNETEHTHOro nepcoHana

* Heucnosnb3oBaHUA CpeacTB IAH,D,VIBI/I,EI,yaJ'IbHOIZ 3awnTbl

* HEeWcnonb30BaHWs OpPUTrMHanbHbLIX NPUHAANEXHOCTEN N 3an4yacTen
* CaMOBOJIbHOro nepenenbiBaHnAa U U3SMeHeHNA KOHCTPYKL NN

* ©CTECTBEHHOro cTapeHus / nsHoca
* HETUNWUYHOW ANSA UCMONb30BaHNSA yp,apHon Harpyskm
* MOHTaXHbIX N AEMOHTaXHbIX pa60T
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15. 3anacHble getanu [5]

ApT. Ne | O603HayeHune

2923 MpyxwnHa

2949 Mewm6paHa B c6ope

15511 ABTOMaTUYECKUI KnanaH crnvBa KoHAeHcaTta

22046 | MaHomeTtp 0-10 6ap

22137 | BHyTpeHHUin anemeHT

22160 |Kepamuyeckmii omnbTp ona [A]

22319 |MaHomeTp 0-10 6ap ansa dunbtpa SATA 434

23804 |HanopHbiii knanaH B cbope

24471 |lNnacTtrukoBas rarka ¢ ynnoTHUTENbHbIMWU KOMbLaMn

24489 |Pes3bboBag wtaHra B cbope

24521 | OTBOASALMI y3€en C YNAOTHUTENbHBLIM KOMbLIOM KPYrioro ce-
YeHust

24554 |MydTa punbTpa B c6Ope Co CNYCKHbIM KnanaHom
(15511)

24562 |lMpomexyTouHbIn agantep B c6ope ¢ yNNnoOTHUTENbHbLIM
KONbLOM KPYrioro ceyeHus

73890 |PesbboBas wtaHra

78360 | YnnoTHeHue

80457 LLinuHgens B cbope

81810 | dunbTpyOLWMiA NATPOH, B COOPE C KOMbLIOM KPYrioro cevyeHus
ans [B]

83113 | KpenexHas ravika

85357 | LlandoBblIvi raeyHbIn KoY Anst runb3 punbTpa

85373 | dunbTpyHOLLMIA NATPOH C aKTMBUPOBAHHBIM yriiem, B cbope ¢
KonbLoM kpyrnoro cevyerus ans [C]

92569 | Habop kpenneHun

95851 |BuHT ¢ noTanHOWM ronoBKown

96750 | KomnnekT ynnotHutenem

96883 | XomoBas raika

121327 |LlapoBoli kpaH B cbope

158808 |BbinyckHor mogynb [D] B cbope ¢ wapoBbiMU KpaHaMu

158824 |BbinyckHOM Moaynb B cbope C WwapoBbIMU KpaHaMu Ansi

paclimpeHus
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) Bxogut B KomnnekT ynnotHeHuii (apt. Ne 96750)
O BxoauT B cepBUCHEIN komnnekT (apT. Ne 94979)
MpuHagnexHocTu:

| 10934 | LLlapoBoWi kpaH B cbope




Bruksanvisning SATA filter 400

Innehallsforteckning [originalversion: tyska]

323. Driftstart

324. Funktion

325. Underhall

326. Felavhjalpning
327. Avfallshantering
328. Kundtjanst

329. Garanti/ansvar
330. Reservdelar

316. Symboler

317. Tekniska data

318. Leveransomfattning
319. Filtrets konstruktion
320. Avsedd anvandning
321. Sakerhetsanvisningar
322. Montering

1. Symboler

personskador.

A Varning! for risker som kan leda till dédsfall eller till svara

A Se upp! for farliga situationer som kan leda till sakskador.

ﬂﬂ Tips! Anvandbara tips och rekommendationer.

2. Tekniska data

Luftingang

G 1/2" (hongénga)

Luftutlopp

1/4" (hanganga)

G 1/2"
(hongénga) (vid
ledningsinstal-
lation)

Max. ingangsdriftvertryck

15.0 bar

Max. utmatningsdriftovertryck

10.0 bar

Max. omgivningsemperatur

[120 °C resp. 60 °C vid aktivt kol

Luftgenomstromning vid 6.0 bar |> 3,600 NI/min

SATA filter 414 1.9 kg 1.3 kg
SATA filter 424 2.4 kg 1.9 kg
SATA filter 434 2.1 kg 1.5 kg
SATA filter 444 3.8 kg 3.2 kg
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SATA filter 444 med golv- 6.6 kg
barstativ

SATA filter 464 1.8 kg
SATA filter 464 1.3 kg
(kompletteringsmodul)

SATA filter 474 3.4 kg
SATA filter 484 5.1 kg
SATA filter 484 med golv- 8.1 kg
barstativ

SATA filter 494 5.7 kg
3. Leveransomfattning
SATA filter 444: SATA filter 484:
* Sinterfilter + Sinterfilter
* Finfilter * Finfilter

* Luftutmatningsmodul G %2 a med -« Aktivt kolfilter
manometer, reglering och kulkran « Luftutgangsmodul 2" (hanganga)

» Fastsats inklusive skruvar och med Manometer, regulator och
pluggar kulventil

» Kondensattdémningsslang » Fastsats inklusive skruvar och

» Tappnyckel pluggar

* Bruksanvisning » Kondensattdmningsslang

* Tappnyckel
» Bruksanvisning
SATA filter 464:
* Aktivt kolfilter med anslutningar foér
komplettering av SATA filter 444
 Fastsats inklusive skruvar och

pluggar
* Bruksanvisning
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4. Filtrets konstruktion [1]
[1-1] Luftingang G %2" (hongénga) [1-9] Integrerad automatisk kon-

[1-2] Fastvinkel (syns inte) densattdomningsventil
[1-3] Manometer [1-10] Kondensattdmningsslang
[1-4] Tryckreglerventil (syns inte)
[1-5] Tryckinstallningsknapp [1-11] SATA filter timer for Sinter-
[1-6] Kulventiler med luftutgang filter

V4" (hanganga) [1-12] Filterhylsa, filtersteg A
[1-7] SATA filter timer for finfilter ~ [1-13] SATA filter timer for aktivkol-
[1-8] Filterhylsa, filtersteg B och C filter

5. Avsedd anvandning
SATA filter 400 har utvecklats for rening av teknisk tryckluft. Det avskiljer

fasta, flytande och delvis gasformiga bestandsdelar fran den genom filtret

genomstrommande tryckluften.
6. Sakerhetsanvisningar
6.1. Allmanna sakerhetsanvisningar

A A Varning! Se upp!

» Las igenom alla sékerhetsanvisningar och hela bruksanvisningen
uppmarksamt innan du anvander filtret. Sdkerhetsanvisningarna och
de angivna stegen maste foljas.

» Spara alla bifogade dokument och 6verlat inte filtret utan dessa doku-
ment.

6.2. Filterspecifika sakerhetsanvisningar

A A Varning! Se upp!

» Folj de lokala foreskrifterna for sakerhet, férebyggande av olyckor,
arbetarskydd och miljéskydd!

» Anvandning, rengéring och underhall far endast utféras av specialis-
ter!

» Anvand aldrig filtret om det ar skadat eller om delar saknas!

» Kontrollera filtret regelbundet och reparera det vid behov!
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A & Varning! Se upp!

* Ta filtret ur drift omedelbart vid en skada!
» Du far aldrig bygga om eller andra filtret tekniskt pa egen hand!

* Anvand enbart SATA originalreservdelar resp. originaltillbehor!

6.3. Anvandning i explosiva omraden

Filtret ar godkant for anvandning i explosiva omraden i ex-zon 1 och 2.
SATA filter 400 uppfyller pa grund av sin konception, konstruktion och
byggnadssatt de grundldggande sakerhetskraven i direktiv 94/9/EG. Den
dokumentation som kravs enligt direktiv 94/9/EG bilaga VIII har lamnats
till den ndmnda institutionen med nummer 0123 och med dokumentnum-
mer 70023722 for forvaring dar under 10 ar.

7. Montering

7.1. SATA filter 400
* Montera fastvinkeln [1-2] pa filtret

» Montera filtret lodratt pa vaggen med skruvar for séker funktion hos
kondensat-avloppsventilen.

+ Anslut luftingangen G 2" (honganga) till de lossningsbara unionskopp-
lingarna pa tryckluftsledningen

* Tryck pa kondensattdmningsslangen [1-10] pa tdmningsventilen [1-9].
Placera slangandan i en lamplig uppsamlingsbehallare (ingar inte i
leveransomfattningen).

[1i] |Tips!

* Montera en avstangningskran fore filtret, t.ex. artikelnr 10934 (ingar
inte i leveransomfattningen). Detta mojliggor ett enkelt underhall av
filtret.

7.2. Komplettering SATA filter 444 till filter 484 [2]

Foér komplettering med ett aktivt kolfilter behdvs ett SATA filter 464 [C]

(art.nr. 141473):

1. Gor filtret tryckldst (stdng den férkopplade avstangningskranen)

2. Lossa luftutmatningsmodulen [D] fran filterkombinationen [A]/[B]
[2-1]

3. Komplettera SATA filter 464 med inskruvsdelen [E] och ilaggsdelen
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[F] och huvmuttern [G] genom inlimning.
4. Skruva pa SATA filter 464 [C] [2-2]
5. Skruva pa luftutmatningsmodulen [D] [2-3]

8. Driftstart

A A Varning! Se upp!

Anvand endast |6sningsmedelsbestandiga, antistatiska, oskadade, tek-
niskt felfria tryckluftsslangar som klarar ett kontinuerligt tryck pa minst
10 bar, t.ex. artikelnr 53090!

[1i] |Tips!

» Montera tryckluftsanslutningen 4" (hongénga) eller passande
SATA-snabbkoppling G %" (hongénga) (Art. Nr. 13599, ingar inte i
leveransen) pa kulventilen [1-6].

» For regelbundet underhall av filtren, ersatt och aktivera SATA-filter-
timern pa respektive filterniva (Sinterfilter och finfilter 6 manader,
aktivkolfilter 3 manader).

6. Anslut en lamplig tryckluftsslang.

7. Vrid tryckinstallningsknappen [1-5] moturs till anslag, tillstand =
stangd.

8. Oppna kulkranen [1-6] helt.

9. Vrid tryckinstallningsknappen [1-5] at hoger tills 6nskat tryck visas i

manometern [1-3].
10. Kontrollera trycket vid drift av lackeringspistolen (helt avdragen bygel)
och justera vid behov.

9. Funktion
9.1.Filtersteg [A]:

Det forsta filtersteget avskiljer partiklar stérre an 5 ym liksom kondenserat
vatten och olja. | filtret finns ett sinterfilter installerat (art.nr. 22160).

[1i] |Tips!

Sinterfilter:
e Finhet 5 pm
* Yta 100 cm?

251



. Bruksanvisning SATA filter 400

252

Pa tryckregleringsventilen [1-4] kan 6nskat utgangstryck finregleras med
tryckinstallningsratt [1-5] och manometern [1-3].

Om en bestdmd niva med kondensat 6verskrids 6ppnas den automatiska
kondensat-avloppsventilen [1-9] under tryck. Kondensatet slapps ut tills
en liten restmangd genom kondensat-utloppsslangen [1-10] i uppsam-
lingsbehallaren (finns €j i leveransen).

9.2. Filtersteg [B]:
Det andra filtersteget avskiljer med hjalp av den insatta finfilterpatronen
(art.nr. 81810) de minsta partiklarna.

[1i] |[Tips!

Finfilterpatron:

» Speciell mikrofibervav

» Finhet 0,01 pym, avskiljningsgrad 99,998 %, referens till partiklar >
0,01 ym

* Yta 300 cm?

9.3. Filtersteg [C]:

Det tredje filtersteget ar till sin uppbyggnad och insatt filterpatron samma
som filtersteg [B]. | filtret finns den aktiva kolpatronen installerad (art.nr.
85373). Ett aktivt kolfilter maste alltid forkopplas filterstegen [A] och [B].

[1i] |[Tips!

Aktivt kolfilterpatron:

¢ Fiberbundet aktivt kol
e Yta 300 cm?

9.4. Luftutmatningsmodul [D]:
Utgangsmodulen ar utrustad med 2 kulventiler [1-6], anslutningsganga
4" (hanganga).

10. Underhall

A A Varning! Se upp!

» Underhallsarbeten pa filtret far endast utforas i trycklost tillstand!
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A & Varning! Se upp!

» Rengor sinterfiltret [A]/artikelnr 22160 och filterhylsorna [1-8], [1-
12] senast efter 6 manader. Byt sinterfiltret vid behov!

« Finfilterpatronen [B]/art.nr. 81810 byts ut senast efter 6 manader!

» Aktivt kolpatronen [C]/art.nr. 85373 byts ut senast efter 3 manader!

» Byt med kortare intervaller vid kraftigt fororenade tryck-
luftsfilterpatroner!

» Nar filterpatronerna ar mattade finns det risk for funktionsstérningar
vid lackeringsarbeten. Vid anvandning av ett andningsskydd med
extern ventilation finns det dessutom risk for en férsamring av halsan,
risk for bestaende halsoskador och det kan leda till déden!

+ Gor filtret trycklost (stdng den forkopplade avstangningskranen)

» Skruva av den aktuella filterhylsan med den tappnyckel som ingar i
leveransomfattningen [3]

» Skruva av avledningselementet [4-1] vid filtersteg [A], demontera
innerdelen och sinterfiltret [4-2] och kontrollera dem. Rengdr resp. byt
vid behov

+ Skruva av fin- och aktivt kolfilterpatronen [4-3] vid filtersteg [B] och [C]
och byt dem

* Installation i omvand ordning. Tillse att filterpatronerna installeras i ratt
filterniva.. Fargsymboler (gult = Sinterfilter [A], blatt = finfilter [B], svart
= aktivkolfilter [C]) tjanar som atskiljningshjalp[4-4]. Dessa befinner sig
pa filternivaernas gangsténger [B] och [C]

+ Se till att satet ar korrekt och att O-ringarna ar oskadade vid montering-
en!

[1i] |[Tips!

Folj de lokala foreskrifterna vid avfallshanteringen av filterpatronerna!
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11. Felavhjalpning

Fel

Orsak

Avhjalpning

Det gar inte att stalla in
trycket

Ingangstrycket ar inte
tillrackligt

HOj ingangstrycket

Tryckregleringsventil
defekt

Byt membran

Olja i den utkommande
tryckluften

For mycket olja i tryck-
luften

Kontrollera kompres-
sorn och kondensorn

Tom ut kondensatet
(6ppna manuellt)

Filter mattat

Underhall filtret, kapitel
10

Kondensattomningen
gors inte resp. gors
otillrackligt (en lagsta
niva med kondensat
ar normalt eftersom
detta kravs for att lyfta
flottéren och saledes
kravs for 6ppning av
tdmningsventilen)

Flottéren ar fastklibbad
pa témningsventilen

Demontera tdomning-
sventilen genom att
ta bort lasbrickan och
rengora eller byta ut
tdmningsventilen

Témningsventilen
skadad

Byt ut tdmningsventi-
len artikelnr 15511

Tédmningsventilen
blaser ut permanent
(ta aldrig isar tom-
ningsventilen, risk for
skador)

Filtret ar inte lodratt
monterat

Montera filtret lodratt

Massingsdel ej nedtill

Satt filtret under tryck
och dra méassingsdelen
nedat

Flottoren ar fastklibbad
pa tomningsventilen

Demontera témning-
sventilen och rengér
eller byt ut den

Témningsventilen
skadad

Byt ut tomningsventi-
len artikelnr 15511

Filterinnertryck < 1 bar

HOj ingangstrycket

12. Avfallshantering
Avfallshanteringen av oljefilter och kondensatfria filter ska géras som ater-
vinningsbart avfall. F6lj de lokala foreskrifterna!
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13. Kundtjanst

Tillbehor, reservdelar och teknisk support kan du fa av din SATA-aterfor-
séljare.

14. Garanti / ansvar

SATA:s allmanna affarsvillkor och eventuella ytterligare avtalade villkor
samt de lokalt géllande lagarna galler.

SATA har inget ansvar:

» om bruksanvisningen inte foljs

» om produkten anvands pa ett ej avsett satt

» om produkten anvands av outbildad personal

« om personlig skyddsutrustning inte anvands

» om originaltillbehér och originalreservdelar inte anvands
+ om egenmaktiga eller tekniska andringar gors

* vid naturligt slitage

 vid onormal slagbelastning

* Monterings- och demonteringsarbeten
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15. Reservdelar [5]
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Aty Benamning

kelnr

2923 Fjader

2949 Membran, kompl.

15511 Automatisk kondensattomningsventil

22046 | Manometer 0-10 bar

22137 |Innerdel

22160 | Sinterfilter till [A]

22319 |Manometer 0 - 10 bar for SATA filter 434

23804 |Tryckventil, kompl.

24471 |Plastmutter med o-ringar

24489 |Gangad stang, kompl.

24521 | Avledningselement med O-ring

24554 | Filterhylsa, kompl. med utloppsventil (15511)

24562 |Mellanadapter, kompl. med o-ring

73890 | Gangad stang

78360 | Packning

80457 | Spindel, kompl.

81810 | Finfilterpatron, kompl. med O-ring férpackad for [B]

83113 | Fastmutter

85357 | Tappnyckel till filterhylsa

85373 | Aktivt kolpatron, kompl. med O-ring forpackad for [C]

92569 | Monteringssats

95851 | Forsankt skruv

96750 | Tatningssats

96883 | Justeringsmuter

121327 |Kulventil, kompl.

158808 |Utmatningsmodul [D] kompl. med kulventiler

158824 |Utmatningsmodul, kompl. med kulventiler fér utvidgning
) ingér i tatningssatsen (art.nr. 96750)
O ingar i service-satsen (art.nr. 94979)




Tillbehor:
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Navodila za uporabo SATA filter 400
Kazalo [originalna razli¢ica: nemska]

331. Simboli 338.
332. Tehni¢ni podatki 339.
333. Obseg dobave 340.
334. Sestava filtrov 341.
335. Uporabavskladuznamembnostjo342.
336. Varnostni napotki 343.
337. Montaza 344.

345.
1. Simboli

Zagon

Delovanje
VzdrZzevanje
Odpravljanje moten;j
Odlaganje

Servisna sluzba
Jamstvo/odgovornost
Nadomestni deli

A

poskodbe.

Opozorilo! pred nevarnostjo, ki lahko povzroci smrt ali tezke

/N

alno Skodo.

Opozorilo! pred nevarno situacijo, ki lahko povzroc¢i materi-

(13

Napotek! Koristni nasveti in priporocila.

2. Tehniéni podatki

Vhod za zrak G 1/2" (notranji navoj)
izstop zraka 1/4" (zunanji G 1/2" (notranji
navoj) navoj) (pri vgra-
dnji v napeljavo)
Najv. vhodni delovni nadtlak 15.0 bar
Najv. izhodni delovni nadtlak 10.0 bar

Najv. temperatura okolja

| 120 °C tj. 60 °C pri aktivnem oglju

Pretok zraka pri 6.0 bar |> 3,600 NI/min

Teza standardno filter za vgra-
dnjo napeljave

SATA filter 414 1.9 kg 1.3 kg

SATA filter 424 2.4 kg 1.9 kg

SATA filter 434 2.1 kg 1.5 kg

SATA filter 444 3.8 kg 3.2 kg

SATA filter 444 s talnim no- |6.6 kg

silcem

[SI] Navodilo za obratovanje | slovenski .
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SATA filter 464 1.8 kg
SATA filter 464 1.3 kg
(naknadno opremljanje)

SATA filter 474 3.4 kg
SATA filter 484 5.1 kg
SATA filter 484 s talnim no- 8.1 kg
silcem

SATA filter 494 5.7 kg

3. Obseg dobave

SATA filter 444:

+ Sintran filter

* Filter za drobne delce

¢ Izhodni modul za zrak G Y2 a z
manometrom, reguliranjem in
krogelno pipo

* Pritrdilni komplet z vijaki in vloZki

» Odtocna cev za kondenzat

* Klju€ za ¢epe

» Navodilo za obratovanje

SATA filter 464:

« filter z aktivnim ogljem s prikljucki

za naknadno opremljanje SATA
filtra 444
* Pritrdilni komplet z vijaki in vlozki
» Navodilo za obratovanje

SATA filter 484:

Sintran filter

Filter za drobne delce

Aktivni ogljeni filter

Modul za izpust zraka %4" (zunaniji
navoj) z manometrom, regulator-
jem in krogelnim ventilom
Pritrdilni komplet z vijaki in vloZki
Odto¢na cev za kondenzat

Klju€ za ¢epe

Navodilo za obratovanje
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4. Sestava filtrov [1]

[1-1] Vstop za zrak G %" (notranji [1-9] Vgrajen samodejni odtocni

navoj)

ventil za kondenzat

[1-2] Pritrdilni kotnik (ni viden) [1-10] Odto¢na cev za kondenzat

[1-3] Manometer (ni vidna)

[1-4] Tlaéni regulirni ventil [1-11] SATA filter timer za sintrani

[1-5] Gumb za nastavitev tlaka filter

[1-6] Krogelni ventili z odvodom  [1-12] Tuljava filtra, stopnja filtra A
zraka 4" (zunanji navoj) [1-13] SATA filter timer za filter z

[1-7] SATA filter timer za fini filter aktivnim ogljem

[1-8] Tuljava filtra, stopnja filtra B

inC

5. Uporaba v skladu z namembnostjo
SATA filtri 400 so bili razviti za obdelavo tehni¢nega stisnjenega zraka.
Izlo¢ajo trdne, tekocCe in deloma plinske sestavite iz stisnjenega zraka, ki

tece skozi filter.

6. Varnostni napotki
6.1. Splosni varnostni napotki

A A

Opozorilo! Pozor!

postopanja.

» Pred uporabo filtrov si preberite vse varnostne napotke in navodila za
uporabo. Upostevati je treba varnostne napotke in navedene korake

» Vso prilozeno dokumentacijo shranite in ob predaiji filtra drugi osebi
sledniji izrocite tudi to dokumentacijo.

6.2. Varnostni napotki, specifi¢ni za filter

VNN

Opozorilo! Pozor!

» UpoStevajte krajevne varnostne predpise, predpise o preprecevanju
nezgod in o zas¢iti pri delu ter predpise o varovanju okolja!

» Uporabljati, Cistiti in vzdrzevati jo sme samo strokovna oseba!

« Filtra nikoli ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan ali mu manjkajo deli!

« Filter redno preverjajte in po potrebi popravite!
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A & Opozorilo! Pozor!

+ Ce je filter pokodovan, ga takoj prenehajte uporabljati!

« Filtra nikoli sami ne preurejajte ali tehni¢no spreminjajte!

» Uporabljajte izkljuéno originalne SATA nadomestne dele oziroma
pribor!

6.3. Uporaba na obmogéjih, ki jih ogroza eksplozija
Filter je dovoljeno uporabljati na obmogjih, kjer obstaja nevarnost eksplo-
zije, v conah Ex 1in 2.

SATA filtri 400 na osnovi svoje koncepcije, konstrukcije in nacina gradnje
odgovarjajo osnovnim varnostnim zahtevam direktive 94/9/ES. V skladu z
direktivo 94/9/ES priloga VIII zahtevana dokumentacija je pri mestu, na-
vedenem pod Stevilko 0123 za 10 let shranjena pod Stevilko dokumenta
70023722.

7. Montaza

7.1. SATA filter 400
* Na filter montirajte pritrdilni kotnik [1-2].

« Filter za varno delovanje ventila za izpus€anje kondenzata s pomocjo
vijakov montirajte navpi¢no na steno

* Vstop za zrak G 2" (notranji navoj) z locljivim vijacnim spojem prikljuci-
te na vod za stisnjeni zrak

» Odtocno cev za kondenzat [1-10] nataknite na odto¢ni ventil [1-9] in
konec cevi vstavite v primerno posodo (ni prilozena).

E@ Napotek!

 Pred filtrom montirajte zaporno pipo, npr. §t. art. 10934 (ni priloze-
na), ki omogoca preprosto vzdrzevanije filtra.

7.2.Naknadna oprema SATA filtra 444 v filter 484
[2]

Za naknadno opremljanje s filtrom z aktivnim ogljem je potreben SATA

filter 464 [C] (art. St. 141473):

1. Odstranite tlak iz filtra (zaprite predpriklju¢eno zaporno pipo)

2. lzhodni modul za zrak [D] snemite s kombinacije filtra [A]/[B] [2-1].

3. SATAfilter 464 dopolnite z lepljenjem vijatnega dela [E] in vloZnega
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[F] in prekrivhe matice [G].
4. Privijte SATA filter 464 [C] [2-2]
5. Privijadite izhodni modul za zrak [D] [2-3].

8. Zagon

A A Opozorilo! Pozor!

Uporabljajte samo neposkodovane, tehni¢no brezhibne, protistati¢ne
gibke cevi za stisnjen zrak, odporne na razredcila in primerne za trajni
dovod pritiska najmanj 10 barov, npr. §t. art. 53090!

[E Napotek!

 Prikljucek za stisnjeni zrak 4" (notranji navoj) ali ustrezno hitro spojko
SATA G %" (notranji navoj) (st. izdelka 13599, ni prilozena ob dobavi)
namestite na krogelni ventil [1-6].

» Za redno vzdrzevanije filtra zamenjajte in aktivirajte SATA filter timer
ustrezne stopnje filtriranja (sintranega filtra in finega filtra vsakih 6
mesecey, filtra z aktivnim ogljem vsake 3 mesece).

6. Prikljucite primerno gibko cev za stisnjen zrak.

7. Gumb za nastavitev tlaka [1-5] obrnite v skrajno levo; stanje = zaprto.

8. Popolnoma odprite krogelno pipo [1-6].

9. Gumb za nastavitev tlaka [1-5] obracajte v desno, dokler na manome-
tru [1-3] ne bo prikazan Zeleni tlak.

10. Pri obratovaniju lakirne pistole (popolnoma izvle€¢en nosilec) preverjaj-
te in po potrebi uravnavaijte tlak.

9. Delovanje
9.1. Stopnja filtra [A]:

Prva stopnja izloCuje delce, vecje od 5 pm ter kondenzirano vodo in olje.
V filtru je vgrajen sinter filter (art. $t. 22160).

Dﬂ Napotek!

Sintran filter:
* Drobnost zank 5 um
e Povrsina 100 cm?

Na ventilu tlaCnega regulatorja [1-4] se lahko Zeleni izhodni tlak regulira
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z gumbom za nastavitev tlaka [1-5], na manometru [1-3] se lahko fino
regulira.

Ce se prekoradi dologeni nivo kondenzirane vode, se odpre avtomatski
ventil za puS€anje kondenzata [1-9] pod tlakom. Kondenzirana voda se
do neznatne preostale koli€ine izpusti skozi cevko za izpuS€anje konden-
zirane vode [1-10] v posodo za prestrezanje (ta ni v obsegu dobave).

9.2. Stopnja filtra [B]:
Druga stopnja filtra s pomocjo vstavljenega filtrskega viozka (art. St.
81810) izloci najfinejSe delce.

E[:ﬂ Napotek!

Filtrirni element za drobne delce:

» Posebno kopreno iz mikrovlaken

» Finost 0,01 ym, stopnja izlo€anja 99,998 %, zadeva delce > 0,01 pm
* Povrsina 300 cm?

9.3. Stopnja filtra [C]:

Tretja filtrska stopnja je v svoji sestavi razen glede vstavljenega filtrskega
vlozka enaka kot filtrska stopnja [B]. V filtru je vgrajen vlozek aktivnega
oglja (art. §t. 85373). Pred filtrom z aktivnim oljem morata biti vedno
vklju€eni filtrski stopnju [A] in [B].

E]ﬂ Napotek!

Aktivni ogljeni element:

» Aktivni ogljik, vezan z vlakni
» Povrsina 300 cm?

9.4.1zhodni modul za zrak [D]:
Odvodni modul je opremljen z dvema krogelnima ventiloma [1-6] in
priklju¢nim navojem 4" (zunanji navoj).

10. Vzdrzevanje

A A Opozorilo! Pozor!

» Vzdrzevanje na filtru je dovoljeno izvajati samo v breztlaénem stanju!
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A & Opozorilo! Pozor!

 Sintran filter [A]/$t. art 22160 in tuljave filtra [1-8], [1-12] oCistite
najkasneje po 6 mesecih; sintran filter po potrebi zamenjajte!

* Fini vlozek filtra [B] /art. St. 81810 zamenjajte najpozneje po 6
mesecih!

* Vlozek filtra s finim ogljem [C] /art. St. 85373 zamenjajte najpozneje
po 3 mesecih!

* Pri mo¢no onesnazenem stisnjenem zraku filtrirne elemente
zamenjajte v krajsih intervalih!

 Pri nasi¢enem filtrirnem elementu obstaja nevarnost funkcijskih mo-
tenj lakiranja. Pri uporabi dihalne naprave poleg tega obstaja nevar-
nost za vase zdravije, trajnih zdravstvenih tezav in smrti!

 Odstranite tlak iz filtra (zaprite predpriklju¢eno zaporno pipo)

* S priloZzenim klju€¢em za ¢ep odvijte ustrezno tuljavo filtra [3].

* Pri stopniji filtra [A] odvijte odvodno telo [4-1], izvzemite notranji del in
sintran filter [4-2] in ju preglejte. Po potrebi ocistite 0z. zamenjajte.

* Pri stopniji filtra [B] in [C] odvijte filtrirni element za drobne delce oz.
aktivni ogljeni element [4-3] in ju zamenjajte.

» Vgradnja v obratnem vrstnem redu. Pazite, da boste filtrske vloZke
vgradili v filtre ustreznih stopenj. Barvne oznake (rumena = sintrani filter
[A], modra = fini filter [B], ¢rna = filter z aktivnim ogljem [C]) so name-
njene razlikovanju med filtri [4-4]. Oznake najdete na navojnih palicah
filtrov stopnje [B] in [C]

» Pri montazi bodite pozorni na pravilno namestitev in brezhibnost okrog-
lih obroc¢ev!

EE Napotek!

Pri odstranjevanju filtrirnih elementov upostevajte krajevne predpise!
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11. Odpravljanje motenj
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Motnja

Vzrok

Odprava/pomo¢

Tlaka ni mogoce nas-
tavljati!

Nezadosten vhodni
tlak.

Povecajte vhodni tlak.

Ventil za reguliranje
tlaka pokvarjen

Zamenjajte membrano

Olje v izhodnem stis-
njenem zraku.

Prevec olja v stisnje-
nem zraku.

Preglejte kompresor in
hladilni susilnik.

Odtogite kondenzat
(odprite ro¢no).

Nasicen filter.

Opravite vzdrzevanje
filtra; poglavje 10.

Kondenzat se ne odto-
¢i 0z. se ne odtoci do-
volj (minimalna raven
kondenzata je normal-
na, ker je potrebna za
dvig plavaca, ki odpre
odtocni ventil).

Plavac se je prilepil na
odtocni ventil.

Odstranite varovalno
podlozko, odstranite
odtocni ventil in ga
ocistite ali zamenjajte.

Poskodovan odtoc¢ni
ventil.

Zamenjajte odtocni
ventil §t. art. 15511.

Odtocni ventil nenehno
spihava (odto€nega
ventila ne razstavljajte,
ker obstaja nevarnost
poskodb).

Filter ni navpi¢no mon-
tiran.

Filter montirajte nav-
pi¢no.

del iz medenine ni
spodaj

Vzpostavite tlak v filtru
in povlecite del iz me-
denine navzdol

Plavag se je prilepil na
odtoc¢ni ventil.

Demontirajte in ocistite
ali zamenjajte odtocni
ventil.

Poskodovan odtoéni
ventil.

Zamenjajte odtocni
ventil 8t. art. 15511.

Notraniji tlak filtra< 1
bar

Povecajte vhodni tlak.

12. Odlaganje

Filter brez olja in kondenzata odstranite med posebne odpadke. Uposte-

vajte krajevne predpise!
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13. Servisna sluzba
Pribor, nadomestne dele in tehni€no pomo¢ prejmete pri vaSem SATA
trgovcu.

14. Jamstvo / odgovornost

Veljajo Splo$ni poslovni pogoji podjetja SATA ter morebitni dodatni pogod-
beni dogovori ter posamezno veljavni zakoni.

SATA Se posebej ne nosi nikakrSne odgovornosti pri:

» neupoStevanju navodila za uporabo

 uporabi izdelka v neskladju z namembnostjo

» uporabi s strani neizSolanega osebja

* neuporabi osebne zas¢€itne opreme

* neuporabi originalnega pribora in originalnih nadomestnih delov
» samovoljni pregradnji ali tehni¢nih spremembah

* naravni izrabi / obrabi

» udarnih obremenitvah, ki niso tipi¢ni za uporabo

» montaznih in demontaznih delih
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St. izd. |Naziv

2923 vzmet

2949 membrana, kompl.

15511 Samodejni odto¢ni ventil za kondenzat

22046 |Manometer 0-10 barov

22137 | Notranji del

22160 | Sintran filter za [A]

22319 |manometer 0 - 10 bar za SATA filter 434

23804 |tlacni ventil, kompl.

24471 |matica iz plasticne mase z O obrocki

24489 |[navojna palica, kompl.

24521 Odvodno telo z okroglim obro¢em

24554 |tulec filtra, kompl. z ventilom za pu$c¢anje (15511)

24562 |vmesni adapter, kompl. z O obro¢kom

73890 | navojna palica

78360 |tesnilo

80457 | vreteno, kompl.

81810 | Filtrirni element za drobne delce, zapakiran v kompletu z
okroglim obro¢em za [B]

83113 | pritrjevalna matica

85357 | Klju€ za Cep za tuljavo filtra

85373 | Aktivni ogljeni element, zapakiran v kompletu z okroglim obro-
¢em za [C]

92569 | set za pritrijevanje

95851 |vgrezni vijak

96750 | Komplet tesnilk

96883 | nastavitvena matica

121327 |krogli€na pipa, kompl.

158808 |izhodni modul [D] kompl. s krogli€nimi pipami

158824 |izhodni modul, kompl. s krogli€nimi pipami za razsiritev

) vsebovan v setu tesnil (art. $t. 96750)
O vsebovan v servisnem setu (art. St. 94979)
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Obsah [p6vodna verzia: v nemeckom jazyku]

346. Symboly 353. Uvedeniedoprevadzky
347. Technické udaje 354. Funkcia

348.  Obsah dodavky 355.  Udrzba

349. Zlozenie filtra 356. Odstranovanie poruch
350. Pouzivanie podla uréenia 357. Likvidacia

351. Bezpecnostné pokyny 358. Zakaznicky servis
352. Montaz 359. Zaruka/rucenie

360. Nahradné diely
1. Symboly

AX Varovanie! pred nebezpecenstvom, ktoré méze viest k smrti
alebo k tazkym poraneniam.

C Pozor! na nebezpelnu situaciu, ktora méze viest k vecnym
Skodam.

[SK] Navod na pouzitie | slo

EIE] Upozornenie! UZito¢né tipy a odporucania.

2. Technické udaje

Vstup vzduchu G 1/2" (vnutorny zavit)

Vzduchovy vystup 1/4" (vonkajsi G 1/2" (vnutorny
zavit) zavit) (pri mon-

tazi potrubia)

Max. vstupny prevadzkovy 15,0 bar

pretlak

Max. vystupny prevadzkovy 10,0 bar

pretlak

Max. teplota okolia | 120 °C, resp. 60 °C pri aktivnom uhli

Prietok vzduchu pri 6,0 bar |> 3 600 NI/min

SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg

SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
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SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
SATA filter 444 s podlahovym |6,6 kg
nosnym stojanom

SATA filter 464 1,8 kg
SATA filter 464 1,3 kg
(modul dodato¢ného vyba-

venia)

SATA filter 474 3,4 kg
SATA filter 484 5,1 kg
SATA filter 484 s podlahovym |8,1 kg
nosnym stojanom

SATA filter 494 5,7 kg

3. Obsah dodavky

SATA filter 444:

* Sintrovy filter

» Jemny filter

* Modul vystupu vzduchu so zavi-
tom G Y4, regulaciou a gufovym
kohutikom

» Upevriovacia suprava vratane
skrutiek a hmozdiniek

* Vypustna hadica kondenzatu

« Capovy klug

» Navod na pouzitie

SATA filter 464:

* Filter s aktivnym uhlim s pripojka-
mi na dodato¢né vybavenie filtra
SATA 444

» Upeviiovacia suprava vratane
skrutiek a hmozdiniek

» Navod na pouzitie

SATA filter 484:

Sintrovy filter

Jemny filter

Filter s aktivnym uhlim

Modul odsavania vzduchu 4"
(vonkajsi zavit) s manometrom,
regulaciou a gufovym kohutom
Upevriovacia suprava vratane
skrutiek a hmozdiniek
Vypustna hadica kondenzatu
Capovy klug

Navod na pouzitie




Prevadzkovy navod SATA filter 400 .

4. Zlozenie filtra [1]
[1-1] Vstup vzduchu G 2" (vnutor- [1-9] Integrovany automaticky

ny zavit) vypustny ventil kondenzatu
[1-2] Upevriovaci uholnik (nie je  [1-10] Vypustna hadica kondenzatu
viditelny) (nie je viditelna)
[1-3] Manometer [1-11] SATA filter timer pre spekany
[1-4] Tlakovy regulacny ventil filter
[1-5] Otoc¢ny regulator tlaku [1-12] Puzdro filtra, stupen filtra A
[1-6] Gulové kohuty s vystupom  [1-13] SATA filter timer pre aktivny
vzduchu %4" (vonkajsi zavit) uhlikovy filter
[1-7] SATA filter timer pre jemny
filter
[1-8] Puzdro filtra, stupen filtra B
aC

5. Pouzivanie podla urcéenia

Filtre SATA 400 boli vyvinuté na Upravu technického stlaceného vzduchu.
Oddeluju tuhé, kvapalné a Ciasto¢ne plynné komponenty od stlateného
vzduchu prudiaceho cez filter.

6. Bezpecnostné pokyny
6.1.VSeobecné bezpecnostné pokyny

A A Varovanie! Pozor!

» Pred pouzitim filtrov si pozorne precitajte vSetky bezpe¢nostné upo-
zornenia a navod na obsluhu. Bezpe¢nostné upozornenia a stanove-
né kroky sa musia dodrziavat.

» VSetky prilozené dokumenty uschovajte a filter odovzdavajte inym
osobam len spolu s tymito dokumentmi.

273



. Prevadzkovy navod SATA filter 400

274

6.2. Specifické bezpeénostné upozornenia pre
filter

A & Varovanie! Pozor!

» Dodrziavajte miestne bezpecnostné, preventivne predpisy, predpisy
bezpecnosti prace a predpisy na ochranu zivotného prostredia!

» Lakovaciu pistol' smie pouzivat, Cistit a udrziavat len odbornik!

« Filter nikdy neuvadzajte do prevadzky pri poSkodeni, alebo ak chybaju
niektoré jeho Casti!

« Filter pravidelne kontrolujte a v pripade potreby ho opravte!

» V pripade poskodenia filter ihned vyradte z prevadzky!

« Filter nikdy svojvolne neprerabajte ani technicky neupravujte!

* Pouzivajte vylu¢ne originalne nahradné diely, resp. prisluSenstvo
SATA!

6.3. Pouzivanie v prostrediach s nebezpecenstvom
vybuchu

Filter je schvaleny na pouzitie v prostrediach s nebezpecenstvom vybu-

chu vybusnej zény 1 a 2.

Filtre SATA 400 spifiaju z hladiska koncepcie, konstrukcie a typu zaklad-
né bezpecnostné poziadavky smernice 94/9/ES. Podklady pozadované
v stlade so smernicou 94/9/ES priloha VIII st v uvedenej institucii Cislo

0123 ulozené pod ¢islom dokumentu 70023722 po dobu 10 rokov.

7. Montaz
7.1. SATA filter 400

* Upevnovaci uholnik [1-2] namontujte na filter

* Filtre primontujte kvdli bezpecnému fungovaniu vypustného ventilu
kondenzatu pomocou skrutiek zvisle na stenu

» Vstup vzduchu G 2" (vnatorny zavit) pripojte s uvolnitelnym skrutko-
vym spojom na potrubie stla¢eného vzduchu

* Vypustnu hadicu kondenzatu [1-10] nasurite na vypustny ventil [1-9];
koniec hadice zasunte do vhodnej zachytnej nadoby (nie je sucastou
dodavky).
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[Iﬂ Upozornenie!

» Pred filter namontujte uzatvaraci kohutik, napr. vyr. €. 10934 (nie je
sucastou dodavky); umozni to jednoduchu udrzbu filtra.

7.2.Dodatocéné vybavenie filtra SATA 444 na filter
484 [2]

Pre dodato¢né vybavenie filtrom s aktivnym uhlim je potrebny filter SATA

464 [C] (vyr. €. 141473):

1. Odtlakujte filter (uzavrite predradeny uzatvaraci kohutik)

2. Modul vystupu vzduchu [D] odpojte od kombinacie filtrov [A]/[B]
[2-1]

3. SATA filter 464 s naskrutkovacim dielom [E], vkladacim dielom [F] a
prevlec¢nou maticou [G] skompletizujte viepenim.

4. Priskrutkujte filter SATA 464 [C] [2-2]

5. Naskrutkujte modul vystupu vzduchu [D] [2-3]

8. Uvedenie do prevadzky

A A Varovanie! Pozor!

Pouzivajte len také pripojky stla¢eného vzduchu, ktoré su odolné proti
rozpustadlam, antistatické, nepoSkodené, technicky bezchybné, s trva-
lou pevnostou v tlaku minimalne 10 bar, napr. vyr. €. 53090!

D:ﬂ Upozornenie!

» Pripojku stlaceného vzduchu %" (vnatorny zavit) alebo vhodnu rych-
lospojku SATA G 4" (vnutorny zavit) (vyr. €. 13599, nie je sucastou
dodavky) namontujte na gulovom kohute [1-6].

» Kvoli pravidelnej udrzbe filtra vymerite SATA filter timer prisluSného
filtraéného stupha (spekany filter a jemny filter kazdych 6 mesiacov,
aktivny uhlikovy filter 3 mesiace) a aktivujte ho.

6. Pripojte vhodnu hadicu na stlaceny vzduch.

7. Otocny regulator tlaku [1-5] otocte az na doraz proti smeru hodino-
vych ruciCiek; stav = zatvorené.

8. Gulovy kohutik [1-6] otvorte naplno.

9. Otocny regulator tlaku [1-5] otacajte doprava dovtedy, kym manome-
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ter [1-3] nebude udavat pozadovany tlak.
10. Skontrolujte a v pripade potreby vyregulujte tlak pri prevadzke lakova-
cej pistole (Uplne odtiahnuté drzadlo).

9. Funkcia
9.1. Stupen filtra [A]:

Prvy stupen filtra oddeluje ¢astice s velkostou nad 5 um a taktiez skon-
denzovanu vodu a olej. Vo filtri je zabudovany sintrovy filter (vyr. €.
22160).

EE Upozornenie!

Sintrovy filter:

e Jemnost 5 pm
* Plocha 100 cm?

Na tlakovom regulaénom ventile [1-4] sa da pozadovany vystupny tlak
jemne regulovat pomocou oto€ného regulatora tlaku [1-5] a na manomet-
ri[1-3].

Po prekroc€eni urcitej hladiny kondenzatu sa otvori automaticky vypustny
ventil kondenzatu [1-9] pod tlakom. Kondenzat sa az na malé zostatkovée
mnozstvo vypusti cez vypustnu hadicu kondenzatu [1-10] do zachytnej
nadoby (nie je sucastou dodavky).

9.2. Stupen filtra [B]:

Druhy stupen filtra oddeluje pomocou osadenej vliozky jemného filtra
(vyr. €. 81810) najmensie Castice.

[E Upozornenie!

Vlozka jemného filtra:

« Specialna textilia z mikrovlakien

* Jemnost 0,01 um, stuperi oddelenia 99,998 %, vo vztahu k ¢asticiam
> 0,01 um

¢ Plocha 300 cm?
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9.3. Stupen filtra [C]:

Treti stupen filtra je z hladiska zloZenia az na osadenu vlozku filtra rov-
naky ako stupen filtra [B]. Vo filtri zabudovana vlozka s aktivnym uhlim
(vyr. €. 85373). Pred filtrom s aktivnym uhlim musia byt vzdy zaradené
stupne filtra [A] a [B].

EE Upozornenie!

Vlozka filtra s aktivnym uhlim:

« Aktivne uhlie viazané na vlakna
¢ Plocha 300 cm?

9.4. Modul vystupu vzduchu [D]:
Vystupny modul je vybaveny 2 gufovymi kohutmi [1-6], pripojovacim za&-
vitom 4" (vonkajsi zavit).

10. Udrzba

A A Varovanie! Pozor!

« Udrzbové prace filtra sa smu vykonavat aZ po odtlakovani!

 Sintrovy filter [A]/vyr. €. 22160 a puzdra filtra [1-8], [1-12] vyCistite
najneskor po 6 mesiacoch; sintrovy filter v pripade potreby vymerite!

» Vlozku jemného filtra [B]/vyr. €. 81810 vymerite najneskér po 6
mesiacoch!

» Vlozku filtra s aktivnym uhlim [C]/vyr. €. 85373 vymernite najneskor
po 3 mesiacoch!

* V pripade silne znecisteného stlaceného vzduchu vymeiite
vlozky filtra v kratSich intervaloch!

» Pri zaneseni vloziek filtra existuje nebezpecéenstvo funkénych porich
pri lakovacich pracach. Pri pouziti dychacieho pristroja s externou
ventilaciou existuje navySe nebezpecenstvo zhorSenia zdravotného
stavu, trvalého poSkodenia zdravia, ktoré moéze viest k smrti!

+ Odtlakujte filter (uzavrite predradeny uzatvaraci kohutik)

» Pomocou ¢apového kluc¢a, ktory je su€astou dodavky, odskrutkujte
prislusné puzdro filtra [3]

 V pripade stupnia filtra [A] odskrutkujte odvadzacie teleso [4-1],
vyberte vnutorny diel a sintrovy filter [4-2] a skontrolujte ich. V pripade
potreby ich vycistite, resp. vymente
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» U stupna filtra [B] a [C] odskrutkujte vlozku jemného filtra, resp. filtra s
aktivnym uhlim [4-3]

* Montaz v opacnom poradi. Davajte pozor na to, aby sa filtracné viozky
zabudovali do spravnych filtraCnych stupfiov. Farebné oznacenia (zlta
= spekany filter [A], modra = jemny filter [B], Cierna = aktivny uhlikovy
filter [C]) sluzia na rozliSenie [4-4]. Tieto sa nachadzaju na zavitovych
ty€iach filtracnych stupfiov [B] a [C]

» Pri montazi davajte pozor, aby ste vloZzky spravne osadili a neposkodili

tesniace kruzky!

(13

Upozornenie!

Pri likvidacii vloziek filtra dodrziavajte miestne predpisy!

11. Odstranovanie poruch

Porucha

Pomoc pri poru-

Tlak sa neda nastavit’

Pric¢ina chach

Vstupny tlak nie je Zvyste vstupny tlak
postacujuci

Chybny tlakovy regu- | Vymenit membranu
lacny ventil

Olej v odvadzanom
stlaéenom vzduchu

Privela oleja v stlace-
nom vzduchu

Skontrolujte kompre-
sor, chladiaci susi¢

Vypustite kondenzat
(manualne otvorenie)

Zaneseny filter

Udrzba filtra, kapitola
10

Kondenzat neodteka,

resp. odteka nedosta-
to€ne (minimalny stav
kondenzatu je normal-
ny, kedZe je potrebny

na nadvihnutie plava-

ka, a tym na otvorenie
vypustného ventilu)

Plavak je prilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil odstranenim
poistnej podlozky a
vycistite ho alebo ho
vymerite

Poskodeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vymernite
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Porucha

Pricina

Pomoc pri poru-
chach

Vypustny ventil per-
manentne prefukuje
(nikdy ho nerozoberaj-
te, riziko poskodenia)

Filter nie je namonto-
vany kolmo

Filter namontujte kol-
mo

Mosadzny diel nie je
dole

Filter vystavte tlaku a
mosadzny diel potiah-
nite nadol

Plavak je prilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil a vycistite ho
alebo ho vymente

Poskodeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vymente

Vnutorny tlak filtra <
1 bar

Zvyste vstupny tlak

12. Likvidacia

Likvidacia filtra zbaveného oleja a kondenzatu prebieha rovnako ako v
pripade druhotnych surovin. DodrZiavajte miestne predpisy!

13. Zakaznicky servis
Prislusenstvo, nahradné diely a technicku podporu ziskate u svojho pre-

dajcu SATA.

14. Zaruka / ruéenie
Platia VSeobecné obchodné podmienky SATA a pripadné dalSie zmluvné
dohody, ako aj prislusné platné zakony.
SATA neruéi predovsetkym pri:

» nedodrzani navodu na pouzitie

+ pouzivani vyrobku v rozpore s uréenim

* pouzivani zo strany nezaskoleného personalu

* nepouzivani osobného ochranného vystroja
* nepouzivani originalneho prisluSenstva a originalnych nahradnych

dielov

* svojvolnych prestavbach alebo technickych Upravach
* prirodzenom opotrebovani
* namahani uderom netypickom pre dané pouzitie
* montaznych a demontaznych pracach
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Vyr. €. |Nazov

2923 PruZina

2949 Membrana, komplet

15511 Automaticky vypustny ventil kondenzatu

22046 | Manometer 0-10 bar

22137 | Vnutorny diel

22160 | Sintrovy filter pre [A]

22319 |Manometer O - 10 bar pre filter SATA 434

23804 |Tlakovy ventil, komplet

24471 |Plastova matica s kruzkami O

24489 |Zavitova ty¢, komplet

24521 Odvadzacie teleso s kruzkom O

24554 | Puzdro filtra, komplet s vypustnym ventilom (15511)

24562 |Vlozeny adaptér, komplet s kriZkom O

73890 | Zavitova ty€

78360 | Tesnenie

80457 | Vreteno, komplet

81810 | VlozZka jemného filtra, kompletne zabalena s kruzkom O pre
(B]

83113 | Upevnovacia matica

85357 | Capovy kIu¢ na puzdro filtra

85373 | Vlozka filtra s aktivnym uhlim, kompletne zabalena s krizkom
O pre [C]

92569 | Upevnovacia suprava

95851 |Zapustna skrutka

96750 |Suprava tesneni

96883 | Regulacna matica

121327 | Gufovy kohutik, komplet

158808 |Vystupny modul [D] komplet s gulfovymi kohutikmi

158824 |Vystupny modul, komplet s gulovymi kohutikmi na dopl-
nenie

) obsiahnuté v suprave tesneni (vyr. €. 96750)
O obsiahnuté v servisnej stprave (vyr. €. 94979)
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icindekiler dizini [Orijinal metin: Almanca]
361. Semboller 368. Devreye alma

362. Teknik ozellikler 369. Fonksiyon i
363. Teslimat igerigi 370. Bakim 5
364. Filtrelerin yapisi 371. Arizalarin giderilmesi =
365. Amacina uygun kullanim 372. Atiga ayirma T
366. Emniyet bilgileri 373. Musteri servisi E
367. Montaj 374. Garanti/Mesuliyet c
375. Yedek parca %

1. Semboller =
o

=

& Uyari! 6lime veya agir yaralanmalara neden olabilecek tehli-
keye karsi.

A Dikkat! maddi hasara neden olabilecek tehlikeli duruma karsi.

E[:ﬂ Bilgi! Yararli ipuglari ve tavsiyeler.

2. Teknik ozellikler

Hava girisi G 1/2" (i¢ disli)

Hava ¢ikisi 1/4" (dis disli) G 1/2" (i¢ disli)
(hat montajinda)

Maks. isletme giris fazla basinci | 15,0 bar
Maks. isletme ¢ikis fazla basinci | 10,0 bar

Maks. ortam sicakhgi |Aktif komirde 120 °C veya 60 °C
Hava gegisi, 6,0 bar degerinde | > 3.600 NI/min

SATA filter 414 1,9 kg 1,3 kg
SATA filter 424 2,4 kg 1,9 kg
SATA filter 434 2,1 kg 1,5 kg
SATA filter 444 3,8 kg 3,2 kg
Zemin destekli sehpa ile SATA |6,6 kg

Filtre 444

SATA filter 464 1,8 kg
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SATA Filtre 464 1,3 kg
(Ek donanim modulu)

SATA filter 474 3,4 kg
SATA filter 484 5,1 kg
Zemin destekli sehpa ile SATA |8,1 kg
Filtre 484

SATA filter 494 5,7 kg

3. Teslimat igerigi

SATA filter 444:
« Sinter filtresi
« ince filtre

* Hava ¢ikis modili G % a, mano-

metre, regulasyon ve bilyeli vana
ile

« Sabitleme seti, civata ve dibeller

dahil
» Kondensat tahliye hortumu
* Manson anahtari
» Kullanim talimati

SATA filter 464:

SATA filter 484:

« Sinter filtresi

« Ince filtre

 Aktif karbon filtre

* Manometreli, ayarl ve klresel
vanall hava ¢ikis modula %4" (dis
disli)

« Sabitleme seti, civata ve dibeller
dahil

» Kondensat tahliye hortumu

* Manson anahtari

* Kullanim talimati

» Bir SATA Filtre 444'(in donatiimasi
icin baglantilara sahip aktif karbon

filtre

« Sabitleme seti, civata ve dlbeller

dahil
* Kullanim talimati
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4. Filtrelerin [1] yapisi
[1-1] Hava girisi G %" (i¢ disli) [1-9] Entegre otomatik kondensat

[1-2] Sabitleme dirsegi (goriin- tahliye valfi
mez) [1-10] Kondensat tahliye hortumu
[1-3] Manometre (g6riinmez)
[1-4] Basing ayar valfi [1-11] Sinter filtre igin SATA filtre
[1-5] Basing ayar digmesi sayacl
[1-6] Hava cikish kiiresel vanalar [1-12] Filtre kovani, Filire kademesi
" (dis disli) A
[1-7] ince filtre icin SATA filtre [1-13] Etkin karbon filtre icin SATA
sayacl filtre sayaci
[1-8] Filtre kovani, Filtre kademesi
Bve C

5. Amacina uygun kullanim

SATA Filtre 400 teknik basingli havanin hazirlanmasi igin gelistirilmistir.
Bunlar kati, sivi ve kismen gaz seklindeki yapi pargalarini filtre igcinden
akan basingh havdan ayirir.

6. Emniyet bilgileri
6.1. Genel emniyet bilgileri

/A /N |Uyan! Dikkat!

* Filtreyi kullanmadan 6nce tim emniyet bilgilerini ve kullanim talimatini
dikkatli bir sekilde ve sonuna kadar okuyunuz. Emniyet bilgilerine ve
belirtilen islemlere riayet edilmelidir.

» Ekli tim dokiumanlari saklayiniz ve filtreyi baskalarina yalnizca bu
dokumanlarla birlikte veriniz.

6.2. Filtreye 6zgu emniyet bilgileri

/A /N |Uyan! Dikkat!

« llgili tilkede gegerli emniyet, kaza 6nleme, is glivenligi ve gevre koru-
ma kurallarina uyunuz!

* Yalnizca uzman personel tarafindan kullaniimali, temizlenmeli ve
bakim yapilmali!
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/A /N |Uyan! Dikkat!

» Hasarli veya pargasi eksik oldugunda filtreyi asla galistirmayiniz!

« Filtreyi diizenli olarak kontrol ediniz ve gerektiginde onariniz!

» Hasar gordugunde filtreyi kullanmayi1 hemen birakiniz!

« Filtrede asla keyfi modifikasyonlar veya teknik degisiklikler yapmayi-
niz!

* Yalnizca orijinal SATA yedek pargalari veya aksesuari kullaniniz!

6.3. Patlama tehlikesi olan sahalarda kullanim

Filtre patlama tehlikesine sahip Bolge 1 ve 2 sahalari igerisinde kullanim
icin onaylanmistir.

SATA filtreleri 400, tasarim, konstriksiyon ve imal sekli bakimindan 94/9/
EG sayili direktifin temel emniyet taleplerine uygundur. 94/9/AT direktifi ek
Vlll'e gore talep edilen dokimanlar yetkili kurulusta Numara 0123 Doku-
man numarasi 70023722 ile 10 yil boyunca kayit altindadir.

7. Montaj
7.1. SATA filter 400

 Sabitleme dirsegini [1-2] filtreyi monte ediniz

» Kondensat tahliye valfinin glivenli fonksiyonu igin filtreyi civatalarla
duvara dik olarak monte edin.

 Sokulebilir vidal baglantili hava girisini G 2" (i¢ disli) basingh hava
hattina baglayin

» Kondensat tahliye hortumunu [1-10] tahliye valfine [1-9] gegiriniz; hor-
tum ucunu uygun bir toplama kabina (teslimat kapsamina dahil degildir)
sokunuz.

[1i] |Bilgi!

« Filtrenin 6niine bir kapama vanasi monte ediniz, 6rn. Uriin No.
10934 (teslimat kapsamina dahil degildir); bu filtre bakiminin kolay
olmasina imkan verir.

7.2. SATA Filtre 444'den Filtre 484'e [2] ek donanim
Aktif karbon filtresi ile ek donanim igin bir SATA Filtre 464 [C] (Uriin. No.
141473) gereklidir:

1. Filtre basincini bosaltiniz (6niindeki kapama vanasini kapatiniz)
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2. Hava cikis moduiliin [D] Filtre kombinasyonundan [A]/[B] s6kinlz
[2-1]

3. SATA filtesi 464'U vidalama pargasi [E] ve yerlesen parga [F] ile ve
baslik somunu [G]'yi yapistirarak tamamlayin.

4. SATA Filtreyi 464 [C] vidalayin [2-2]

Hava ¢ikis modulini [D] vidalayiniz [2-3]

Devreye alma

/A /N |Uyan! Dikkat!

Yalnizca solventlere dayanikl, antistatik, hasarsiz, teknik agidan so-
runsuz ve surekli basing dayanikliligi asgari 10 bar olan basingl hava
hortumlarini kullaniniz, 8rn. Uriin No. 53090!

[1i] |Bilgi!

» Basingli hava baglantisini 74" (i¢ disli) ya da uygun SATA hizh kuplaji
G Y4" (i¢ disli) (Urtin no. 13599, teslimat kapsamina dahil degildir)
kuresel vanaya [1-6] takin.

» Duzenli filtre bakimi icin ilgili filtre kademesinin (sinter filtre ve ince
filtre 6 ay, etkin karbon filtre 3 ay) SATA filtre sayacini degistirip etkin-
lestirin.

c o

Uygun basingh hava hortumunu baglayiniz.

Basing ayar digmesini [1-5] sonuna kadar saat yonu tersine ¢eviriniz,

Durum = Kapal.

Bilyeli vanayi [1-6] tam aginiz.

. Manometrede [1-3] istediginiz basing goriinene kadar basing ayar
digmesini [1-5] saga ceviriniz.

10. Boya tabancasini kullanirken (tetik tam ¢ekgili halde) basinci igindeki

kontrol ediniz ve gerektiginde ayarlayiniz.

9. Fonksiyon
9.1.Filtre kademesi [A]:

Birinci filtre kademesi 5 pm'dan daha buyuk parcaciklari ve kondan-
se olan suyu ve yagi ayirir. Filtre igerisine bir sinter filtresi (Uriin. No.
22160) takilmistir.

No

© ®
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[1i] [Bilgi!

Sinter filtresi:
* incelik 5 um
* Yizey 100 cm?

Basing ayar valfi [1-4] Uizerinden istenilen ¢ikis basinci bir basing ayar
digmesi [1-5] ve manometre [1-3] ile hassas olarak ayarlanabilir.
Kondensatta belirli bir dolum seviyesi aslilirsa, otomatik kondensat tahliye
valfi [1-9] basing altinda kendiliginden agilir. Kondensat ¢ok diisik bir
artik miktar1 geride birakarak Kondensat tahliye hortumu [1-10] sayesinde
toplama kabina (teslimat kapsamina dahil degildir) aktarihr.

9.2.Filtre kademesi [B]: )
Ikinci filtre kademesi, kullanilan ince filtre kartus (Urtin No. 81810) en
kiicUk pargaciklari ayirir.

[1i] |Bilgi!

ince filtre kartusu:

+ Ozel mikro elyaf yapag:

+ incelik 0,01 ym, Ayristirma derecesi %99,998, Partikiil > 0,01 um
olmasi halinde

* Yizey 300 cm?

9.3. Filtre kademesi [C]:

Uciinci filtre kademesi yapisi itibariyle kullanilan filtre kartusuna vara-
na kadar filtre kademesi [B] ile aynidir. Filtre icerisine Aktif karbon filtre
(Uriin No. 85373) monte edilmistir. Bir aktif karbon filtresinin éniine dai-
ma [A] ve [B] filtre kademeleri baglanmahdir.

[1i] |Bilgi!
Aktif karbon filtre kartusu:

 Elyaf dokulu aktif karbon
* Yiizey 300 cm?

9.4.Hava c¢ikis modulu [D]:

Cikis modili 2 kiresel vana [1-6], baglanti dislisi 4" (dis disli) ile donatil-
mistir.
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10. Bakim

/A /N |Uyan! Dikkat!

« Filtre Uzerindeki bakim galismalari yalnizca basingsiz konumda yapi-
labilir!

« Sinter filtre [A]/Uriin No. 22160 ve filtre kovanlarini [1-8], [1-12] en
geg 6 ay sonra temizleyiniz; gerekirse Sinter filtresini degistiriniz!

« ince filtre kartusunu [B]/Uriin No. 81810 en gec 6 ay sonra degistiri-
niz!

« Aktif karbon filtre kartusunu [C]/Uriin No. 85373 en geg 3 ay sonra
degistiriniz!

» Basincli hava ¢ok kirli oldugunda filtre kartuslarini daha kisa
araliklarla degistiriniz!

« Filtre kartuslari doldugunda, boya galismalari sirasinda fonksiyon
arizalarinin olusmasi tehlikesi bulunur. Haricen havalandirilan bir so-
lunum koruma cihazi kullanildiginda ayrica saglik agisindan olumsuz-
luk, kalici saglik zararlari tehlikesi vardir ve hatta 6lime neden olabilir!

* Filtre basincini bosaltiniz (6ntindeki kapama vanasini kapatiniz)

» Teslimat kapsaminda birlikte verilen manson anahtariyla ilgili filtre
kovanlarini [3] sOkiiniz

 [A] filtre kademesinde iletken gévdesini sékiinlz [4-1], i¢c parcayi ve
Sinter filtresini ¢ikartiniz [4-2] ve kontrol ediniz. Gerektiginde temizleyi-
niz veya degistiriniz

» [B] ve [C] filtre kademesinde ince ve aktif karbon filtre kartusunu so6ku-
niz [4-3] ve degistiriniz

* Montaj ters sirada gergeklesir. Filtre kartuslarinin dogru filtre kademe-
lerinde takilmasina dikkat edin. Renkli isaretler (sari = Sinter filtresi [A],
mavi = ince filtre [B], siyah = etkin karbon filtre [C]) ayirt etmeye hizmet
eder [4-4]. Bunlar [B] ve [C] filtre kademelerinin disli gubuklarinda yer
almaktadir.

* Montaj sirasinda dogru oturmasina ve O-Ring'e zarar gelmemesine
dikkat ediniz!

[1i] |Bilgi!

Filtre kartuslarini atarken ulusal yonetmeliklere riayet ediniz!
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11. Arizalarin giderilmesi

Ariza

Nedeni

Cozim

Basing ayarlanamiyor

Giris basinci yetersiz

Giris basincini artti-
rniz

Basing ayar valfi ari-
zall

Membrani degistiriniz

Giden basing¢h hava
icinde yag

Basingli hava icinde
cok fazla yag

Kompresoril, soguk
kurutucuyu kontrol
ediniz

Kondensati tahliye
ediniz (manuel olarak
aginiz)

Filtre dolmus

Filtre bakimi yapiniz,
Bolim 10

Kondensat tahliyesi
yapilmiyor veya yeter-
siz (asgari seviyede
kondensat olmasi nor-
maldir, glinkd saman-
diranin kaldiriimasi

ve bu nedenle tahliye
valfinin agilmasi igin bu
gereklidir)

Samandira tahliye
valfine yapismis

Rondelay1 sokmek
suretiyle tahliye valfini
soklnuz ve tahliye val-
fini temizleyiniz veya
degistiriniz

Tahliye valfi arizali

Tahliye valfini Uriin
No. 15511 degistiriniz

Tahliye valfi strekli
hava Ufltyor (Tahliye
valfini asla pargalara
ayirmayiniz, hasar
tehlikesi)

Filtre dikey monte edil-
memis

Filtreyi dikey monte
ediniz

Pirin¢g parca asagida
degil

Filtreye basing veriniz
ve piring parcayi tam
sola geviriniz

Samandira tahliye
valfine yapismis

Tahliye valfini sokiiniiz
ve temizleyiniz veya
degistiriniz

Tahliye valfi arizali

Tahliye valfini Uriin
No. 15511 degistiriniz

Filtre i¢ basinci < 1 bar

Giris basincini artti-
riniz
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12. Atiga ayirma
Yag! ve kondensati temizlenmis filtre degerli madde olarak atilir. Ulusal
kurallara dikkat ediniz!

13. Musteri servisi
SATA bayiniz tarafindan aksesuar, yedek parca ve teknik destek veril-
mektedir.

14. Garanti / Mesuliyet

SATA firmasinin genel is kosullar ve varsa eger diger s6zlesme hiikimle-
ri ve ilgili yasalar gegerlidir.

SATA firmasi asagidaki hallerde mesul tutulamaz:
« Kullanim talimatina riayet edilmemesi

« Urtiniin amacina aykiri sekilde kullaniimasi

» Egitimsiz personel tarafindan kullaniimasi

« Kisisel koruyucu donanimin kullaniimamasi
 Orijinal aksesuar ve yedek parcalarin kullaniimamasi
» Keyfi modifikasyonlar veya teknik degisiklikler

* Dogal yipranma/asinma

* Normal kullanim disi darbe ytkleri

* Takma ve s6kme galismalari
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15. Yedek parca [5]
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ﬁgfn Tanim

2923 Yay

2949 Membranlar, komple

15511 Otomatik kondensat tahliye valfi

22046 | Manometre 0-10 bar

22137 |ic parca

22160 |[A] icin Sinter filtresi

22319 |Manometre 0 - 10 bar SATA Filtre 434 igin

23804 |Basing valfi komple

24471 | O-halkal plastik somun

24489 |Disli cubuk, komple.

24521 | O-Ring'li iletken govdesi

24554 | Filtre kovani, komple, tahliye valfi ile (15511)

24562 |Ara adaptér, komple O-halkasi ile

73890 | Disli cubuk

78360 |Conta

80457 | Mil, komple

81810 |ince filtre kartusu, komple O-Ring'li [B] icin ambalajl

83113 | Sabitleme somunu

85357 | Filtre kovani i¢in manson anahtari

85373 | Aktif karbon kartusu, komple O-Ring'li [C] icin ambalajli

92569 | Sabitleme seti

95851 |Gomme basli civata

96750 | Conta seti

96883 | Ayar somunu

121327 |Bilyeli vana, komple

158808 | Cikis modili [D] komple bilyeli vanalar ile

158824 | Cikis moduli, genisletmek igin bilyeli vanalar ile komple
) Conta seti (Uriin No. 96750) icinde mevcut
O Servis seti (Uriin No. 94979) iginde mevcut




Aksesuar:
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1. Symbols

Danger! Risk which will cause heavy injuries or death.

Notice! Risk which could cause damage.

[E Information! Useful tips and recommendations

2. Technical Data

[US | CDN] Operating Instructions | US

Air inlet G 1/2" (internal thread)

Air outlet 1/4" (external G 1/2" (internal
thread) thread) (during

line installation)

Max. inlet operating pressure 218 psi

Max. outlet operating pressure 145 psi

Max. ambient temperature 248 °F or 140 °F, resp. with activated
charcoal

Air flow at 87 psi [>127.1 cfm

SATA filter 414 1.9 kg 1.3 kg

SATA filter 424 2.4 kg 1.9 kg

SATA filter 434 2.1 kg 1.5 kg

SATA filter 444 3.8 kg 3.2 kg
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SATA filter 444 with floor 6.6 kg
carrying support

SATA filter 464 1.8 kg
SATA filter 464 1.3 kg
(retrofit module)

SATA filter 474 3.4 kg
SATA filter 484 5.1 kg
SATA filter 484 with floor 8.1 kg
carrying support

SATA filter 494 5.7 kg

3. Scope of Delivery

SATA filter 444:
 Sintered filter
 Fine filter

SATA filter 484:

 Air outlet module G ¥4 male thread »

with pressure gauge, regulation
and ball valve

* Mounting kit including screws and
wall plugs

+ Condensate drain hose

* Pin spanner

» Operating Instructions

SATA filter 464:
 Activated charcoal filter with

connections to retrofit a SATA filter

444

* Mounting kit including screws and
wall plugs

» Operating Instructions

Sintered filter

Fine filter

Activated charcoal filter

Air outlet module %4" (external
thread) with pressure gauge, con-
trol and ball tap

Mounting kit including screws and
wall plugs

Condensate drain hose

Pin spanner

Operating Instructions
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4. Technical Design of the Filters [1]

[1-1] Airinlet G 2" (internal [1-9] Integrated automatic con-
thread) densate drain valve

[1-2] Mounting bracket (not [1-10] Condensate outlet hose (not
visible) visible)

[1-3] Pressure gauge [1-11] SATA filter timer for sintered

[1-4] Pressure regulation valve filter

[1-5] Pressure adjustment knob  [1-12] Filter housing, filter stage A
[1-6] Ball taps with air outlet %4"  [1-13] SATA filter timer for activated
(external thread) carbon filter
[1-7] SATA filter timer for fine
filters
[1-8] Filter housing, filter stage B
and C

5. Intended Use
The SATA filters 400 have been developed to purify technical compressed

air. They separate solid, liquid and partly gaseous particles from the com-
pressed air streaming through the filter.

6. Safety Instructions
6.1. General Safety Instructions

Danger! Notice!

» Before using the filters, please read the safety and operating instruc-
tions completely and carefully. Safety instructions and specified steps
are mandatory.

» Keep all enclosed documents and pass on the filter together with
these documents only.

6.2. Filter Specific Safety Instructions

Danger! Notice!

» Local safety, accident prevention, work and environment protection
regulations are mandatory!
» Use, cleaning and maintenance by skilled personnel only!
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Danger! Notice!

* Never use the filter when it is damaged or when components are
missing!

» Check and, if necessary, repair the filter on a regular basis!

 Put filter out of operation immediately when it is damaged!

» Never carry out unauthorized or technical modifications on the filter!

» Use original SATA spare parts and accessories only!

6.3.Use In Explosive Areas

The filter is approved for the use in explosive areas classified as Ex-zone
1and 2.

The SATA filter 400 due to their conception, design and construction
comply with the basic safety requirements of the directive 94/9/EU. The
respective documents required by directive 94/9/EU Annex VIII are de-
posited for 10 years at the designated location, number 0123 with the
documentation number 70023722.

7. Assembly
7 1. SATA filter 400

* Install mounting bracket [1-2] on the filter

+ To ensure proper function of the condensate drain valve, please mount
the filter with screws to the wall vertically.

» Connect air inlet G %2" (internal thread) to compressed air line with
detachable bolted connection

« Slide condensate drain hose [1-10] over the drain valve [1-9]; put hose
end into a suitable collection container (not included in delivery).

[Iﬂ Information!

* Mount shut-off tap in front of the filter, e.g. Art. No. 10934 (not in-
cluded in delivery), allowing easy and safe filter maintenance.

7.2. Retrofit SATA filter 444 to filter 484 [2]

For retrofitting with an activated charcoal filter, a SATA filter 464 [C] (Art.
No. 141473) is required:

1. Depressurize filter (close shut-off tap)

2. Loosen [2-1] air outlet module [D] from the dual-stage filter combina-
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tion [A]/[B]

Complete SATA filter 464 by glueing in the threaded connection piece

[E] the insert [F] and the sleeve nut [G]

Screw on [2-2] SATA filter 464 [C]
Screw on [2-3] air outlet module [D]

Use

w

o o9&

Danger! Notice!

Use solvent-resistant, antistatic, undamaged, technically flawless com-
pressed air hoses with a continuous pressure resistance of minimum 10
bar, e.g. Art. No. 53090!

ﬂﬂ Information!

* Mount compressed air connector 4" (internal thread) or matching
SATA-quick-action coupling G 4" (internal thread) (item no. 13599,
not included in delivery) on the ball tap [1-6].

» For regular filter maintenance, replace and activate the SATA filter
timer of the respective filter stage (sintered filters and fine filters every
6 months, activated carbon filters every 3 months).

Connect suitable compressed air hose.

Turn the pressure adjustment knob [1-5] in counterclockwise direction
to the maximum; state = closed

. Fully open ball valve [1-6]

Turn pressure adjustment knob [1-5] to the right until required pres-
sure is displayed on the pressure gauge [1-3].

10. Control pressure when operating the spray gun (trigger fully pulled)
and re-adjust, if necessary.

9. Function
9.1.Filter stage [A]:

The first filtering stage separates particles > 5 y as well as condensed
water and oil. A sinter filter (Art. No. 22160) is integrated in the filter.

[Iﬂ Information!

Sintered filter:

No

© ©
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[Iﬂ Information!

* Fineness 5um
» Surface 100 cm?

The requested outlet pressure can be adjusted at the pressure regulation
valve [1-4] with the pressure regulation button [1-5] and at the pressure
gauge [1-5].

If a certain condensate amount is exceeded, the automatic condensate
drain valve [1-9] opens under pressure. The condensate will be drained
through the condensate drain hose [1-10] into the container (not included
in delivery). Only a small condensate amount remains.

9.2. Filter stage [B]:

The fine filter cartridge (Art. No. 81810) of the second filter stage sepa-
rates smallest particles.

Qﬂ Information!

Fine filter cartridge:

» Special microfiber fleece

» Fineness 0.01 ym, separation degree 99.998 % related to a particle
size > 0.01 pm

» Surface 300 cm?

9.3. Filter stage [C]:

Except for the installed filter cartridge, the design of the third filter stage is
identical to the second filter stage [B]. This third filter stage contains the
activated charcoal cartridge (Art. No. 85373). The activated charcoal
filter can only be used with the filter stages [A] and [B] preceding.

Dﬂ Information!

Activated charcoal filter cartridge:

¢ Fiber-bound activated charcoal
« Surface 300 cm?

9.4. Air outlet module [D]:
The branch pipe is equipped with 2 ball taps [1-6], connecting threads 4"
(external thread).
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0. Maintenance

Danger! Notice!

Filters can only be maintained and serviced when depressurized!
Sintered filter [A]/Art. No. 22160 and filter housings [1-8], [1-12]
have to be cleaned after 6 months at the latest; replace sintered filter,
if necessary!

The fine filter cartridge [B]/Art. No. 81810 has to be replaced every
6 months at the latest!

The activated charcoal cartridge [C]/Art. No. 85373 has to be re-
placed every 3 months at the latest!

When the compressed air is heavily contaminated, the filter
cartridges have to be exchanged in shorter intervals!
Saturated filter cartridges may cause quality problems during paint
jobs. Furthermore, using a supplied-air respirator could become harm-
ful, causing permanent health damage and even death!

Depressurize filter (close shut-off tap)

Unscrew [3] the respective filter housing with the pin spanner included
in the delivery.

Remove condensate cyclone separator [4-1] from the filter stage

[A], remove and check insert as well as sintered filter [4-2]. Clean or
replace if necessary

Remove [4-3] and replace fine or activated charcoal cartridge on filter
stages [B] and [C]

Installation has to be carried out in reverse order. Please make sure
that the filter cartridges are installed in the correct order. Coloured
markers (yellow = sintered filter [A], blue = fine filter [B], black = acti-
vated charcoal filter [C] allow clear identification [4-4]. Marking rings
are located on the threaded rods of the filter stages [B] and [C].
During installation, please ensure proper seat and undamaged O-rings!

E[:ﬂ Information!

Please observe local regulations for the disposal of filter cartridges!
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11. Troubleshooting

Malfunction

Cause

Corrective action

Pressure cannot be
properly adjusted

Insufficient inlet pres-
sure

Increase inlet pressure

Pressure regulation
valve is defective

Replace membranes

Traces of compressor
oil in the compressed
air

Too much oil in the
compressed air

Control compressor,
refrigerated dryer

Drain condensate
(open manually)

Saturated filter

Filter maintenance
required, chapter 10

No or insufficient con-
densate drainage (a
minimum condensate
level is required as it
serves to lift the floater
and, thus, to open the
drain valve)

Floater stuck on the
drain valve

Disassemble drain
valve by removing the
safety disc, then clean
or exchange drain
valve

Damaged drain valve

Exchange drain valve
Art. No. 15511

Drain valve blows
permanently (never
disassemble the drain
valve itself, risk of
damage)

Filter is not installed
vertically

Install filter vertically

Brass piece not visible
on the bottom

Pressurize filter and
pull brass piece down-
wards

Floater stuck on the
drain valve

Remove drain valve
and clean or exchange
it

Damaged drain valve

Exchange drain valve
Art. No. 15511

Internal filter pressure
<1 bar

Increase inlet pressure

12. Disposal

The oil and condensate free filter has to be disposed of as recycable
waste. Please observe local regulations!
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13. After Sale Service

Please ask your SATA dealer for accessories, spare parts and technical
support.

14. Warranty / Liability

The SATA General Conditions of Sale and Delivery and further contractual

agreements, if applicable, as well as the valid legislation at the time apply.

SATA cannot be held responsible especially in the following

cases:

* When the operating instructions are disregarded

» When the product is used in other than the intended ways of usage.

* When untrained staff is employed.

* When no personal protection equipment is worn

* When no original accessories and spare parts are used.

* When the product is manipulated, tampered with or technically modi-
fied.

¢ In case of normal wear and tear.

* In case when the product has been exposed to untypical shockloads
and impacts during usage.

» Assembly and disassembly
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15. Spare parts [5]
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ﬁ:‘ Description

2923 Spring

2949 Diaphragm, cpl.

15511 Automatic condensate drain valve

22046 |Pressure gauge 0-10 bar (0-145 psi)

22137 |Insert

22160 | Sintered filter for [A]

22319 |Pressure gauge 0 - 10 bar for SATA filter 434

23804 |Pressure valve, cpl.

24471 |PVC nut with O-rings

24489 |Threaded rod, cpl.

24521 Cyclone separator with O-ring

24554 | Filter housing, cpl. with drain valve (15511)

24562 |Intermediate adapter, cpl. with O-ring

73890 | Threaded rod

78360 | Packing

80457 | Spindle, cpl.

81810 | Fine filter cartridge, cpl. with O-ring for [B]

83113 | Fixation nut

85357 | Pin spanner for filter housing

85373 | Activated charcoal cartridge, cpl. with O-ring for [C]

92569 | Mounting kit

95851 |Countersunk screw

96750 | Sealing kit

96883 | Adjustable nut

121327 |Ball valve, cpl.

158808 | Outlet module [D] cpl. with ball valves

158824 | Outlet module, cpl. with ball valves for extension
) Contained in sealing kit (Art. No. 96750)
O Contained in service kit (Art. No. 94979)




Accessories:
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70%
PEFC zertifiziert

Dieses Produkt stammt aus
nachhaltig bewirtschafteten
Waldern und kontrollierten Quellen.

wiw.pefc.de

SATA GmbH & Co. KG
Domertalstrafie 20
70806 Kornwestheim
Deutschland

Tel. +49 7154 811-0
Fax +49 7154 811-196
E-Mail: info@sata.com
www.sata.com
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